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Пра галоўнага героя гэтай кнігі
«... С падзяю ся, прачы таўш ы  гэта, ты  ўбачы ш , ш то  ў 

кнізе схаваны  больш  глы бокі сэнс. Уся гісторы я Н арн іі — 
пра Х ры ста. Я зап ы таў  сябе: «Калі б сапраўды  існаваў свет, 
падобны  да Н арніі, і кал і б сп равы  ў  ім  (як  у  н аш ы м  свеце) 
пайш лі кепска, і кал і б Х ры стос п аж адаў  п ры й сц і ў  гэты  свет 
і вы ратавац ь яго  (як  Ён зраб іў  у  наш ы м ), ш то б здарылася?» 
Гэтыя гісторы і — м ой адказ. Н ар н ія  — свет Гаваркіх Істотаў, 
і таму я  падумаў, ш то  там  Ён стаў бы  для  іх  Гаваркой Істотай, 
як  Ён зраб іўся  чалавекам  тут. Я ад л ю стр аваў  Я го я к  ільва таму, 
што:

A) Леў л ічы ц ца царом  звяроў.
Б) У Бібліі Х ры ста назы ваю ць “Ільвом  Ю ды”.
B) М не сніліся дзіўны я сны  п р а  львоў, кал і я  пачаў пісаць

кнігу.

К ож ная з кніг раскры вае сваю  частку:
“П лям ен н ік  чараўн іка” распавядае  п ра  стварэнне свету  і 

пра тое, я к  зло пры й ш ло ў  Н арнію ;
“Леў, В ядзьм арка і гардэроб” — пра ў кр ы ж аван н е і 

ўваскрасенне;
“П ры нц К асп іян” — п ра  ўзнаўленне сапраўднай  веры  пасля 

адступніцтва;
“Конь і я го  хлоп чы к” — п ра  пакліканн е і навяртан н е 

паганца;
“П адарож ж а «Заваёўніка св ітан ку»” — духоўнае ж ы ц цё 

(асабліва ў  Ры пічы па);
“С рэбнае крэсла” — п рац яглая  вай н а  з сілам і цемры;
“А пош няя б ітва” — пры ход А нты хры ста (М алпы ), канец 

свету і А пош ні Суд».

Клайв Стэйплз Льюіс у лісце да Ан, 5 сакавіка 1961 года.



Раздзел 1
Не тыя дзверы

эта я  г історы я п р а  тое, ш то  ад бы лося  даўны м - 

даўно, к ал і ваш  д зяд у л я  б ы ў  яш ч э  нем аўляткам . 

Г історы я вельм і важ н ая , бо  тлум ачы ць, я к  пачал іся  

в ан д р о ў к і з  н аш ага  свету  ў  Н арн ію  і н азад .

У  ты я  часы  м істар  Ш эрлак  Х олм с яш ч э  ж ы ў  на 

Б эйкер  С тр ы т і Б эстабл ы1 яш ч э  ш укал і скарб  на 

Л ю іш эм  Роўд. У  ты я  часы  хл о п ч ы к і ш тод н я мусілі 

нас іц ь  ц вёр д ы я  к аўн яры , і ш колы  бы лі горш ы я, чы м  

ц яп ер . А ле во сь  еж а б ы л а  л еп ш ая, а  ш то  да ц укерак , 

то  не буду ап ісв ац ь  вам , я к ія  см ач н ы я  і т а н н ы я  ян ы  

бы лі, б о ад  гэтага  ў  вас  п а ц я к у ц ь  слінкі. I ў  т ы я  часы  

ў  Л он дан е ж ы л а  д зяў ч ы н ка , яку ю  зв ал і П олі П лам эр .

Я н а  ж ы л а  ў  ад н ы м  з  дамоў, ш то  стаял і ц есн ы м  

ш эрагам , сц ян а  д а  сц ян ы . А д н ой ч ы  р ан іц ай  я н а  вы й ш л а  

ў  сад  за  дом ам  і ўбачы ла, я к  н ей к і хлопец  залез н а  п лот 

з  б о к у  суседскага саду. П ол і вельм і здзів ілася , б о  ран ей

1 Бэстаблы - сям’я з прыгодніцкіх кніг ангельскай аўтаркі Эдзіт Нэсбіт.
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у  ты м  дом е н ікол і не бы л о  д зяц ей . Там ж ы лі стары я 

х ал асц як і: м істар  К этэр л і і міс К этэрл і, брат і сястра. 

Там у ян а  зац ікаўлена п аглядзела н а  хлопца. Я го твар  

б ы ў  вельм і брудны , н іб ы та  ён сп ачатку  в ы п ац каў  рукі 

ў  зям л і, м о ц н а  п ап л ак аў  і пасля вы ц ер  т в а р  рукам і. 

С к азац ь  п апраўдзе , ам ал ь  гэтак  і бы ло.

— В ітаю ,— п р ам о в іл а  Полі.

— В ітаю ,— азваўся  х л о п ч ы к .— Я к ц яб е  кл ічуць?

— П ол і,— сказал а  П о л і,— А  цябе?

— Д ы гар ы ,— ад казаў  хлопчы к.

— О го, як о е  см еш нае ім я ,— х іх ікнула П олі.

— А П олі — я ш ч э  больш  см еш н ае ,— заў важ ы ў  

Д ы гары .

— Н яп р аў д а ,— за п я р эч ы л а  П олі.

— П раўд а ,— ад казаў  Д ы гары .

— П ры нам сі, я  ў м ы ваю ся ,— сказал а  П ол і.— Табе 

в ар та  бы ло зр аб іц ь  тое  самае, асабл іва п а с л я . . .— тут 

я н а  зм оўкла. Я н а зб ір ал ася  м овіць: “П асля таго , я к  ты  

плакаў,” але п ад ум ала, ш то  гэта будзе няветл іва .

— Так, я  плакаў! — сказаў  Д ы гары  гучны м  голасам . 

Я м у  бы ло ўсё адно, ш то  п р а  я го  падум аю ць, бо ён 

б ы ў  м о ц н а  засм у ч ан ы .— Ты б таксам а  п л а к а л а ,— 

п р ац ягн у ў  ё н ,— кал і б усё ж ы ц ц ё  п р аж ы л а  за  горадам , 

м ела пон і, у  вас  у  садзе  ц я к л а  р ак а , а  п асл я  ц яб е  

п р ы в езл і б ж ы ц ь  у  гэтую  ж удасную  дзірку.

— Л ондан  — зусім  не дзірка! — аб уры лася  Полі.

П лям ен н ік  чараўн іка
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Але х л оп чы к  б ы ў  настол ьк і ў зруш ан ы , ш то  не 

звярн уў  н а  яе  н іякае  ўвагі і п рац ягн уў :

— .. .  і кал і б тв о й  б а ц ьк а  б ы ў  д алёка ў  Інды і, і табе 

тр эб а  б ы л о  п ер аех ац ь  да  ц ётк і і д зяд зьк і, сапраўднага  

вар ’я т а  (а  кам у  тако е  спадабаецца?), і кал і б гэта  б ы ло  

праз тое, ш то  я н ы  д аглядаю ць тваю  маму, я к а я  вельм і

Раздзел 1 • Н е ты я дзверы
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х в о р а я  і ... і . . .  п ам ір ае .— Т ут яго  тв ар  скры віўся, я к  

у  чалавека, я к і  с п р абуе стр ы м а ц ь  слёзы .

— Я не ведала, п р а б а ч .. .— сказал а  П олі. I п оты м , 

каб перавесц і р азм о в у  н а  ш то сьц і больш  вясёлае, 

зап ы талася:

— М істар  К этэр л і н асам р эч  в а р 'ят?

— Ну, ён ц і з глузду з ’ехаў,— ад казаў  Д ы гар ы ,— ці 

я ш ч э  ш то. Ц ётка  Л эц і за б ар а н яе  м не заход зіц ь  у  яго  

каб ін ет  на гары ш чы . Ужо ад н о  гэта  п ад азрон а . I вось  

я ш ч э  ш то: ко ж н ы  раз, к ал і ён зв я р т а ец ц а  да  м ян е  

падчас  абеду,— а з ёй ён  н ікол і н ават  не спрабуе 

п ар азм аў л яц ь ,— ц ётка  загад в ае  я м у  зм оўкн уц ь. Я на 

каж а: “Н е ту р б у й  хлоп чы ка, Э н д ру”, або: “Я ўп эўн ен ая , 

ш то  Д ы гары  не хоч а  слухац ь п р а  гэ та ”, або: “Д ы гары , ц і 

не п агуляц ь табе ў  садзе?”

— А ш то ён спрабуе сказац ь?

— Я  не ведаю . Ё н  н іколі не п асп явае  ск азац ь  ш м ат. 

А ле гэта  яш ч э  не ўсё. У чора ўвечары , кал і я  іш оў спаць, 

то  праход зіў  м ім а л есв іц ы  н а  гары ш ча. I м не здалося , 

ш то  я  пачуў ускры к.

— М агчы м а, ён  зам к н у ў  там  зв а р ’яцелую  ж онку.

— Так, я  п р а  гэта  ўж о  думаў.

— А бо друкуе ф ал ьш ы в ы я  грош ы .

— Ці, м ож а, ён б ы л ы  пірат, я к  той  ч ал авек  у  пачатку  

“В ы спы  С к арб аў”, і ўвесь  час х аваец ц а  ад  сваіх  бы лы х  

сяброў-п іратаў .

П лям ен н ік  чараўн іка
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— Як цікава! — сказал а  П о л і.— Н ікол і не дум ала, 

ш то твой  д о м  так і н езвы чай н ы .

— Табе, м ож а, ён і зд аец ц а  ц ік а в ы м ,— ад казаў  

Д ы гары .— А ле ты  б та к  не дум ала, кал і б табе 

д авялося  там  спаць. Я к бы  табе спадаб алася  л яж а ц ь  

без сну  і п ры сл у х о ў вац ц а  да  кр о к аў  д зяд зьк і Эндру, 

як і к р ад зец ц а  да  д зв я р эй  тв ай го  пакоя? I ў  я го  так ія  

ж удасн ы я вочы .

Раздзел 1 • Н е ты я  дзверы

Так П олі і Д ы гары  пазн аём іл іся . Б ы ў  п ачатак  летн іх  

вакацы яў , н іхто  з іх  не паехаў  н а  м ора, і я н ы  бачы ліся  

ледзь не ко ж н ы  дзень.

Іх  п ры год ы  п ачал іся  перш  за  ўсё таму, ш то  тое  л ета  

бы ло ад н ы м  з  сам ы х  д аж д ж л івы х  і х ал одн ы х  за  апош - 

н ія  гады . Там у д зец і даследавалі буды нак. П р о ста  дзіва, 

я к  ш м ат м о ж н а  д азн ац ц а  з д ап ам огай  свечкі ў  вял ік ім  

дом е ц і ў  д вух  суседніх  дамах. П олі ў ж о  даўно разведала: 

кал і ад ч ы н іц ь  н евял іч к ія  д зверы  ў  кам оры  н а  гары ш чы  

яе  дом а, п абачы ш  б ак  для вад ы  і ц ём н ы  п р агал  за  ім, 

у  я к і м о ж н а  а с ц яр о ж н а  залезц і. Гэты  ц ём н ы  п рагал  

нагадваў  тун эл ь  з ц агл ян ы м  м у р ам  з ад н аго  б о к у  і 

схілам  даху з інш ага. У даху бы лі н евял іч к ія  ш ч ы л ін ы  

пам іж  л істам і ш ы ф еру, п р а з  я к ія  п р аб івал ася  святло. 

П адлогі ў  ту н эл я  не бы ло, д авод зілася  п ер асту п ац ь  

з б эльк і н а  бэльку, а п ам іж  ім і б ы ў  тольк і гіпс. I кал і 

наступ іш  н а  яго , то  п р авал іш ся  н аў п р о ст  у  пакой .
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П лям ен нік  чараўн іка

П р асто р а  за  б акам  б ы ла  к ан тр аб ан д ы сц к ай  п яч о р ай  

П олі. Я н а  п ры н есл а  туды  р эш тк і скры няў , сяд зен н і ад 

стары х  крэслаў, ін ш ы я р эч ы  тако га  ж  к ш тал ту  і зраб іл а  

п ам іж  б элькам і н ей кае  п ад аб ен ства  падлогі. Тут я н а  

тр ы м ал а  с к р ы н к у  з р о зн ы м і скарбам і, аповед , я к і  я н а  

п ісала, і, сам о  сабою , п ару  яблы каў. П олі ч аста  п іла  ту т  

ім б ірн ы  л ім анад: стар ы я  б у тэл ьк і раб іл і гэтае  м есца 

я ш ч э  б ол ьш  п ад о б н ы м  да п яч о р ы  кантрабанды стаў .

Д ы гары  спадаб алася  п я ч о р а  (свой  аповед  П олі я м у  

не п аказала), але больш  я го  зац ік ав іў  тунэль.

— Я к ты  дум аеш ,— запы таўся ён ,— ці доўгі гэты  

тунэль? У сэнсе — ц і ён сканчаецца там , дзе й  твой  дом?

— Н е ,— а д к азал а  П ол і.— Ё н ц я гн ец ц а  д алей , не 

ведаю  н а  колькі.
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— Т ады  м ы  м ож ам  п р а б р а ц ц а  ў зд о ў ж  усяго  ш эрагу  

дамоў.

— Т ак ,— с к а з а л а  П ол і.— I . . .  ого, неверагодна!

— Ш то?

— М ы  м ож ам  тр а п іц ь  у  ін ш ы я  дам ы .

— I н ас  сх о п яц ь  я к  злодзеяў! Н у  не, д зякуй .

— Р азум н ік . Я д ум ал а  п р а  н асту п н ы  дом  п асля  

твайго.

— А  ш то  ў ім  такога?

— Ён пусты . Тата каж а, ш то , кольк і м ы  ту т  ж ы вём , 

ён заўсёды  б ы ў  пусты .

— С лухай , д авай  п аглядзім , ш то  та м ,— сказаў  

Д ы гары . Ён бы ў зн ачн а  больш  узруш ан ы , ч ы м  м ож н а 

бы ло б м ер к ав ац ь  п а  я го  голасе. В ядом а ж , ён (я к  і вы  

на яго  м есцы ) дум аў  п р а  р о зн ы я  п ры ч ы н ы , ч ам у  гэты  

дом  та к  доўга стаяў  пусты . П олі таксам а  р а зв а ж а л а  п ра  

гэта. Н іх то  з іх не вы м ав іў  словаў  “дом  з п р ы в ід ам і”, 

і аб одва  адчувалі: кал і ў ж о  ў зн ік л а  ід эя  п агл ядзец ь , 

ш то ў  гэты м  доме, бы ло  б ган ьб ай  адступ іць .

— Я к н ак о н т  п р а б р ац ц а  туды  зараз?  — зап ы таўся  

Д ы гары .

— Д а в ай ,— п агадзіл ася  П олі.

— М ож ам  не ісці, кал і не х о ч аш ,— сказаў  Д ы гары .

— Я пайду, кал і ты  п о й д зеш ,— ад казал а  яна.

— А я к  м ы  д ав ед аем ся , ш то  м ы  м е н а в іт а  ў  ты м  

доме?

Раздзел 1 • Н е ты я  дзверы
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Яны вырашылі, што вернуцца на гарышча і па- 
мераюць крокамі яго, а таксама адлегласць ад адной 
бэлькі да наступнай. Так яны даведаюцца, колькі 
бэлек над адным пакоем. Пасля трэба будзе дадаць 
яшчэ прыкладна чатыры крокі на адлегласць паміж 
двума гарышчамі і столькі ж на спальню абслугі. Та- 
кім чынам атрымаецца даўжыня аднаго дома. Калі 
прайсці такую адлегласць двойчы, яны будуць у кан- 
цы дома Дыгары. Пасля любыя дзверы прывядуць іх 
у пусты дом.

— Але я не думаю, што ён сапраўды пусты,— сказаў 
Дыгары.

— А што ты думаеш?
— Мяркую, там нехта таемна жыве і выходзіць 

толькі ўначы з ліхтаром. А раптам мы выкрыем банду 
злачынцаў і атрымаем узнагароду? Не можа быць, каб 
дом пуставаў усе гэтыя гады. У ім павінна быць нейкая 
таямніца.

— Тата казаў, што гэта, магчыма, з-за каналізацыі,— 
прамовіла Полі.

— Пфф! Дарослыя заўсёды знаходзяць нецікавыя 
тлумачэнні,— сказаў Дыгары.

Цяпер, калі яны размаўлялі пры дзённым святле, 
а не пры свечках у Кантрабандысцкай Пячоры, ім 
здавалася значна менш верагодным, што ў пустым 
доме жывуць прывіды.

П лям ен нік  чараўн іка
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Я ны  п ам ер ал і крокам і гары ш ч а, у зял і ал о вак  

і склалі, ш то  ў  іх атры м алася . Н ап ач атку  ў  іх вы й ш л і 

р о зн ы я  ад казы , і н ават кал і я н ы  н арэш ц е вы н ай ш лі 

агульны , я  не ўпэўн ен ы , ш то  ён б ы ў  слуш ны . А ле дзец і 

сп яш аліся  расп ач ац ь  экспеды цы ю .

— Т р эб а  ісц і ц іх а ,— ск а зал а  П олі, п акул ь  я н ы  

ізноў  п р аб ір ал іся  за  б ак  з вадой . П акол ьк і сп р а в а  бы ла 

сур’ёзн ай , к о ж н ы  з  іх  у зя ў  свеч к у  (у П ол інай  п я ч о р ы  іх 

захоўвал ася  ш м ат).

У ту н эл і б ы ло  вельм і ц ём н а , п ы льн а , а  таксам а  

цягнула п р о й м а. Я ны  п ер асту п ал і з б эльк і н а  б эльку  

м оўчкі і то л ьк і ш ап тал і ад н о  адном у: “М ы  п р ай ш л і 

ваш ае гар ы ш ч а”, або: “Тут п ав ін н а  б ы ц ь  сярэдзін а  

наш ага д о м а”. Н іхто  з іх не спаты кнуўся, свечк і не 

згаслі, і н ар эш ц е  я н ы  д абрал іся  да  м ал ен ьк іх  д звяр эй  

сп рава  ад  іх. В ядом а, дзверы  б ы л і без руч к і ц і засаўкі 

на гэты м  баку, бо  я н ы  бы лі зр о б л ен ы я , каб  вы ходзіць, 

а не заходзіць. А ле м еўся ш п ін гал ет  (як  у  гард эроб ах), 

і дзец і не су м н явал іся , ш то  п а тр а п я ц ь  ун утр .

— А д ч ы н яц ь?  — зап ы таў ся  Д ы гары .

— Я пайду, кал і ты  п о й д зеш ,— п аўтары л а Полі.

А бое адчувал і, ш то ўсё вельм і су р ’ёзна, але н іхто

з іх не п а вяр н у ў  н азад . Д ы гары  з  н ам аган н ем  адсунуў 

ш пінгалет. Д зверы  расчы н іл іся , і д зец і зам іргал і ад 

нечакан ага  святла, з вял ік ім  здзіўленнем  зразум еўш ы , 

ш то  я н ы  не н а  зак ін у ты м  гары ш ч ы , а ў  п ако і з м эб л яй .

Раздзел 1 • Не ты я дзверы
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П лям ен нік  чараўн іка

З р э ш т ы , м э б л і т у т  б ы л о  н я ш м ат . П а н а в а л а  ц іш а. 

З а ц ік а ў л е н а я  п а б а ч а н ы м , П о л і з а д з ь м у л а  с в е ч к у  

і б я згу ч н а , я к  м ы ш , з а й ш л а  ў  д з іў н ы  п ак о й .

П а  ф о р м е  ён  быў, вяд о м а , я к  гар ы ш ч а, ал е  аб стаў л ен ы  

я к  гасц ёў н я . К о ж н ы  са н т ы м е т р  сц ен  б ы ў  за н я т ы  п ал іц ам і,
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і кож ны  санты м етр паліц  бы ў застаўлены  кнігамі. 

У каміне гарэў  агонь (вы пам ятаеце, ш то лета ў  ты м  

годзе бы ло вельмі вільготнае і халоднае), перад  кам інам  

стаяў ф атэль  з вы сокай спінкай. П ам іж  ф атэлем  і Полі 

месціўся, займ аю чы  ам аль усю сярэдзіну  пакоя, вялікі 

стол, завалены  самымі розн ы м і рэчам і. Там бы лі кнігі, 

нататн ік і, б у тэл еч к і з  атр ам ан там , п ёр ы  д л я  п ісан н я , в о ск  

і м ікраскоп. Але перш ае, ш то кінулася ў  вочы ,— ярка- 

чы рвоны  драўляны  паднос, на як ім  ляж алі некалькі 

пярсцёнкаў. Я ны  былі парны я: адзін  зялёны  і адзін  ж оў- 

ты  разам , пасля кры ху месца, пасля яш чэ адзін  ж оўты  

і адзін зялёны . П ам ерам  ян ы  бы лі я к  і звы чайны я пяр- 

сцёнкі. Іх нельга бы ло не заўваж ы ць: так  зы рка ян ы  

блішчалі. Гэта былі сам ы я цудоўна-бліскучы я дробны я 

рэчы, як ія  толькі м ож на ўявіць. К алі б Полі бы ла кры ху 

менш ай, ёй захацелася б пакласці адзін з іх у  рот.

У пако і бы ло н астольк і ціха, ш то  чулася, я к  ц ікае 

гадзіннік . А ле суц эльн ай  ц іш ы н і не бы ло. А днекуль 

даносілася слабое — вельм і-вельм і слабое — гудзенне. 

К алі б у  ты я  д н і ўж о  вы н ай ш лі пы ласосы , П олі падум а- 

ла б, ш то  гэта  далёкі гул пы л асоса  — некальк ім і пакоям і 

далей і некальк ім і паверхам і н іж эй . А ле гук б ы ў  больш  

п ры ем ны  і больш  м узы кал ьн ы , адно  ш то ледзь чутны .

— Усё ў  парадку, ту т  н ікога  н я м а ,— сказал а  Полі. 

Я на ўж о  не ш ап тала . Д ы гары , вельм і брудны , я к , да- 

рэчы , і П олі, м іргаю чы , зай ш о ў  у  пакой .

Раздзел 1 • Н е ты я  дзверы
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— К епска,— а д к а за ў  ё н .— Гэты  д о м  зу с ім  н е  пусты . 

Л епей  нам  сы сці, п акул ь  н іхто  не пры йш оў.

— Як ты  дум аеш , ш то  гэта? — зап ы тал ася  П олі, 

п аказваю ч ы  на р о зн а к а л я р о в ы я  п ярсц ён к і.

— Д ы  к ін ь  т ы ,— сказаў  Д ы гар ы .— Ч ы м  х у т ч э й ...

Ён так  і не ско н ч ы ў  ф р азы , б о ў  гэты  м о м ан т

н еш та  ад бы лося . Ф атэль  з вы со к ай  сп ін к ай , я к і  с та я ў  

п ер ад  агнём , р а п то ў н а  п авярн уўся , і з я го , я к  д эм ан  

у  сп ектакл і, п а д н ял ася  вусц іш н ая  п о с та ц ь  д зя д зьк і 

Э ндру. Я н ы  б ы лі зусім  не ў  п у сты м  дом е, а ў  ты м  

сам ы м  каб ін ец е  ў  д ом е Д ы гары , куды  я м у  б ы ло  

за б ар о н е н а  заходзіць! Д зец і р а за м  вы гукнулі: “В о-о- 

о й !”, зр азу м еў ш ы  сваю  ж ахл івую  пам ы лку . Т рэб а  бы ло  

р а н е й  зд агад ац ц а , ш то  я н ы  п р ай ш л і н едастаткова!

Д зя д зь к а  Э н д р у  б ы ў  в ы со к і і вел ьм і худы . У я го  

б ы ў  д оўгі д о б р а  п аго л ен ы  тв а р , в о с т р ы  н ос , вел ьм і 

я с к р а в ы я  в о ч ы  і зб л ы та н а я  к у ч м а  с івы х  валасоў.

Д ы гар ы  за н я л о  м ову, б о  ц я п е р  д зя д зь к а  Э н д р у  

вы гл яд аў  у  ты с я ч ы  р а зо ў  б о л ьш  н еб ясп еч н ы м , ч ы м  

к ал і-н еб у д зь . П ол і п ак у л ь  ш то  не н ас то л ьк і сп у ж ал ася , 

але  х у тк а  ёй  стал а  стр аш н а . Т ам у ш то  д зя д зь к а  Э н д ру  

п ер асёк  п ак о й  і за м к н у ў  д звер ы  на клю ч. П оты м  

п авяр н у ў ся , п агл яд зе ў  н а  д зя ц е й  сва ім і я с к р а в ы м і 

в ач ы м а  і ўсм іхнуўся , п ак а зв а ю ч ы  ўсе зубы .

— Вось так! — сказаў  ён .— Ц яп ер  м ая  бязглуздая  

сястр а  не зм о ж а  да вас  дабрацца!

П лям ен н ік  чараўн іка
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З в ы ч ай н а  д аросл ы я та к  сябе  не п авод зяц ь . С эр ц а  

П олі скокн ула ў  горла, і я н ы  з  Д ы гары  пачалі ад ступ ац ь  

да м ал ен ьк іх  д звяр эй , п р а з  я к ія  сю ды трап іл і. А ле 

д зяд зька  Э н д р у  б ы ў  х утч эй ш ы . Ён зай ш о ў  ззаду, 

зам кнуў  т ы я  д зверы  і стаў  п ерад  ім і. П оты м  ён  п ац ёр  

рукі і храбуснуў костачкам і. У яго  бы л і вельм і доўгія 

п ры гож ы я б елы я пальц ы .

— Рады  вас  б ач ы ц ь ,— п р ам о в іў  ён .— Д вое д зя- 

цей  — я к р а з  тое, ш то  м не трэб а .

— К алі ласка, м істар  К этэр л і,— сказал а  П ол і.— 

Ужо ам ал ь  час  абедаць, і м не т р э б а  ісці дадому. А д- 

пусціце нас, кал і ласка.

— Н е з а р а з ,— ад к азаў  д зя д зь к а  Э н д р у .— Я не 

м агу  с т р а ц іц ь  такую  ц удоўную  м агч ы м асц ь . М не 

я к р а з  не х а п а л а  д ва іх  д зяц ей . Р азум еец е , я  п р а в о д ж у  

в я л ік і эксп еры м ен т . Я с п р а б а в аў  н а  м ар ск іх  св ін - 

ках, і ўсё сп р а ц ав а л а . А ле м а р с к ія  св ін к і н іч о га  не 

м огуц ь р асп ав есц і. Ім  не р астл у м ач ы ш , я к  в я р н у ц - 

ца.

— П аслухайце, д зя зьк а  Э ндру ,— сказаў  Д ы гар ы .— 

Ужо сап раўды  час абедаць, і нас п ачн уц ь  ш укац ь  

у  лю бы  м ом ант. Вы м усіце ад п усц іц ь  нас.

— М уш у? — зап ы таў ся  ён.

Д ы гары  і П олі п аглядзел і ад н о  н а  аднаго . Я ны  не 

н аваж ы ліся  н ічога  сказац ь , але погляды  азначалі: “Гэта  

ж ахл іва!” і: “Н ам  тр эб а  я го  н еяк  ул агодзіц ь”.

Раздзел 1 • Н е ты я  дзверы
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— К алі вы  за р а з  адпусц іце нас н а  аб ед ,— сказал а  

П ол і,— м ы  верн ем ся  пасля.

— Так, але я к  вы  д акаж ац е , ш то  вернецеся?  — 

зап ы таў ся  д зяд зьк а  Э н д р у  з х ітр ай  усм еш кай . Д ы  

р а п та м  ён  н іб ы та  перадум аў.

— Д о б р а ,— п а га д з іў с я  ё н .— К ал і в а м  са п р аў д ы  

т р э б а  ісц і, то  ід зіц е . Н е д ум аю , ш то  д вум  м ал а д ы м  

л ю д зям  б уд зе  ц ік а в а  р а зм а ў л я ц ь  з т а к ім  с та р ы м  

д у р н ем , я к  я . — Ё н у зд ы х н у ў  і п р а ц я гн у ў : — Вы 

н а в а т  не ў я ў л яец е , я к ім  с а м о т н ы м  я  ч асам  п ач у в аю - 

ся. А д н ак  н е іс т о т н а ...  Ід з іц е  аб ед ай ц е . А ле я  х ач у  

п а д а р ы ц ь  в а м  н еш та , п ер ш  ч ы м  в ы  п о й д зе ц е . Н е 

к о ж н ы  д зе н ь  я  б а ч у  ў  м а ім  за тх л ы м  с т а р ы м  к а б ін е ц е  

м а л е н ь к іх  д зяў ч а т . А саб л ів а , к а л і м н е  д а зв о л е н а  т а к  

к а за ц ь , т а к іх  п р ы го ж ы х  м а л е н ь к іх  л эд з і, я к  вы .

П олі пачала д ум ац ь , ш то , м агчы м а, не та к і ў ж о  ён, 

урэш ц е, і в а р 'ят.

— П ад ары ц ь  таб е  п яр сц ён ак , м ая  д ар аж эн ьк ая?  — 

сп ы таў  д зяд зьк а  Эндру.

— Вы м аеце н а  ў в а зе  адзін  з гэты х  ж о ў ты х  і зя - 

л ён ы х  пярсц ён каў?  — ускл ікн ула П ол і.— Я к цудоў- 

на!

— Т олькі не зя л ё н ы ,— сказаў  д зяд зьк а  Э ндру .— 

Б аю ся, зял ён ы  я  п ад ар ы ц ь  не магу. А ле я  з  зад ав ал ь -

н ен н ем  і лю боўю  аддам  таб е  лю бы  ж о ў ты  п ярсц ён ак . 

Х адзі сю ды і н ад зен ь  адзін  з іх.

П лям ен н ік  чараўн іка
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П олі ў ж о  не б аялася . В ядом а, гэты  с та р ы  ч ал а в е к  

н іяк і н е в а р 'ят. А ў  гэты х  я р к іх  п я р с ц ё н к а х  ёсц ь  н еш та  

вельм і п р ы ц яга л ьн а е . Я н а  п а д ы ш л а  да  стал а .

— Н іш то  сабе! М не зд а ец ц а ,— ск азал а  я н а ,— 

ш то гудзенне ту т  грам чэйш ае. Н іб ы та  я н о  ідзе  ад 

пярсцёнкаў.

— Я кая  д зіўн ая  д у м к а ,— ад казаў  д зяд зьк а  Эндру, 

усм іхнуўш ы ся. Я го см яш ок  гучаў вельм і н атурал ьн а , 

але Д ы гары  ў б ачы ў п рагн ы , ам ал ь  сквап н ы , вы р а з  на 

яго  твары .

— Полі! Стой! — кры кн уў  ё н .— Н е ч ап ай  іх!

А ле бы ло  зан ад та  позна. А к урат  у  той  час, кал і ён 

кры кн уў  гэта, П олі дакран ул ася  да  ад н аго  з  п яр сц ён каў  

і ім гненна, б ез  вы бліску  ц і ш уму, зн ікл а . Д ы гары  і я го  

д зяд зька  застал іся  ў  п ако і адны .

Раздзел 1 • Н е ты я дзверы
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Раздзел 2
Дыгары і яго дзядзька

э т а  бы л о  н асто л ьк і н еч а к а н а  і стр аш н а , 

н ават  горш  ад н ач н о га  каш м ару , ш то  Д ы гары  

ўскры кн уў . Р ука  д зя д зь к і Э н д р у  ім гн ен н а  за к р ы л а  

я м у  рот.

— Ціха! — п р аш ы п еў  ён н а  вуха хл оп чы ку .— К алі 

ты  пачнеш  ш ум ець, тв а я  м ац і пачуе, а ты  ведаеш , ш то  

з ёй  м о ж а  зд ары ц ц а, кал і я н а  спалохаецца.

Я к  Д ы гары  казаў  пасля, я м у  ледзь не стал а  м лосн а  

ад  тако й  ж уд асн ай  подласці. А ле ён, вядом а, больш  не 

кры чаў.

— Вось т а к ,— сказаў  д зяд зьк а  Э ндру .— З рэш ты , 

я  ц яб е  разум ею . У перш ы ню  пабачы ць , я к  н ехта  зн і- 

к ае ,— гэта  сап раўды  ш ок. Н ав ат  я  ў разіўся , кал і 

м ар ск ая  св ін ка  зн ік л а  ўч ора  вечарам .

— Д ы к гэта  вы  тад ы  ўскры кнулі?  — зап ы таўся  

Д ы гары .

— Ты пачуў? С п ад зяю ся , ты  не ш п іён іў  за  м ной?
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— Н е,—  гнеўна ад казаў  Д ы гар ы .— А ле ш то  зда- 

ры лася з  Полі?

— П а в ін ш у й  м ян е , м ой  д а р аг і хл оп ч ы к ,— м о в іў  

д зя д зь к а  Э ндру , п ац ір аю ч ы  р у к і .— М ой  эксп ер ы м ен т  

атры м аўся . Н а ш а я  м а л е н ь к а я  д зя ў ч ы н к а  зн ік л а  

з гэтага  свету .

— Ш то вы  з ёй зрабілі?

— А д п р ав іў  яе , т а к  бы  м овіц ь , у  інш ае м есца.

— Ш то вы  м аеце н а  ўвазе?

Д зяд зьк а  Э н д ру  сеў  і сказаў:

— Я р а с п а в я д у  табе. Ты  ч у ў  к ал і-н еб у д зь  п р а  

старую  м іс іс  Л еф эй?

— Я на бы ла м аёй  стры еч н ай  бабуляй? — зап ы таўся  

Д ы гары .

— Н е зус ім ,— ад казаў  д зя д зь к а  Э н д р у .— Я н а бы ла 

м ая х р о сн ая . Г эта я е  п а р тр э т  там , н а  сцяне.

Д ы гары  п агл ядзеў  і ў б ачы ў  вы ц в іл ы  ф о тазд ы м ак  

старой  ж ан ч ы н ы  ў  кап туры . I ц яп ер  ён узгадаў, ш то 

адн ой чы  б ачы ў зд ы м ак  гэтай  ж а  сам ай  ж ан ч ы н ы  

дом а, у  стар асв ец кай  кам одзе. Ё н  зап ы таў ся  ў  м ац і, 

хто  гэта, але м ац і не н ад та  х ац ела  п р а  яе  гавары ц ь . 

Твар у  ж ан ч ы н ы  б ы ў  н еп ры ем н ы , п адум аў  Д ы гары . 

А ле п а  стары х  ф о тазд ы м к ах  н ікол і нельга сказац ь  

з упэўненасцю .

— А  х іб а ... М не зд авалася , з ёй  б ы ло  н еш та  не 

так? — зап ы таўся  Д ы гары .

Раздзел 2 • Д ы гары  і я го  дзядзька
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— Н у,— сказаў  д зяд зьк а  Э ндру ,— гэта  зал еж ы ц ь  

ад таго , ш то  ты  н азы ваеш  “не т а к ”. Л ю дзі н е  ўм ею ць 

м ы сл іц ь  ш ы рока. Я на, вядом а, стал а  вел ьм і д зіўн ай  

у  старасц і. Раб іла вельм і н ер азу м н ы я  рэчы . Там у яе 

і зам кнулі.

— У в а р ’ятн і, вы  м аеце н а  ўвазе?

— О  н е -н е ,— ад казаў  д зяд зьк а  Э ндру ,— зусім  не. 

Яе п р о с та  п асад зіл і ў  турм у.

— Ого! — ускл ікн уў  Д ы гар ы .— Ш то я н а  зраб іла?

— Б едная ж а н ч ы н а ,— узды хнуў  д зяд зьк а  Э ндру.— 

П аводзіла  сябе вельм і неабачліва. Ш мат б ы ло  розн ага , 

не м ае  сэн су  к о р п ац ц а  ва  ўсім . Я н а заўсёды  б ы л а  вельм і 

д о б р ай  да  м яне.

— А ле паслухайце, я к о е  дачы н енне гэта  м ае да 

Полі? Я б вельм і хацеў, к а б ...

— Усё ў  свой  час, м ой  х л о п ч ы к ,— сказаў  д зяд зьк а  

Э ндру .— С тарая  м ісіс Л еф эй  вы й ш л а  з ту р м ы  перад  

см ерцю , і я  б ы ў  сярод  ты х  н ям н огіх , каго  я н а  п ры м ала. 

Я н а не лю біла звы чай н ы х , п ры м іты ў н ы х  лю дзей, 

разум ееш . Я сам  іх не лю блю . Н ас з ёй ц ікав іл і ад н ы  

і ты я  ж  рэчы . За  н екал ьк і д зён  да см ерц і я н а  загадал а  

м н е  п ад ы сц і да  стар о й  кам оды , ад ч ы н іц ь  патаем ную  

ш уф ляд ку  і д астац ь  куф эрач ак , я к і там  быў. Я к тол ьк і 

я  ў зя ў  яго , у  м ян е  зак ал о л а  ў  пальцах , і я  зразум еў, 

ш то  тры м аю  ў  руках  нейкую  вял ікую  таям н іц у . Я на 

аддала к у ф эр ак  м не і зм усіла п аабяц ац ь , ш то  я  не буду

П лям ен н ік  чараўн іка
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Раздзел 2 • Д ы гары  і я го  д зяд зька

загл ядац ь  у н у тр  і спалю  яго , я к  то л ьк і я н а  п ам рэ. Я не 

стры м аў  гэтае  абяцанне.

— В едаеце, вы  зр аб іл і к е п с к а ,— за зн а ч ы ў  Д ы гары .

— К епска? — п ер ап ы таў  д зя д зь к а  Э ндру, зб ян тэ- 

ж ан а  глянуўш ы  н а  х л о п ц а .— А, зразум еў. Ты м аеш  

н а  ўвазе , ш то  м ал ен ьк ія  х л о п ч ы к і м у сяц ь  вы к о н вац ь  

абяц ан н і. В ельм і слуш на, і я  рад ы , ш то  ц яб е  гэтам у  

навучы лі. А ле ты  п ав ін ен  зр азу м ец ь , ш то  п р ав іл ы  

такога  кш талту , я к ім і б в ы сак ар о д н ы м і я н ы  н і зд ава- 

л іся  м ал ен ьк ім  хл оп чы кам , ц і слугам , ц і ж ан ч ы н ам , 

ц і н ават лю д зям  наогул, не м огуц ь стасав ац ц а  да  вы - 

б ітн ы х  навукоўцаў, вял ік іх  м ы сл яр о ў  і м удрацоў. Н е, 

Д ы гары . Т акія, я к  я , ш то  вал од аю ц ь таем н ы м і ведам і, 

во л ьн ы я  ад  агульны х п р ав іл аў  і а д р эза н ы я  ад  агульны х 

радасцяў. Н ам  п р ы гатав ан ы  вы ш эй ш ы  і сам отн ы  лёс, 

м ой  хлопчы к.

С казаўш ы  гэта, ён узды хнуў, вы глядаю чы  та к  ура- 

чы ста , вы сак ар о д н а  і загадк ава , ш то  н а  секунду  Д ы гары
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падум аў: д зя д зь к а  Э н д ру  сапраўды  сказаў  н еш та 

слуш нае. А ле п о ты м  хлоп ец  узгад аў  агідн ы  в ы р а з  на 

д зяд зьк авы м  тв ар ы  за  ім гненне да  таго , я к  зн ік л а  Полі, 

і ад р азу  зразум еў, ш то  х авал ася  за  п аф асн ы м і словам і. 

“Г эта азн ачае ,— сказаў  Д ы гары  сам  саб е ,— ш то  ён  

дум ае, н ібы та  я м у  д азво л ен а  р аб іц ь  усё, каб  атры м ац ь , 

ш то  ён хоч а”.

— В яд ом а,— п р ац ягв аў  д зяд зьк а  Э ндру ,— я  доўгі 

час не н аваж ваў ся  ад ч ы н іц ь  той  ку ф эрач ак , б о ведаў, 

ш то  ў  ім  м о ж а  б ы ц ь  н еш та  вел ьм і небяспечнае. М ая 

х р о сн ая  бы ла асабл івай  ж ан ч ы н ай . Рэч  у  ты м , ш то 

я н а  б ы ла  ад н ой  з  ап ош н іх  с м яр о тн ы х  у  гэтай  краіне, 

я к ія  м елі ў  сва ім  ро д зе  ф ей . Я н а казал а , ш то  ў  яе  час 

бы ло  яш ч э  дзве  такіх. А дна — герцагіня , а д ругая  — 

п р ы б ір альш ч ы ц а. Н асам рэч , Д ы гары , ты  за р а з  р аз- 

м аўляеш  з ап ош н ім  чалавекам , у  каго  х р о сн ая  бы ла 

ф ея . Вось так! Табе будзе ш то  ў згад ац ь , к ал і стан еш  

стары .

“Я н а  б ы ла  зл ая  ф е я ”,— п адум аў  Д ы гары  і п рам овіў :

— А ле ш то  н ако н т  Полі?

— Д ы  ш то  ты  п р ы ч а п іў с я  д а  гэ т а й  тэм ы ! — 

у ск л ік н у ў  д зя д зь к а  Э н д р у .— Г эта  ж  н е істо тн а! 

С п яр ш а  я , вяд о м а , в ы в у ч ы ў  сам  к у ф эр ак . Ё н  б ы ў  

вел ьм і с та р а ж ы т н ы . Ужо тад ы  я  ведаў  д астатк о ва , каб  

зр а зу м е ц ь , ш то  ён  не з Грэцы і, не са  с та р а ж ы т н ага  

Е гіп та , В ав ілона, Х ец кай  д зя р ж а в ы  ц і К ітая . Ё н  б ы ў

П лям ен н ік  чараўн іка
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куды  с т а р э й ш ы  за  ўсе гэты я  н ац ы і. О , гэта  б ы ў  вял ік і 

д зен ь , к а л і я  сп азн аў  праўду. К у ф эр ак  б ы ў  са  зн ік л ай  

вы сп ы  А тланты да. Г эта  азн ач ал а , ш то  ён  існ аваў  н а  

стагод дзі р а н е й  з а  л ю б ы я  р э ч ы  з  к ам ен н ага  веку. 

I ён  не б ы ў  п а д о б н ы  да  гэты х  гр у б ы х  н ед аск ан ал ы х  

вы рабаў. Б о  н а  п ач атку  ч асо ў  А тл ан ты д а  ў ж о  б ы ла  

в ял ік ім  го р а д ам  з  п ал ац ам і, х р а м а м і і ад у к ав а н ы м і 

лю дзьм і.

Ён сп ы н іўся  н а  ім гненне, н іб ы та  чакаю чы , ш то  

п л ям ен н ік  н еш та скаж а. А ле д зя д зь к а  Э н д ру  з кож н ай  

хв іл ін ай  падабаўся  Д ы гары  ўсё м ен ей  і м еней , там у  ён 

н ічога  не сказаў.

— П р ай ш о ў  ч ас ,— п р ац ягв аў  д зяд зьк а  Э ндру ,— 

і р о зн ы м і ш л яхам і (бы ло б н я п р а в іл ьн а  ад к р ы в ац ь  іх 

дзіц яц і) я  даведаўся п р а  М агію  агулам . Г эта  значы ць, 

ш то  я  м еў  д авол і вы р азн ае  ўяўленне п р а  тое , ш то  м агло  

бы ц ь у  куф эрку . П р а в о д зяч ы  р о зн ы я  эксп еры м ен ты , 

я  зм ог зву зіц ь  колькасц ь  вары ян таў . М не д авял ося  

п азн аём іц ц а  з  некаторы м і, н у ... н екаторы м і н ад звы ч ай  

д зіўн ы м і лю дзьм і і п р ай сц і п р а з  н ек ато р ы я  стр аш эн н а  

н еп р ы ем н ы я рэчы . А д гэтага  ў  м ян е  пасівелі валасы . Б о  

нельга п р о с та  так  у зя ц ь  і стац ь  чараўн іком . У вы н іку  

м аё здароўе бы ло  п ад арван ае . А ле я  ачуняў. I вось  

у р эш ц е  я  п р а  ўсё даведаўся.

I х ац я  н іхто  не м ог іх пачуць, ён нахіл іўся і ам аль 

п р а ш а п та ў :

Раздзел 2 • Д ы гары  і яго  дзядзька
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— У скар б о н ц ы  з А тланты ды  бы л о  ш тосьц і з 

ін ш ага  свету, пры н есен ае  тады , кал і наш  свет тольк і 

пачы наўся.

— Ш то? — зап ы таў ся  Д ы гары , я к і н еч акан а  для 

сябе м оц н а  зац ікав іўся .

— Толькі п ы л ,— ад казаў  д зяд зьк а  Э ндру .— Д роб - 

ны  сухі пы л. Н ічога  асаблівага. А ле кал і я  п агл яд зеў  на 

яго  (я п р ы к л а ў  усе н ам аган н і, каб  да я го  не д акр ан ац ц а) 

і падумаў, ш то  к о ж н ая  п ы л ін ка  б ы ла  ў  інш ы м  

свец е ,— я  не м аю  н а  ў в а зе  інш ую  планету , ведаеш , бо  

я н ы  — ч астка  наш ага  с в ету  і да  іх  м о ж н а  д абрац ц а , 

кал і п ал яц ец ь  д астатко ва  д ал ёк а ,— у  сап раўд н ы м  

Ін ш ы м  С веце, ін ш ай  П ры род зе , недзе, куды  б ты  не 

здолеў  д аб рац ц а , н ават  к ал і б  л яц еў  ск р о зь  косм ас 

вечна; у  свеце, куды  м о ж н а  тр а п іц ь  тол ьк і з д ап ам огай  

ч ар аў н іц тв а ,— вось!

Тут д зяд зьк а  Э н д р у  п ац ёр  р ук і так , ш то  костачк і 

затр аш ч ал і, я к  ф еерверк .

— Я ведаў,— п рацягнуў  ён ,— ш то гэты  пы л пера- 

нясе ц яб е  туды , адкуль ён бы ў узяты , калі надаць ям у  

належ ную  форму. Але належ ную  ф орм у  бы ло ц яж ка  

знайсці. Усе м ае ран ей ш ы я эксперы м енты  ляснулі. 

Я спрабаваў  н а  м арскіх  свінках. Н екаторы я з іх п роста  

памерлі. Н екаторы я вы бухалі, я к  м аленькія  б о м б ач к і...

— Гэта вельм і ж о р с т к а ,— сказаў  Д ы гары , у  я к о га  

н екал і б ы ла  м ар ск ая  свінка.

П лям ен н ік  чараўн іка
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— Н е п ерап ы н яй ! — абуры ўся  д зяд зьк а  Э ндру.— 

Ж ы вёл ы  існую ць д л я  гэтага. Я сам  іх набы ваў. Так, 

п ра  ш то  я  казаў? А , вось. Н ар эш ц е  ў  м ян е  атры м ал ася  

зр аб іц ь  ж о ў т ы я  п ярсц ён к і. А ле з я в іл а ся  н о в ая  п ра- 

блема. Ц я п е р  я  б ы ў  уп эўн ен ы , ш то  ж о ў ты  п яр сц ён ак  

адаш ле л ю б ое  стварэн н е , я к о е  д а  я го  д акран ец ц а , 

у Інш ае М есца. А днак  я к а я  з гэтага  кары сц ь , кал і 

адтуль н іхто  не верн ец ц а , каб  р асп ав есц і м не, ш то  

там?

— А я к  ж а  ты я , ш то  ап ы н аю ц ц а  ў  Ін ш ы м  

М есцы ? — сказаў  Д ы гар ы .— У добрую  ж  сітуацы ю  

ян ы  тр ап л яю ц ь , кал і не м огуць вярнуцц а!

— Ты ўсё яш ч э  глядзіш  на р э ч ы  з н яп р ав іл ьн ага  

боку ,— п р ам о в іў  д зяд зьк а  Э ндру  н е ц я р п л ів а .— Ц і ты  

не разум ееш , ш то гэта  вы б ітн ы  эксперы м ент? Я хачу 

даведацца, я к о е  ян о , Інш ае М есца. Таму неабходна 

кагосьц і туды  паслаць.

— У так ім  вы п ад к у  чам у  вы  сам і не ад п р ав іц еся  

туды?

Д ы гары  н іколі не бачыў, каб  н екага  так  здзів іла  

і аб разіл а  такое  п р о стае  п ы тан н е.

— Я? Я сам?! — ускл ікн уў  д зяд зьк а  Э ндру .— Ты, 

напэўна, зв а р ’яцеў! Ч ал ав еку  м ай го  ў зр о с ту  і стан у  

здароўя звед ац ь  ш ок ды  н еб ясп еку  рап то ў н ага  пера- 

н ясен н я  ў  ад р о зн ы  ад наш ага  свет? Н ікол і ў  ж ы ц ц і 

не чуў тако й  бязглуздзіцы ! Ты разум ееш , ш то  каж аш ?

Раздзел 2 • Д ы гары  і я го  д зядзька
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П лям ен нік  чараўн іка

П адум ай, ш то  азн ачае  Ін ш ы  С вет: ты  м ож аш  су стр эц ь  

там усё, ш то  заўгодна. Ш то заўгодна!

— I тол ьк і ш то  вы  ад п рав іл і туды  П ол і,— вы м ав іў  

Ды гары. Я го  ш чокі п алал і ад  гневу. — Н ав ат  н ягл едзяч ы  

на тое, ш то  вы  м ой  д зя д зь к а ,— дадаў ё н ,— я  м агу  

сказац ь тольк і адно: а д п р ав іц ь  д зяў ч ы н у  зам ест  сябе 

м ож а тольк і б аязл івец .

— А н у  зм оўкн іце , м алад ы  чалавек! — сказаў  дзя- 

дзька Эндру, апусц іўш ы  рукі н а  сто л .— Я не зб іраю ся  

тры вац ь такога  аб ы ход ж ан н я  ад м ал ен ькага  м урзатага  

ш кольніка. Ты не разум ееш ! Я — вы б ітн ы  навуковец , 

чараўнік , м ай стар , я к і п р аво д зіц ь  дослед! В ядом а ж , 

мне п а тр эб н ы я  суб 'екты , н а  як іх  я го  п равод зіц ь . Глянь- 

це н а  яго! Ты  я ш ч э  скаж ы , ш то  м н е  т р э б а  бы л о  зап ы - 

тац ц а  д азво л у  ў  м ар ск іх  св інак , п ерш  ч ы м  іх вы кары с- 

тоўваць! Н ельга  д асягн уц ь  в ял ік ай  м удрасц і без ахвя- 

раў. А ле ідэя  п ай сц і сам ом у  — гэта  бязглуздзіца. Гэта 

як  п р ас іц ь  ген ерала  б іц ц а  зам ест  звы ч ай н ага  ж аўнера. 

А кал і м ян е  за б 'ю ць, ш то  стан е  са с п р ав ай  усяго  м ай го  

ж ы цця?

— Д ы  хоп іц ь  у ж о ,— сказаў  Д ы гар ы .— Вы зб іра- 

ецеся вяр н у ц ь  Полі?

— Я зб іраўся  ск азац ь  табе, але ў  то й  м о м ан т  ты  

груба м ян е  п ер ап ы н іў ,— ад казаў  д зяд зьк а  Э ндру .— 

Н арэш ц е я  зн ай ш о ў  спосаб  вяр н у ц ц а . З я л ё н ы я  п я р - 

сцёнкі вяр таю ц ь  назад.
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— А ле ў  П олі н ям а  зял ён ага  п ярсц ён ка .

— Н я м а ,— п рам о в іў  д зяд зьк а  Э н д ру  з б язл ітасн ай  

усм еш кай.

— Тады  ян а  не зм ож а вярн уц ц а! — кры кн уў  

Д ы гары .— Г эта ўсё адно , ш то  вы  заб іл і б яе!

— Я н а  м о ж а  в я р н у ц ц а ,— а д к а за ў  д зя д зь к а  Э ндру ,— 

калі н ехта  інш ы , н ад зеўш ы  ж о ў ты  п ярсц ён ак , пойдзе  

за  ёю і во зь м е  д ва  зял ён ы я: адзін , каб  в я р н у ц ц а  самому, 

і адзін , каб  в яр н у ц ь  яе.

Ц яп ер  Д ы гары , вяд ом а, зразу - 

м еў  пастку, у  якую  я г о  злавілі. I 

ён вы рачы ўся  н а  д зяд зьк у  Эндру, 

н ічога  не каж у ч ы  і ш ы р о к а  ад- 

кры ўш ы  рот. Я го  ш чокі збялелі.

— С п а д зяю с я ,— сказаў  д зя - 

д зька  Э н д ру  вельм і важ н ы м  і 

ўл адарн ы м  голасам , н іб ы та  ён бы ў 

у зо р н ы м  д зяд зькам , я к і  то л ьк і ш то 

даў  н екам у  каш тоўн ую  п ад казку  

і добрую  параду ,— спадзяю ся, 

Д ы гары , ш то  ты  не б аязл івец . 

М не будзе вельм і н еп ры ем н а 

д ум ац ь, ш то  н ехта  з н аш ай
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с я м ’і не м ае  д астаткова  годнасц і і вы сакарод н асц і, каб  

п р ы й сц і н а  д апам огу  — э-гм  — дам е ў  небяспецы .

— Х оп іць  уж о! — ад казаў  Д ы гар ы .— К алі б вы  

м елі х оц ь  як і-ко л еч ы  гонар , вы  п ай ш л і б самі. А ле 

я  ведаю , ш то  вы  гэтага  не зроб іц е . Д обра. В ідаць, м не 

д авяд зец ц а  пайсц і. Вы сап раўд н ы  м яр зо тн ік . Вы ўсё 

гэта  сп лан авал і, каб  ян а , не ведаю чы , п ай ш ла, і каб  

п асля  я  б ы ў  вы м уш ан ы  а д п р ав іц ц а  за  ёю.

— В ядом а,— сказаў  д зяд зьк а  Э н д ру  з гню снай  

усм еш кай .

— В ы датна. Я пайду. А ле ёсць ад н а рэч , яку ю  я  скаж у  

спярш а. Да с ён н яш н яга  д н я  я  не в ер ы ў  у  ч арад зей ства . 

Ц яп ер  бачу, ш то  я н о  ёсць. К алі так , зн ачы ц ь , усе ста- 

р ы я  казк і б ол ьш -м ен ш  п раўд зівы я , і я к р а з  вы  — той  

злам ы сны , бязл ітасн ы  чараўн ік , я к  у  казках . I ведаеце, 

я  н ікол і не ч ы таў  гісторы і, у  я к о й  так ія  лю дзі ў  кан ц ы  

не атры м ал і б па заслугах. М агу п асп рач ац ц а , ш то  вы  

таксам а  атры м аеце. I т а к  вам  і трэб а .

З усяго , ш то  вы казаў  Д ы гары , гэта  сапраўды  за- 

кран ул а  д зяд зьк у  Эндру. Ён здры гануўся, і н а  яго  

твары  з ’яв іў ся  так і ж ах, ш то, х ац я  ён і бы ў стр аш эн н ай  

п ачварай , я го  ам ал ь  ш то  хацелася  п аш кад авац ь . Але 

п р аз  ім гненне ён у зяў  сябе ў  рук і і з д аво л і-так і зм у- 

ш ан ы м  см яш ком  мовіў:

— Так, так , м яркую , так ая  дум ка  н ату р ал ьн ая  для 

д зіц яц і, як о га  гад авал і ж ан ч ы н ы . Ж ан о ч ая  б а л б а тн я ,
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га? Д ы гары , не дум аю , ш то таб е  т р э б а  х в ал яв ац ц а  аб 

п акаран н і, якое  п аграж ае  м не. Ц і не лепей  п ад ум ац ь  

п ра  небяспеку, у  я к о й  зн аход зіц ц а  твая  сяброўка? Я на 

зн ікл а  ў ж о  даволі даўно. К алі Там ёсць н ей кая  п агроза , 

ведаеш , будзе кры ўдн а  сп азн іц ц а  н а  ім гненне.

— Н іб ы та  вас  гэта  м о ц н а  ту р б у е ,— агры знуўся 

Д ы гары .— А ле м не ў ж о  да  см ерц і н ад акуч ы л і гэты я  

разм овы . Ш то т р э б а  рабіць?

— Табе сапраўды  в ар та  н аву ч ы ц ц а  к а н тр а л я в а ц ь  

свой  тэм п ерам ен т, х л оп чы к  м о й ,— х ал одн а  сказаў  

д зяд зька  Э ндру .— Ін ак ш  вы расц еш  так ім  ж а, я к  тв ая  

ц ётка  Л эці. Так. Х адзі сюды.

Ён п ад н яўся , н ад зеў  п альчатк і і пад ы ш оў  да п ад н о- 

са, н а  як ім  л яж ал і п ярсц ён к і.

— Я ны  п рац ую ц ь тольк і т а д ы ,— патлум ачы ў ён ,— 

калі д аты каю цца непасрэдна тваёй  скуры . У пальчатках  

я  м агу  б р ац ь  іх — вось  та к ,— і н ічога не адбы ваецца. 

К алі так і п яр сц ён ак  л яж ы ц ь  у  ц яб е  ў кіш эні, н ічога не 

здары цца. Але, вяд ом а ж , тад ы  тр эб а  бы ць асц ярож - 

ны м , каб не апусц іць р у к у  ў  к іш эню  і вы п ад к ова  не 

д акран уц ц а  да яго . Ты зн ікн еш  з  гэтага  свету  ў  той  

м ом ант, кал і д акран еш ся  да  ж о ў тага  п ярсц ён ка . К алі ты  

будзеш  у  Ін ш ы м  С веце, я  м я р к у ю ... вядом а, гэта яш ч э  

не д аказан а, але я  м яркую , я к  тольк і ты  д акран еш ся 

да зял ён ага  п ярсц ён ка , ты  зн ікн еш  з Таго С в ету  і зн оў  

з 'яв іш ся  ў  гэты м . Ц яп ер  я  б яру  д ва  зял ён ы я  п яр сц ён к і
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і кладу  іх у  тваю  п равую  кіш эню . Д об ра  зап ом н і, у  якую . 

А дзін  для ц яб е  і адзін  д л я  д зяўчы н кі. А  за р а з  вазьм і 

адзін  ж оўты  п яр сц ён ак  сабе. Н а  тва ім  м есцы  я  надзеў  

бы  яго  н а  палец. Каб не згубіць.

Д ы гары  ўж о  ам аль  у зяў  ж о ў ты  п яр сц ён ак , але 

р ап там  узгадаў  ад н у  рэч.

— П асл ухай ц е,— сказаў  ё н .— А я к  ж а  м ам а? Рап- 

там  я н а  зап ы таец ц а , д зе  я?

— Ч ы м  х у тч эй  ты  вы п р ав іш ся , ты м  х у тч эй  вер- 

н еш ся ,— б адзёра  ад казаў  д зяд зьк а  Эндру.

— А ле вы  не м ож ац е д акл ад н а  сказац ь , ц і зм агу  

я  вяр н уц ц а.

Д зяд зьк а  Э н д ру  п ерасм ы кн уў  п л яч ы м а, п ерасёк  

п акой , р асч ы н іў  дзверы  і сказаў:

— Я к сабе хочаш . М ож аш  сп ускац ц а  ўн із н а  абед. 

П ак ін ь  д зяў ч ы н к у  н а  з 'яд зен н е  д зік ім  звяр ам . Ц і х ай  

я н а  патоне, ц і п ам р э  з  голаду, ц і згуб іцца, кал і ты  так  

вы раш ы ў. М не ўсё адно. М агчы м а, перад  гар б атай  ты  

м ож аш  заб егч ы  да  м ісіс П л ам эр  і патлум ачы ц ь , ш то  я н а  

н ікол і больш  не п аб ач ы ц ь  сваёй  дачкі, бо  ты  зб аяў ся  

н ад зец ь  п ярсц ён ак .

— Каб вы  тол ьк і вед ал і,— сказаў  Д ы гар ы ,— я к  бы 

я  х ац еў  б ы ц ь  д арослы м , каб  д ац ь  в ам  у  нос!

П оты м  заш п іл іўся , гл ы б ока  ўзды хн уў  і ў зя ў  п яр - 

сцёнак . I пад ум аў  (як  заўсёды  д ум аў  і п азн ей ), ш то  

ін ш ага  годнага  вы й сц я  не бы ло.
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зяд зьк а  Э ндру  і каб ін ет  ад р азу  ж  зн ікл і. П оты м  

н а  ім гненне ўсё зм яш ал ася . П асля Д ы гары  ўсвя- 

дом іў  м як к ае  зял ён ае  святло , я к о е  тач ы л ася  зверху, 

і ц ем ру  ўн ізе. В ы глядала н а  тое, ш то  ён н і на ч ы м  не 

стаяў, не сяд зеў  і не ляж аў. Ён н і да  чаго  не дакранаўся.

“Д ум аю , я  ў  в а д зе ,— сказаў  сам  сабе Д ы гар ы .— Ц і 

пад  ва д о й ”. Н а  секунду  гэтая  д у м ка  спалохала яго , але 

ам аль ад р азу  ён адчуў, ш то х у тк а  п ад ы м аец ц а  наверх. 

Заты м  р ап то ў н а  вы н ы рн уў  і пачаў  к ар аск ац ц а  на ро ў н ы  

ў тр ав ел ы  бераг.

П ад н яў ш ы ся  н а  ногі, ён  заўваж ы ў, ш то  з  я го  не ка- 

пае вад а  і ён  не ад ды хваецца, ч аго  в а р т а  б ы ло  чакаць . 

А дзенне бы ло  сухое. Ён стаяў  у  лесе, н а  к р а і н евял ічка- 

га азярка , не больш  ч ы м  тр ы  м етры  ад аднаго  б ерага  да 

інш ага. Д рэвы  расл і бл ізка  ад н о  да аднаго , і на іх бы ло 

та к  ш м ат л істоты , ш то н еб а не прагл ядал ася. С вятло  

б ы ло  зялён ае , б о  п раходзіла  п р а з  л ісце, і со н ц а  м усіла
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б ы ц ь  вельм і м оц н ы м , б о  святло  бы л о  я ск р ав ае  і цёплае. 

Г эта б ы ў  сам ы  ц іх і лес, я к і тол ьк і м о ж н а  сабе ўявіць. 

У ім  не бы л о  ан і п туш ак , ан і кузурак , ан і ж ы вёлаў, 

ан і ветру. З д авал ася , м о ж н а  б ы ло  пачуць, я к  р асту ц ь  

дрэвы . А зярко , з я к о га  ён тольк і ш то  вы ны рнуў, бы ло 

не адзінае. Н ав о к ал  так іх  бы лі дзясятк і: п р аз  к о ж н ы я  

н екал ьк і м етр аў  — н акольк і х ап ал а  зроку. М ож н а бы- 

ло  ам ал ь  адчуць, я к  д р эвы  п 'ю ць вад у  кар ан ям і. Гэты  

лес б ы ў  ж ы вы . К алі Д ы гары  сп раб аваў  ап ісац ь  тое 

м есц а  пасля, ён заўсёды  казаў: “Я но  бы ло насы чанае, 

я к  сл івавы  п ір о г”.

38



А ле сам ае дзіўнае б ы ло  тое, ш то , н ават я к  след не 

агледзеўш ы ся, х л оп чы к  заб ы ўся , чам у  сю ды  трапіў . 

П ры нам сі, ён  д акл ад н а  не дум аў  н і п ра  П олі, н і п р а  

д зяд зьку  Эндру, н і н ават п р а  маму. Ён не адчуваў  ні 

страху, н і х ва л я в а н н я , ан і ц ікавасц і. К алі б у  яго  за- 

пы таліся: “А дкуль ты ?” — ён н ап эў н а  сказаў  бы: “Я 

заўсёды  ту т  бы ў”. У гэты м  м есцы  ты  адчуваў  бы  сябе 

так , н іб ы та  заўж д ы  знаходзіўся  т у т  і таб е  н ікол і не 

бы ло сум на, х ац я  ту т  н ікол і н ічога  не ад бы валася . Я к 

казаў  Д ы гары  зн ачн а  пазней : “Гэ т а  не то е  м есца, дзе 

неш та ад бы ваецца. Д рэвы  р асту ц ь , во сь  і ўсё”.

П асля таго  я к  Д ы гары  доўгі час глядзеў  на лес, ён 

заў важ ы ў  дзяўчы нку , ш то  л я ж а л а  н а  сп іне кал я  дрэва. 

Яе воч ы  б ы лі п р ы м р у ж ан ы я , н іб ы та  ян а  знаходзілася  

п ам іж  сном  і явай . Ён доўга м оўчк і гл яд зеў  на яе. 

Н арэш ц е д зяў ч ы н к а  расп лю ш чы л а вочы  і ней к і час 

глядзела н а  Д ы гары , таксам а  м оўчкі. П оты м  я н а  пра- 

м овіла  сон н ы м  і зад авол ен ы м  голасам :

— М не здаецца, я  бачы ла ц яб е  раней .

— М не таксам а  та к  зд аец ц а ,— зазн ач ы ў  Д ы гар ы .— 

Ты даўно тут?

— О , веч н асц ь ,— ск азал а  д зя ў ч ы н к а .— П ры нам сі, 

не ведаю , вел ьм і доўга.

— I я  так сам а ,— ад казаў  Д ы гары .

— Н яп р аў д а ,— с к а за л а  я н а .— Я тол ьк і ш то  бачы ла, 

я к  ты  з 'яв іў ся  з таго  возера .
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— I сап раўд ы ,— зб я н тэж а н а  п агадзіўся  Д ы гар ы .— 
Я й  забы ўся.

П оты м  я н ы  аб одва доўга м аўчалі.

— С л у х ай ,— сказал а  д зяў ч ы н к а  п р аз  некаторы  

ч ас .— Ц ікава , м ы  сапраўды  некал і бачы ліся? Я 

ўзгад ваю  — н ібы та  м алю н ак  у  галаве  — х л оп чы ка і 

д зяўчы нку , п ад о б н ы х  да нас, я к ія  ж ы ву ц ь  недзе ў  зусім  

ін ш ы м  м есцы  і р о б я ц ь  р о зн ы я  рэчы . М агчы м а, гэта  

п р о с та  сон.

— Д ум аю , м не сн іўся так і ж  с о н ,— ад казаў  Д ы - 

га р ы .— П р а  х л оп чы ка і д зяўчы нку , я к ія  ж ы л і ў  сусед- 

н іх  д а м а х ... і п р а  н ейкае  п о ў зан н е  сярод  бэлек. Я 

п ам ятаю , ш то  ў  д зяў ч ы н к і б ы ў  б рудны  твар .

— А  ты  н ічога  не блы таеш ? У м аім  сне брудны  тв ар  

б ы ў  у  хлопчы ка.

— Я не пам ятаю  яго  твару,— сказаў  Д ы гары  і п оты м  

дадаў: — Ш то гэта  там?

— Н іш то  сабе! Гэта м ар ская  с в ін к а ,— зд зів ілася  

д зяўчы н ка . I сапраўды  — гэта  б ы ла  тл устая  м ар ск ая  

св інка, я к а я  н еш та  вы н ю хвала  ў  траве . П асярэд зін е  

тул ава  я н а  бы ла п ерам атан ая  сту ж к ай  з зам ац аван ы м  

я ск р авы м  ж о ў ты м  п ярсц ён кам .

— Глядзі! Глядзі! — закры чаў  Д ы гары . — П ярсцё- 

нак! I зірні! У  ц яб е  на п ал ьц ы  так і ж . I ў  м ян е таксама.

Ц яп ер  д зяў ч ы н к а  села, н арэш ц е сапраўды  зац ік а- 

в іўш ы ся. Я ны  вел ьм і п ільн а  п аглядзел і ад н о  на ад н аго ,
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спрабую чы  ўзгад ац ь . I п оты м , у  ад зін  і то й  ж а  м ом ант, 

ян а  ўсклікнула: “М істар  К этэр л і!” а ён: “Д зяд зька  

Э ндру!” — і дзец і зразум елі, х то  я н ы , і пачалі пры - 

гадвац ь  усю  гісторы ю . П р аз  н ек ал ьк і хв іл ін  ж в ав ай  

гутарк і ўсё б ы ло  вы светлена. Д ы гары  распавёў , як ім  

б есч алавеч н ы м  аказаўся  д зяд зьк а  Эндру.

— Ш то будзем  раб іць? — зап ы тал ася  П ол і.— Возь- 

м ем  м арскую  св ін ку  і верн ем ся  дамоў?

— Н ам  н я м а  куды  с п я ш а ц ц а ,— 

сказаў  Д ы гары , ш ы р о к а  п азяхаю - 

чы.

— Д ум аю , ё с ц ь ,— ад к аза л а  П о- 

л і.— Т ут за н а д т а  ц іха. Тут т а к .. .  т а к  сонна. Ты ам ал ь  

задрам аў . К ал і м ы  аб о д в а  засн ем , то  т а к  і будзем  

л я ж а ц ь  і сп ац ь  вечн а.

— Т у т  в е л ь м і д о б р а ,— за п я р э ч ы ў  Д ы гары .

— Т ак,— пагадзілася  П ол і.— А ле нам  т р э б а  вяр - 

тацца.

Я н а п ад н ял ася  і а с ц яр о ж н а  п ай ш л а  да  м арской  свін- 

кі. А ле п асля  перадум ала.

— Л епей  пак ін ем  яе  ту т ,— с к азал а  П ол і.— Т ут я н а  

ш ч асл івая , а  тв о й  д зяд зьк а  зр о б іц ь  з ёй  ш то-н ебудзь  

кепскае, кал і м ы  верн ем  яе.

— Н е сум н яваю ся ,— адказаў  Д ы гары .— Д астаткова 

ўзгадаць, я к  ён абы ш оўся з намі. Д арэчы , а я к  нам  вяр- 

н уц ц а дамоў?
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— С к окн уц ь  н азад  у  возера , думаю .

Я ны  ўдваіх пады ш лі да краю  азяр к а  і спы ніл іся , гле- 

д зячы  ў  спакойную  ваду. Я на ад лю строўвала  зял ён ы я, 

п оўн ы я л істоты  гал іны , і там у  азяр к о  вы глядала вельм і 

глы бокім .

— У нас н я м а  ў  ч ы м  п л а в а ц ь ,— сказал а  П олі.

— А  н ам  н ічога  і н е  т р э б а ,— ад к азаў  Д ы гар ы .— 

М ож н а н ы р н у ц ь  і ў  воп ратц ы . Ц і ты  не пам ятаеш , ш то  

м ы  не нам оклі, кал і тр а п іл і сюды?

— А  ты  ўм ееш  п лаваць?

— Крыху. А  ты?

— Ну, не зусім  добра.

— Н е дум аю , ш то  д авяд зец ц а  п л ы сц і,— сказаў  Д ы - 

га р ы .— М ы  ж  х оч ам  сп усц іц ц а  ўн із, так?

Ім  абодвум  не вельм і п ад аб ал ася  ідэя  ско кн у ц ь  у  

возера , але н іхто  не вы м ав іў  гэтага  ўголас. Я ны  ўзял іся  

за  рукі, сказал і: “А дзін  — д ва  — тр ы  — давай !” — і 

скокнулі. А тры м аўся вял ік і ўсплеск, і, вяд ом а, дзец і 

заж м у р ы л іся . Але, к ал і П олі і Д ы гары  расп лю ш чы лі 

воч ы , аказал ася , ш то  я н ы  ўсё я ш ч э  п асяр о д  зял ён ага  

лесу, тр ы м аю ц ц а  за  рук і і с таяц ь  у  вад зе , я к а я  ледзь 

даходзіць да ш ч ы кал атак . В озера, в ідац ь , б ы ло  ўсяго  

н екал ьк і сан ты м етр аў  глы бінёй . Я н ы  п аш лёп ал і н азад , 

н а  сухую  зям лю .

— Ч ам у  ў  нас  н ічога  не атры м алася?  — сп ы тал ася  

П олі сп уж ан ы м  голасам , але  не настол ьк і с п у ж ан ы м ,
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як вы  м аглі б пад ум ац ь, бо ў  ты м  лесе бы ло складана 

сапраўды  сп уж ац ц а. Ён б ы ў  так і м ірны .

— Зразум еў! — сказаў  Д ы гар ы .— В ядом а ж , не 

атры м алася. Ж о ў ты я  п яр сц ён к і ўсё яш ч э  н адзеты я. 

Яны  для п ер ам яш ч эн н я  ў  Ін ш ае  М есца. З ял ён ы я  

п еран ясуц ь н ас  дамоў. Т рэб а п а м я н я ц ь  іх. У ц яб е  ёсць 

кіш эні? Д обра. П акладзі ж о ў ты  п я р с ц ё н ак  у  левую . 

У м ян е  д ва  зял ён ы я . Вось ад зін  табе.

Я ны  н ад зел і зял ён ы я  п я р с ц ё н к і і вярн ул іся  да 

возера , але т у т  Д ы гары  ўскл ікн уў : “Ч акай !”

— Ш то здары лася? — зап ы тал ася  Полі.

— М не ў  галаву  тол ьк і ш то  п р ы й ш л а  ц удоўная  

ід эя ,— сказаў  Д ы гар ы .— А ш то  в а  ўсіх  ін ш ы х  азярках?

— Ш то ты  м аеш  н а  ўвазе?

— Глядзі: кал і м ы  м ож ам  вяр н у ц ц а  ў  наш  свет, 

скокнуўш ы  ў  гэтае во зер а , м ы , пэўна, п атрап ім  куды - 

небудзь яш ч э , кал і скокнем  у  інш ае. Ш то, кал і н а  дне 

кож н ага  в о зе р а  зн ахо д зіц ц а  ін ш ы  свет?

— А ле я  дум ала, ш то  м ы  ў ж о  ў  ты м  Ін ш ы м  С веце, 

п р а  я к і казаў  тво й  д зяд зьк а  Эндру, ц і Ін ш ы м  М есцы  — 

як  там  ён  я го  назы ваў? Ты хоч аш  сказац ь , ш т о ...

— Забудзься  на д зяд зьк у  Э н д ру ,— п ер ап ы н іў  Д ы - 

га р ы .— Н е дум аю , ш то  ён н еш та  п р а  гэта  ведае. У яго  

н іколі не х ап ала  м у ж н асц і п ер ан есц іся  сю ды  самому. 

Ён казаў  тольк і п р а  адзін  Ін ш ы  С вет. А  ш то , кал і іх 

дзясятк і?
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— Ты дум аеш , гэты  лес м ож а бы ць тольк і адны м  

з  іх?

— Н е, я  дум аю , ш то  гэты  лес — зусім  не свет. 

М яркую , гэта  п р о с та  н ей кае  м есца п ам іж  сусветам і.

П олі вы гл ядал а  зб ян тэж ан ай .

— Н я ў ж о  ты  не разум ееш ? — сказаў  Д ы га р ы .— 

П аслухай . У згадай п р а  н аш  ту н эл ь  пад  дахам . Ён 

не з ’я ў л я е ц ц а  п акоем  ан ів о д н ага  з дамоў. Я го  н ават  

ц я ж к а  н а зв а ц ь  ч ас тк ай  яко га-н еб у д зь  дом а. А ле 

м о ж н а  х ад зіц ь  п а  ім  і т р а п л я ц ь  у  р о зн ы я  дам ы . Гэты  

лес м о ж а  б ы ц ь  ч ы м сь ц і п ад о б н ы м . М есца, я к о е  не 

зн ах о д зіц ц а  н і ў  ад н ы м  з сусветаў, але в я д зе  в а  ўсе су- 

светы !

— Н ав ат  кал і т а к . . .— п ачала П олі, але Д ы гары  

прац ягваў , н іб ы та  я е  не чуў.

— I та д ы  гэта  ўсё тл у м а ч ы ц ь ,— с к а заў  ё н .— Т ам у 

т у т  т а к  ц іх а  і сон н а. Т ут н іко л і н іч о га  не ад б ы ваец ц а . 

Я к  і там , у  нас. Л ю дзі ў  д ам ах  р азм аў л яю ц ь , р о б я ц ь  

свае  сп р авы , яд у ц ь . Н іч о га  не а д б ы в а е ц ц а  то л ьк і 

ў  м есцах , я к ія  зн а х о д зя ц ц а  п ам іж  н ечы м : п ам іж  

сц ен ам і, п а -н ад  столлю , п ад  п ад л о гай  ц і ў  н аш ы м  

тун эл і. А ле к ал і ты  вы ход зіш  з я го , п а тр а п л я е ш  у  той  

ц і ін ш ы  дом . Я дум аю , адсю ль м ы  м о ж ам  п ер ан есц іся  

куды  заўгодна! М ы  не а б ав я зан ы  за р а з  с к о к ац ь  у  тое  

ж  а зя р к о , п р а з  я к о е  ап ы н у л іся  тут . Д а в ай  п асп раб уем  
інш ае.

П лям ен н ік  чараўн іка
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— Лес П ам іж  С усветам і,— ск азал а  П олі з  вы глядам  

чалавека, я к і лунае ў  сваіх  м ар а х .— Гучы ць д авол і 

пры вабна.

— Х ад зем ,— п р а п а н а в а ў  Д ы гар ы .— Я к о е  вы берам ?

— С л у х ай ,— с к а з а л а  П ол і.— Я н е  зб іраю ся  скокац ь 

ні ў  яко е  інш ае возера , п акул ь  м ы  не ўп эўн ім ся , ш то  

м ож ам  в яр н у ц ц а  н азад  п р аз  гэтае. М ы  н ават  не ведаем , 

ці гэта  ўвогуле працуе.

— А га,— а д к а за ў  Д ы гар ы ,— к а б  н а с  зл а в іў  д зяд зьк а  

Э ндру  і ад аб раў  п яр сц ён к і, а м ы  н ават  п авесял іц ц а  не 

паспелі. Ну, д зякуй .

— А ці не лепш  нам  н ы р н у ц ь  часткова, не да 

канца? — м овіла  П ол і.— Т олькі каб  п аглядзец ь , ці 

атры м аецца. А  кал і так , м ы  п ам ян яем  п я р сц ён к і ды  

зн оў  пад ы м ем ся сю ды, перш  ч ы м  ц ал кам  в яр н у ц ц а  

ў каб ін ет м істар а  К этэрлі.

— А ц і зм ож ам  м ы  н ы р н у ц ь  не да  канца?

— Ну, сп атрэб іўся  ж  н ей кі час, каб  п ад н яц ц а  сюды. 

М яркую , у  нас будзе час і на тое, каб  вярн уц ц а.

Д ы гары  доўга  су п р а ц іў л я ў с я  гэтай  ідэі, але 

ў р эш ц е  я м у  д а в я л о с я  п агад зіц ц а , бо П ол і н аа д р эз  

ад м о в іл ася  д асл ед ав ац ь  ін ш ы я  сусветы , п аку л ь  не 

п ер ак ан аец ц а , ш то  м о ж н а  в я р н у ц ц а  ў  іх  уласны . 

Я н а б ы л а  ам ал ь  та к о й  ж а  см елай , я к  Д ы гары , кал і 

сп р а в а  ты ч ы л ася  н еб ясп ек і (н ап р ы к л ад , восаў ), але 

яе  м ал а  п р ы в а б л ів а л а  ід эя  д асл ед ав ац ь  р эч ы , п р а  я к ія
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н іх то  р ан е й  не чуў. Д ы гар ы  ж  б ы ў  з  ты х  лю дзей , я к ія  

х о ч у ц ь  вед ац ь  усё, і, п астал еў ш ы , ён  стаў  зн а к а м іты м  

п р а ф е с а р а м  К ёркам , з я к ім  м ы  су стр эн ем ся  ў  ін ш ы х  

н аш ы х  кн ігах .

П асля давол і за ц я ты х  с п р эч ак  я н ы  пагадзіл іся  

н ад зец ь  зял ён ы я  п я р с ц ё н к і (“З ял ён ы  азначае  бяспе- 

ку ,— сказаў  Д ы гар ы ,— та м у  ты  не п ерабл ы таеш ”), 

у зя ц ц а  за  рук і і скочы ць. Я к тол ьк і я н ы  заў важ ац ь , ш то 

вяр таю ц ц а  ў  каб ін ет  д зяд зьк і Э н д ру  ц і н ават  тольк і ў  іх 

уласны  сусвет, П олі м усіла кры кн уц ь: “М ян яем !” — 

і тад ы  я н ы  зд ы м у ц ь  зял ё н ы я  і н ад зен у ц ь  ж о ў ты я  

п ярсц ён к і. Д ы гары  сам  х ац еў  к р ы ч а ц ь  “м я н я ем ”, але 

П олі не згад зілася .

Я н ы  н ад зел і зя л ё н ы я  п яр сц ён к і, у зял іся  за  р ук і і 

я ш ч э  р а з  кры кнулі: “А дзін  — д ва  — тр ы  — д авай !” 

Г эты м  р а за м  усё атры м ал ася . В ельм і скл адан а  ап ісаць, 

я к  усё ад бы лося , бо  ад б ы ло ся  гэта  вел ьм і хутка. 

С п ач атку  з 'яв іл іс я  зы р к ія  агеньчы кі, я к ія  р у хал іся  

п а  ч о р н ы м  небе. Д ы гары  заўсёды  думаў, ш то  гэта  

бы л і зоры , і н ават  к л яўся , ш то  давол і б л ізка  б ачы ў 

Ю пітар  — н астол ьк і бл ізка, ш то  м ог разгл ед зец ь  яго  

сп адарож н ік і. I ам ал ь  ад р азу  п асля  гэтага  з 'яв іл іся  ш э- 

рагі дахаў  і ком інаў, я н ы  п аб ачы лі саб ор  С в ято га  П аў- 

ла  і зразум ел і, ш то  гл яд зяц ь  н а  Л ондан . Д зец і бачы лі 

ск р о зь  м уры  дамоў. П оты м  я н ы  заў важ ы л і д зяд зьк у  

Эндру. Я го ц ь м я н а я  п о стац ь  з к ож н ы м  ім гненнем
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раб ілася  ўсё больш  в ы р азн ай  і больш  р эал ьн ай , 

н ібы та  на яе  н авод зіл і ф окус ф отакам еры . Але, перш  

ч ы м  д зяд зьк а  Э н д ру  зраб іўся  зусім  сапраўдны м , П олі 

закры чала: “М ян яем !” — і я н ы  п а м я н я л і п ярсц ён к і. 

Н аш  сусвет р азвеяў ся , я к  сон, а  зял ён ае  святло  зверху  

пачало р а б іц ц а  ўсё м ац н ей ш ы м  і м ац н ей ш ы м , п акуль  

іх галовы  н е  ап ы н ул іся  н а  п аверхн і а зяр к а  і д зец і не 

вы б рал іся  н а  бераг. Усё гэта  за н я л о  м ен ш  за  хвіліну.

— Вось так! — сказаў  Д ы гар ы .— Усё працуе. 

А зар аз  — пры годы . М ож ам  в ы б р ац ь  л ю б ое  возера . 

Х адзем . Д авай  паспрабуем  тое.

— Стой! — кры кн ула П ол і.— М ож а, т р э б а  п азн а- 

ч ы ц ь  гэтае, наш а?

Я ны  паглядзел і адно  на аднаго  і збялел і ад  разум ен - 

ня  той  стр аш н ай  рэчы , якую  Д ы гары  тольк і ш то  збі- 

раўся зраб іц ь . Бо ў  лесе бы ла б яско н ц ая  колькасць  

азёр , я н ы  ўсе бы лі ад н олькавы я , і ўсе д р эвы  бы лі ад- 

н ол ькавы я . Такім  ч ы н ам , кал і б я н ы  ад н ой чы  пакінулі 

тое азярко , ш то  вяд зе  ў  наш  сусвет, б ез ан іяк ай  адзнак і, 

у  іх наўрад  ц і атры м ал ася  б зн ай сц і д арогу  дадому.

Д ры готкай  рукой  Д ы гары  д астаў  к іш эн н ы  нож  

і вы р азаў  доўгую  п ал о ск у  д з ір в ан у  н а  беразе. З я м л я  

см ачна пахла, і яе  ч ы р ван авата-к ар ы ч н евы  колер  бы ў 

д о б р а  б ачн ы  н а  зялён ы м .

— Д обра, ш то  ад зін  з нас м ае кры ху  розум у ,— ска- 

зал а  Полі.
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— Т олькі не н а д у м а й  у в е с ь  час  п р а  гэ т а  ў зга д - 

в а ц ь ,— ад м ах н у ў ся  Д ы г а р ы .— Х ад зем . Я х а ч у  п а- 

гл я д зец ь , ш то  ў  ін ш ы х  азёр к ах .

П олі р э зк а  ад к азал а  ям у, а  ён  сказаў  н еш та  ў  ад каз, 

я ш ч э  больш  з ’едліва. С п р эч к а  д о ў ж ы л ася  н ек ал ьк і 

хв іл ін , але ц ал кам  п р ы в о д зіц ь  яе  н ец ікава . Д авай ц е  

п рап усц ім  яе  і п яр о й д зем  д а  м ом анту , кал і ян ы , 

у сх вал яван ы я , з засяр о д ж ан ы м і твар ам і, с таял і н а  б е- 

р а зе  незн аём ага  азяр ка , н ад зеўш ы  ж о ў т ы я  п я р сц ён к і 

і тры м аю чы ся  за  рукі. Я н ы  зн о ў  сказалі: “А дзін  — 

д ва  — тр ы  — д авай !”

Плю х! Ізн о ў  не сп р а ц ав а л а . Г этае  а зя р к о  та к с а м а  

а к а зал а с я  л у ж ы н ай . З ам ест  таго , каб  а п ы н у ц ц а  ў 

н о вы м  сусвеце, я н ы  то л ьк і н ам ач ы л і н огі д ругі р а з  за  

р а н іц у  (кал і гэта  б ы л а  ран іц а : п ад о б н а , у  Л есе П ам іж  

С усветам і заўсёды  б ы ў  ад зін  і то й  ж а  час).

— А х  ты! — ускл ікн уў  Д ы гар ы .— Ш то не та к  гэты м  

разам ? М ы  надзел і ж о ў т ы я  п яр сц ён к і. Ён ж а  сказаў, 

ш то  ж о ў ты я  — д ля  ва н д р о в а к  у  ін ш ы  свет.

А ле н ас ам р эч  д зя д зь к а  Э ндру, я к і  н іч о га  н е  вед аў  

п р а  Л ес П ам іж  С у св етам і, м еў  н я п р а в іл ь н а е  ў яў л ен н е  

п р а  п я р с ц ё н к і. Ж о ў т ы я  не п ер а н о с іл і ў  ін ш ы  свет, 

і з я л ё н ы я  не п е р а н о с іл і дам оў. П р ы н ам сі, не ў  ты м  

сэн се , я к  ён  разум еў . Р эч ы ва , з я к о га  б ы л і зр о б л ен ы  

п я р с ц ё н к і, п ах о д зіл а  адсю ль, з лесу. Р э ч ы в а  ж о ў т ы х  

п ер ан о с іл а  ў  лес. Я н о  ім кн у л ася  в я р н у ц ц а  н азад , у  сваё
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Раздзел 3 • Лес П ам іж  С усветам і

м есца, ш то  зн ах о д з іц ц а  п а с я р о д  сусветаў . А  р э ч ы в а  

зял ён ы х  п я р с ц ё н к а ў  н ам агал ася  п а к ін у ц ь  гэтае  м есц а  

і п ер ан о с іл а  вас з л есу  ў  ін ш ы  сусвет. Р азум еец е, 

д зяд зьк а  Э н д р у  п р а ц а в а ў  з ты м , у  ч ы м  не да  к а н ц а  

бы ў аб азн ан ы ; б о л ьш асц ь  ч ар аў н ік о ў  та к ія . В ядом а, 

Д ы гары  так сам а  д а  к а н ц а  не ў св е д а м л я ў  п раўды , 

п ры н ам сі, да  п эў н ага  часу. А ле, аб м ер к аваў ш ы  ўсё, 

д зец і в ы р а ш ы л і п а с п р аб а в а ц ь  с к о к н у ц ь  у н овае  

азяр к о , н ад зеў ш ы  зя л ё н ы я  п я р с ц ё н к і,— п р о с т а  каб  

п агл яд зец ь , ш то  ад буд зец ц а .

— Я пайду, кал і ты  п о й д зеш ,— сказал а  П олі. А ле 

н асам рэч  я н а  сказал а  так , бо ц я п е р  адчувала, ш то  н іяк ія  

п яр сц ён к і не сп рац ую ц ь на н овы м  азяр ц ы , і ў  сам ы м  

горш ы м  вы п ад к у  атры м аец ц а  я ш ч э  ад зін  плю х. Я 

не ўп эўн ен ы , ш то  Д ы гары  не пачуваўся  гэтак  ж а. У 

лю бы м  вы падку, я н ы  абое надзел і зял ён ы я  п яр сц ён к і 

і вярн ул іся  да бераж ка. Ц яп ер , ізн оў  у зяў ш ы ся  за  рукі, 

яны  бы лі зн ачн а  весял ей ш ы я і м ен ш  урачы сты я , чы м  

у перш ы  раз.

— А дзін  — д ва  — тр ы  — давай! — сказаў  Д ы гары .

I я ны  скочы лі.

49



Раздзел 4
Звон і малаток

эты м  р азам  не бы ло н іякага  сумніву, ш то  

тв о р ы ц ц а  М агія. Я ны  п ад ал і н іж эй  і н іж эй , 

сп ачатку  ск р о зь  цемру, а п асля  ск р о зь  ш м атл ік ія  

р а зм ы ты я  ф о р м ы , я к ія  круц іл іся  і м агл і б ы ц ь  ч ы м  

заўгодна. Р аб ілася святлей . П оты м  я н ы  р а п та м  адчулі, 

ш то  с та я ц ь  н а  н еч ы м  ц вёрды м . У  н асту п н ы  м о м ан т  

усё н аво кал  п ер астал а  б ы ц ь  р азм ы ты м , і я н ы  зм аглі 

агледзецца.

— Я кое дзіўнае м есца! — сказаў  Д ы гары .

— М не ту т  не п ад аб аец ц а ,— м овіла  П олі і здры - 

ганулася.

П ерадусім  я н ы  звяр н у л і ў вагу  н а  святло. Я но  не 

б ы ло  пад о б н ы м  да сон ечн ага  ц і эл ек тр ы ч н ага  святла, ц і 

святла  ад  л ям п ы  або  свечак , ц і да лю бога  ін ш ага  святла, 

як о е  я н ы  кал і-н ебуд зь  бачы лі. Гэта б ы ло  пры глуш анае, 

ч ы рван аватае , н евясёлае  святло. Я н о  бы л о  р о ў н ы м  і не 

д авал а  бляску.
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Д зеці с та я л і на б р у каван ай  п л яц о ў ц ы , вакол  вы сіл іся  

будынкі. Н ад  галавой  не бы ло даху; м есца н агадвала 

ў н у тр ан ы  д вор . Н еб а  бы ло н ад звы ч ай  цёмнае: сіняга, 

ам аль ч о р н ага  колеру. П абачы ўш ы  такое  неба, вы  б 

здзів іл іся, ш то  ўвогуле ёсць н ей кае  святло.

— Я кое ту т  дзіўнае н а д в о р 'е ,— сказаў  Д ы гар ы .— 

Б ы ццам  за р а з  будзе н авал ьн іц а  ц і сонечнае зац ьм ен - 

не.

— М не ту т  не п ад аб аец ц а ,— п аў тар ы л а  Полі.

Я на абодва, сам і не ведаю чы  чам у, разм аўл ял і ш эп- 

там . I н ягл едзяч ы  на тое, ш то  б ол ьш  не бы ло  п атр эб ы  

тр ы м ац ц а  за  рукі, я н ы  не адпусц іл і адно  аднаго.

М уры  вакол  д вар а  бы лі вельм і вы сок ія , з вял ік ім і 

вокн ам і б ез ш ыбаў, ск р о зь  я к ія  не бы ло бачна н ічога, 

акрам я  цем ры . Н іж эй , зеўраю ч ы  чарнатою , я к  уваходы  

ў  ч ы гун ачн ы я тунэл і, стаял і в ял ік ія  арк і на слупах. 

Б ы ло давол і халодна.

Зд авал ася , ш то  кам ян і, з я к іх  зб уд аван а  ўсё н аво- 

к ал ,— ч ы р во н ы я , але так  м агло тол ьк і зд авац ц а  з-за  

н езвы ч ай н ага  святла. Я ны , в ід авоч н а, бы лі вельм і 

стары я. Ш м ат я к ія  з пл оск іх  к ам ян ёў  у  б рукаван ц ы  

раскалол іся . Н івод зін  з іх не п р ы л ягаў  да інш ага 

ш чы льна, і ўсе в о с т р ы я  вуглы  сцерліся. А дзін  арачны  

ўваход  б ы ў  н ап ало ву  зав ал ен ы  б іты м  кам енем . 

Д ы гары  і П олі ўвесь  час п авар о ч вал іся , каб  б ачы ц ь 

р о зн ы я  б ак і двара. Я ны  б аял іся , ш то  н ехта  — ці
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неш та — гл яд зіц ь  н а  іх  з вокнаў, к ал і я н ы  п авар о ч ва- 

ю цца сп інай .

— Я к дум аеш , ту т  х то -н еб у д зь  ж ы ве?  — сказаў  

нарэш це Д ы гары , усё яш ч э  ш эп там .

— Н е ,— ад казал а  П ол і.— Усё зруй н аван а . М ы  не 

чулі н і гуку  з  таго  сам ага  м ом анту , я к  тр ап іл і сюды.

— Д ав ай  кры ху  п аста ім  ц іх а  і паслухаем ,— 

п р ап ан ав аў  Д ы гары .

Я ны  зам ерл і і п ры слухал іся , але пачулі тольк і грукат 

уласны х сэрцаў. Гэтае м есц а  б ы ло , пры нам сі, так ім  

ж а  ц іхім , я к  Лес П ам іж  С усветам і. А ле ц іш ы н я  ту т  

бы ла ін ш ага  кш талту. Ц іш ы н я  лесу  бы ла н асы чаная , 

ц ёп лая  (ам аль  м о ж н а  бы ло  пачуць, я к  р а с ту ц ь  д рэвы ) 

і поўн ілася  ж ы ц ц ём . А  ту т  ц іш ы н я  б ы ла  м ёртвая , 

сцю дзёная і пустая. Н ем агчы м а бы ло  ўяв іц ь , каб 

у гэты м  м есцы  н еш та  расло.

— Д ав ай  верн ем ся  дам оў ,— сказал а  П олі.

— А ле м ы  яш ч э  н ічога  не п аб ач ы л і,— м овіў  

Д ы гары .— К алі ў ж о  м ы  тут, м ы  п р о с та  м усім  агле- 

дзецца.

— Тут н ям а  абсалю тна н ічога  ц ікавага .

— Я кі сэнс зн ай сц і ч ар о ў н ы я  п яр сц ён к і, я к ія  п ера- 

н ясуц ь  ц я б е  ў  ін ш ы  свет, а п о ты м  б а яц ц а  п агл ядзец ь  

н а  яго?

— Х то  сказаў, ш то  я  баю ся? — за п я р эч ы л а  П олі, 

адпускаю чы  р у ку  Д ы гары .
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— М не п р о ста  зд алося , ш то  табе не вельм і 

п ад аб аец ц а  ідэя  агледзець гэтае  м есца.

— Я п ай д у  паўсю ль, куды  ты  пойдзеш .

— М ы  м ож ам  вяр н у ц ц а  ў  лю бы  м ом ант, кал і 

п аж ад аем ,— сказаў  Д ы гар ы .— Д авай  зды м ем  зял ён ы я  

п я р сц ён к і і п акл ад зем  іх  у  п р а в ы я  к іш эн і. Т рэб а  тол ьк і 

п ам ятац ь , ш то  ж о ў т ы я  п я р сц ён к і — у  левы х  к іш энях , 

Т ры м ай  р у к у  побач  з к іш эн яй , але тольк і не ўн у тр ы , 

а то  кран еш ся  ж о ў тага  п яр сц ён к а  і зн ікнеш .

Я н ы  п а к л ал і п я р с ц ё н к і і ц іха  п ай ш л і да  ад н ой  

з в я л ік іх  ар ак , ш то  вя л і ў  буды нак . С то яч ы  н а  п ар о зе , 

д зец і за з ір н у л і ў н у т р  і п аб ач ы л і, ш то  там  б ы л о  не 

н ас то л ьк і ц ём н а , я к  сп ач атку  зд ав ал ася . У ваход в ёў  

у вял іку ю , зм р о ч н у ю  залю , я к а я  а к а зал а с я  п устой . 

А ле ў  д ал ёк ім  к а н ц ы  б ы ў  ш эр а г  слупоў, зл у ч а н ы х  

ар кам і, і п р а з  гэты я  ар к і тач ы л ася  та к о е  ж  б л як л ае  

святло . Д зец і п е р а с я к л і залю , ід у ч ы  п ав о л ьн а , бо  

п іл ь н ав а л іс я  д з ір а к  у  п ад л о зе  ц і ч аго сьц і, ш то  м агл о  б 

л я ж а ц ь  н а  ш л ях у  і аб  ш то  м о ж н а  б ы л о  сп аты к н у ц ц а . 

Ім  зд а в а л ас я , ш то  іш л і я н ы  в ел ьм і доўга. К ал і ж  

у р э ш ц е  п р а й ш л і с к р о зь  арк і, то  а п ы н у л іся  ў  ін ш ы м , 

б о л ьш ы м  д вары .

— Т ут т р э б а  а с ц я р о ж н а ,— с к а зал а  П олі, п ак аз- 

ваю чы  н а  м есца, д зе  м у р  н ах іл іўся  і вы гл яд аў  так , н ібы  

в о с ь -в о с ь  аб р ы н е ц ц а  ў  д вор . У ад н ы м  м есц ы  п ам іж  

д звю м а ар к ам і не х а п а л а  слупа, і т а я  ч астка , д зе  арк і
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су д ак р ан ал іся , ледзь  тр ы м а л а ся  б ез  ап іры ш ча. Б ы ло  

зразум ел а , ш то  гэтае  м есц а  п ак ін у л і со тн і, а м о ж а  

і ты сяч ы  год  таму.

— К алі я н о  п р астаял а  дагэтул ь , м яркую , п аста іц ь  

яш ч э  кры ху,— зазн ач ы ў  Д ы гар ы .— А ле м ы  м усім  

п авод зіц ь  сяб е  вельм і ц іха. Ч асам  ш ум  м ож а н еш та  

аб ры н уц ь — ведаеш , я к  л ав ін у  ў  А льпах.
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Я ны  п ад н ял іся  п а  вы сокіх  п р ы сту п к ах  і п р ай ш л і 

п р аз ан ф іл ад у  вел ізарн ы х  пакояў , так іх  вел ізарны х , 

ш то ад іх аграм ад н асц і кру ц іл ася  галава . Ч ас  ад  ч асу  

дзец ям  здавалася , ш то за р а з  я н ы  вы й д у ц ь  н а  адкры тую  

п л яц о ў ку  і п абачаць, ш то  ж  за  к р а ін а  л я ж ы ц ь  н аво кал  

гіган ц кага  палаца. А ле кож н ы  р аз  я н ы  тр а п л я л і тольк і 

ў ч арговы  ў н у тр а н ы  двор . П эўна, кал і лю дзі яш ч э  ж ы лі 

тут, гэты я  д вары  бы лі вел ічн ы м і і п ы ш н ы м і. У ад н ы м  

з іх кал ісьц і б ы ў  ф ан тан . А гр о м н істая  кам ен н ая  

п ачвара  стаял а  з р асп асц ёрты м і кры лам і і р азяў л ен ай  

паш чай . У яе  горле ўсё яш ч э  ты р ч эў  к авал ак  трубы , 

п р аз  якую  некал і л ілася  вада. Ц яп ер  б асейн  б ы ў  сухі, 

я к  костка. У ін ш ы х  м есц ах  м о ж н а  бы ло заў важ ы ц ь  

сц яб л ін ы  н ей кай  паўзучай  р асл ін ы , я к а я  аб в ілася  ва- 

кол  слупоў  і даўно ў ж о  засохла. Тут не б ы ло  н і м у р а ш оў, 

н і павукоў, ан і я к іх  ін ш ы х  ж ы в ы х  істотаў, я к ія  звы - 

ч ай н а  ж ы ву ц ь  у  руінах. У ш ч ы л ін ах  п ам іж  к а м ян я м і не 

б ы ло  м оху  ц і травы : тол ьк і сухая  зям л я .
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Усё н аво к ал  бы л о  так ім  п ан у р ы м  і ад н олькавы м , 

ш то  Д ы гары  падум ваў, ц і не лепей  ім  н ад зец ь  ж о ў ты я  

п яр сц ён к і і в яр н у ц ц а  ў  цёп лы , зял ён ы , ж ы в ы  Лес 

П ам іж  С усветам і. А ле т у т  я н ы  п ады ш лі да вел ічны х 

д звю хстворкавы х  д зв яр эй , з р о блены х  з н ей кага  м ета- 

лу, м агч ы м а, золата . А дна ств о р к а  б ы л а  п ры ад ч ы н е- 

ная. Д зец і зай ш л і ў н у тр  і засты л і ад  здзіўлення.

Н а  секун ду  ім  зд ал о ся , ш то  п акой  п оўн ы  лю дзей  — 

соц ен ь лю д зей ,— я к ія  сядзел і і зусім  не рухал іся . 

П олі і Д ы гары , я к  вы  м агл і здагадацца, так сам а  стаял і
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нерухом а. А ле п р а з  н ей к і час я н ы  в ы р аш ы л і, ш то  ты я , 

н а  каго  ян ы  гл яд зяц ь , не м огуць б ы ц ь  сап раўд н ы м і 

лю дзьм і. Н іхто  не варухнуўся , і не  чулася д ы хан н я . 

Гэта бы лі н ай б ольш  д аскан ал ы я  васк авы я  ф ігуры , як ія  

кам усьц і тольк і даводзілася  бачы ць.

Гэты м  р азам  П олі руш ы ла перш ай . У  п ако і б ы л о  

ш тосьц і, ш то  зац ік ав іл а  яе: усе п о стац і б ы л і а п р а н у ты я  

ў  н еверагод н а  п р ы го ж ае  адзенне. Я скравасц ь  ф ар б аў  

гэтага  ад зен н я  р аб іл а  п акой  не тое  каб рад асн ы м , але, 

пры нам сі, б агаты м  і п ы ш н ы м  п асля  п ы л у  і п устэчы  

ін ш ы х пакояў. Т аксам а ў  ім  бы ло  б ольш  вокнаў, а  там у  

н аш м ат святлей .

А п ісац ь  ад зен н е  давол і складана. Усе ф ігуры  бы лі 

а п р ан у ты я  ў  м ан ты і, і ў кож н ай  на  галаве  бы ла к ар о - 

на. Б ар во вы я , ср эб н а-ш эр ы я , н а сы ч ан а-п у р п у р о вы я  

і я с к р а в а -зя л ё н ы я  м ан ты і бы лі р асш ы ты я  ўзорам і,
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в ы яв ам і к в ета к  і д зівосн ы х  звяроў . К аш тоўн ы я кам ян і 

н евер агод н ы х  пам ераў  і зы р к асц і з зя л і на  карон ах , 

зв ісал і на л ан ц у ж к ах  з ш ы яў, вы б лісквал і адусю ль, д зе 

бы лі заш п іл ьк і.

— Ч ам у  гэтае  ад зен н е  д аўн ы м -д аўн о  не спарахне- 

ла? — за п ы тал ася  П олі.

— М аг ія ,— п р аш ап таў  Д ы гар ы .— Ты н е адчуваеш  

яе? М агу п асп рач ац ц а , ш то  ўвесь  гэты  п акой  п р о с та  

н ап оўн ен ы  закл ён ам і. Я  адчуў гэта  адразу , я к  м ы  

ўвайш лі.

— Л ю б ы  з гэты х с т р о я ў  каш туе вял ізн ы х  гр о ш ай ,— 

сказал а  П олі.

А ле Д ы гары  б ольш  ц ік а в іл і аб л ічч ы . А  я н ы  сап раў - 

ды  б ы л і в а р т ы я  ў вагі. Л ю дзі сяд зел і н а  к ам ен н ы х  

к р эс л ах  у зд о ў ж  сц ен  п а к о я , а  ў  с я р эд з ін е  б ы л о  воль- 

нае м есца. М о ж н а  б ы л о  п р а й с ц і і р азгл ед зец ь  усе 

тв а р ы  п а  ч а р зе .

— Думаю, ян ы  бы лі доб ры я лю дзі,— сказаў  Ды гары.

П олі к іўнула. Усе т в а р ы , я к ія  я н ы  б ачы л і, бы лі,

б езу м о ў н а , п р ы ем н ы м і. I м у ж ч ы н ы , і ж а н ч ы н ы  вы - 

гл яд ал і д о б р ы м і і м уд ры м і, і, в ід ац ь , я н ы  б ы л і з 

п р ы го ж ага  народу . А ле, п р а й ш о ў ш ы  н е к ал ьк і крокаў , 

д зе ц і п аб ач ы л і тв ар ы , я к ія  вы гл яд ал і к р ы х у  па- 

інш ам у. Я ны  б ы лі вел ьм і ўр ач ы сты м і. С устрэўш ы  

ж ы в ы х  л ю дзей  з т а к ім і тв ар ам і, вы  ад чул і б, ш то 

вам  т р э б а  сач ы ц ь  за  сва ім і п аво д зін ам і. Я ш ч э кры ху
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д алей  д зец і п аб ач ы л і абл іч ч ы , я к ія  ім  не с п ад аб аліся: 

гэта  б ы л о  д зесь ц і п а с я р эд з ін е  п акоя . Тут тв а р ы  лю д зей  

вы гл яд а л і ган ар ы сты м і, зад ав о л ен ы м і і ж о р с тк ім і. 

Д алей  я н ы  с та л і я ш ч э  б о л ьш  ж о р с т к ія . А  п о ты м  

тв а р ы  с та л і в ы гл я д а ц ь  зус ім  б я зл іт ас н ы м і і ў ж о  не- 

ш ч асл івы м і. Х утчэй  н а  іх  б ы л а  р о сп ач , н іб ы та  гэты я  

лю дзі р а б іл і ж у д асн ы я  ў ч ы н к і і п р а й ш л і п р а з  ж ах л і-  

вы я  р эч ы . А п о ш н яя  п о с т а ц ь  б ы л а  н ай ц ік ав е й ш ай : 

ж а н ч ы н а , а п р а н у т а я  б агац ей  за  ін ш ы х, вел ьм і вы со - 

к ая  (а к о ж н ы  ч ал а в е к  у  гэты м  п ак о і б ы ў  в ы ш эй ш ы  за  

л ю д зей  у  н аш ы м  свец е), з т а к ім  л ю ты м  і ган ар ы сты м  

тв а р ам , ш то  зах о п л ів ал а  дух . I ў  то й  ж а  ч ас  я н а  б ы л а  

п р ы го ж ая . Ш м ат гад о ў  п азн ей , у ж о  с та р ы , Д ы гар ы  

сц вярд ж аў , ш то  н іко л і ў  сва ім  ж ы ц ц і н е  б ач ы ў  та к о й  

п р ы го ж ай  ж а н ч ы н ы . З а с та е ц ц а  то л ьк і д ад ац ь , ш то  

П олі заўсёды  к азал а , н іб ы та  не б ач ы л а  ў  ёй  н іч о га  

асаб л іва  п р ы го ж ага .

Г этая ж ан ч ы н а , я к  я  сказаў, бы ла ап о ш н яя , але 

за  ёю бы ло  ш м ат п усты х  крэслаў, н іб ы та  п акой  б ы ў  

разл іч ан ы  на куды  больш ую  колькасць п остац яў .

— Я к бы  м не хацелася  вед ац ь  гісторы ю  ўсяго  гэ- 

тага ,— сказаў  Д ы гар ы .— Д авай  верн ем ся  і п аглядзім  

на тую  ш ту к у  н акш тал т  стал а  ў сярэдзін е  пакоя .

Р эч  та я  аказал ася  не зусім  сталом . Гэта б ы ў  ква- 

д ратн ы  слуп  п ры б л ізн а  ў  м етр  вы ш ы н ёй . Н а  ім  стаял а  

м ал ен ькая  зал атая  арка, у як о й  вісеў  н евял іч к і зал аты
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звон; а побач  з ім л яж аў  м ал ен ьк і залаты  м алаток, каб 

зван іц ь .

— Ц ік а в а ... ц ік а в а . . .— п р ам о в іў  Д ы гары .

— Здаец ца, т у т  н еш та  н ап ісан а ,— заў важ ы л а  П олі, 

нах іл іўш ы ся і разгл ядаю чы  б ок  слупа.

— Н іш то  сабе, сапраўды ! — сказаў  Д ы гар ы .— Але, 

вяд ом а, м ы  гэтага  не прачы таем .

— А  м ож а, і атр ы м аец ц а ,— ад казал а  П олі.

Я ны  абодва ў в аж л ів а  п аглядзел і на в ы р а зан ы я  ў 

кам ен і н езн аём ы я л ітары . I ту т  зд ары лася  неш та не- 

звы чайнае: п акул ь  я н ы  р азгл яд ал і надпіс, х а ц я  ф о р м а  

н езн аём ы х л ітар  не п ам ян ял ася , д зец і зразум ел і, ш то 

м огуць п р ач ы тац ь  яго . К алі б Д ы гары  ўзгад аў  свае 

словы  п р а  тое, ш то  гэты  п акой  бы ў  зач ар аван ы , ён 

бы  здагадаўся, ш то  закл ён ы  пачалі д зей н іч ац ь . А ле 

Д ы гары  бы ў  н астол ьк і захоплены , ш то не дум аў п р а  

гэта. Я м у ўсё б ольш  і больш  карцела даведац ц а , ш то 

н ап ісан а  н а  слупе. I хутк а  я н ы  абодва даведал іся . Там 

б ы л о  н ап ісан а  во сь  ш то  — пры нам сі, агульн ы  сэнс, 

х ац я  ў  ары гінале вер ш  бы ў  б ольш  п аэты ч н ы :

Абірай, чужак вандроўны:
Біць у  звон — сцягнуць праклёны —
Ці да вар’яцтва з думкай жыць,
Што будзе, калі так зрабіць.
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— Я ш чэ чаго! — сказал а  П ол і.— Н е тр э б а  нам  ні- 

я к іх  праклёнаў.

— Х іба ты  не разум ееш , ш то не ўсё так  проста?  — 

п рам ов іў  Д ы гар ы .— М ы  не м ож ам  во сь  так  сысці. 

М ы  заўсёды  будзем  д ум ац ь, ш то ад б ы лося  б, кал і б 

м ы  п азван іл і ў  звон . Я  не зб іраю ся в яр н у ц ц а  дам оў  

і з в а р ’я ц е ц ь  ад гэтага. Н ав ат  і не прасі!

— Н е будзь так ім  д у р н е м ,— за п я р э ч ы л а  П о л і.— 

Н іб ы та  н ех та  на  гэта  куп іцца! Я к ая  р о зн іц а , ш то  

а д б ы л о с я  б?

— Д ум аю , той , хто  д ай ш о ў  да гэтага  м о м ан ту , п р о - 

ста  асу д ж ан ы  п р а ц я гв а ц ь  гад ац ь , ш то  зд ар ы л ася  б , 

п аку л ь  не с тр а ц іц ь  ро зу м . Т ут д зе й н іч а е  м агія , зр а - 

зум ей . Я п ачы н аю  ад ч у в ац ь , ш то  я н а  ў ж о  н а  м ян е  

ўп л ы вае .

— А я  не ад чуваю ,— р а зд р аж н ён а  а звал ася  П ол і.— 

I не веру, ш то  я н а  д зей н іч ае  н а  ц ябе. Ты п р о с та  п р ы - 

к ідваеш ся.

— Н іч о га  ін ш ага  я  ад  ц яб е  і н е  чакаў ,— сказаў  

Д ы гар ы .— Гэта таму, ш то  ты  д зяў чы н ка . Д зяўч ы н к і 

н іколі н ічога  не хоч уц ь вед ац ь , акр ам я  п л ётак  і р о зн ы х  

б зд ураў  к ш тал ту  х то  з  к ім  заручы ўся.

— Ты зар аз  вы глядаеш  д акл ад н а  я к  тв о й  д зяд зьк а  

Э ндру ,— зазн ачы ла Полі.

— Ч ам у  ты  ўвесь  час перавод зіш  разм ову? — сказаў  

Д ы гар ы .— М ы  казал і п р а .. .
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— Т ы повы  м уж чы на! — м овіла  П олі д ар о сл ы м  

голасам , але хутка  дадал а  сваім  звы ч ай н ы м  тонам : — 

Т олькі не каж ы , ш то  я  ты п о вая  ж ан ч ы н а , б о гэта  будзе 

звы ч ай н ы м  м ал п аван н ем .

— Я  і не п ад ум аў  бы н а зв а ц ь  ж а н ч ы н а й  тако е  д з іц я  

я к  ты ,— ф ан аб эр ы ста  сказаў  Д ы гары .

— Я — д зіц я , так? — вы м ав іл а  П олі, я к а я  за р а з  

б ы ла  сапраўды  р а з ’ю ш ан ая .— Ведаеш , тад ы  гэтае  д з іц я  

б ольш  не будзе т у р б а в а ц ь  ц яб е  сваёй  пры сутн асц ю . 

З  м ян е  хоп іць. З  м ян е  д астаткова  гэтага  м есца. I ц я б е  

з  м я н е  таксам а  хоп іць, ты , агідная, ган ар ы стая , у п ар - 

тая  свіння!

— А  н у  кінь! — сказаў  Д ы гары  голасам , я к і  прагу- 

чаў больш  п агрозл іва , ч ы м  ён таго  ж адаў, б о пабачы ў, 

я к  П олі п ац ягн ул ася  да к іш эні, каб н ад зец ь  ж о ў ты  

п ярсц ён ак .

Я не м агу  апраўдаць тое, ш то  ён зр аб іў  пасля. М уш у 

х іба адзн ачы ц ь , ш то  ён вельм і ш кад аваў  п р а  гэта  

п оты м  (і давол і ш м ат ін ш ы х  лю дзей  таксам а). Раней , 

ч ы м  П олі д ац ягн улася  да  к іш эн і, ён схап іў  яе  зап ясц е, 

нах іл іўш ы ся наперад , сп ін ай  да яе. П оты м , тры м аю чы  

другую  ру ку  П олі локцем , ён у зяў  м ал ато к  і стукн уў  

у  зал аты  зв о н  лёгкім  сп р ы тн ы м  ударам . Заты м  ён 

адпусц іў  П олі, і я н ы  ад скочы лі ад н о  ад  аднаго , п іл ьн а  

гледзячы  во ч ы  ў  во ч ы  і ц я ж к а  ды хаю чы . П олі пачал а  

п л акац ь . Н е ад  страху  і н ават  не там у, ш то  ён зр аб іў
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ёй балю ча, а ад  лю тай  злосц і. А ле п р аз  д зве  секунды  

яны  ўж о  не д ум ал і п р а  сварку, бо зд ары лася  яш ч э  адна 

н езвы чай н ая  рэч.

Я к тольк і ў  звон  удары лі, ён вы даў  ноту. С алодкую , 

як  м ож н а б ы ло б ч ак ац ь , і не вельм і гучную . А ле зам ест 

таго, каб сц іхнуць, я н а  п р ац ягвал ася . I ч ы м  даўж эй  

ян а  гучала, ты м  м ац н ей ш ай  раб ілася . Н е п р ай ш л о  

і хвіл іны , я к  я н а  с т а л а  ў д вая  гр ам ч эй ш ай , ч ы м  у  пачатку. 

I хутка  гук стаў  н астол ьк і м оц н ы м , ш то , кал і б дзец і 

п асп раб авал і н еш та  с к азац ь  (але я н ы  не дум ал і п р а  тое, 

каб н еш та сказац ь , п р о с та  стаял і з р аск р ы ты м і ратам і), 

то не пачулі б адно  аднаго . Вельм і х у тк а  гук  стаў  так і 

аглуш альны , ш то  дзец і не пачулі б ад н о  аднаго , н ават  

калі б кры чал і. I ён раб іўся  ўсё м ац н ей ш ы м  — на адной  

ноце, б яскон ц ы  салодкі гук, х ац я  ў  яго  салодкасц і бы ло 

ш тосьц і ж удаснае. П а в етр а  ў  гэты м  вел ізарн ы м  пакоі 

пачало п ульсавац ь , д зец і адчулі, я к  к ам ен н ая  падлога 

д р ы ж ы ц ь п ад  нагам і.

П оты м  н арэш ц е ён  пачаў  зм еш вац ц а  з ін ш ы м  гу- 

кам: н яясн ы м  ш ум ам , я к і спачатку  н агадваў  грукат 

далёкага  цягн іка , а п асля  — гук п адаю чага  дрэва . Тое, 

ш то  я н ы  чулі, сап раўды  б ы ло  п ад о б н а  да  гуку  п ад зен - 

н я  вельм і ц я ж к іх  рэчаў. У рэш це рап тоўн а , хутка , з 

грукатам , скалан уўш ы  ўсё так , ш то  д зец і ледзь утр ы - 

м ал іся  н а  нагах , ч астка  даху  ў  ад н ы м  з к ан ц о ў  п ако я  

абры нулася ў н у тр , агр о м н істы я  кавал к і п ал яц ел і на
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зям лю , сц ен ы  зад ры ж ал і. З в о н  п ерастаў  гучаць . А блокі 

п ы л у  развеял іся . Усё зноў  сціхла.

Ц і дах абры нуўся п раз м агію , ц і п р аз  тое, ш то  гучны  

зво н  п атр ап іў  у такую  ноту, якую  гэты я  спарахнелы я 

сцены  не зм агл і вы тр ы м ац ь , т а к  і застал о ся  загадкай .

— Вы датна! С п ад зяю ся , ц я п е р  ты  зад ав о л ен ы ,— 

вы ды хнула П олі.

— У лю бы м  вы падку, усё ск о н ч ы л ася ,— сказаў  

Д ы гары .

I аб одва п ад ум ал і, ш то  т а к  і ёсць. А ле я н ы  ніколі 

яш ч э  так  не п ам ы ляліся .
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Раздзел 5
Непапраўнае Слова

зец і ўсё стаял і н асу п р ац ь  адно  ад н аго  кал я  

калон ы , над  якой , усё яш ч э  дры ж уч ы , але без 

ан іякага  гуку, в ісеў  звон . Р ап там  я н ы  пачулі ц іх і гук 

з н еп аш код ж ан ага  к ан ц а  пакоя . З  хуткасцю  м ал ан к і 

ян ы  азірнул іся , каб  п агл ядзец ь , ш то  гэта.

А дна з п о с та ц я ў  у  м ан ты і, сам ая  далёкая , ж ан ч ы н а , 

якая  п ад ал ася  Д ы гары  тако й  п р ы гож ай , п ад ы м ал ася  

з крэсла. К ал і я н а  п ад н ял ася , д зец і ўбачы лі, ш то я н а  

нават вы ш эй ш ая , ч ы м  зд авал ася  напачатку. I б ы ло  

зразум ела, не тол ьк і з -за  к ар о н ы  і м ан ты і, але па з зя н н і 

вачэй  і вы гін е  вуснаў, ш то  гэта  каралева. Я на агледзела 

пакой , паб ач ы ла д зяц ей , але п а  я е  твары  н ем агч ы м а 

бы ло зд агад ац ц а , ш то  я н а  п ад ум ал а  і ц і здзів ілася . 

К аралева  ш ы рок ім і к р о кам і п ад ы ш л а бліж эй .

— Х то пабудзіў  м яне? Х то зн я ў  заклён? — зап ы - 

талася  яна.
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— Гэта, н апэўна, я ,— п р ам о в іў  Д ы гары .

— Ты! — сказал а  К аралева , паклаўш ы  рук і я м у  на 

плечы  — белы я, п р ы го ж ы я  рукі, але Д ы гары  адчуў, 

ш то ян ы  м оц н ы я, я к  стал ёвы я  аб ц угі.— Ты? А ле ж  ты  

тольк і д зіц я , звы ч ай н ае  дзіця . Л ю бом у  зразум ела, ш то  

ў  тваіх  ж ы л ах  н ям а  і к р о п л і каралеўскай  ц і ш л ях ец кай  

кры ві. Я к ты  н аваж ы ў ся  ўвай сц і ў  гэты  дом?

— М ы  п р ы й ш л і з ін ш ага  свету  д зякую ч ы  м агіі,— 

патлум ачы ла П олі, я к а я  вы раш ы ла, ш то  К аралеве  ў ж о  

час зв я р н у ц ь  увагу  і на яе, а не тольк і н а  Д ы гары .
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— Гэта праўда? — зап ы тал ася  К аралева , п р ац ягва - 

ю чы гляд зец ь  на Д ы гары  і н ават  не зірнуўш ы  н а  Полі.

— Так, п раўд а,— а д к азаў  ён.

К аралева  ў зя л а  яго  за  п ад барод д зе , каб  лепей  бачы ц ь 

яго н ы  твар . Д ы гары  п асп р аб аваў  таксам а  гл яд зец ь  на 

яе, але ад р азу  апусц іў  во ч ы . У ёй  б ы ло  н еш та  м ац н ей - 

ш ае за  яго . У важ ліва разглед зеўш ы  тв ар  Д ы гары , 

К аралева  адпусц іла  я го  п ад б арод д зе  і вы м авіла:

— Ты не чараўн ік . Н а  таб е  н я м а  п азн ак і. Ты, пэўна, 

тольк і сл уж ка  чараўн іка . Вы тр а п іл і сю ды  п р а з  м агію  

кагосьц і інш ага.

— Гэта б ы ў  м ой  д зя д зь к а  Э ндру ,— ск азаў  Д ы гары .

У гэтае  ім гн ен н е  не ў  сам ім  п ако і, але д зе сь ц і зу-

сім  б л ізка  п ачуўся сп ач атку  грукат, п асл я  скры гат, а 

п оты м  р о ў  п ад аю ч ы х  кам ян ёў , і п ад ло га  зад р ы ж ал а .

— Тут н еб ясп еч н а ,— сказал а  К ар ал ева .— П алац  

рассы паецца. К алі м ы  не вы б ер ам ся  адсю ль, то  п раз 

пару хвіл ін  будзем  п ах ав ан ы я  пад  руінам і.

К азала  я н а  п р а  гэта  вельм і спакойна. “Х ад зем ”,— 

дадала я н а  і ў зял а  д зяц ей  за  рукі. П олі, я к о й  К аралева  

не п адабалася , не хацела, каб яе  б рал і за  руку. Але, 

нягледзяч ы  н а  тое, ш то  К аралева  гавары л а  спакойна, 

рухалася  я н а  вельм і хутка. Раней , ч ы м  П олі зразум ела, 

ш то  ад бы ваец ц а, м о ц н ая  р у к а  схап іла  яе.

“Ж удасн ая ж а н ч ы н а ,— п ад ум ал а  П ол і.— Я на, кал і 

захоча, зл о м іц ь  м аю  р у к у  ад н ы м  рухам . I ц яп ер , кал і
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ян а  тры м ае м ян е  за  левую  руку, я  не м агу  дастац ь  

ж оўты  п ярсц ён ак . К алі я  паспрабую  д ац ягн у ц ц а  да 

левай  к іш эн і п р а в а й  рукой , я н а  ад р азу  заў важ ы ц ь  

і зап ы таец ц а , ш то  я  раблю . Н і ў  як ім  р азе  нельга, каб 

ян а  д аведалася  п р а  п яр сц ён к і. Вельм і сп адзяю ся, ш то  

ў Д ы га р ы  хоп іц ь  р о зу м у  м а ў ч а ц ь ... К алі б т о л ь к і ў  м яне 

бы ў ш анец  п ер ам о в іц ц а  з ім ”.

К арал ева  вы вел а  іх з З ал ы  П о стац яў  у  доўгі кал ідор  

і п авял а  п р а з  л аб іры н т залаў, лесв іц  і двароў. Зн оў  

і зн о ў  я н ы  чулі, я к  аб ры н аю ц ц а ч астк і вял ік ага  палаца, 

часам  давол і бл ізка  ад  іх. А дна з  вел ізар н ы х  арак  

з гр о м ап ад о б н ы м  грукатам  аб вал ілася , я к  то л ьк і я н ы  

п рай ш л і п р а з  яе.

К арал ева  іш ла хутка  — д зец ям  д авод зілася  бегчы , 

каб п асп явац ь . А ле п а  ёй  бы л о  в ідац ь , ш то  я н а  не 

баіцца. Д ы гары  падум аў: “Я н а неверагод н а  см елая. 

I м оц н ая . С ап раўд н ая  каралева! Я вельм і спадзяю ся, 

ш то  я н а  р асп ав яд зе  нам  гісторы ю  гэтага  м есц а”.

I я н а  сапраўды  р асп ав яд ал а  ім  н екато р ы я  рэчы , 

пакуль я н ы  іш лі.

“Гэты я  д зверы  вяд у ц ь  ў  су та р э н н і,— казал а  я н а .— 

Гэты праход  вяд зе  да гал оўн ы х  кам ер  к а та в ан н я ў ”, або: 

“Тут бы ла стар ая  б ан к етн ая  зала, куды  м ой  п радзед  

зап расіў  сям сот ш ляхц іч аў  на б ан кет  і заб іў  іх усіх 

яш ч э  да таго , я к  я н ы  нап іл іся . У іх бы ў нам ер  п ад н яц ь  

п аўстан н е”.
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Н а р эш ц е  я н ы  п р ы й ш л і ў  н а й в я л ік ш ую і н ай в ы - 

ш эй ш ую  зал ю  з усіх, я к ія  д зе ц і д агэту л ь  б ачы лі. З -за  

я е  п ам ер аў  і в я л ік іх  д зв я р э й  у  д ал ь н ім  к а н ц ы  Д ы гар ы  

падум аў , ш то  я н ы  п р ы й ш л і д а  гал о ў н ага  ўваходу. I ён 

м еў  рац ы ю . Д зв ер ы  б ы л і ц ь м я н а -ч о р н ы я , з ч о р н ага  

д р э в а  ц і з н е й к ага  ч о р н ага  м еталу , я к о га  ў  н аш ы м  

свец е  н ям а. Я н ы  б ы л і за м к н ё н ы я  н а  та ў ш ч э зн ы я  

засаўк і, б о л ьш асц ь  я к іх  б ы ла  за н а д т а  вы со ка , каб
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д астац ь . “Я к ж а  я н ы  а д ч ы н я ю ц ц а ? ” — п ад у м аў  Д ы - 

гары .

У  гэты  час К аралева  ад п усц іла  іх  рук і і п ад н ял а  свае. 

Я н а вы ц ягн ул ася  ва  ў весь  р о с т  і засты л а  нерухом а. 

П оты м  сказал а  ш тосьц і, ч аго  я н ы  не зразум ел і (але 

гучалі ты я  словы  ж ахл іва), і зраб іл а  рух, б ы ц ц ам  неш та 

к інула ў б о к  д звяр эй . В ы сокія  і ц я ж к ія  д зверы  на 

секун ду  зад р ы ж ал і, а  п асля  рассы п ал іся  ўш чэнт, і ад  іх  

не застал о ся  н ічога, а к р а м я  куп к і п ы л у  н а  парозе .

Д ы гары  пры свіснуў.

— Ц і м ае тв о й  гасп ад ар  чараўн ік , тв о й  д зяд зька , 

сілу, я к  м ая? — зап ы тал ася  К аралева, ізн о ў  м оцна 

схап іўш ы  Д ы гары  за  руку .— Гэта я  д азн аю ся пазней . 

А пакуль зап ом н іц е , ш то  вы  пабачы лі. Так зд араец ц а  

з р эч ам і і лю дзьм і, я к ія  заступ аю ц ь м не дарогу.

П р аз  д звяр н ы  праём , ц я п е р  пусты , л ілося  святло, 

і кал і К аралева  п р ав ял а  д зяц ей  скр о зь  брам ы , ян ы  

не здзів іл іся  таму, ш то ап ы н ул іся  н а  вуліцы . Вецер, 

сцю дзёны  і затхлы , д зьм уў  у  твар . Я ны  стал і на вы со- 

кай  тэрасе , а  ўн ізе  л я ж а л а  дзівосн ае  наваколле.

Н ад  сам ы м  д алягл яд ам  в ісела аграм ад н ае  ч ы р во - 

нае сонца, н аш м ат бол ьш ае  і стар эй ш ае  за  наш ае. Я но  

б ы ц ц ам  бы  д аж ы в ал а  свой  век , стом ленае ад  гэтага  

свету. Зл ева  ад сон ц а і зн ач н а  вы ш эй  я с к р а в а  свяц іл а  

вял ікая  зорка. Т олькі гэты я  д зве  р эч ы  бы лі н а  цём н ы м  

небе; я н ы  вы гл ядал і гнятл іва . А  н а  зям л і ва  ўсе б ак і,
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н акольк і х ап ал а  зроку, раск ін уўся  вел ізар н ы  горад , 

у  як ім  не б ы ло  заўваж н а н іво д н ай  ж ы во й  душ ы . I ўсе 

храм ы , веж ы , п алац ы , п ірам ід ы  і м асты  ад к ід вал і доў- 

гія вусц іш н ы я цені. Н екал і п р аз  горад  ц я к л а  вял ік ая  

рака , але ц яп ер  гэта б ы ў  п р о с та  ш ы р о к і кан ал  з ш эры м  

пы лам .

— Глядзіце ў важ л іва  н а  тое, чаго  н іхто  больш  н іколі 

не ў б ач ы ц ь ,— сказал а  К ар ал ева .— Г эта б ы ў  Ч арн , 

м агутн ы  горад , горад  Ц ара  Ц ароў, з як о га  дзів іўся  ўвесь 

свет, м агчы м а, усе сусветы . Х лопчы к, тво й  д зяд зька  

кіруе горадам , так ім  ж а  вял ік ім , я к  гэты?

— Н е ,— ад казаў  Д ы гары . Ён зб іраўся  патлум ачы ць, 

ш то  д зяд зьк а  Э н д ру  не кіруе ан іяк ім  горад ам , але 

К ар ал ева  п рац ягвал а :

— Ц яп ер  т у т  ц іш ы н я. А ле я  стаял а  тут, кал і ўсё 

п а в е тр а  поўн ілася  гукам і Ч арна: туп атам  ног, ры п ен н ем  

колаў, ш ч о ў кан н ем  б ізуноў  і стогнам і рабоў, гром ам  

к ал ясн іц  і б оем  барабанаў, кал і ў  храм ах  п ры н осіл іся  

ахвяры . Я бы ла ту т  (гэта бы ў ам ал ь  кан ец ), кал і роў  

б ітвы  п ад ы м аўся  над  к о ж н ай  вул іцай  і р а к а  Ч арн а 

стал ася  ч ы р в о н а й .— Я на зам аўч ал а  і дадала: — А ле 

ад н а  ж а н ч ы н а  зн іш ч ы л а  ўсё навечна.

— Хто? — зап ы таўся  Д ы гары  слабы м  голасам ; але 

ён у ж о  здагадаўся.

— Я ,— ад казал а  К ар ал ева .— Я, Д ж адзіс, ап о ш н яя  

К аралева , К арал ева  С вету.
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Д вое д зяц ей  стаял і м оўчкі, д р ы ж у ч ы  ад сцю дзёнага 

ветру.

— У гэты м  в ін аватая  м ая  с я с тр а ,— сказал а  Ка- 

рал ева .— Я на вы м усіла  м ян е гэта  зраб іць. Х ай п ракл ён  

усіх сілаў  будзе н а  ёй  назаўж ды ! Я бы ла гато в ая  да 

м іру ў  лю бы  м ом ант! Я н ават  б ы л а  гатовая  зах авац ь  яе 

ж ы ццё, кал і б я н а  тольк і п ак ін ула  м не трон . А ле я н а  не 

захацела. Яе гонар  за гу б іў  увесь свет. З  п ачаткам  вай н ы  

бы ло закл ю ч ан а  п агадненне, ш то  н івод зін  з б акоў  не 

будзе вы к ар ы сто ў в ац ь  М агію . А ле я н а  п аруш ы л а абя- 

цанне, ш то  я  м агла зрабіць? Д урніца! Н іб ы та  я н а  не 

ведала, ш то  ў  м ян е  больш  М агіі, ч ы м  у  яе! Я на нават 

ведала, ш то  я  валодаю  с ак р этам  Н еп ап раўн ага  С лова. 

Ц і я н а  дум ала, ш то  я  не скары стаю  яго?

— А  ш то  гэта  такое? — зап ы таў ся  Д ы гары .

— Таямніца з таям ніц ,— сказала Каралева Дж адзіс.— 

В ялікія карал і наш ага  род у  даўно ведалі, ш то  ёсць 

слова, якое , кал і ск азац ь  яго  з п атр эб н ы м і абрадам і, 

зн іш ч ы ц ь усё ж ы во е , а к р ам я  таго , хто  я го  вы м авіў . А ле 

с тар аж ы тн ы я  кар ал і б ы лі за н а д т а  слабы м і ды  м яккім і, 

ян ы  зв я за л і сябе  і н аш чад каў  стр аш н ай  к л ятвай : н іко - 

лі не ш укац ь  вед ан н я  гэтага  слова. Я д аведалася  яго  

ў таем н ы м  м есцы  і зап л ац іл а  за  гэта  ж ахл івы м  кош там . 

Я не вы кар ы сто ў в ал а  яго , п аку л ь  сястр а  н е  зм усіла 

м яне. Я зм агал ася  су п р ац ь  яе  ўсім і ін ш ы м і сродкам і. 

К роў  м аіх  вой скаў  л ілася , я к  в а д а ...

Раздзел 5 • Н епапраўн ае С лова

73



“П ач вара!” — п ад ум ал а  Полі.

— А п о ш н яя  вял ік а я  б ітва ,— сказал а  К ар ал ева ,— 

кіпела тр ы  дні. Тут, у  сам ім  Ч арне. Тры  д н і я  глядзела 

н а  яе  я к р а з  адсю ль. Я не вы кар ы сто ў вал а  сваю  сілу, 

пакуль ап ош н і м ой  ж аўн ер  не загін уў  і тая  п р ак л ятая  

ж ан ч ы н а , м ая  сястра , на чале сваіх  п аўстан ц аў  не 

п ад н ял ася  д а  сяр эд зін ы  вял ікай  лесв іцы , я к а я  вял а  

ад  го р ад а  да  гэтай  тэрасы . Я н а н абл ізілася  да  м ян е , 

з ірн ула сваім і ж удасн ы м і, подлы м і вач ы м а і сказала: 

“П ерам ога!” “Т ак,— с к а з а л а я .— Т олькі не т в а я ”. I тады  

я  п рам ов іл а  Н еп ап раўн ае  С лова. У той  ж а  м о м ан т  

я  застал ася  ад зін ай  ж ы в о й  істо тай  п ад  сонцам .

— А  я к  ж а  лю дзі? — вы ды хн уў  Д ы гары .

— Я к ія  лю дзі, хлопчы к? — зап ы тал ася  К аралева .

— Усе п р о с ты я  лю дзі,— сказал а  П о л і,— я к ія  н ічога  

н іколі вам  не зрабіл і: ж ан ч ы н ы , д з е ц і. .. I ж ы вёлы .

— Ты не разум ееш ? — п ер ап ы тал а  К аралева  (п ра- 

ц ягваю чы  р азм аў л яц ь  з Д ы гар ы ).— Я бы ла К аралевай . 

Я ны  — м ае п аддан ы я. Н ав о ш та  ж  яш ч э  я н ы  бы лі, 

а к р ам я  таго , я к  сп аўн яц ь  м аю  волю ?

— Усё ж  ім  не п а ш а н ц ав ал а ,— сказаў  Д ы гары .

— Я забы лася , ш то  ты  тольк і зв ы ч ай н ы  хлопчы к. 

Ты не ведаеш , ш то  тако е  д зяр ж аў н ы я  справы . Ты 

м усіш  зразум ец ь , дзіця: ш то н еп ры м альн ае  для ц яб е  

ц і д л я  ін ш ага  звы ч ай н ага  чалавека, п р ы м ал ьн ае  для 

такой  вял ік ай  К аралевы , я к  я . Н а  н аш ы х  п л яч ах  ц я ж а р
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свету. М ы  м усім  б ы ц ь  в о л ьн ы я  ад  усіх правілаў. Н ам  

п ры гатаван ы  вы ш эй ш ы  і сам отн ы  лёс.

Д ы гары  р а п та м  узгадаў , ш то д зя д зь к а  Э н д ру  ў ж ы ў  

м ен ав іта  та к ія  ж  словы . А ле я н ы  гучал і зн ачн а  б ол ьш  

пераканаўча, кал і іх  вы м а в іл а  К ар ал ева  Д ж адзіс. 

М агчы м а, там у , ш то  д зя д зь к а  Э н д ру  не б ы ў  та к  асля- 

п л ял ьн а  вел ічны .

— I ш то  вы  тад ы  зрабіл і?  — зап ы таў ся  Д ы гары .

— Я н акл ала  м о ц н ы  закл ён  н а  залу, у  я к о й  зна- 

ход зяц ц а  п о стац і м аіх  продкаў. Там у я  заснула сярод  

іх і м агла спаць, х а ц я  б п р ай ш л а  ты сяч а  год да таго , я к  

нехта п ры й д зе , уд ары ц ь у  звон  і абудзіць м яне.

— Гэта Н еп ап раўн ае  С лова зр аб іл а  сон ц а  такім ? — 

зап ы таўся  Д ы гары .

— Я кім  “так ім ”? — м овіла  Д ж адзіс.

— В ялікім , ч ы р во н ы м  і халодны м .

— Я н о  заўсёды  т а к о е ,— ад к азал а  Д ж ад зіс .— П ры - 

намсі, сотн і ты сяч  год. Ц і ў  ваш ы м  свеце сон ц а інш ае?

— Так, я н о  м енш ае і ж аўцейш ае. I ад  яго  наш м ат 

больш  цеплы ні.

— А -а-а ,— п рацягнула К аралева. I Д ы гары  заўва- 

ж ы ў на яе  твар ы  так і ж  сам ы  п р агн ы  вы р аз, я к і няд аўн а  

б а ч ы ў  н а  т в а р ы  д зя д зь к і Э ндру .— З н ач ы ц ц а ,— сказал а  

я н а ,— ваш  свет  м алад зей ш ы .

Я на зам аўч ала  н а  ім гненне, каб  яш ч э  р а з  п аглядзец ь  

на сп устош ан ы  горад . К ал і я н а  і ш кад ав ал а  п р а  тое
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зло , як о е  зраб іла , то  зусім  не п ак азвал а  гэтага. Заты м  

ск азал а :

— Ц яп ер  д авай ц е  вы п раўляц ц а . Тут, н ап р ы к ан ц ы  

ўсіх вякоў, за н а д т а  халодна.

— В ы п раўляц ц а  куды ? — удваіх  зап ы тал іся  дзец і.

— Куды? — здзіўлена п ер ап ы тал а  Д ж ад зіс .— 

У ваш  свет, вядом а.

П ол і і Д ы гары  ў  ж ах у  зірнулі ад н о  н а  аднаго . П олі 

з сам ага  п ачатку  не спадаб алася  К аралева , і н ават  Д ы - 

гары , п асля  таго  я к  пачуў  усю гісторы ю , адчуваў, ш то 

ў ж о  д астаткова  даведаўся п р а  гэтую  дзіўную  ж ан чы н у . 

Ён н ікол і не зап расіў  бы  такога  ч ал авека  дадому. Я ны  

хацелі вы б р ац ц а  сам і, але П олі не м агла д ац ягн у ц ц а  да 

свай го  п яр сц ён ка , і, вяд ом а, Д ы гары  не м ог в ы п р ав іц - 

ц а  без яе. Ён м о ц н а  п ачы рван еў  і пачаў  за ікац ц а.

— Н -н -н аш  свет? Я не ведаў, ш то  вы  захочац е  ад- 

п р а в іц ц а  туды .

— А  д ля  чаго  яш ч э  вас  паслалі сю ды, я к  не п р ы в есц і 

м яне? — зап ы тал ася  Д ж адзіс.

— Я ўп эўн ен ы , вам  зусім  не сп адаб аец ц а  наш  

свет ,— сказаў  Д ы гар ы .— Так, Полі? Там вельм і сум на, 

н ям а  н а  ш то  п агл ядзец ь , праўда.

— Х утка там  будзе на ш то  п агл ядзец ь , кал і я  стан у  

к ір ав ац ь  ім ,— ад казал а  Д ж адзіс.

— А ле вы  не м о ж а ц е ,— сказаў  Д ы гар ы .— У нас  усё 

не так . Вам не д азво л яц ь , ведаеце.
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К аралева п агардл іва  ўсм іхнулася:

— Ш мат я к ія  карал і дум алі, ш то  здолею ць вы стаяц ь  

супраць Д ом у Чарна. А ле ян ы  ўсе палі, і нават іх ім ёны  

забы ты я. Д урны  хлопец! Н е м іне і года, я к  я , з м аёй  

пры гаж осцю  і М агіяй , п акладу  ўвесь ваш  свет да сваіх  

ног! Р ы хтуйце свае закл ён ы  і п еран ясіц е  м ян е  туды  

зараз жа.

— Гэта п р о ста  ж а х ,— сказаў  Д ы гары  П олі.

— М агчы м а, ты  б а іш ся  за  свай го  д зяд зьк у ,— адка- 

зала  Д ж ад зіс .— А ле кал і ён уш ануе м ян е, то  захавае  

ж ы ц ц ё і трон . Я не зб іраю ся  зм агац ц а  з ім. Ён, в ідаць, 

вельм і м агутн ы  ч араўн ік , кал і знайш оў, я к  д аслац ь  

вас сюды. Ён к арол ь  усяго  ваш ага  свету  ц і тол ьк і я го  

часткі?

— Ён увогуле не к а р о л ь ,— вы м ав іў  Д ы гары .

— Ты хлусіш ,— ск азал а  К ар ал ева .— М агія  заўсёды  

п ерадаец ц а з каралеўскай  кры вёй . З в ы ч ай н ы  ч ал авек  

не м ож а бы ц ь чараўніком . Значы ць, твой  д зяд зька  — 

вялік і кароль і вял ік і чараўн ік  твайго  свету. Д зякую чы  

свайм у  м ай стэрству  ён пабачы ў м ой  твар  у  нейкім  

м агічны м  лю стры  ці зачараван ы м  возеры  і, захоплены  

м аёй пры гаж осцю , ствары ў  м агутны  заклён, як і скала- 

нуў ваш  свет да сам ы х падвалінаў. Ён даслаў вас сюды, 

п раз бездань пам іж  сусветамі, каб знайсц і м аю  пры - 

х ільнасць і пры весц і м ян е  да яго . А дказвай: так  і было?

— Ну, не зус ім ,— сказаў  Д ы гары .
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— Н е зусім?! — кры кн ула  П ол і.— Ты ш то? Г эта  ж  

су ц эльн ая  л ухта  ад п ачатку  да канца!

— Н ягодн іца! — зак р ы ч ал а  р а з 'ю ш аная К аралева , 

п авярн уўш ы ся  да  П олі і схап іўш ы  я е  за  валасы , бл ізка 

да  каранёў, дзе  н ай б о л ьш  балю ча. Але, зр аб іў ш ы  так , 

я н а  вы п усц іла  р у к і абодвух  дзяцей .

— Д авай! — гукнуў Д ы гары , і П олі кры кнула:

— Хутчэй!

Я н ы  засунулі рукі ў  левы я к іш эн і. Я к  тольк і дзец і 

д акран ул іся  да п ярсц ён каў , увесь  гэты  вусц іш ны  свет 

зн ік  з вачэй . Я н ы  ім к л іва  н есліся  ўверх, і цёплае  зялё- 

нае святло  над  іх гал овам і набліж алася.
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Раздзел 6
У дзядзькі Эндру 

пачынаюцца непрыемнасці

усці! Пусці! — кр ы ч ал а  П олі.

— Я ц яб е  не чапаю ! — ад казаў  Д ы гары .

Іх  гал о вы  п а к а за л іс я  на п авер х н і. Н аўкол  ізн о ў  

бы ла со н еч н ая  ц іш ы н я  Л есу  П ам іж  С усветам і. П асля 

ру інаў  п ал ац а , я к ія  я н ы  то л ьк і ш то  п ак ін у л і, лес вы - 

глядаў  я ш ч э  б о л ьш  ц ёп л ы м  і м ір н ы м . Я дум аю , к ал і б 

у  д зяц ей  б ы л а  м агч ы м асц ь , я н ы  б зн о ў  заб ы л іся , 

хто  я н ы  і ад куль , п р ы л егл і і, н ап ал о в у  засн уўш ы , 

з асал од ай  слухал і, я к  р а с т у ц ь  д р эвы . А ле гэты м  р азам  

ад н а  р э ч  п р ы м у сіл а  іх  а д к ін у ц ь  су п ак о й  і д р ы м о ту : 

я н ы  зр азу м ел і, ш то  не ад н ы . К ар ал ева , ц і В яд зьм ар ка  

(н азы в ай ц е  яе, я к  вам  п ад аб аец ц а), п ер ан есл ася  з ім і, 

уч ап іў ш ы ся  за  вал асы  П олі. В ось там у  д зя ў ч ы н к а  і 

кры чала: “П усці!”
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Д арэчы , гэта вы яв іл а  яш ч э  адну  як асц ь  пярсцёнкаў , 

п р а  якую  д зяд зьк а  Э н д р у  не сказаў  Д ы гары , бо 

сам  не ведаў. К аб  п ер аск о квац ь  са св е ту  ў  свет, не 

аб ав язк о в а  сам ом у  н а д зяв а ц ь  п яр сц ён ак  ц і д аты кац ц а  

да яго . Д астаткова  д ак р ан у ц ц а  да таго, хто  кран аец ц а  

п ярсц ён ка . У гэты м  сэнсе я н ы  сп рац оўвал і я к  м агн іты . 

Усім вяд о м а : кал і п ад ч ап іц ь  ш п ільку  м агн ітам , лю б ая  

ін ш ая  ш п ілька, я к а я  д аты кн ец ц а  да перш ай , таксам а 

п р ы ч эп іц ц а .

Ц яп ер , у  лесе, К ар ал ева  Д ж адзіс  вы гл ядал а  інакш . 

Я н а б ы ла  значна бялейш ая, ч ы м  ран ей . Н астольк і, 

ш то  ад яе  п р ы гаж о сц і ам ал ь  н ічога  не застал ося . Я на 

згорб іл ася , і, зд авал ася , ёй бы л о  ц я ж к а  д ы хац ь, н ібы та  

п а в е тр а  гэтага  м есца д уш ы ла яе. Н іхто  з  д зяц ей  ц я п е р  

зусім  яе  не баяўся.

П лям ен нік  чараўніка

— Пусціце! П усціце м ае вал асы ,— сказал а  П о л і.— 

Ч аго  вы  за  м ян е  ўхап іл іся?

— Так! П усціце яе  валасы ! З ар аз  ж а ,— загадаў  

Д ы гары .

Я н ы  абодва п авярн ул іся  і пачалі зм агац ц а  з ёй. Тут, 

у  гэты м  м есцы , я н ы  бы лі м ац н ей ш ы м і за  яе  і п р аз 

н екал ьк і секунд  зм усілі я е  вы п усц іц ь  П ол іны  валасы . 

В яд зьм арка  адхіснулася, ц я ж к а  ды хаю чы , і ў  я е  вачах  

б ы ла  ж удасц ь.
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— Х утчэй, Д ы гары ! — сказал а  П ол і.— М я н я й  п яр - 

сцёнак і скочы м  у  азяр ко , ш то вяд зе  дамоў.

— П ам аж ы це! П ам аж ы це! Зл ітуйцеся! — слабы м  

голасам  усклікнула В ядзьм арка, п ах істваю чы ся і 

спрабую чы  ісц і за  ім і.— З аб яр ы ц е  м ян е  з с а б о й ... Вы 

не м ож ац е п ак ін у ц ь  м ян е  ў  гэты м  м е с ц ы ... Я н о  м ян е  

забівае.

— Гэта д зяр ж аў н ая  с п р ав а ,— з 'едліва  ад казал а  

П олі.— Я к тад ы , кал і вы  заб іл і ўсіх ты х  лю дзей  у  сваім  

свеце. Д авай  ху тч эй , Д ы гары .

Я ны  надзел і зял ён ы я  п яр сц ён к і, але Д ы гары  п ра- 

мовіў:

— Н у вось! Ш то нам  рабіць? — Я м у б ы ло  кры ху 

ш када К аралевы .

— Н е будзь так ім  даверлівы м ! — ск азал а  П ол і.— 

Я на тол ьк і п ры к ід ваец ц а . П айш лі!

I дзец і скочы лі ў  азяр ко , ш то  вял о  ў  наш  свет. 

“Д обра, ш то м ы  пакінулі гэтую  ад зн ак у ”,— пад ум ал а  

Полі. А ле кал і я н ы  скочы лі, Д ы гары  адчуў, я к  вял ік ія  

халодн ы я п ал ьц ы  схап іл і я го  за  вуха. I чы м  далей  

ян ы  зан у р вал іся  і ч ы м  больш  д акл ад н ы м і раб іл іся  

р азм ы ты я  абры сы  н аш ага  свету, ты м  б ольш  м ац н ела  

хватка  гэты х пальцаў. С ілы  вя р т а л іс я  да В ядзьм аркі. 

Д ы гары  вы ры ваўся  і бры каўся, але ад  гэтага  не бы ло 

н іякага  толку. П р аз  ім гненне я н ы  ўж о  бы лі ў  каб інеце 

д зяд зьк і Эндру. Там б ы ў  сам  д зяд зька ; ён у тароп іўся

Раздзел 6 • У  дзядзьк і Э ндру  пачы наю цца непры ем насці
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П лям ен н ік  чараўн іка

ў  дзіўнае  стварэн н е , яко е  Д ы гары  п ры н ёс  з  м есца, ш то  

п а -за  гэты м  светам .

I ён нездарм а ўтар о п іў ся . Д ы гары  і П олі таксам а. 

В ядзьм арка, без сумніву, ачуняла. Ц яп ер , кал і я н а  

ап ы н улася  ў н аш ы м  свеце, ад  яе  вы гл яду  л ітар ал ьн а  

зах о п л івал а  дух. У Ч арн е я н а  вы гл ядал а  небяспечнай ; 

у  Л ондане пры  п о зір ку  н а  яе  м у р аш к і беглі па ску- 

ры .

Н ап ры кл ад , да гэтага  м о м ан ту  я н ы  не разум елі, 

н акол ьк і вы сач эзн ай  я н а  была. “Н аўрад  ц і я н а  

ч ал авек ”,— падум аў  Д ы гары , гледзячы  н а  яе. I, м аг- 

чы м а, ён м еў  рацы ю , бо н екаторы я казал і, ш то ў  ж ы лах  

каралеўскага  д ом у Ч арн а  ц я ч э  кр о ў  веліканаў. А ле 

яе  р о с т  б ы ў  н іш то  ў  п ар аў н ан н і з яе  п ры гаж осц ю  

і лю тасцю . Я на вы гл ядал а  ў  д зесяц ь  р а зо ў  ж ы вей ш ай  

за  б ольш асц ь лю дзей  у  Л ондане. Д зяд зьк а  Э ндру  

кл ан яўся , п ац іраў  р у к і і быў, папраўдзе , да  край н асц і 

н ап уж ан ы . П обач  з  К арал евай  Д ж ад зіс  ён  н агадваў  

кузурку.

I ў  то й  ж а  час, я к  П олі к азал а  пасля, іх твары  бы лі 

чы м сьц і п ад обн ы я. Я ны  м елі н ей кі ад н олькавы  

вы раз. Гэта бы ў вы гляд, я к і м аю ць усе зл ы я  чараўн ік і, 

“ад зн ак а”, якую  Д ж адзіс  не зм агла зн ай сц і н а  твары  

Д ы гары . А д таго , ш то  я н ы  ап ы н ул іся  побач , бы ла толь- 

кі ад н а вы гада: д зец і ўж о  н ікол і больш  не п аб аял іся  б 

д зяд зьк і Эндру. Я к  вы  не б аял іся  б ч ар в я к а  п асл я  таго,
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я к  пабачы лі гадзю ку; ц і к ар о вы , сустрэўш ы ся  спачатку  

з ш алён ы м  бы ком .

“П ф ф ф ! — п адум аў  сам  сабе Д ы гар ы .— Я кі з я го  

чараўнік! А  во сь  я н а  — сап раўд н ая  в я д зьм а р к а ”.

Д зяд зьк а  Э ндру  п р ац ягв аў  п ац ір ац ь  рук і і кл ан яц ц а . 

Ён н ам агаўся ск азац ь  ш то сьц і вельм і ветл івае , але 

ў яго  зусім  п ерасохла горла. Я го  “эксп еры м ен т” з 

п яр сц ён кам і, я к  ён  гэта  назы ваў , аказаўся  б ол ьш  па- 

спяховы м , ч ы м  я м у  хацелася , бо, х оц ь  ён  і забаўляўся

Раздзел 6 • У дзядзьк і Э ндру  пачы наю цца непры ем насц і
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П лям ен н ік  чараўн іка

м агіяй  гадам і, ён заўсёды  пакідаў  усю н еб ясп еку  (на- 

кол ьк і бы ло м агчы м а) ін ш ы м  лю дзям . Н ічога  н ават  

б л ізка  п ад о б н ага  д а  гэтага  з  ім  н ікол і р а н е й  не зд ара- 

лася.

Д ж адзіс  загавары л а , н е  вельм і гучна, але ў  яе  голасе 

б ы ло  ш тосьц і, ад  ч аго  ўвесь  п акой  задры ж аў.

— Д зе чараўн ік , я к і п ак л ік аў  м ян е  ў  гэты  свет?

— Э . .. э . .. М ад ам ,— зады хн уўся  д зя д зь к а  Э ндру .— 

Я кі в ял ік і го н а р ... я  неверагод н а  ў сц е ш ан ы ... т а к а я  

н еч акан ая  л а с к а ... я . .. я . ..

— Д зе Ч араўн ік , дурань? — п аў тар ы л а  Д ж адзіс.

— Г эта ... гэта  я , М адам . С п ад зяю ся , вы  д ар у ец е ... 

э м ...  гэты м  ш кад л івы м  д зец ям . Х ачу вас  зап эўн іц ь , 

ш то я  не м еў  і н ам е р у ...

— Ты — Ч ар аў н ік?  — за п ы т ал а с я  К ар ал ева  я ш ч э  

б о л ьш  с тр а ш н ы м  голасам . П оты м , ад н ы м  к р о к ам  

п ер асек ш ы  п ак о й , я н а  сх ап іл а  ж м ен ю  с ів ы х  в ал асо ў  

д зя д зь к і Э н д р у  і р э зк а  п а ц ягн у л а  я г о  гал ав у  н азад , 

каб  я г о  тв а р  гл яд зеў  н а  яе. Я н а п ач ал а  вы ву ч ац ь  

я го  тв а р , я к  вы в у ч а л а  т в а р  Д ы гары  ў  п а л ац ы  Ч арн а. 

Д зя д зь к а  Э н д р у  ў весь  час  м іргаў  і н е р в о в а  аб л ізваў  

вусны . Н а р эш ц е  я н а  ад п у сц іл а  я го  т а к  р а п то ў н а , ш то  

ён  ад л я ц е ў  да  сц ян ы .

— З р а зу м е л а ,— м о в іл а  я н а  п а га р д л ів а .— Ты 

ч а р а ў н ік ...  у  п эў н ы м  ро д зе . П ад ы м іся , сабака , і не  

р а зв а л ь в а й с я  так , н іб ы та  р азм аў л яеш  з  р о ў н ы м і табе .
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Раздзел 6 • У дзядзьк і Э ндру  пачы наіоцца непры ем насц і

Як ты  авал о д аў  М агіяй ? У таб е  н я м а  кар ал еў ск ай  

кры ві.

— Н у ... э м .. .  м агчы м а, не зусім  к а р а л е ў с к а я ...— 

стаў за ік ац ц а  д зя д зь к а  Э ндру .— Ты м  не м енш , 

К этэрл і — вельм і стар аж ы тн ы  род. С тар аж ы тн ы  р од  

з Д орсетш ы ра, м адам .

— Ц іх а ,— сказал а  В яд зьм арка .— Я бачу, ш то  ты  

такое. Ты м ал ен ьк і н язн ач н ы  чараўн ік , я к і  п рац уе  

паводле п рав іл аў  і кніг. У тваёй  кры ві і сэр ц ы  н ям а  

сапраўднай  М агіі. У м аім  свеце з так ім і, я к  ты , бы ло  

скон чан а ты сяч у  год таму. А ле ту т  я  л ітасц іва  дазволю  

табе б ы ц ь  м аім  слугой.
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П лям ен нік  чараўніка

— Я буду н а д зв ы ч а й  у с ц е ш ан ы ... б ы ц ь  к ар ы сн ы м  

л ю б ы м  ч ы н а м ... д л я  м ян е  гэта  за д ав а л ь н ен н е , 

п авер ц е .

— Ціха! Ты заш м ат разм аўляеш . С лухай  сваё 

перш ае заданне. Я  бачу, м ы  ў вял ік ім  горадзе. З а р а з  ж а  

зн ай д зі д л я  м ян е  калясн іцу , ц і к іл ім -сам алёт, ц і д о б р а  

н авуч ан ага  д ракон а, ц і ш то  там  вы кары стоўваю ц ь 

кар ал еўск ія  і ш л ях етн ы я  асобы  ў  ваш ай  зям лі. 

А  заты м  ад вязі м ян е  туды , дзе я  зм агу  зн ай сц і ад зен н е , 

у п р ы го ж ан н і і р а б о ў  ад п аведн а  м ай м у  статусу. З а ў тр а  

я  п ачн у  зах о п л ів ац ь  гэты  свет.

— Я -я -я .. .  п ай д у  і за к а ж у  б ры ч ку ,— зад ы хаю ч ы ся  

п р ам о в іў  д зяд зьк а  Эндру.

— С т а я ц ь ,  — с к а з а л а  

В ядзьм арка, я к р а з  кал і ён 

д ай ш оў  да д зв я р э й .— Н ав ат  

і не д у м ай  аб здрадзе . М ае 

воч ы  б ачац ь скр о зь  сцены  

і сягаю ць у  р о зу м ы  лю дзей. 

М ой  п о зір к  будзе на табе, 

куды  б ты  н і пайш оў. П ры  

п ерш ы м  ж а  зн ак у  непад- 

п ар а д к а в ан н я  я  наш лю  на 

ц яб е  так і заклён , ш то  ўсё, 

на ш то  ты  сядзеш , будзе я к  

гарачае ж ал еза , а кал і ты
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п акладзеш ся ў  лож ак , к ал я  тв а іх  ног будуць н яб ач н ы я  

глы бы  лёду. А  ц яп ер  пайш оў.

С тары  вы йш аў, н агадваю чы  сабаку, ш то  падц існуў  

хвост.

Ц я п е р  д зец і сп уж ал іся : р а п та м  Д ж ад зіс  ск аж а  ім  

ш тосьц і н ак о н т  таго , ш то  ад б ы л о ся  ў  лесе. А ле, я к  

аказал ася , я н а  н ікол і н е  ў зга д в а л а  п р а  гэта  — н і тад ы , 

н і пасля. Я дум аю  (і Д ы гары  таксам а), ш то  р о зу м  

В яд зьм аркі б ы ў  та к  у л ад к ав ан ы , ш то  я н а  не м агла  

ўвогуле за п о м н іц ь  то е  ц іхае  м есца. I не в аж н а , я к  ч аста  

і я к  доўга  я н а  б там  б ы л а ,— я н а  ўсё ад н о  н ічога  п р а  

гэта не ўзгадае . Ц яп ер , кал і В яд зьм ар ка  зас та л ас я  ад н а 

з д зец ьм і, я н а  не зв я р т а л а  на іх  а н ія к а й  увагі. I гэта  

таксам а  б ы ло  ёй  уласц іва. У Ч арн е  я н а  не зв я р т а л а  

ўвагі н а  П олі (да сам ага  кан ц а), б о хац ела  скар ы стац ц а  

Д ы гары . Ц яп ер , кал і ў  яе  б ы ў  д зяд зьк а  Э ндру, я н а  не 

заў важ ал а  Д ы гары . Д ум аю , б ол ьш асц ь  в я д зьм а р а к  

так ія . Ім  ц ік а в ы я  р э ч ы  ц і лю дзі, то л ьк і к ал і іх  м о ж н а  

вы кар ы стац ь ; в яд зьм ар к і н еверагод н а  п р агм аты ч н ы я . 

Там у х в іл ін у  ц і д зве  ў  п ако і стаял а  ц іш ы н я . А ле п а  ты м , 

я к  Д ж ад зіс  п а с ту к в ал а  н агой , м о ж н а  бы л о  ск азац ь , 

ш то я н а  тр а ц іц ь  ц ярп л івасц ь .

П р аз  н ей кі час я н а  сказала , н ібы та  сам а сабе: “Ш то 

гэты  стары  д у р ан ь  роб іц ь?  Т рэб а  б ы ло  ў зя ц ь  б ізу н ”. Н е 

к інуўш ы  н ават  п о зір к у  н а  д зяц ей , я н а  вы й ш л а  з п акоя.

Раздзел 6 • У дзядзьк і Э ндру  пачы наю цца непры ем насці
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— Фух! — з палёгкай  вы ды хнула П ол і.— А ц яп ер  

я  м уш у ісці дамоў. П о зн а  ўж о. Н у і д астан ец ц а  мне!

— К алі ласка, вельм і ц я б е  праш у, вяр н іс я , як  

тол ьк і зд ол ееш ,— узм ал іўся  Д ы гар ы .— Г эта п р о ста  

катастр о ф а . Н ам  т р э б а  п ры д ум ац ь  н ей к і план .

— Ц яп ер  гэта  сп р ава  тв ай го  д зя д зь к і,— сказала  

П ол і.— Гэта ён  усё пачаў. Д агуляўся з м агіяй .

— А ле ты  ўсё ад н о  вернеш ся, так? К аб гэта  ўсё 

п р а в а л іл а с я ... Ты не м ож аш  п ак ін уц ь  м ян е  аднаго .

— Я п ай д у  дам оў  п раз ту н эл ь ,— давол і халодна 

ад к азал а  П ол і.— Так будзе н ай хутч эй . I к ал і ты  

хочаш , каб я  вярн улася , думаю , таб е  в ар та  п ап расіц ь  

п раб ач эн н я .

— П апрасіць прабачэння? — усклікнуў Д ы гары .— 

Вы тольк і паглядзіце, ну  і х іба гэта не па-дзявочам у? 

Ш т о  я  зрабіў?

— О , в яд о м а  ж , н ічога ,— саркасты ч н а  п рам ов іл а  

П о л і.— Т олькі ледзь н е  ад круц іў  м н е  ру ку  ў  пакоі 

з  васкавы м і ф ігурам і, я к  п алахл івы  хуліган . П р о ста  

сту кн у ў  у  зв о н  ты м  м алатком , я к  п оўн ы  дурань. 

П р о с т а  павярн уўся  н азад , кал і м ы  бы лі ў  лесе, так  ш то 

я н а  паспела схап іц ц а  за  цябе, перш  ч ы м  м ы  скочы лі 

ў  азярко . Т олькі і ўсяго.

— А - а -а . . .— вельм і здзіўлена сказаў  Д ы гар ы .— Ну, 

д обра, я  перапраш аю . Я сапраўды  п р аш у  п р аб ач эн н я  

за  тое, ш то  ад бы лося  ў  пако і з васкавы м і ф ігурам і.
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Бось, я  п ап расіў  п р аб ач эн н я . А  ц яп ер , п р аш у  ц яб е , 

зрабі ласку, в яр тай ся . Я ап ы н уся  ў  ж ахл івай  сітуацы і, 

калі ты  не верн еш ся.

— Н е разум ею , ш то  м о ж а  з  таб о й  зд ары ц ц а. Гэта ж  

м істар  К этэр л і будзе сяд зец ь  н а  гарачы х  крэслах  і сп ац ь  

у ледзян ы м  лож ку, ц і не так?

— Я н е  п р а  г э т а ,— сказаў  Д ы гар ы .— Я ту рб ую ся  

за  маму. Ш то, кал і гэтая  істо та  зо й д зе  ў  яе  пакой? Я н а 

м ож а да  см ерц і яе  сп уж ац ь.

— Вох, р азу м ею ,— ад к азал а  П олі ў ж о  ін ш ы м  

голасам .— Д обра. А бвесц ім  п ер ам ір 'е. Я вярн уся , кал і 

атры м аецца. А ле ц я п е р  я  м уш у  ісц і.— I я н а  п р ал езл а  

праз м ал ен ьк ія  д звер ы  ў  тун эль . Гэтае ц ём н ае м есц а  

сярод бэлек, як о е  вы гл ядал а  так ім  таям н іч ы м  н екал ьк і 

гадзінаў таму, ц яп ер  бы ло звы ч ай н ы м  і знаём ы м .

Раздзел 6 • У дзядзьк і Э ндру пачы наю цца непры ем насц і

З ар аз  м ы  м усім  в яр н у ц ц а  да д зяд зьк і Эндру. 

Яго беднае стар о е  сэрц а  ш п арка  білася, п акуль  ён, 

пахістваю чы ся, спускаўся п а  л есв іц ы  з гары ш ча. Ён 

увесь час вы ц ір аў  лоб  насоўкай . У рэш це дабраўш ы ся да 

сваёй спальн і, я к а я  бы ла п аверхам  н іж эй , ён зачы н іўся  

і перш  за  ўсё адш укаў  у  ш аф е б у тэл ьку  і келіх, я к ія  

заўсёды  хаваў  там , дзе ц ётка  Л эц і не м агла іх знайсц і. 

Д зяд зька  Э ндру  н ал іў  п оўн ы  келіх ней кага  агіднага 

напою , я к і п ’ю ць д аросл ы я, і п раглы н уў  усё ад н ы м  

глы тком . П оты м  глы бока ўздыхнуў.
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— Ш чы ра к а ж у ч ы ,— сказаў  ён  саб е ,— я  ж удасн а 

дры ж у. Гэта вельм і ш кодна! У м аім  веку!

Ё н н ал іў  другі кел іх  і таксам а  вы піў ; п о ты м  пачаў 

п ер аап р ан ац ц а . Вы н ікол і не б ачы лі такога  ад зен н я, 

але я  яго  пам ятаю . Ён ап ран уў  вел ьм і вы сокі, бліску- 

чы , ц вёрд ы  каўнер , я к і п ры м уш аў  увесь час  вы сока 

тр ы м ац ь  падбароддзе. Н ад зеў  белую  кам ізэл ьк у  з 

у зо р а м  і ўладкаваў  зал аты  лан ц уг для  гад зін н іка  

ў п о п ер ак  грудзей. П оты м  ап ран уў  лепш ы  ф р ак , як і 

тр ы м аў  для вясел л яў  і пахаванняў . Д астаў  леп ш ы  вы - 

сокі кап ялю ш  і пачы сц іў  яго . Н а  ту ал етн ы м  століку  

стаял а  в аза  з кв еткам і (пастаўленая ц ётк ай  Л эц і), і ён 

вы ц ягн у ў  ад н у  к в етк у  і ўваткн уў  яе  ў  пятл іцу . Заты м  

дастаў  з м ал ен ькай  ш уф ляд к і чы стую  н асоўку  (добрую , 

за р а з  так іх  не н аб ы ц ь) і к р ап н у ў  на я е  п арф ум ы . Ён 

у зя ў  м ан о к л ь  н а  ш ы р о к ай  ч о р н ай  с ту ж ц ы  і ў став іў  яго  

ў  вока; пасля  п агл яд зеў  на сябе  ў  лю стэрка.

У д зяц ей , я к  вы  ведаеце, свая  д урн ота , у  д ар о сл ы х  — 

свая. У гэты  м о м ан т  д зяд зьк а  Э н д ру  пачаў  п авод зіц ь  

сяб е  п а -д у р н о м у  ў  вел ьм і х а р а к тэр н а й  для  д арослы х  

м анеры . Ц яп ер , кал і ён больш  не знаходзіўся  ў  адны м  

п ако і з В ядзьм аркай , ён забы ўся, я к  я н а  яго  спалохала, 

і ўсё б ольш  і больш  дум аў  аб яе  д зіво сн ай  п ры гаж осц і. 

Ён п аўтараў  і п аўтараў  сабе: “Ш алёна п р ы го ж ая  

ж ан ч ы н а , сэр, ш алёна п р ы го ж ая  ж ан ч ы н а . В ы бітнае 

с тв ар эн н е”. Таксам а ён нейкім  ч ы н ам  забы ўся , ш то
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гэта д зец і сп ры ч ы н іл іся  д а  з ’яў л ен н я  ту т  “вы б ітн ага  

с тв ар эн н я”: ён  пачуваўся, н іб ы та  ён сам  з д ап ам огай  

сваёй М агіі вы кл ік аў  яе  з н евяд о м ы х  сусветаў.

— Эндру, д а р аж эн ь к і,— сказаў  ён  сам  сабе, 

гледзячы  ў  л ю стэр к а .— Ты п якел ьн а  д о б р а  вы глядаеш  

для ч ал авека  тв ай го  ўзросту . Вы — м уж чы н а, як і 

вы глядае вы клю чна, сэр.

Б ачы це, гэты  н ер азу м н ы  стары  ч ал авек  сапраўды  

пачы наў уяўляць, ш то  В ядзьм арка зак ах аец ц а  ў  яго . 

Н апэўна, да  гэтага  м ел і дачы н енне д ва  в ы п іты я  келіхі, 

а таксам а  я го  н ай л еп ш ая  воп ратка . А ле, т а к  ц і іначай , 

ён б ы ў  н ад зьм у ты  ад сам азах ап л ен н я , я к  паўлін. 

М енавіта там у  ён і стаў  чараўн іком .

Ён ад ам кн уў  дзверы , спусціўся ўн із, паслаў  п акаёўку  

па эк іп аж  (усе м елі ш м ат пры слугі ў  ты я  дні) і зазірн уў  

у гасцёўню . Там, я к  ён і чакаў, бы ла ц ётка  Л эці. Я на 

засяр о д ж ан а  заш ы в ал а  м атрац , ш то  л яж аў  на пад лозе  

ля акна.

— Ах, Л еты ц ы я, м ая  д а р а га я ,— сказаў  д зяд зька  

Э ндру.— М не, э-гм , т р эб а  з ’езд зіц ь  у  горад . П азы ч  м не 

ф унтаў  п я ц ь  ц і к ал я  таго , будзь д о б р ай  д зіч ы н кай  (так  

ён вы м аўл яў  “д зя ў ч ы н к а ”).

— Н е, дарагі Э ндру ,— ад к азал а  ц ётка  Л эц і ц вёр - 

ды м , але ц іхім  голасам , не п ад ы м аю чы  вачэй  ад 

п р а ц ы .— Я ўж о  безл іч  р а зо ў  п аўтарал а, ш то не буду 

п азы ч ац ь  грош ы .

Раздзел 6 • У дзядзьк і Э ндру пачы наю цца непры ем насц і
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— М алю  цябе, н е  ств ар ай  праблем ы , м ая  дарагая  

д з іч ы н к а ,— м овіў  д зяд зьк а  Э ндру .— Г эта вельм і 

ва ж н а я  сп рава . Ты п астав іш  м ян е  ў  ж уд асн а  няём кае 

стан овіш ча, кал і не п азы чы ш .

— Э ндру ,— п р агавар ы л а  ц ётка  Л эці, гледзячы  

п р о ста  я м у  ў  т в а р .— Я дзіўлю ся, ш то  табе не сорам н а 

п расіц ь  у  м ян е  грош ы .

З а  гэты м і словам і хавал ася  доўгая н ец ікавая  

г історы я ў сты л і дарослы х. К ал і каротк а, то  дзяд зька  

Э н д ру  “вёў  сп р авы  д арагой  Л эц і”, н ікол і не п р ац аваў  

і ч аста  вы стаўл яў  вял ік ія  рахун к і н а  б рэн дзі і цы га- 

ры  (як ія  ц ё тк а  Л эц і ап л о ч в ал а  зн оў  і зноў). Гэты м  

ён зраб іў  яе  зн ачн а  бяд н ей ш ай , ч ы м  тр ы ц ц а ц ь  год 

таму.

— М ая д ар агая  д з іч ы н к а ,— сказаў  д зя д зь к а  Эн- 

дру .— Ты не разум ееш . У м ян е  сён н я  д аво л і не- 

п р ад б ач ан ы я  вы даткі. М не т р э б а  зл ад зіц ь  н евял ікую  

забаву. Н у  давай , не будзь занудай .

— I каго  ж  ты  зб іраеш ся  заб аўляц ь, Э ндру? — 

зап ы тал ася  ц ётк а  Л эці.

— Э м ... э м .. .  тольк і ш то  да м ян е  п р ы б ы ў  надзвы - 

ч ай н ы  госць.

— Н ад звы ч ай н ая  лухта! — сказал а  ц ётк а  Л эц і.— 

У д зверы  за  апош ню ю  гадзіну  н іхто  не званіў.

У гэты  м ом ант дзверы  рап тоўн а  расчы ніл іся. Ц ётка 

Л эц і азірнулася і са здзіўленнем  пабачы ла, ш то на
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парозе стаіць вы сачэзная ж анчы на, багата і п ы ш н а 

апранутая, рукі аголены я, вочы  гараць. Гэта бы ла 

Вядзьмарка.
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Раздзел 7
Што здарылася 

ля ўваходных дзвярэй

ольк і я  м уш у  ч ак ац ь  на сваю  калясн іцу , 

раб? — загры м ела  В ядзьм арка. Д зяд зьк а  Э н- 

д р у  адступіў. Ц яп ер , кал і я н а  стаял а  тут, усе д у р н ы я  

дум кі, ш то  б ы л і ў  яго , кал і ён  гляд зеўся  ў  л ю стэрка, 

вы ветры л іся . А ле ц ётк а  Л эц і а д р азу  п ад н ял ася  з ка- 

л е н я ў  і вы й ш л а  на сяр эд зін у  пакоя.

— Х то гэтая  м ал ад ая  асоба, м агу  я  зап ы тац ц а , Э н- 

дру? — ск азал а  ц ётк а  Л эц і х ал одн ы м  тонам .

— В ідная зам еж н іц а , в -вел ьм і в а ж н а я  ас о б а ,— 

за п ы к аў  той.

— Б язглуздзіца! — ад казал а  ц ётк а  Л эц і і, п авяр - 

н уўш ы ся да  В ядзьм аркі, загадала:

— З ар аз  ж а  п р эч  з м ай го  дому, б ессар о м н ая  дзеўка, 

ін ак ш  я  п акл іч у  паліцы ю !
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Я н а падум ала, ш то  В ядзьм арка, н ап эўн а, з  цы рку, 

і ёй вельм і не п ад аб ал іся  агол ен ы я рукі.

— Ш то гэта  за  ж ан ч ы н а?  — зап ы тал ася  Д ж ад зіс .— 

Н а кален і, н ягод н іц а , пакуль я  ц яб е  не пракляла!

— Н ія к а й  к л яц ьб ы  ў гэты м  дом е, ю ная л эд зі,— 

сказала  цётка.

Я к  п ад ал ося  д зяд зьк у  Э ндру, К арал ева  ім гн ен н а 

стала я ш ч э  вы ш эй  р о стам . А гонь ж ахаў  з я е  вачэй; я н а  

в ы п р астал а  р у ку  з т ы м  ж а  сам ы м  ж эс та м  і ж ахл івы м і 

словам і, я к ія  н яд аўн а  п ератвары лі ў  п ы л  б рам ы  п ал ац а  

ў Ч арне. А ле н ічога  не ад бы лося . Т олькі ц ётк а  Л эці, 

м яркую чы , ш то  ты я  стр а ш эн н ы я  словы  м усіл і б ы ц ь  

звы ч ай н ы я , зазначы ла:

— Я та к  і дум ала. Г этая ж ан ч ы н а  п 'ян ая . П 'яная! 

Я на н ават не м ож а р а зб о р л ів а  гавары ц ь .

Н ап эў н а , гэта  б ы ў  ж ах л ів ы  м о м а н т  д л я  В яд зьм ар - 

кі. Я н а  р а п то ў н а  зр азу м ел а , ш то  я е  ў м ен н е  п ер атва- 

р а ц ь  лю дзей  у  п ы л , я к о е  д зе й н іч а л а  ў  яе  свец е , не 

п р ац у е  ў  н аш ы м . А ле я н а  не р азгу б іл ася . Д ж ад зіс  ры - 

н улася  н ап ер ад , сх ап іл а  ц ё тк у  Л эц і за  ш ы ю  і кал ен і, 

п а д н я л а  н ад  гал ав о й , н іб ы та  я н а  б ы л а  не ц я ж э й ш а я  

за  л ял ьку , і к ін ула  яе  п р а з  п акой . Ц ётк а  Л эц і ўсё 

я ш ч э  л яц ела , к ал і сл у ж а н к а  (у як о й  вы д ал ася  н а  д зіва  

за х а п л я л ь н а я  р а н іц а ) п р асу н у л а  гал ав у  ў  д звер ы  і 

сказала:

— В ы бачайце, сэр , эк іп аж  пры бы ў.

Раздзел 7 • Ш то здары лася ля  ўваходны х дзвяр эй
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— Вядзі, р а б ,— загадал а  В яд зьм арка  д зяд зьку  

Эндру. Ён пачаў м ар м ы тац ь  неш та н акш тал т  “неда- 

р а в а л ьн ы  гв а л т ... м уш у в ы к азац ь  глы бокую  закл ап о - 

ч ан асц ь”, але ад адзінага  п о зір ку  Д ж адзіс  у  я го  зан ял о  

мову. К арал ева  руш ы л а н ап ерад , д зяд зька  Э ндру  за- 

тэп аў  за  ёй; Д ы гары  зб ягаў  па лесв іцы  м ен ав іта  ў  час, 

кал і за  ім і зачы н іл іся  дзверы .

— Н іш то  сабе! — сказаў  ё н .— Я на гуляе па 

Л ондане! З д зяд зькам  Э ндру. Ш то ж  ц яп ер  будзе?

— О й ,— сказала  служ ан ка (у яко й  сапраўды  бы ў 

н ад звы ч ай н ы  д зен ь).— Здаецца, м іс К этэрл і вы ц ялася .

Там у ян ы  аб одва п асп яш ал іся  ў гасцёўню , каб 

п агл ядзец ь , ш то  адбы лося.

К алі б ц ётк а  Л эц і звал ілася  н а  голы я дош кі ц і н ават  

на д ы ван , я  м яркую , усе яе  костк і бы л і б п ералам ан ы я, 

але д зякую ч ы  неверагод н а  ш часл івам у  вы п ад к у  я н а  

ўп ал а  н а  м атрац . Ц ётка Л эц і бы ла вельм і м оц н ай  

с та р о й : ц ётк і ч аста  бы л і та к ія  ў  ты я  дні. П аню хаўш ы  

н аш аты рн ага  с п ір ту  і пасядзеўш ы  сп акой н а  п ару  х в і- 

л ін , я н а  сказала , ш то  ў  я е  ўсё д обра, а к р ам я  н екал ьк іх  

сінякоў. В ельмі ху тк а  я н а  ў зял а  с ітуацы ю  пад  кан трол ь .

— С а р а ,— загадал а  я н а  сл уж ан ц ы  (у як о й  н ікол і не 

бы ло тако га  ц ікавага  д н я ) . — З ар аз  ж а  п ай д зі ў  п ал іц ы ю  

і скаж ы , ш то  на сваб одзе  разгул ьвае  н еб ясп еч н ая  

зв ар 'яц е л ая  асоба. Я сам а  за н яс у  абед м ісіс Кёрк.

М ісіс К ёрк бы ла, вядом а, м ам ай  Д ы гары .

П лям ен н ік  чараўніка
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Раздзел 7 • Ш то здары лася ля ўваходны х дзвярэй

П асля таго  я к  ёй  зан есл і абед, хлопец  і ц ётка  Л эц і 

паелі самі. П оты м  Д ы гары  м о ц н а  задум аўся.

П р аб л ем а  б ы л а  ў  ты м , я к  в я р н у ц ь  В яд зьм ар к у  ў  яе  

ўласн ы  свет  або , п р ы н ам сі, п р ы б р а ц ь  я е  з н аш ага  

с в е ту  я к  м ага  х у тч эй . Ш то б н і ад б ы л о ся , н ел ьга  да- 

зв о л іц ь  ёй  ш ал ец ь  у дом е. Н ел ьга  д ап усіц ь , каб  м ац і 

яе  п абачы ла.

I кал і м агч ы м а, н ел ьга  д ап усц іц ь , каб  я н а  р азн есл а  

Л ондан . Д ы гары  н е  б ы л о  ў  гасцёўн і, к ал і В яд зьм арка  

сп р аб ав ал а  п р а к л я с ц і ц ё тк у  Л эц і, але ён  бачы ў, я к  я н а
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зр у й н а в а л а  б р ам ы  ў  Ч арне. Ён усвяд ом іў  я е  ж удасн ую  

м о ц  і не ведаў, ш то  я н а  я е  страц іла , з ' яв іў ш ы ся  ў  н аш ы м  

свеце. I ён  д акл ад н а  ведаў, ш то  В яд зьм арка  зб ір ал ася  

за х а п іц ь  наш  свет. У гэты  м о м ан т  ян а , н ап эў н а , уж о 

м агл а  зн іш ч ац ь  Б укінгем скі П ал ац  ц і Д ом  П арлам ен та, 

і м о ж н а  не с у м н яв ац ц а , ш то  вял ік а я  кол ькасц ь  

п ал іц эй ск іх  пасп ела  п ер атв а р ы ц ц а  ў  м ал ен ьк ія  куп кі 

пы лу. I вы гл яд ал а  н а  тое, ш то  ён  н ічога  не м ож а 

з гэты м  зр аб іц ь . “А ле п яр сц ён к і, здаецца, п р ац у ю ц ь  

я к  м агн іты ,— дум аў  Д ы гар ы .— К алі б я  то л ьк і мог 

д а к р ан у ц ц а  да  яе і н ад зец ь  м ой  ж о ў ты  п яр сц ён ак , 

тад ы  б м ы  аб одва  ап ы н ул іся  ў  Л есе П ам іж  С усветам і. 

Ц ік ава , я н а  там  ізн о ў  саслабне? Н а  яе  та к  д зей н іч ае  тое 

м есц а  ц і гэта  а д б ы в аец ц а  то л ьк і там у, ш то  я е  вы р вал і 

з я е  ўласнага  свету? М яркую , д а в я д зец ц а  р ы зы кн у ц ь . 

I я к  зн ай сц і гэтую  пачвару? Н е дум аю , ш то  ц ётка  

Л эц і д а зв о л іц ь  м не сы сц і, п ак у л ь  я  не скаж у, куды  

іду. I ў  м ян е  ёсц ь  то л ьк і д ва  пенсы . Н е ведаю , кол ьк і 

сп а тр эб іц ц а  гр о ш ай  н а  аўтобусы  і тр ам ва і, к ал і я  

зб ір аю ся  ш у к ац ь  п а  ўсім  Л ондане. У  л ю б ы м  вы падку , 

у  м ян е  н я м а  н ія к а й  ідэі, д зе  ш у кац ь . Ц ікава , д зя д зь к а  

Э н д р у  я ш ч э  з ёй ?”

Такім  ч ы н ам , я м у  заставал ася  тол ьк і ч ак ац ь  і спа- 

д зяв а ц ц а , ш то  д зяд зьк а  Э н д ру  і В яд зьм арка  верн уц ц а. 

Тады  ён вы б еж ы ц ь, у ч эп іц ц а  за  В яд зьм арку  і над зен е  

свой  ж о ў ты  п яр сц ён ак , перш  ч ы м  я н а  паспее  зай сц і
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ў дом. Гэта азначала, ш то Д ы гары  м усіў  п іл ь н ав ац ь  

галоўны я д зверы , я к  котка  п ільнуе к ал я  м ы ш ы н ай  

нары; нельга  п ак ід ац ь  свой  п о с т  н і на хвіліну. Там у ён 

п айш оў у  гасцёўню  і, я к  каж у ц ь , п р ы л яп іў ся  да  акна. 

А кно бы ло  паўкруглы м , і з я го  м о ж н а  б ы ло  п аб ач ы ц ь  

п ры ступ к і л я  ўваход н ы х  д зв я р эй  і ўсю вуліцу. Такім  

чы нам , н іхто  не м ог п ад ы сц і д а  ўваходу  н езаўваж ан ы м . 

“Ц ікава, ш то  р о б іц ь  П олі?” — сп раб аваў  зд агад ац ц а  

Д ы гары .

Ён ш м ат р а зв а ж а ў  п р а  гэта  п ер ш ы я п аўгадзін ы , я к ія  

іш лі вел ьм і м арудна. А ле в а м  не т р э б а  зд агад в ац ц а , 

бо я  распавяду . П ол і сп азн іл ася  н а  абед, п р ы й ш л а  

з н аск р о зь  п р ам о к л ы м і ч ар ав ік ам і й  п ан чохам і. I к ал і 

яе зап ы тал іся , дзе  я н а  бы ла і ш то  ж  та к о е  я н а  раб іла , 

д зяў ч ы н к а  ад к азал а , ш то  гул ял а  з  Д ы гары  К ёркам . 

У ад каз н а  н а с ту п н ы я  п ы та н н і я н а  сказал а , ш то  

п р ам ач ы л а  н огі ў  а зя р ц ы  і ш то  а зя р ц о  б ы ло  ў  лесе. 

К алі я е  зап ы тал іся , д зе  то й  лес, я н а  сказал а , ш то  не 

ведае. К ал і я е  за п ы тал іся , ц і б ы ў  гэта  ад зін  з паркаў, 

я н а  д аво л і п р аў д зів а  ад казал а , ш то , м агч ы м а, гэта  

м о ж н а  н а зв а ц ь  п аркам . З усяго  гэтага  П ол ін а  м ац і 

зразум ела, ш то  П олі, н е  п авед ам іўш ы  н іком у, п ай ш л а  

ў н евяд ом ую  ёй  ч астк у  Л ондана, тр а п іл а  ў  н езн аём ы  

п ар к  і б ав іл а  там  час, скокаю ч ы  п а  л уж ы н ах . У в ы н ік у  

ёй сказал і, ш то  я н а  кеп ска  сябе п аво д зіл а  і ш то  ёй больш  

не д а зв о л я ц ь  гу л яц ь  з “гэты м  К ёркам ”, к ал і ш то сьц і
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п ад обн ае  кал і-н ебуд зь  адбудзец ц а яш ч э  раз. П оты м  

ёй д ал і абед, але б ез  ан іяк іх  пры см акаў, і ад п р ав іл і на 

ц э л ы я  дзве  гад зін ы  ў  лож ак . У ты я  д н і такое  зд арал ася  

давол і часта.

Такім  чы нам , п акуль  Д ы гары  н азір аў  за  вул іц ай  з  

акн а  ў  гасцёўні, П ол і л я ж а л а  ў  лож ку, і абодва дум алі, 

я к  ж ахл іва  п аво л ьн а  м о ж а  ісці час. М яркую , асаб іста  

м не б ы ло  б леп ей  на м есц ы  П олі. Ёй тольк і т р э б а  

бы ло  д ачакац ц а  кан ц а  сва іх  дзвю х гадзінаў, а Д ы гары  

к о ж н ы я  некальк і хв іл ін  чуў за  р о гам  ц і ф урм анку , ц і 

ф ургон  булачніка або  м ясн іка  і дум аў: “Вось я н а ”,— 

а п асля  вы святл ял ася , ш то  гэта не так . А  п ам іж  гэты м і 

ф ал ьш ы вы м і тры вогам і, зд авал ася , б яско н ц а  ц ікаў  

гад зін н ік , і вял ікая  м уха, вы ш эй , ч ы м  м ож н а б ы ло  яе 

д астац ь , б ілася  аб  ш кло. Г эта б ы ў  адзін  з ты х  дамоў, 

у  як іх  п асля  абеду бы вае вельм і ц іха і д зе  заўсёды  пахне 

в а р а н а й  б аран ін ай .

П адчас гэтага  доўгага ў з ір ан н я  і ч ак ан н я  ад бы лося  

м ал ен ькае  зд арэн н е , п р а  я к о е  в а р т а  расп авесц і, бо  

п р аз  я го  н еш та істотн ае  ад бы лося  пазней . П ры й ш л а 

лэдзі з в ін аградам  д л я  м ац і Д ы гары , і п ако л ьк і д зве- 

ры  ў  абедзенную  зал у  бы лі ад чы н ен ы я, Д ы гары  

ненаўм ы сна падслухаў, я к  ц ётка  Л эц і і тая  ж ан ч ы н а  

р азм аў л ял і ў  в італьн і.

— Я кі цудоўны  вінаград! — пачуўся голас ц ётк і 

Л эц і.— Ён будзе ёй кары сны . Б едная д ар агая  М эйбл!
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Баю ся, ёй  ц я п е р  д ап ам агл і б тольк і п л ады  з краю  

вечнай  м аладосц і. У гэты м  свеце ўж о  н іш то  н е . ..

Тут я н ы  абедзве п ан ізіл і голас і гавары лі далей, але 

ўж о не б ы ло  чуваць .

К алі б Д ы гары  пачуў словы  п р а  кр ай  веч н ай  ма- 

ладосці яш ч э  п ар у  д зён  таму, ён п адум аў  бы, ш то  

цётка Л эц і п р о с та  каж а, не м аю чы  н а  ў вазе  ан ічога  

дакладнага, у  сты лі дарослы х, і гэта  я го  не зац ік ав іл а  б. 

Ён ам ал ь  т а к  ж а  п астав іўся  д а  гэтага  і зараз. А ле 

р ап то ў н а  ў  яго  галаве  ўспы хнула дум ка: ц яп ер  ён  ведаў 

(нават к ал і ц ётка  Л эц і н е  ведала), ш то  ін ш ы я  сусветы  

сапраўды  існую ць. I ён н ават  б ы ў  у  ад н ы м  з іх. Такім  

чы нам , дзесьц і м ож а існ ав ац ь  сапраўдны  К рай  В ечнай 

М аладосц і. Там м о ж а  б ы ц ь  усё, ш то  заўгодна. У нейкім  

інш ы м  свеце м огуць р асц і плады , зд о л ьн ы я  ац ал іц ь  

яго  м ац і. I — ну, вы  ведаеце, я к  гэта  бы вае, кал і вы  

пачы наеце сп ад зяв ац ц а  атр ы м ац ь  ш тосьц і, чаго  вы  

ад чай н а  п рагнеце, і зм агаец еся  са сп ад зяван н ем , бо 

так  ч аста  р асч ар о ў вал іся  раней . Вось я к  ад чуваў  сябе 

Д ы гары . А ле зад у ш ы ц ь  надзею  не атры м лівалася . 

А р ап там  гэта  м ож а стац ь  праўдай? Так ш м ат д зіўн ы х  

р эчаў  у ж о  адбы лося . I ў  я го  бы лі ч ар о ў н ы я  п ярсц ён кі. 

П р аз азёры  ў  лесе м о ж н а  тр а п іц ь  у  ін ш ы я  сусветы . Ён 

м ог п асп ы тац ь  іх усе. I п оты м  з м ац і ўсё ізн оў  будзе 

добра. Усё ізн оў  будзе п рав іл ьн а . Ён і д у м ац ь  заб ы ў  

аб п ал я в а н н і н а  В ядзьм арку. Я го рука  ўж о  ц ягн улася
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да к іш эн і, дзе  бы ў ж о ў ты  п яр сц ён ак , кал і ён рап тоўн а  

пачуў п о ш ч ак  капы тоў.

“Гэй, ш то  гэта? — падум аў Д ы гар ы .— П аж арн ы я?  

Ц ікава , я к і дом  загарэўся . Н е, гук н аб л іж аец ц а  сю д ы ... 

Вох, гэта я н а ”.

М не не т р э б а  к а за ц ь  вам , каго  ён  м еў н а  ўвазе .

С п ач атку  п ак азал ася  двухколка. Н а  м есцы  ф у р м ан а  

н ікога  не бы ло . Н а  даху — не седзячы , а  с т о я ч ы ,— 

нах іл іўш ы ся з  зай зд р о сн ы м  п ачуццём  раўн авагі, калі 

д вухколка  на п оўн ай  хутк асц і п авяр н у л а  з -за  р о га  так, 

ш то  адно кола ап ы н улася  ў  п аветр ы , б ы ла  Д ж адзіс, 

К арал ева  кар ал еў  і Ж а х  Ч арна. Я н а аш ч эр ы л а  зубы , 

яе  воч ы  ззя л і я к  п ол ы м я, а  доўгія  вал асы  тр а п я тал іс я  

за  сп інай , я к  х во ст  кам еты . В яд зьм арка  б язл ітасн а  

хвастал а  к а н я  п угай , я го  ч ы р в о н ы я  н озд ры  ш ы р о к а  

р азд зім ал іся , а бакі б ы л і п акр ы ты я  пенай . А бм інуўш ы  

л іхтар  на н екал ьк і санты м етраў , конь  ш ал ён а  п ад л яц еў  

да  д зв яр эй  і ў зн яў ся  на ды бкі. Д вухколка ўд ары лася  

ў  л іхтар  і р азл яц ел ася . В ядзьм арка так , ш то  в а  ўсіх  

захап іл а  ды х, саскочы ла з двухколкі я к р а з  у  час 

і ап ы н улася  на сп іне кан я . Я на ўладкавал ася  верхам  

і нахіл ілася , н аш эп тваю чы  н еш та ў  я го  вуха. Н ап эўн а , 

тое, ш то  я н а  сказала , бы ло  не д ля  таго , каб  супако іць , 

але каб  р а з 'ю ш ы ць. П р аз  ім гненне кон ь  ізн о ў  б ы ў  на 

зад н іх  нагах, і я го  ір ж ан н е  бы ло п ад о б н ы м  да кры ку; 

ён б ы ў  ад н ы м  ш ал ён ы м  клуб ком  капы тоў, зубоў, вачэй
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і р а стр ап ан ай  гры вы . Т олькі вы б ітн ы  верш н ік  здолеў 

бы  ўседзець у я го  на спіне.

Н е паспеў Д ы гары  перавесці дух, я к  адбы лося 

ш м ат інш ага. Д ругая двухколка з  р азл ёту  спы н ілася ля  

перш ай: адтуль вы скачы лі тоўсты  м уж чы н а ў  ф раку  

і паліцэйскі. П оты м  п ры м ч ал а  тр э ц я я  двухколка з  яш чэ 

двум а паліцэйскім і. П асля з ’яв ілася  кал я  д вац ц ац і 

чалавек  н а  роварах  (збольш ага рассы льны я). Усе яны  

зван іл і ў  зван кі, кры чал і і свісталі. А пош нім  з явіўся 

натоўп  пеш ы х лю дзей: усе вельм і разгарачы ліся  ад  бегу, 

але, відавочна, атры м лівалі асалоду. Ва ўсіх дам ах  на 

вуліцы  зачы ніл іся  вокны , і служ анкі ц і д варэц к ія  ўзн іклі 

ля  кож н ы х д звярэй . Я ны  хацелі паглядзець н а  шоу.

Ты м  часам  з-п ад  аблом каў  п ерш ай  двухколкі пачаў 

в ы б ір ац ц а  стар ы  д ж эн тл ьм ен , Н екал ьк і ч ал авек  к іну- 

л іся  я м у  д ап ам агац ь , але п акол ьк і х то сьц і ц ягн уў  

яго  ў  адзін  бок, а х то сьц і — у  інш ы , то  ён  х у тч эй  бы
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вы браўся сам . Д ы гары  падумаў, ш то  стар ы  д ж эн тл ь- 

мен — гэта, пэўна, д зя д зь к а  Эндру. А ле аблічча таго  

не бы ло в ідаць; яго  вы сок і кап ялю ш  бы ў н асун уты  на 

твар.

Д ы гары  вы бег і д алуч ы ўся  да  натоўпу.

— Гэта тая  ж ан ч ы н а , гэта  яна! — кр ы ч аў  тоўсты  

чалавек , п аказваю ч ы  н а  Д ж ад зіс .— Раб іце ваш ую  

працу, канстэбль! Я н а  скрала з м аёй  к р ам ы  р эч ы , я к ія  

каш тую ць ты сячы  ф унтаў. П аглядзіце  н а  п ер л авы я  

пацеркі вакол  яе  ш ы і. Я ны  мае! А  я ш ч э  я н а  ўд ары ла 

м яне ў  вока, і там  ц я п е р  сіняк .

— С апраўды , н ач ал ьн ік ,— п р ам о в іў  н ехта  з на- 

тоўпу .— В ы датны  сіняк . Ф ай н ы  м усіў  бы ц ь  удар. Т акая 

моц!

— Вам в ар та  п р ы к ласц і да яго  сы ры  б іф ш тэкс, 

м істар , во сь  ш то  т р э б а  зр а б іц ь ,— п ар а іў  хлопец  

з к р ам к і м ясн іка .
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— Т ак,— сказаў  сам ы  галоўн ы  з п ал іц эй ск іх . — 

Ш то ту т  адбы ваецца?

— Я р асп ав яд у  вам , я н а . . .— пачаў  таўстун , але 

нехта  кры кнуў:

— Н е д ай ц е  там у  стар о м у  ты п у  ўцячы ! Г эта  ён 

п ад бухторы ў  яе.

С тары  д ж эн тл ьм ен , я к і д акл ад н а  б ы ў  д зяд зьк ам  

Эндру, тольк і ш то  здолеў  п ад н я ц ц а  і ц ёр  сінякі.

— С л у х ай ц е ,— м овіў  п ал іц эй ск і, п авяр н у ў ш ы ся  да 

я г о .— Ш то ту т  ад бы ваецца?

— В о м ф і-п о м ф і-ш о м ф ,— пачуўся голас д зяд зьк і 

Э н д ру  зн у тр ы  капелю ш а.

— Х оп іц ь ,— с тр о га  сказаў  п ал іц эй ск і.— Т у т  в а м  не 

ж артач к і. Зд ы м іц е  гэты  капялю ш .

Г эта  б ы ло  п расц ей  сказац ь , ч ы м  зраб іц ь . А ле п р аз  

н екал ьк і хв іл ін  н яў д алага  зм аган н я  з капелю ш ом  д ва  

ін ш ы я  п ал іц эй ск ія  сц ягн ул і я го , у хап іў ш ы ся  п а  краях .

— Д зякую , д зя к у ю ,— п р агавар ы ў  д зяд зька  Э н д ру  

слабы м  голасам .— Д зякую . Я ж удасн а пацярпеў . К ал і б 

н ехта  н ал іў  м н е  н евял ічкую  ш к л ян ач к у  б р э н д з і...

— П ад ы д зіц е  да  м ян е, зр аб іц е  ласку ,— сказаў  

п ал іц эй ск і і дастаў  вел ьм і вял ік і н ататн ік  і вельм і 

м ал ен ьк і а л о в а к .— Ц і вы  ад казваец е  за  гэтую  м аладую  

ж анчы ну?

— А сцярож на! — кры кн ул а  н екал ьк і галасоў, і 

п ал іц эй ск і паспеў  ад скочы ц ь назад . К онь сп рабаваў
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пацэліць у  яго  і бры кнуць , ш то, м агчы м а, заб іла б 

паліцэйскага. П оты м  В ядзьм арка развярнула каня  так, 

каб бы ц ь тварам  да натоўпу. У яе  ў руцэ бы ў доўгі бліс- 

кучы нож , як ім  ян а  аб сякала з  кан я  рэш ткі вупраж ы .

У гэты  час Д ы гары  сп раб аваў  п р а б р ац ц а  туды , дзе б 

ён зм ог д ак р ан у ц ц а  д а  В ядзьм аркі. Б ы ло  складана, бо 

пераш кадж аў  натоўп . А  каб  пад ы сц і з ін ш ага  боку, 

ям у  д авял о ся  б п р ац існ у ц ц а  п ам іж  кон ск ім і кап ы там і 

і а гарод ж ай  вакол  дом а. К алі вы  хоц ь ш то сьц і ведаеце 

пра коней , і асабл іва ка л і б вы  пабачы лі, я к і р а з 'я тр а н ы  

бы ў кон ь  у  той  м ом ант, вы  б зразум елі, н акол ьк і 

ры зы ко ў н а  б ы ло  так  раб іц ь . Д ы гары  ш м ат ведаў  п р а  

коней , але ён  сц яў  зуб ы  і ры х таваў ся  р в а н у ц ь  н ап ерад , 

як  тольк і будзе зр у ч н ы  м ом ант.

Ч ы р в ан атвар ы  м у ж ч ы н а  ў  к ац ял к у  п р акл ад в аў  сабе 

дарогу  п р аз  натоўп.

— Д об рага  здароўечка! — сказаў  ён п ал іц эй ска- 

м у.— Гэна м ой  конь, і гэна м аю  б ры ч ку  я н а  разн есл а  

ўш чэнт.

— Х віліначку, кал і ласка, хвіл іначку! — ад казаў  

пал іцэйскі.

— А ле хв іл ін ачк і н я м а ,— сказаў  в о зн ік .— Я ведаю  

гэнага к ан я  лепей  за  вас. Я гон ы  р од н ы  б ац ьк а  б ы ў  

б аявы м  канём  ах в іц эр а  кавалеры і, ага. I кал і гэная 

каб ец ін а  і далей  будзе зл авац ь  яго , ту т  стан ец ц а  за- 

бойства. П усціце м ян е  туды .

Раздзел 7 • ІПто здары лася ля ўваходны х дзвярэй

107



П ал іц эй ск і б ы ў  тольк і рад ы  скар ы стац ц а  м ом ан там , 

каб  ады сц і ад  кан я . В озн ік  п ады ш оў  бл іж эй , п агл ядзеў  

на Д ж адзіс  і м ов іў  сп акой н ы м  голасам:

— С лухайце, п ан ен ка, дайце я  я го  патры м аю , а вы  

злазьце. Вы ж , в ідаць, з  ку л ьту р н ай  с ям ’і. I н аш то  вам  

увесь  гэны  вэрхал , га? Ідзіце  вы  лепш  дадом у, зап ар ц е  

сабе гарб атк і з варэн н ем , адпачн іце  — вам  ад р азу  

п алягчэе .

Ён п р ац ягн у ў  ру к у  да  галавы  кан я  і п раш ап таў :

— Ц іха, А грэсц ік , косю . С упакойся.

Т ут В яд зьм арка  ўперш ы ню  загавары ла.

— С абака! — яе  л едзян ы  голас зазв ін еў  н ад  ву- 

л іц а й .— С абака, п р ы б яр ы  рукі ад  каралеўскага  б аяво га  

каня! Я — ім п ер атр ы ц а  Д ж адзіс!
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Раздзел 8
Бітва каля ліхтара

лядзі ты, Яе Ім п ератарская  Вялікасць! — кры к- 

нуў нехта.

Інш ы  голас вы гукнуў:

— Т ройчы  “у р а ” Ім ператры цы !

I д аво л і ш м ат гал асо ў  д ал у ч ы л ася . Т вар  В яд зьм ар к і 

к ры ху  п ар у ж авеў , і я н а  л едзь  за ў в а ж н а  п ак л ан іл ася . 

А ле в іт а л ь н ы я  к р ы к і р а п т а м  за м я н іл а  х в а л я  смеху, 

і я н а  зр азу м ел а , ш то  з я е  п р о с т а  зд зекую ц ц а . В ы раз 

яе аб л ічч а  зм я н іў с я , і я н а  п ер а к ін у л а  н о ж  у  левую  

руку. П оты м , б ез п а п я р э д ж а н н я , я н а  зр а б іл а  н еш та  

зусім  н еч акан ае . Л ёгка, б ез  вы сілкаў , н іб ы та  гэта  

бы ла са м а я  зв ы ч а й н а я  р э ч  у свец е , В яд зьм ар к а  

в ы ц ягн у л а  п р аву ю  р у к у  і а д ар в а л а  ад зін  з п р у то ў  

ад л іх та р н ага  слупа. К ал і я н а  і с т р а ц іл а  ч ар о ў н у ю  

сілу  ў  н аш ы м  свец е, д ы к  не с тр а ц іл а  сваёй  ул асн ай  

і м агла  зл а м а ц ь  ж а л е зн ы  п рут, н іб ы та  тры сц ін у .



Я н а п ад к ін у л а  сваю  новую  зб р о ю  ў п а в е т р а  і зл а в і-  

ла  яе .

“Вось м ой  ш а н ец ”,— п адум аў  Д ы гары .

Ён пачаў  п р аб ір ац ц а  п ам іж  кан ём  і агародж ай . 

К алі б тольк і ш ал ён ая  ж ы вёл а  ім гненне п астаял а  

спакойна, каб  м о ж н а  б ы ло  ў х ап іц ц а  за  п я т у  

В ядзьм аркі! П акуль  ён п раб іраўся , пачуўся агідны  

тр эск  і ц я ж к і глухі ўдар. В ядзьм арка апусц іла  п р у т  

на ш ал ом  гал о ў н ага  п ал іц эй скага: то й  звал іўся , я к  

кегля.

— Х утчэй, Д ы гары ! Г эта т р э б а  с п ы н іц ь ,— пачуўся 

голас за  ім . Гэта б ы ла  П олі, як ая , я к  тольк і ёй дазвол іл і 

ўстац ь  з лож ка, п асп яш ал ася  сюды.

— Н а  ц я б е  заўсёды  м о ж н а  с п а д зя в а ц ц а ,— сказаў  

Д ы гар ы .— Т ры м ай ся  побач . Табе т р э б а  будзе 

п ак л ап ац іц ц а  п р а  п ярсц ён ак . Ж оўты , не забудзься. I не 

н а д зяв а й  яго , п акуль  я  не кры кну.

Т рэск  пачуўся я ш ч э  р аз , яш ч э  адзін  п ал іц эй ск і б ы ў  

скры ш аны . Н атоўп  у зн яў  р а з 'ю ш аны  роў: “С ц ягн іц е  

яе  ўніз! Б яр ы ц е  кам ян і! В ы клічце вайскоўцаў!” А ле 

б ольш асц ь лю дзей  у ц я к а л а  я к  м ага  далей. В озн ік  ака- 

заўся сам ы м  ад важ н ы м  з п ры сутн ы х , ён заставаўся  

побач  з канём , ух іляю чы ся ад п р у та  і спрабую чы  ўха- 

п іц ь  А гр эста  за  галаву.

Н атоўп  свістаў  і лям антаваў . Н ад  гал аво й  Д ы гары  

п ран ёсся  кам ень . П оты м  пачуўся голас В ядзьм аркі,
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зы чны , я к  вял ік і звон , я к і  гучаў так , н ібы та  я н а  бы ла 

ам аль ш часл івай .

— Вы, смецце! Вы д о р ага  зап л ац іц е  за  гэта, кал і 

я захаплю  ваш  свет. А д ваш ага  горад у  не застан ец ц а  

н і кам еня! Ён будзе я к  Ч ар н , я к  Ф элінда, я к  С эрл ой , я к  

Б рэм энды н .

Д ы гары  н арэш ц е ў х ап іў  яе  за  ш чы калатку. Я на 

адп іхнулася п ято й  і ўд ары л а  я го  ў  вусны . А д болю  ён 

адпусц іў  яе. Вусны бы лі р азб іты я , а р о т  п оўн ы  кры ві. 

Н едзе бл ізка  пачуўся голас д зяд зьк і Э ндру: “М адам , 

м ая  д арагая  ю ная лэдзі, м ал ю  вас, в азьм іц е  сябе  ў  рукі!”

Д ы гары  зн оў  схап іў  В яд зьм арку  і зн оў  бы ў  адкінуты . 

Усё больш  лю дзей  п ад ал а  ад  удараў  ж ал езн ага  прута . 

Д ы гары  п аспрабаваў  у  тр эц і раз, учап іўся  за  яе  п я ту  я к  

клеш ч і кры кн уў  Полі: “Д авай!”. П оты м  зл ы я  спалоха- 

н ы я  твары  зн іклі. З л ы я  сп алохан ы я галасы  сціхлі. Усе, 

ак р ам я  голасу  д зяд зьк і Эндру. Ён скуголіў  зусім  побач  

з Д ы гары : “Вох, вох, гэта ш то , тры зненне? Ц і гэта канец? 

Я не м агу гэтага вы несці. Гэта н есправядліва . Я н іколі 

не хацеў  б ы ц ь  чараўн іком . Г эт а  ўсё непаразум енне. Гэта 

ўсё м ая  хросн ая , я  буду гэта  асп рэч вац ь. I п ры  м аім  

стан е здароўя. Вельм і с тар ая  с я м ’я  з  Д орсетш ы ра”.

“Толькі д зяд зьк і ту т  не хапала! — п адум аў  Д ы га- 

р ы .— М ы  не зб ірал іся  я го  браць. Вось д ы к  п ікн іч ок  

атр ы м аец ц а”.

— П олі, ты  тут? — зап ы таў  ён.
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— Так, тут. П ер астан ь  п іхацца.

— Я не п іх аю с я ... — пачаў Д ы гары , але не п асп еў  ён 

н ічога  дадаць, я к  іх  галовы  з’яв іл іся  ў  ц ёп л ы м  зял ён ы м  

сон ечн ы м  святле лесу.

I кал і я н ы  вы б р ал іся  з азярка , П олі закры чала:

— Глядзі! М ы  перанесл і сю ды  і кан я . I м істар а  

К этэрлі! I возн іка! Д об ры  ўлоў атры м аўся!

Я к  тол ьк і В яд зьм арка  пабачы ла, ш то  я н а  ізн о ў  у 

лесе, я н а  п абялела і нахіл ілася , уткн уўш ы ся  ў  гры ву 

кан я . Б ы ло  в ід авочн а, ш то  ёй с м яр о тн а  кепска. Д зя- 

д зьку  Э н д ру  біла дры готка. А ле А грэст  страсян уў  

галавой , вясёла зар ж аў  і, здавалася , вы д атн а  пачуваўся. 

Ён суп ако іўся  ўп ерш ы н ю  з таго  часу, я к  я го  п аб ач ы ў  

Д ы гары . Я го вуш ы , я к ія  бы лі ш ч ы л ьн а  п р ы ц існ у ты я  да 

галавы , вы п р астал іся , а  з  вачэй  зн ік  агонь.

— В ось так , х л о п ч а ,— м овіў  во зн ік , п ал яп ваю ч ы  

А гр эста  п а  ш ы і.— В ось та к  лепей . С упакойся.

А гр эст  зр аб іў  сам ую  н ату р ал ьн у ю  р эч  у  свеце. Ён 

м о ц н а  х ац еў  п іц ь  (ш то  не дзіўна) і та м у  п аво л ьн а  п ай - 

ш оў да б л іж эй ш ага  а зяр к а  ды  ступ іў  у  яго , каб пап іць . 

Д ы гары  ўсё яш ч э  тры м аўся  за  п я т у  В ядзьм аркі, а П олі 

тр ы м ал ася  за  яго  руку. В озн ік  д акран аўся  адной  рукой  

да А грэста , а д зя д зьк а  Эндру, усё яш ч э  м оц н а  д ры ж у- 

чы , п р о с та  ўч ап іўся  за  я го  другую  руку.

— Х утчэй ,— ск азал а  П олі, з ірн уўш ы  н а  Д ы гар ы .— 

Зялёны я!
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Такім  чы нам , у к а н я  не атры м ал ася  пап іць . Зам ест 

гэтага ўсю  кам пан ію  зац ягн у л а  ў  цемру. А грэст іржаў, 

д зяд зька  Э ндру  хны каў. Д ы гары  сказаў: “Н ам  п р о ста  

п аш ан ц ав ал а”.

Н а к а р о тк і час стал а  ціха. П оты м  П олі с к азал а :

— Ц і м ы  не п ав ін н ы  бы лі ў ж о  ап ы н у ц ц а  там?

— Здаец ц а, м ы  ўсё-так і недзе ап ы н ул іся ,— сказаў  

Д ы гары .— П ры нам сі, я  стаю  н а  н ечы м  цвёрды м .

— О , я  таксама! Ц яп ер  я  гэта  ад чуваю ,— ад казал а  

П олі.— А ле чам у ту т  так  цём на? Ты дум аеш , м ы  

п атрап іл і не ў  тое азярко?

— М агчы м а, гэта Ч а р н ,— сказаў  Д ы гар ы .— Толькі 

м ы  вярн ул іся  ў  сярэдзін е  ночы .

— Г эта не Ч а р н ,— пачуўся голас В яд зьм арк і.— 

Гэта пусты  свет. Гэта Н ічога.

I сапраўды , гэтае  м есц а  вел ьм і м о ц н а  н агад вала  

Н іш то. Н е бы ло  зор . Б ы л о  так  цём н а, ш то  я н ы  не бачы лі 

адно ад н аго  і не бы ло  р о зн іц ы , расп лю ш чы ў  ты  вочы  

ці заплю ш чы ў. П ад іх  н агам і б ы ло  сцю дзёнае плоскае  

неш та, ш то  м агло б ы ц ь  глебай , але д акл ад н а  не бы ло 

травой . П ав етр а  бы ло  асты лы м  і сухім , в етр у  не было.

— М ян е нап аткаў  м ой  л ёс ,— ж удасн а сп акой н ы м  

голасам  сказал а  В ядзьм арка.

— О, не каж ы ц е  т а к ,— праб улькатаў  д зяд зька  

Э ндру.— М ая д арагая  ю ная лэдзі, м алю , не каж ы ц е  

такіх  рэчаў. Усё не м о ж а  б ы ц ь  т а к  кепска. Ах, в о зн ік ,
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д р у ж а  м ой , ц і н ям а  ў ц яб е  з сабой  б іклаж кі?  К ропля 

б рэн дзі — я к р а з  тое, ш то  м не трэб а.

— Г эй , г э й ,— п а ч у ў с я  го л а с  в о зн ік а , д о б р ы , цвёрд ы , 

см елы  го л ас .— Усе суп акой ц еся . Н іхто  н іч о га  не зла- 

маў? Д обра. Ну, х а ц я  б за  гэна м о ж н а  п ад зяк ав ац ь . 

П асля  так о га  п а д зен н я  б о л ьш ага  нельга  і п аж ад ац ь . 

Ц яп ер , кал і м ы  звал іл іся  ў  н еш та  в ы к а п а н ае ,— м ож а, 

у  новую  стан ц ы ю  м е т р о ,— х то сьц і х у тк а  п ры й д зе  

і в ы ц ягн е  нас! А  к ал і м ы  пам ерлі, ш то , в яд о м а , м агло 

зд ар ы ц ц а , ну, вы  м у с іц е ... п а м ята ц ь , ш то  ў  м оры  

я ш ч э  го р ш ы я  р эч ы  зд а р а ю ц ц а ... Д ы  і ўсе кал і-н ебуд зь  

п ам іраю ц ь. Н я м а  ч аго  гэтага  б аяц ц а, кал і вы  п р аж ы л і 

п р ы сто й н ае  ж ы ц ц ё. Я к  на м ян е , лепш ае, ш то  м ы  м ож ам  

зр аб іц ь , каб  з а н я ц ь  час, гэта  за с п я в а ц ь  хваласпеў.

В озн ік  т а к  і зрабіў . Ён а д р азу  ж  за с п я в а ў  гім н  

п ад зяк і, я к і сп яваю ц ь  п ад час  зб о р у  ўр ад ж аю , п р а  

п л ады  зям л і, “уж о  саб р ан ы я  з п ал ёў ”. Гімн не вельм і 

п асаваў  да м есца, у  як ім , зд авал ася , ад  п ачатку  часоў 

н ікол і н ічога  н е  расло . А ле гэта  б ы ў  спеў, я к і в о зн ік  

п ам ятаў  н ай л еп ей . У я го  б ы ў  п р ы ем н ы  голас, і дзец і 

д алучы ліся : гэта  вел ьм і п ад б ад зёр вал а . Д зяд зьк а  

Э н д ру  і В яд зьм арка  м аўчалі.

Б л іж эй  да  к ан ц а  гім на Д ы гары  адчуў, я к  хтосьц і 

торгае  я го  за  л окац ь , і п а  паху б рэн дзі, цы гар  і п ар ф у м ы  

ён зразум еў, ш то  гэта  д зяд зьк а  Эндру. Д зяд зьк а  

Э н д ру  асц яр о ж н а  п ац ягн у ў  я го  ўб ок  ад інш ы х. К алі

П лям ен н ік  чараўніка
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ян ы  кры ху  ады ш лі, стары  п раш ап таў  у сам ае вуха 

Д ы гары:

— С лухай , х л оп чы к  м ой , н ад зен ь  свой  п ярсц ён ак . 

Д авай  адсю ль вы б ірац ц а.

А ле ў В ядзьм аркі б ы ў  вельм і добры  слых.

— Д урань! — пачуўся яе  голас, і я н а  саскочы ла 

з каня .— Ты заб ы ўся , ш то я  м агу  пачуць думкі? А дпусц і 

хлопца. К алі ты  паспрабуеш  зд рад зіц ь  м не, м ая  п о м ста  

будзе такой , п ра  я к у ю  не чулі ў  н івод н ы м  сусвеце ад 

пачатку  часоў.

— I ,— дадаў  Д ы гар ы ,— кал і вы  дум аеце, ш то  

я  такая  гню сная  св ін н я , ш то  м агу  зн ікн уц ь , пак інуўш ы  

Полі, і во зн іка , і к а н я  ў  так ім  м есцы , вы  м о ц н а  пам ы - 

ляецеся.

— Ты вельм і н еп асл ухм ян ы  і д зёрзк і м ал ен ьк і 

х л о п ч ы к ,— сказаў  д зя д зь к а  Эндру.

— Ціха! — м о в іў  возн ік . Я н ы  ўсе пры слухал іся .

У ц ем ры  н еш та  ад б ы вал ася . Ч ы й сьц і голас заспяваў . 

Ён б ы ў  вельм і далёка, і Д ы гары  не м ог р а заб р ац ц а , 

адкуль ён  ішоў. Зд авал ася , ш то  гук  чуец ц а  ад р азу  

адусю ль. Ч асам  Д ы гары  думаў, ш то  спеў  іш оў  ад  зям - 

лі пад  іх  нагам і. Н іж э й ш ы я  н оты  бы лі д астаткова  

глы бокія , каб  б ы ц ь  голасам  сам ой  зям лі. С ловаў  не 

бы ло. Н ав ат  м елоды і ам ал ь  не бы ло. А ле гэта  б ы ў  

н еп араўн ал ьн ы , н ай п р ы гаж эй ш ы  гук, я к і ён калі- 

небудзь чуў. Ён б ы ў  так і п ры гож ы , ш то  Д ы гары  ледзь
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м ог яго  вы тр ы м ац ь . К аню , здавалася , спеў  таксам а 

падабаўся; ён  зар ж аў  так, я к  зар ж аў  бы  кон ь , які, 

а д п р ац ав аў ш ы  гады  ў  двухколцы , вярн уўся  назад, 

на стар о е  поле, дзе  ён  забаўляўся, кал і б ы ў  ж арабём , 

і пабачы ў, я к  той, каго  ён п ам ятаў  і лю біў, ід зе  да яго  

п раз поле і н ясе  я м у  кавал ак  цукру.

— Уга! — сказаў  в о зн ік .— Ц і ж  не п ры гаж осц ь?

П оты м  ад н ач асова  зд ары лася  д ва  цуды . С пачатку  да

п ерш ага голасу  р ап то ў н а  д алуч ы ліся  інш ы я. Загучала 

стол ьк і галасоў, ш то  іх н ем агч ы м а б ы ло  п ал іч ы ц ь . 

Я ны  бы лі ў  гарм он іі з п ерш ы м , але зн ачн а  вы ш эй ш ы я: 

зво н к ія , тр а п я т к ія , ср эб н ы я  галасы . Д ругім  ц уд ам  бы ло 

тое, ш то  чарн ата  н ад  галавой , уся  адразу , зазіхац ел а  

зоркам і. Я н ы  з 'яв іл іс я  ў ад н о  ім гненне. Т олькі ш то 

не б ы ло  н ічога  — і р ап там  узн ікл і ты сяч ы  і ты сячы  

кр о п ак  святла: зо р к і, с у зо р 'і і пл ан еты , я р ч эй ш ы я  

і б о л ьш ы я за  лю бую  ў н аш ы м  свеце. А блокаў не бы ло. 

К алі б вы  б ачы лі і чулі гэта, я к  б ачы ў і чуў Д ы гары , вы  

бы лі б уп эўн ен ы я, ш то  гэта  сп явал і сам і зо р ы  і ш то 

м ен ав іта  той , глы бокі П ерш ы  Голас зр аб іў  так , каб  ян ы  

за ззя л і і засп явал і.

— Вось д ы к ш тука! — ускл ікн уў  в о зн ік .— Я б 

нам агаўся  п р а ж ы ц ь  лепш ае ж ы ц ц ё, кал і б ведаў, ш то 

такое  існуе.

П ерш ы  голас стан ав іўся  грам ч эй ш ы , ін ш ы я  галасы  

пачал і сц іхаць. А ле цуды  не скончы ліся .

П лям ен н ік  чараўн іка
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Д алёка, л я  сам ага  краю , н еб а п акры ху  ш арэла. 

П ачаў д зьм уц ь  лёгкі, свеж ы  ветр ы к . Н еб а  п аво л ьн а  

і п асту п о ва  святлела, і н а  яго  ф он е в ы м ал ёў вал іся  

абры сы  ўзгоркаў. У весь час Голас п р ац ягв аў  сп явац ь .

У х у тк ім  часе я н ы  ў ж о  м агл і б ач ы ц ь  тв ар ы  ад зін  

аднаго . Д зец і і в о зн ік  с та я л і з  р а с к р ы ты м і р атам і, 

іх во ч ы  ззял і. Я н ы  б ы ц ц а м  п іл і гук  і в ы гл яд ал і так , 

н іб ы та  гэты  сп еў  ім  ш то с ьц і нагадваў . Р от д зя д зь к і 

Э н д ру  та к с а м а  б ы ў  а д к р ы ты , але  н е  ад  рад асц і. У  я го  

п р о с та  ад в ісл а  ск ів іц а . Ён зго р б іў ся , а  к ал ен і д р ы ж ал і. 

Я м у не п ад аб аўся  Голас. К ал і б д зя д зь к а  м ог с х а в а ц ц а  

ад я го , зал езш ы  ў  н ей ку ю  нару, ён  б ы  т а к  і зраб іў . 

А В яд зьм ар к а  в ы гл яд ал а  та к , н іб ы та  ян а , у  н ей к ім  

сэнсе, р азу м ел а  гэ т ы я  гукі л еп ш  за  ўсіх астатн іх . Яе 

р о т  б ы ў  за к р ы т ы , вусны  с ц я т ы я  і ку л ак і с ц існ у ты я .

Раздзел 8 • Б ітва  каля  л іхтара
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Я к то л ьк і сп еў  пачаўся, ян а  адчула, ш то  ўвесь  гэты  свет 

н ап о ў н іў ся  М агіяй , а д р о зн а й  і м ац н е й ш а й  за  ейную . 

Д ж ад зіс  н ен ав ід зел а  гэтую  М агію . Я н а р а зн е сл а  б увесь 

гэты  сусвет  ц і  ўсе сусветы , каб  то л ьк і сп еў  спы н іўся . 

А  к о н ь  стр ы г  вуш ам і. Р а з -п о р аз  ён  п ы р х аў  і б іў  нагой  

п а  зям л і. Ё н  б о л ьш  н е  вы гл яд аў  я к  сто м л ен ы , стары  

к о н ь  во зн ік а ; ц я п е р  бы  вы  л ёгка  п авер ы л і, ш то  яго  

б а ц ь к а  б ы ў  б а я в ы м  канём .

П лям ен нік  чараўн іка

Н а ўсходзе н еб а з белага стал а  руж овы м , а пасля 

залаты м . Голас грам ч эў  і грам чэў, пакуль ад  яго  не 

зад р ы ж эл а  п аветра . I кал і ён у зн ёсся  да н евы р азн а  

цудоўнага  і н ай б ольш  вел ічнага  гуку з усіх, я к ія  чуліся 

дагэтуль, у зы ш л о  сонца.

Д ы гары  н ікол і не б ачы ў такога  сонца. С он ц а  

н ад  ру ін ам і Ч ар н а  вы гл ядал а  стар эй ш ы м  за  наш ае, 

а  гэтае  гляд зелася  м алад зей ш ы м . М ож н а  бы ло 

ўяв іц ь , ш то  ян о , у зы ход зячы , см яец ц а  ад радасці. 

I кал і я го  п р ам ен н е  р ассы п ал ася  п а-н ад  зям лёй , 

в ан д р о ў н ік і ў п ер ш ы н ю  п абачы лі, да  ч аго  п ад обн ае  

м есц а, у  я к ім  я н ы  знаходзіл іся . Гэта б ы л а  даліна, 

п р а з  яку ю  н а  ўсход, да  сон ц а, в іл ася  ш ы р о к ая  ху тк ая  

рака .

Н а поўдн і бы лі горы , на поўначы  — узгоркі. Але 

ў  д ал ін е  бы лі тольк і глеба, скал ы  і вад а  — ан і д рэва , 

ан і кустоўя, ан і трав ін к і. Глеба б ы ла  р о зн ы х  колераў;
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ян ы  бы лі свеж ы я, я с к р а в ы я  і ж ы вы я . Гэты к р аяв ід  

захап іў  бы  вас, але  тольк і д а  той  п ары , п акуль  бы вы  не 

пабачы лі Таго, Х то  С пяваў , б о пасля вы  заб ы л іся  б на 

ўсё ў  свеце.

Раздзел 8 • Б ітва  каля л іхтара

Гэта б ы ў  Леў. В елізарны , з п ы ш н ай  гры вай , светлы , 

ён стаяў, п авярн уўш ы ся  да сонца. Я го п аш ча бы ла 

ш ы рока  ад кр ы тая  ў  спеве. Ён бы ў п р ы к лад н а  ў  тр о х стах  

м етрах.

— Гэта ж ахл івы  свет,— п рам ов іл а  В яд зьм ар ка .— 

Т рэба зар аз  ж а  ўц як ац ь . П ад ры хтуй ц е  заклёны .

— Я ц ал кам  згодны  з вам і, м ад ам ,— зазн ачы ў  

д зяд зька  Э ндру .— Н ай м яр зо тн ей ш ае  м есца. Н ія к а й  

ц ы віл ізац ы і. К алі б я  б ы ў  м ал ад зей ш ы м  і м еў  бы  

стр эл ьб у ...

— Вы су р 'ёзна? — зд зів іўся  в о зн ік .— Вы ж  не ду- 

м аеце, ш то  зм агл і б застр эл іц ь  яго?

— Х то ж  гэта  н а в а ж ы ц ц а ,— сказал а  Полі.

— Д авай , чаруй , стары  д у р а н ь ,— загадал а  Д ж адзіс.

— В ядом а, м ад ам ,— х ітр а  сказаў  д зяд зьк а  Э н д ру .— 

Т рэба, каб  дзец і даткн ул іся  да м яне. Д ы гары , н ад зен ь  

п яр сц ён ак , я к і  п р ы в яд зе  н ас  дадому.

Ён хац еў  зн ік н у ц ь  без В ядзьм аркі.

— Д ы к гэта  пяр сц ён к і, так? — ускры кн ула Д ж адзіс. 

Я на б засун ула  р ук і ў  к іш эн і Д ы гары  хутч эй , ч ы м  вы  

п ікнулі, але Д ы гары  схап іў  П олі і закры чаў:
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— Н азад! К ал і н ех та  з вас д ва іх  п ады дзе  х о ц ь  на 

сан ты м етр  б л іж эй , м ы  двое зн ікн ем , і вы  назаўсёды  

застан ец еся  тут. Так, у  м ян е  ў  к іш эн і п яр сц ён ак , я к і пе- 

р ан ясе  м ян е  і П олі дадому. I зірніце! Я гатовы  ў лю бы  

м о м ан т  гэта  зраб іц ь . Там у тр ы м ай ц еся  п ад алей . М не 

ш кад а  вас  (ён п агл яд зеў  на возн іка) і кан я , але я  не м агу 

н ічога  зраб іц ь . А  ш то  ты ч ы ц ц а  вас д ваіх  (ён п агл яд зеў  

на д зяд зьк у  Э н д ру  і К аралеву), вы  аб одва  чараўн ік і, 

там у  вам  сп ад аб аец ц а  к ам п ан ія  ад н о  аднаго .

— Ц іх а  в ы  ў се ,— сказаў  в о зн ік .— Я хачу  п аслухац ь 

м узы ку.

Бо ц яп ер  спеў  зм ян іўся .

П лям еннік чараўн іка
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Раздзел 9
Узнікненне Нарніі

еў хадзіў  у зад -уп ерад  п а  п устой  зям л і 

і сп яваў  новую  песню . Я на бы ла ц іш эй ш ай  

і м ілагучн ей ш ай  за  тую , як о й  ён вы кл ік аў  зо р ы  і сонца; 

гэта бы л а  п яш ч о тн ая  б ру істая  м узы ка. I падчас таго , я к  

ён хад зіў  і спяваў, д ал ін а  п акр ы в ал ася  зял ён ай  тр ав о й . 

Т рава р асц як ал ася  ад  Ільва, я к  вада. Н іб ы та  хвал і, я н а  

дасягнула спачатку  м ал ен ьк іх  узгоркаў, а заты м  — 

н іж н іх  схілаў д алёк іх  гор , з к о ж н ы м  ім гненнем  р о б яч ы  

гэты  м ал ад ы  свет  усё больш  п р ы ваб н ы м . Ц яп ер  б ы ло  

чувац ь , я к  лёгкі в ец ер  гойдае траву. Х утка ап р о ч  яе  

з ’яв іл іся  ін ш ы я рэчы . В ы ш эй ш ы я схілы  гор  п ац ям н ел і 

ад верасу. У даліне  ў зн ікл і вы сп ачкі больш  ш о р сткай  

і ш ч ац ін істай  зелян ін ы . Д ы гары  не разум еў, ш то  гэта, 

пакуль так ая  вы сп ач ка  не пачал а  з 'яў л я ц ц а  к ал я  іх. Гэта 

бы ло м ал ен ькае  за в о с тр а н а е  неш та, ш то  раск ід вал а  

д зясятк і атож ы лкаў, я к ія  п ак р ы в ал іся  зел ян ін ай , і 

расло  з хуткасц ю  п р ы к л ад н а  н екал ьк і сан ты м етр аў
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к о ж н ы я  п ару  секундаў. Ц яп ер  вакол  Д ы гары  бы ло 

н екал ьк і ту зін аў  так іх  ш тук. К алі я н ы  стал і п ры клад н а  

р о стам  з яго , ён  зразум еў, ш то  гэта.

— Д рэвы ! — ускл ікнуў  ён.

Б ы ло  ш кад а, я к  п асл я  казал а  П олі, ш то  ім  не далі 

сп ако й н а  н а  гэта  ўсё п аглядзец ь . Я к тольк і Д ы гары  

сказаў: “Д р эв ы !” — я м у  ад р азу  д авял о ся  адскочы ц ь , 

б о  д зяд зьк а  Э н д ру  пад б іраўся  д а  яго , каб  залезц і 

ў  к іш эню . Н а в ат  к ал і б м ан еўр  атры м аўся, гэта  не 

вельм і б дапам агло. Д зяд зьк а  Э ндру  хац еў  за л езц і ў  

правую  к іш эн ю  Д ы гары , бо  ўсё я ш ч э  дум аў, ш то 

зял ён ы я  п я р сц ён к і п ер ан о сяц ь  дадом у. А ле Д ы гары , 

вядом а, увогуле не хацеў, каб іх скралі.

— С таяць! — кр ы кн у л а  В яд зьм арка .— Н азад! Не, 

яш ч э  далей . К алі хто -н еб удзь  п ад ы д зе  да д зяц ей  блі- 

ж э й  ч ы м  н а  д зесяц ь  крокаў , я  р а зн я с у  я м у  галаву.

Я на ў зн ял а  ж ал езн ы  прут, п ад р ы х таваў ш ы ся  кі- 

н у ц ь  яго . Н іх то  не сум н яваўся , ш то  я н а  не спудлуе.

— Д ы к ш то ,— сказал а  я н а ,— ты  зб іраўся вы ш м ы г- 

н уц ь у свой  свет р азам  з  хлопцам  і п ак ін уц ь  м ян е  тут?

Н ар эш ц е  аб урэн н е  д зяд зьк і Э н д ру  ў зял о  верх  над  

страхам .

— Так, м ад ам ,— ад казаў  ён .— В ядом а, я  б та к  і зра- 

біў. Я м аю  на гэта  поўнае права . С а  м н ой  абы ходзіл іся 

сам ы м  ганебны м , сам ы м  агідны м  чы нам . Я зраб іў  усё, 

ш то мог, каб аказац ь вам  ты я  паслугі, як ія  бы лі ў  маёй

П лям ен н ік  чараўн іка
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уладзе. I чы м  мне адплацілі? Вы абрабавалі — я  паўта- 

раю, абрабавалі — вельм і паваж анага  ювеліра. Вы зм у- 

сілі м ян е  пачаставаць вас вельм і дарагім , кал і не сказац ь 

вы хвальны м , абедам, так  ш то  м не давялося пакінуць 

пад заклад  м ой  гадзінн ік  і ланцуж ок, каб разл ічы ц ц а 

(і дазвольце вам  сказаць, м адам , ш то н іхто  з наш ай сям 'і 

не меў звы чкі бы ць часты м  наведвальн ікам  ламбардаў, 

акрам я м айго  стры ечнага брата  Эдварда, а ён бы ў гу- 

сарам). I падчас гэтага невы носнага абеду — цяпер, калі 

я  гэта ўзгадваю , м не яш чэ больш  непры ем на — ваш ы я 

паводзіны  і разм овы  вы клікалі нядобразы члівую  ўвагу 

ўсіх пры сутны х. Я бы ў  пры лю дна асаром лены . Я ніколі 

больш  не зм агу п аказац ц а  ў  той  рэстарацы і. Вы напалі на 

паліцы ю . Вы с к р а л і...

— Д ы  суп ако й ц еся  вы  ў ж о ,— сказаў  в о зн ік .— За- 

р аз  т р э б а  гл яд зец ь  і слухаць , а н е  б алб атац ь .

Н авокал  дакладна бы ло н а  ш то паглядзець і ш то па- 

слухаць. Д рэва, якое бачы ў Ды гары, ц яп ер  стала вялі- 

кім  разлож ы сты м  букам. Н а прахалоднай  зялёнай  траве, 

дзе ян ы  стаялі, рассы паліся рам онкі і люцікі. Н епада- 

лёк, уздоўж  рачнога берагу, раслі вербы . З інш ага боку 

іх ш чы льна абступалі кусты  бэзу, ч ы рвонай  парэчкі і 

ш ы пш ы ны . К онь ш чы паў  смачную  м аладую  траву.

Увесь гэты  час Л еў п р ац ягваў  сп явац ь  і вел ічн а ха- 

дзіц ь  узад -уперад . З  к ож н ы м  п авар о там  ён кры ху  на- 

бліж аўся. П олі ўсё больш  і б ол ьш  захап лял ася  сп евам ,
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бо п ачала разу м ец ь  су вязь  п ам іж  м узы кай  і ты м , ш то 

дзеец ц а  навокал .

К алі на гары  п ры клад н а  ў  ста м етрах  ад іх  вы пра- 

стаўся ш эраг цём ны х елак, ян а  адчула, ш то  іх  вы - 

кл ікал і да ж ы ц ц я  глы бокія, доўгія  ноты , я к ія  за  

секунду да гэтага п расп яваў  Леў. А  кал і ён паслядоўна 

ў зяў  некальк і вы ш эй ш ы х  нот, я н а  н е  здзів ілася , па- 

бачы ўш ы , я к  паўсю ль з ’яв іл іся  п ерш ац веты . У невы - 

м оўны м  захап лен н і я н а  бы ла ам ал ь  уп эўн ен ая , ш то 

ўсё з ’яўл ял ася  (як я н а  сказала) “з галавы  Л ьва”. У  яго 

спеве м ож н а бы ло пачуць рэчы , я к ія  ён  вы дум ляў. 

А зірнуўш ы ся н авокал , іх м ож н а б ы л о  п абачы ць. Гэта 

так  узруш ы ла Полі, ш то  ў  яе  не бы ло  часу  палохацца. 

Але Д ы гары  і во зн ік  адчувал і сябе  кры ху  неспакойна, 

б о, ш пацы рую чы  ўзад -уперад , Л еў п акры се пады ходзіў. 

Ш то да д зяд зьк і Эндру, ён ляскаў  зубам і, але  кален і 

ў  яго  так  дры ж алі, ш то  ён не м ог уц ячы .

Р ап там  В яд зьм арка  руш ы л а насустрач  Ільву. Не 

сп ы н яю чы  спеў, ён  набліж аўся п аво л ьн ай  ц яж к о й  

хадой . Ён б ы ў  усяго  ў  дзесяц і м етрах . Я на п ад н ял а  руку  

і ш п урн ула  ж ал езн ы  п р у т  у  яго  галаву.

Н іхто , і асабліва Д ж адзіс, не м ог бы  п р ам ах н у ц ц а  

з тако й  адлегласці. П р у т  удары ў Іл ьва  н аў п р о ст  п ам іж  

вач эй  і з глухім  гукам  упаў на зям лю . Л еў набліж аўся. 

Я го  хада не стал а  ан і хутч эй ш ай , ан і п авал ьн ей ш ай ; 

нельга было сказаць, ці  ён  заўважыў, ш то яго  неш та
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ўдары ла. Х ац я  яго  м я к к ія  л ап ы  ступ ал і бязгучна, м о ж - 

на б ы ло  адчуць, я к  зя м л я  д р ы ж ы ц ь  п ад  яго  вагой .

В ядзьм арка зав іш ч ал а  і пабегла; п р а з  н екал ьк і ім- 

гн ен н яў  я н а  зн ікл а  за  дрэвам і. Д зяд зьк а  Э ндру  па- 

вярнуўся, каб  зр аб іц ь  тое ж , спаты кнуўся аб ко р ан ь  

і звал іўся  тварам  ун із  у  м ал ен ьк і ручай , ш то  зб ягаў  

да ракі. Д зец і не м агл і варухнуцца. Я ны  н ават  не бы лі 

ўп эўн ен ы я, ц і хацелі ян ы  варуш ы ц ц а. Л еў не звяр н у ў  

на іх увагі. Я го вял ік ая  ч ы р в о н ая  п аш ча  б ы ла  адкры - 

тая , але ён спяваў, а н е  ры каў. Ён п р ай ш о ў  т а к  б л ізка  

к ал я  іх, ш то  я н ы  м агл і б д ак р ан у ц ц а  да  я го  гры вы . Д зе- 

ц і вел ьм і б аял іся , ш то  ён п авер н е  гал аву  і п агл яд зіц ь
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на іх. I ў  той  ж а  час ім ч ам усьц і вельм і хацелася , каб  ён 

так  і зрабіў. А ле ён  не зв яр н у ў  на іх увагі, н іб ы та  я н ы  

б ы л і н яб ач н ы я  і н е  мелі паху. М ін уўш ы  іх  і п рай ш о ў ш ы  

н екал ьк і крокаў  далей , ён  п авярн уўся , абм інуў  іх  яш ч э  

р аз  і п р ац ягн у ў  свой  ш л я х  на ўсход.

З  ручая , перхаю чы , п ад н яў ся  д зяд зьк а  Эндру.

— С лухай , Д ы гар ы ,— сказаў  ё н .— Ц яп ер  м ы  па- 

зб ав іл іся  гэтай  ж ан ч ы н ы  і гэты  стр аш эн н ы  леў  сыш оў. 

Б яр ы ся  за  м ян е  і н а д зя в а й  п ярсц ён ак .

— А д ы д зіц е ,— в ы м ав іў  Д ы гары , ад ступ аю ч ы  ад 

я г о .— Т ры м ай ся  далей  ад яго , П олі. Х адзі сю ды , с та н ь  

п об ач  са м н ой . Ц я п е р  слухай ц е , д зя д зь к а  Э ндру, я  вас  

п ап яр эд ж ваю : не п ад ы ход зьц е  н ават  н а  к р о к  б л іж эй , 

ц і м ы  п р о с т а  зн ікн ем .

— Рабі, ш то  таб е  б ы ло  сказана! — загадаў  д зяд зьк а  

Э ндру .— Ты п р о с т а  неверагод н а  н еп асл ухм ян ы  і кеп- 

ска вы х аван ы  м ал ен ьк і хлопчы к.

— Н е ,— ад казаў  Д ы гар ы .— М ы  застан ем ся  і па- 

глядзім , ш то  будзе. Я думаў, вы  хочац е д авед ац ц а  п р а  

ін ш ы я  сусветы . Ц і вам  т у т  не падабаецца?

— П адабаецца? — ускл ікн уў  д зяд зьк а  Э ндру .— 

З ір н і тольк і, у  я к ім  я  вы глядзе! Гэта б ы ў  м ой  л еп ш ы  

ф р ак  і л еп ш ая кам ізэлька!

З а р а з  ён сап раўд ы  ў я ў л яў  сабою  н ік ч эм н ае  в ід о - 

в іш ч а  — бо, зр азу м ел а , ч ы м  б о л ьш  св я то ч н а  вы  

а п р а н у т ы я  п ер ш ап ач атко в а , ты м  горш  в ы гл яд аец е
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пасля таго , я к  в ы б е р а ц е с я  з р а с тр у ш ч ан а й  ф у р м а н к і 

і ў в ал іц еся  ў  б рудны  руч ай .

— Я не каж у ,— дадаў  д зяд зьк а  Э ндру ,— ш то  гэ- 

та н ец ікавае  м есца. К ал і б я  б ы ў  м алад зей ш ы , т о . .. 

напэўна, сп яр ш а в ар та  б ы л о  б дастав іц ь  сю ды якогась  

спры тнага  пал яўн іч ага . З  гэтай  кра ін ы , м ож а, н еш та 

і атры м аецца. К л ім ат т у т  цудоўны . Н ікол і не ды хаў та- 

кім  п аветрам . Д ум аю , я н о  п ай ш л о  б м не н а  кары сць, 

кал і б . . .  кал і б аб став ін ы  бы лі больш  сп р ы ял ьн ы я . 

К алі б у  нас бы ла стрэльба.

— Д ы  к ін ьц е  вы  гэн ы я  р азм о в ы  п р а  стрэл ьб у ,— 

сказаў  в о зн ік .— П ай д у  я  лепш  паглядж у, ц і не расцер- 

ці м не А грэста . Гэны  к о н ь  м ае больш  розум у, ч ы м ся  

н екаторы я лю дзі, я  б сказаў.

Ён п ай ш о ў  н азад  да  А грэста , і адтуль пачуўся ш ор- 

гат, як і бы вае, кал і коню хі расц іраю ц ь коней.

— Вы ўсё яш ч э  дум аеце, ш то  гэтага  Л ьва  м о ж н а  

застрэл іц ь?  — зап ы таў ся  Д ы гар ы .— Ён не асабл іва 

звярн уў  увагу  на ж ал езн ы  прут.

— П ры  ўсіх яе  н ед ахоп ах ,— сказаў  д зяд зьк а  Эн- 

дру,— я н а  см елая д зіч ы н ка , м ой  хлопчы к. Гэта бы ў 

м у ж н ы  ўчы н ак .

Ён п ац ёр  р ук і і ш чоўкн уў  костач кам і, н ібы та  ў ж о  

забы ўся , я к  б аяўся  В ядзьм аркі.

— Гэта бы ў агідн ы  ў ч ы н а к ,— зазн ач ы ла  П ол і.— 

Ш то кепскага  Л еў ёй  зрабіў?
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— Вой, ш то  гэта? — здзів іўся Д ы гары . Ён кінуўся 

н ап ерад , каб  р азгл ед зец ь  н еш та  ўсяго  тол ьк і ў  н екаль- 

к іх  кр оках  ад  я го .

— О го, П о л і,— п акл ікаў  ё н .— Табе в ар та  пады сц і 

і п аглядзець.

Д зяд зька  Э ндру пад ы ш оў  р азам  з ёю. Н е там у, ш то 

хацеў  паглядзець, а там у  ш то  хац еў  б ы ц ь  б л іж эй  да 

дзяцей , бо р ап там  будзе ш анец  скрасц і іх пярсцёнкі. 

А ле калі ён пабачыў, ш то разглядаў  Д ы гары , нават 

я м у  стала  ц ікава . Гэта бы ла д акл ад н ая  м ал ен ькая  ко- 

п ія  л іхтара, к ал я  м етр а  вы ш ы нёй , я к а я  вы ц ягвал ася  

і п авял ічвал ася , пакуль ян ы  глядзелі на яе. Н асам рэч , 

я н а  расла дакладна гэтаксам а, я к  і д рэвы  вы расл і на- 

вокал .

— Ён таксам а  ж ы в ы ... у  сэнсе, ён га р ы ц ь ,— сказаў  

Д ы гары .

I гэта сапраўды  б ы ло  так. Х аця, н атурал ьн а , м ален ь- 

к і аген ьчы к у н у тр ы  л іх тар а  б ы ло  ц я ж к а  разгл ед зец ь  

п ры  сон ечн ы м  святле, але ён  б ы ў  заўваж н ы , к ал і на 

я го  падаў  цень.

— Н еверагодн а, п р о с та  н евер аго д н а ,— п рам арм ы - 

таў  д зяд зьк а  Э ндру .— Н ав ат  я  н ікол і не м ар ы ў  п ра  

такую  магію . М ы  ў так ім  свеце, дзе  ўсё, н ават л іхтар , 

аж ы вае  і расце. Ц ікава , з як о га  зе р н я  р а сту ц ь  л іхтары ?

— Вы не разум ееце? — зап ы таўся  Д ы гар ы .— Тут 

упаў  прут, я к і  я н а  ад ар в ал а  ад  л іхтара. Ён уты ркн уўся
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ў зям лю , і ц яп ер  з я го  расце м ал ен ьк і л іхтар . (Л іхтар, 

аднак, б ы ў  уж о  не т а к і і м аленькі; кал і Д ы гары  гэта  

казаў, то й  у ж о  бы ў р о с та м  з яго .)

— Д акладна! Ц удоўна, цудоўна,— сказаў  д зяд зька  

Эндру, пац іраю чы  рук і яш ч э  м ац н ей .— Хо-хо! Я ны  

см яяліся з м айго чараўн іцтва. М ая дурная сястры ца 

думае, ш то я  в ар 'я т . Ц ікава, ш то  ян ы  ц яп ер  скаж уць? 

Я знайш оў свет, у  як ім  усё поўн іцца ж ы ццём  і расце. Я ны  

там  захапляю цца К алум бам ! А ле ш то такое А м еры ка 

ў параўнанн і з гэты м? К ам ерцы йны  п атэн ц ы ял  гэтай  

краіны  бязм еж ны . Т рэба толькі даставіць сюды стары я 

кавалкі ж алезн ага  лому, закап ац ь  — і з іх вы растуц ь 

новеньк ія рухавік і д л я  цягнікоў, б аявы я  караблі, усё, 

ш то паж адаеце. Я ны  не будуць каш тавац ь м не нічога, 

а я  зм агу прадавац ь  іх у  Англіі. Я зраблю ся м ільяр- 

дэрам . А  яш ч э  ж  клімат! Я пачуваю ся на ш м ат год ма- 

ладзейш ы м . Т рэба будзе адчы н іць ту т  курорт. Д обры  

санаторы й м ож а пры н осіц ь  ш алёны я грош ы . Вядома, 

мне д авяд зец ц а  ад кры ц ь сакрэт некаторы м  лю дзям . 

Але перш -наперш  тр эб а  застрэл іц ь  гэтага м онстра.

— Вы так і ж  сам ы , я к  і В яд зьм ар ка ,— м овіла  П о- 

л і.— Вы тол ьк і і м о ж ац е  дум ац ь, ш то п р а  заб ой ства .

— А  ш то  ты ч ы ц ц а  м я н е ,— п р ац ягн у ў  ш ч асл івы я  

м ары  д зяд зьк а  Э ндру ,— х то  ведае, кольк і я  праж ы ву, 

кал і п асялю ся  тут. А  гэ та  вел ьм і істотн ае  п ы тан н е , к ал і 

вам  уж о п ер авал іл а  за  ш эсцьдзесят . Я не зд зіўлю ся,
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калі ту т  я  н і на д зен ь  не пастарэю ! Н еверагодна! К рай  

веч н ай  м аладосці!

— Вох! — ускл ікнуў  Д ы гар ы .— К рай  м аладосці! 

Вы сап раўды  дум аеце, ш то  гэта  ён?

Б о  Д ы гары  ўзгадаў  словы , я к ія  ц ётка  Л эц і казала  

той  ж ан ч ы н е , ш то пры н осіл а  в інаград . I н ад зея  зн оў  

н ап оўн іл а  яго .

— Д зяд зьк а  Э н д ру ,— сказаў  ё н .— Я к вы  думаеце, 

ці ёсць ту т  ш то-н ебудзь , ш то  м агло  б ац ал іц ь  маці?

— Ш то ты  м аеш  на ўвазе? — буркнуў  д зяд зьк а  Э н- 

дру .— Гэта таб е  не ап тэка . А ле, я к  я  к а за ў ...

— Вам на яе  н а п л я в а ц ь ,— р а з ’ю ш ана вы м ав іў  Д ы - 

га р ы .— Я думаў, вас  хоць к ры ху  гэта  турбуе. Я на ж  

не тольк і м ая  м ац і, але і ваш ая  сястра , урэш це. Ну, 

неістотна. Я  зап ы таю ся  ў  сам ога  Л ьва, ц і зм о ж а  ён м не 

дапам агчы .

Ён п авярн уўся  і х у тк а  п ай ш оў  прэч . П олі пачакала 

ім гн ен н е і п ай ш л а за  ім.

— Гэй! С таяць! В ярніцеся! Гэты  хлоп ец  стр ац іў  

р о зу м ,— сказаў  д зяд зьк а  Эндру.

Ён п ай ш о ў  за  д зец ьм і н а  б ясп еч н ай  адлегласц і, бо 

не хац еў  ан і зан ад та  ад дал іц ц а  ад  зял ён ы х  п ярсц ён - 

каў, ан і зан ад та  н аб л ізіц ц а  да  Л ьва.

П р аз  некальк і хв іл ін  Д ы гары  вы йш аў  на к р ай  лесу 

і спы ніўся. Л еў усё я ш ч э  спяваў. А ле спеў  ізн о ў  п ам я- 

н яўся . Ц яп ер  ён абудж аў  ж ад ан н е  бегаць , скакац ь
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і караскацца. Х ацелася кры чац ь, п ад бег-чы  да інш ы х 

лю дзей і ц і аб н я ц ь  іх, ц і п аб іц ц а  з ім і. Ад яго  Д ы гары  

стала  горача, і ён  пачы рванеў. С п еў  м еў  н ейкае  ўздзе- 

ян н е  і на д зя д зь к у  Эндру, бо Д ы гары  пачуў, я к  той  

сказаў: “А д в аж н ая  дзічы н ка. Ш када, ш то  ў яе  так і ха- 

рактар , але я н а  ўсё  ад н о  ш алён а п р ы го ж ая  ж ан ч ы н а , 

ш алёна п р ы го ж ая ”

А ле ў зд зеян н е  спеву  на двух лю дзей  не м агло і па- 

раўн ац ц а  з ты м , я к  ён  дзей н ічаў  н а  краіну.

Ц і м ож аце вы  ўяв іц ь  парослы  тр ав о й  кавал ак  зям лі, 

які булькоча, я к  вад а  ў  рондалі? Б о  гэта  сапраўды  най - 

лепш  ап ісвае тое, ш то  адбы валася. З  

усіх бакоў зям л я  вы бухала купінамі. 

Я ны  бы лі разн астай н ы х  памераў, нека- 

торы я не б ольш ы я за  горку, я к ая  застаец ц а ад крата, 

некаторы я пам ерам  з бочку, а дзве нагадвалі невял ік ія  

дамы. Купіны варуш ы ліся  і раслі, а заты м  пачалі лопац- 

ца, і в а  ўсе бакі п аляц ел і груды зям лі. З  кож н ай  такой  

куп іны  з ’яв ілася  п а  ж ы вёле. К раты  вы лезлі так, я к  і ў  

Англіі. П оты м  узн ікл і сабакі, як ія  забрахалі, я к  толькі 

іх галовы  вы зваліл іся. Я ны  варуш ы ліся, 

я к  звы чай н а  варуш ац ц а сабакі, кал і ле- 

зуць п раз вузкую  дзірку  ў  плоце.

Р аздзел 9 •  Узнікненне Н арніі

Ц ікавей  за  ўсё б ы ло  гл яд зец ь  на аленяў, бо  рогі бы - 

ло  в ідац ь  ран ей  з а  іх саміх, там у  спачатку  Д ы гары  

падумаў, ш то  гэта  дрэвы . Ж аб ы , я к ія  ў зн ікл і побач
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з ракой , п аскакал і ў  вад у  з ш лёп ан н ем  і гучн ы м  

квакан н ем . П ан тэр ы , леап ард ы  і п ад о б н ы я  да  іх ад- 

р азу  ж  уселіся в ы л ізв ац ь  к ам як і зям л і з зад н іх  лап  

і п асля  стал і п ерад  дрэвам і, аб ап ерш ы ся  н а  іх, каб 

н ав астр ы ц ь  к іп ц ю ры  на п яр эд н іх  лапах. Н езл іч о н ы я  

п туш к і заш ч аб ятал і ў  дрэвах . Л ёталі м аты лькі. П чолы  

пачалі п р а ц а в а ц ь  над  кветкам і, н ібы та  нельга бы ло 

губляц ь і секунды . А ле сам ае ц ікавае  ад бы лося , кал і 

р азвал іл ася  н ай вял ік ш ая  ку п ін а : з яе  п аказал ася  спа- 

чатку  пах ілая сп іна, п о ты м  вял ік а я  м уд рая  галава , і 

ў р эш ц е  — зм о р ш ч ан ы я  ногі слана. Ц яп ер  спеў  Ільва  

б ы ў  ледзь чутны : так  ш м ат бы ло  кар кан н я , б уркаван - 

ня , к у к ар эк ан н я , г ікан н я , ір ж ан н я , б рахан н я , р ы к ан - 

ня , б л я я н н я  і тр у б н ы х  гукаў сланоў.

I х а ц я  Д ы гары  б ольш  не м ог ч уц ь  Ільва , ён я г о  б а - 

чыў.  Л еў  б ы ў   так ім   вял ік ім   і  так ім   заў важ н ы м , ш то   
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хлопец  не м ог ад ар в а ц ь  ад  я го  вачэй . Ін ш ы я  зв я р ы  зусім  

не б аял іся  яго . А к у р ат  у  гэты  сам ы  м о м ан т  Д ы гары  

пачуў з а  сабой  гр у к ат  капы тоў , а п р а з  секун ду  стар ы  

конь в о зн ік а  ры ссю  п раб ег  зусім  п об ач  і д алуч ы ўся  

да ін ш ы х  ж ы вёлаў. (П а в е тр а  в ід аво ч н а  іш ло  каню  на 

кары сць, я к  і д зя д зь к у  Эндру. К онь б ольш  не вы гл ядаў  

я к  бедн ы  стар ы  н я в о л ьн ік , як ім  б ы ў  у  Л ондане. Ён 

ускідваў  н огі і в ы со к а  тр ы м аў  галаву.)

I ц я п е р  уп ерш ы н ю  Л еў зм оўк. Ён х ад зіў  туды -сю ды  

пам іж  ж ы вёл . Р аз-п о р аз  ён п ад ы ход зіў  да н ей к ай  п ары  

(заўсёды  да ад н ой  п ары  за  раз) і д акран аўся  сваім  

носам  да  іх насоў. Ён д акран уўся  да двух б аброў  сярод  

усіх баброў, да д вух  леапардаў  сяр о д  усіх леапардаў, 

да ал ен я  і ален іх і сяр о д  усіх ал ен яў  і п ак ін уў  астатніх . 

Н екато р ы я віды  ж ы в ё л  ён ц ал кам  прапускаў. А ле ты я  

пары , да як іх  ён д акран уўся , ім гн ен н а ад дзял іл іся  ад
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сваіх  суродзічаў  і п айш лі за  ім. Н арэш ц е  ён спы н іўся, 

і ўсе стварэн н і, да  як іх  ён  дакрануўся, п ры й ш л і і стал і 

наўкол яго. Ін ш ы я , да як іх  ён не д акран аўся , пачал і 

разы ход зіц ц а. Іх  галасы  п асту п о ва  сц іхлі ў  далечы н і. 

А б ран ы я звяр ы , ш то  застал іся , ц яп ер  ц ал кам  суці- 

ш ы ліся. Я ны  ўсе п ільн а  ўглядал іся  ў  Ільва. К отк і 

зр эд ку  ў зм ахвал і хвастам і, але ак р ам я  гэтага  н іхто  не 

варуш ы ўся. У перш ы ню  за  ўвесь д зен ь  н астал а  п о ў н ая  

ц іш ы н я, тол ьк і ш ум ела вада. С эр ц а  Д ы гары  ш ал ён а  

калац ілася ; ён разум еў, ш то  п ав ін н а  ад б ы ц ц а  ш то сьц і 

вельм і ўрачы стае. Ён не заб ы ўся  н а  м ац і, але вы д атн а  

ведаў, ш то  н ават дзеля  яе  н е  зм ог б ы  ў м я ш ац ц а  ў  такое.

Леў, я к і н і р а зу  не м іргнуў, у гл яд аў ся  ў  ж ы в ё л  

т а к  п іл ь н а , н іб ы т а  зб ір аў ся  сп а л іц ь  іх  ад н ы м  то л ьк і 

п о зір к ам . I п а с ту п о в а  я н ы  ста л і зм я н я ц ц а . Н а й - 

м ен ш ы я  — за й ц ы , кр аты , і п а д о б н ы я  д а  іх  — в е л ьм і 

м о ц н а  вы расл і. А гр о м н істы я  ж ы в ё л ы  — асаб л ів а  

гэта  б ы ло  за ў в а ж н а  са сл ан ам і — к р ы х у  п ам ен ш ал і. 

Ш м ат ж ы вёл аў  п а д н я л о с я  на за д н ія  ногі. Б о л ьш асц ь  

з іх  н ах іл іл а  гал о вы  н а  ад зін  бок , н іб ы та  я н ы  вел ьм і 

н ам агал іся  н еш та  зр азу м ец ь . Л еў ад к р ы ў  паш чу, але 

з я е  не в ы л ец ел а  ан і гуку; ён  вы д ы х аў  — гэта  б ы ў  

доўгі ц ёп л ы  вы ды х. Я го  п од ы х  ускал ы х н у ў  ж ы вёлаў , 

я к  в ец ер  кал ы ш а д р эвы .

В ы сока над  іх галовам і, за  п о кр ы вам  б л ак ітн ы х  н я - 

бёсаў, ізн оў  засп яв ал і н яб ач н ы я  ц яп ер  зоркі: ч ы с ты ,

П лям ен н ік  чараўн іка
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халодны , складан ы  спеў. П оты м  з ’яв іў ся  хутк і вы бліск  

н ібы та агню  (але ён  н ікога  не апаліў), ц і з  неба, ц і ад 

сам ога Л ьва, к о ж н ая  к р о п л я  кр ы в і ў  целах  д зяц ей  

зад ры ж ала, і сам ы  глы б ок і і д зівосн ы  голас з усіх, я к ія  

ян ы  кал і-н ебуд зь  чулі, прам овіў :

— Н арн ія , Н арн ія , Н арн ія , прачніся! Любі. Д ум ай. 

Разм аўляй . Х ай х о д зя ц ь  дрэвы . Х ай гаво р ац ь  ж ы вёлы . 

Хай будуць ж ы вы м і твае  воды .
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Першы жарт ды іншыя рэчы

эта  быў, в яд о м а  ж , голас Ільва . Д зец і даўно  былі 

ўп эўн ен ы я, ш то  ён м ож а р азм аўл яц ь , і ты м  не 

м ен ш  м о ц н а  зд зів іл іся , кал і ён загавары ў.

З -за  д р эваў  вы ступ іл і лесуны  і л ясн ы я  ф еі, з імі 

п р ы й ш л і ф аўны , саты ры  і гном ы . З  р ак і п ад н ял іся  

в а д зя н ы я  н ім ф ы  — н аяды . I ўсе ян ы , і звяр ы , і п туш к і 

р о зн ы м і галасам і — н ізк ім і, вы сокім і, глухім і і звон - 

к ім і — адказал і:

— Вітаем, Аслан! М ы  чуем  і слухаем ся. М ы  пра- 

чнуліся. М ы  лю бім . М ы  разм аўляем . М ы  ведаем .

— А ле п акул ь  м ы  зусім  м ал а  ведаем ,— вы м ав іў  

ц ікаўны , з п ах р ап ван н ем  голас. I ту т  дзец і сапраўды  

падскочы лі, бо  гэта  загавар ы ў  к о н ь  возн іка .

— Д об ры  стары  А гр эст ,— ск азал а  П ол і.— Я рада, 

ш то  ён аб ран ы  стац ь  Гаваркой Істотай .

I во зн ік , я к і ц яп ер  стаяў  п обач  з д зец ьм і, пры знаўся:
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— К аб м не п р авал іц ц а . Я заўсёды  ведаў, ш то  гэты  

кон ь вельм і разум н ы .

— С тварэн н і, вы  н ал еж ы ц е  сам і саб е ,— зн о ў  загу- 

чаў м оц н ы , ш часл івы  голас А слана.— Я  н авеч н а  аддаю  

вам  гэтую  зям лю  — Н арнію . А ддаю  вам  лясы , пладо- 

вы я  д р эвы , рэк і. Д аю  вам  зоры , і даю  вам  сябе. Н я м ы я  

Істоты , я к іх  я  не абраў, таксам а  ваш ы я. А бы ходзьцеся  

з ім і л аск ава  і кл ап ац іц еся  п р а  іх, але не раб іце , я к  ян ы , 

каб  вам  не п е р астац ь  б ы ц ь  Гаваркім і Істотам і. Б о  вы  

б ы лі аб р ан ы я  з іх  і м о ж ац е  в я р н у ц ц а  да  іх. Н е  раб іц е  

так.
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— Н е, А слан , м ы  не будзем! М ы  не будзем! — за- 

гам ан іл і ўсе.

I адна ж в ав а я  Галка дадала гучны м  голасам : “Н е 

хвалю йся!” — а ўсе астатн ія зм оўклі якр аз  перад  ты м, 

я к  ян а  сказала  гэта, там у  яе  словы  прагучалі вельм і 

звон к а  ў  поў н ай ц іш ы ні. М агчы м а, вы  ведаеце, наколькі 

гэта  бы вае няём ка, скаж ам , н а  вечары не. Галка так  

разгубілася, ш то схавала галаву  пад кры ло, н ібы та збі- 

ралася  спаць. А  ўсе астатн ія  ж ы вёлы  пачалі вы даваць 

р азн астай н ы я  дзіўны я гукі, я к ія  бы лі іх см ехам  і як ія , 

вядом а, н іхто  н ікол і не чуў у наш ы м  свеце. С пачатку 

ян ы  спрабавал і гэты я  гукі схаваць, але А слан абвясціў:

— С м ей ц еся  і не б ой ц еся , стварэнн і! Ц яп ер , кал і вы  

ў ж о  р азу м н ы я , н я м а  п атр эб ы  заўсёды  б ы ц ь  с у р 'ёзны - 

мі. Бо ж ар ты , я к  і сп р авяд л івасц ь , з ’яў л яю ц ц а  р азам  

з ум еннем  гавары ц ь .

Таму я н ы  ўсе р а зн яв о л іл іся  і пачалі см яяц ц а . I стала  

та к  весела, ш то н ават  Галка ізн оў  пасм ялела, уселася 

н а  галаве  кан я , п ам іж  я го  вуш ам і, і, лопаю чы  кры лам і, 

сказала:

— Аслан! Аслан! Гэта ў  м ян е  атры м аўся  перш ы  

ж арт? I ўсім  заўсёды  будуць расп авяд ац ь , я к  у  м ян е  

атры м аўся  п ерш ы  ж арт?

— Н е, м ал ен ькае  ств ар эн н е ,— ад казаў  Л еў.— Гэта 

н е  ў  ц яб е  атры м аўся  п ерш ы  ж арт, ты  сам а  — перш ы  

ж арт.

П лям ен нік  чараўн іка
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Тут усе р ассм яял іся  я ш ч э  больш . А ле Галка не бы ла 

суп рац ь  і с м яял ася  гэтак  ж а  гучна, п акул ь  к о н ь  не 

патрос галавой . Я н а  стр ац іл а  раўн авагу  і звал ілася , але 

ўзгадала п р а  свае  кры лы  (ян ы  ўсё я ш ч э  бы лі н овы м і 

для яе), перш  ч ы м  д аляц ел а  да  зям лі.

— Н а р н ія  за с н ав а н ая ,— с к а за ў  А слан .— І  м ы  м усім  

п адум аць, я к  зр аб іц ь  яе  бяспечнай . Я зб яр у  н екаторы х  

з вас н а  м аю  Раду. П ады дзіце  да  м яне: ты , галоўн ы  

Гном, ты , В адзян ік , ты , Д уб, ты , С ава, аб одва  К рум ка- 

чы  і С лон . Н ам  т р э б а  п аразм аўл яц ь . Г этам у свету

Раздзел 10 • П ерш ы  ж арт  ды  інш ы я рэчы
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яш ч э н я м а  і п яц і гадзінаў, ад н ак  ж а  зло  паспела ў ж о  

з ’яв іц ц а  ў  ім.

Ты я ств ар эн н і, як іх  ён назваў, вы ступ іл і н ап ерад  

і пайш лі з ім  на ўсход. А статн ія  пачал і разм аўляц ь, 

каж уч ы  р эч ы  кш тал ту : “Ш то, ён сказаў, з ’яв іл ася  

ў  свеце? — Ён сказаў: “А д н ак  Ж азл о  з ’я в іл а ся ”.— А  ш то  

такое  Ж азл о?  — Н е, ён сказаў  не “Ж а зл о ”, а  “ад н ак  ж а  

С лон ”.

— С л у х ай ,— Д ы гары  павярн уўся  да П о л і.— Я 

м уш у п ай сц і за  ім, за  А сланам . У сэнсе, за  Л ьвом . М не 

тр эб а  п ар азм аў л яц ь  з ім.

— Д ум аеш , нам  м о ж н а  з ім  разм аўл яц ь?  Я б не 

н аваж ы лася .

— Я м уш у  п ай сц і,— сказаў  Д ы гар ы .— Гэта дзеля  

м аці. К алі н ехта  і м ож а д ац ь  м не тое, ш то  б ёй дапам агло, 

д ы к гэта  ён.

— Я п ай д у  з та б о й ,— м овіў  в о зн ік .— М не ён 

п адабаец ц а. I я  не дум аю , ш то  ін ш ы я  ж ы вёл ы  н ап адуц ь  

н а  нас. I я  хачу  п ар азм аў л яц ь  са  сваім  стар ы м  сяб рам  

А грэстам .

Такім ч ы н ам  я н ы  ў тр о х  — настольк і смела, наколькі 

м аглі — руш ы лі да групы  жы вёлаў. С тварэн н і бы лі так  

зан яты я  р азм о вам і адно з ад н ы м  і пачаткам  сяброўства, 

ш то не заўваж ы лі тр о х  лю дзей, пакуль ты я  не пады ш лі 

вельм і блізка; таксам а я н ы  не чулі д зяд зьк у  Эндру, як і 

стаяў  давол і далёка ад  іх і кры чаў  (але не надта  гучна):

П лям ен нік  чараўн іка
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— Д ы гары ! В ярніся! В яр н іся  за р а з  ж а, т а б е  ка- 

ж уць! Я за б ар а н я ю  таб е  ісц і д ал ей  н а в а т  на крок!

К ал і я н ы  н арэш ц е ап ы н ул іся  сярод  ж ы вёлаў, ты я  

п ерастал і р азм аў л яц ь  і ў тар о п іл іся  ў  іх.

— Ну? — вы м ав іў  н ар эш ц е  Б аб ёр .— Х то, у  ім я  

А слана, гэта  такія?

— К алі ласка ,— пачаў Д ы гары  д авол і-так і слабы м  

голасам , кал і Трус сказаў:

— Я м яркую , ш то  ян ы  — п р о с та  вял ік ая  капуста.

— Н е, м ы  не капуста, п р аў д а ,— хутка  п рам ов іл а  

П олі.— М ы  зусім  не надаем ся  на ежу.

— Ого! — сказаў  К рот .— Я ны  м огуць разм аўл яц ь . 

Ці б ы вае  капуста, я к а я  ўм ее разм аўляць?

— М агчы м а, я н ы  — Д ругі Ж а р т ,— в ы к а за л а с я  

Галка.

П ан тэр а , я к а я  ўм ы вал ася , сп ы н ілася  на ім гненне, 

каб сказаць:

— Ну, кал і я н ы  — Д ругі Ж ар т , ён н ават  і бл ізка  не 

так і д обры , я к  перш ы . П ры н ам сі, я  не бачу ў  іх н ічога  

вельм і смеш нага.

Я н а п азяхн ул а  і п р ац ягн у л а  ўм ы ван н е.

— К алі л аск а ,— п ап расіў  Д ы гар ы .— Я так  спяш а- 

ю ся. Я хачу п аб ач ы ц ь  Ільва.

Увесь гэты  час в о зн ік  сп р аб ав аў  зл ав іц ь  п озірк  

А грэста. Н ар эш ц е  ў  яго  атры м алася .

— А грэст, с я б р а ,— сказаў  ё н .— Ты ж  м ян е  ведаеш .
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Ты ж  не будзеш  с та я ц ь  і раб іц ь  вы гляд, ш то  гэта  

не так.

— К онь, ш то  каж а  гэтая  Ш тука? — зап ы тал ася  

н екал ьк і галасоў.

— Н у,— м овіў  А гр эст  вельм і п ав о л ьн а .— Я да- 

кл ад н а  не ведаю . М яркую , б ольш асц ь з нас п акуль  

ш м ат чаго  не ведае. А ле м н е  здаецца, я  б ачы ў  п ад обн ы х  

істотаў  ран ей . У м ян е  та к о е  ад чуван н е , ш то  я  ж ы ў  

у ней к ім  ін ш ы м  м есц ы  — ц і б ы ў  як ім сьц і ін ш ы м  — 

перад  ты м , я к  А слан  абудзіў  усіх нас  н екал ьк і хвіл ін  

таму. Усё вельм і зб л ы тан а , н ібы  сон. А ле ў  гэты м  сне 

бы лі та к ія  Ш тукі, я к  гэты я  тры .

— Ш т о ? — сказаў  в о зн ік .— Н е ведаеш  м яне? М яне, 

як і п р ы н о с іў  таб е  гарачую  каш у  ў  ты я  вечары , кал і 

ты  хварэў? М ян е, я к і  дасуха ц яб е  расц іраў? М ян е, я к і 

н іколі не заб ы ваўся  н ак р ы в ац ь  ц яб е  гунькай , кал і ты  

стаяў  н а  холадзе? Я  ад  ц яб е  такога  не чакаў, А грэст.

— Я  сап раўды  п ачы наю  ў зга д в а ц ь ,— зад ум ен н а  

п р агавар ы ў  К о н ь .— Так. Д ай ц е  п ад ум ац ь , д ай ц е  па- 

дум аць. Так, ты  п р ы в я зв а ў  ззад у  м ян е  ж удасную  ч ор - 

ную  рэч , а  п о ты м  х вастаў  м ян е, каб  п ры м усіц ь  бегчы , 

і н яв аж н а , я к  д алёка я  бег, тая  ч о р н ая  р э ч  заўсёды  

з грукатам  п ераслед авала  м яне.

— Н ам  т р э б а  б ы ло  зар аб л яц ь  н а  ж ы ц ц ё, 

р азу м ееш ,— сказаў  в о зн ік .— I на тваё, і н а  м аё. I кал і б 

не б ы ло  п р а ц ы  і пугі, не б ы ло  б н і стай н і, н і сена, ні
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каш ы , н і аўса. А  ты  заўсёды  м еў авёс, калі ў  м ян е  бы лі 

на яго  грош ы .

— А вёс? — вы м ав іў  К онь, застр ы гш ы  ву ш ам і.— 

Так, я  н еш та  п ам ятаю . Так, я  ўзгад ваю  больш  і больш . 

Ты сядзеў  недзе ззаду, а я  бег нап ерад зе , ц ягн у ў  ц яб е  

і тую  чорную  ш туку. Я р аб іў  усю працу.

— У летку т а к ,— ад казаў  в о зн ік .— Гарачая п р а ц а  

для ц яб е  і п рахалоднае м есца д л я  м яне. А  ўзім ку, 

друж а? Табе бы ло  цёпла, а я  сядзеў  там  наверсе  з нагам і, 

зам ёрзл ы м і я к  лёд, і м ой  н ос  ам ал ь  ад вал ьваўся  ад  

ветру, а рук і так  ням елі, ш то  я  ледзь тры м аў  лейцы !

— Гэта бы ла ж о р с тк ая  краіна, там  б ы ло  ц я ж к а ,— 

узды хнуў  А грэст. — Там не бы ло травы . Толькі ц вёр д ы я  

кам ян і.

— Д акладна, сяб ра, дакладна! — сказаў  в о зн ік .— 

То б ы ў  суворы  свет. Я заўсёды  казаў, ш то  гэн ая  

б р у к ав ан к а  кеп ск ая  д л я  л ю б ога  к ан я . I гэн ы  го р а д  — 

там  та к а я  ц ясн ота! I с м у р о д — не п р а д ы х н у ц ь ... 

Я не лю блю  го р ад  гэтак  ж а , я к  і ты . Ты не гарадск і 

кон ь , а я  — не гарадск і ч ал авек . Р ан ей  я  сп я в а ў  у  

хоры , ага, дом а, у  вёсц ы . А ле там  д л я  м ян е  не бы л о  

п рац ы .

— К алі ласка, кал і л аск а ,— п ап расіў  Д ы гар ы .— 

Д азвольц е  нам  п рай сц і. Л еў ад ы ход зіц ь  усё далей  і 

далей . А  я  вельм і хачу  п ар азм аў л яц ь  з ім , гэта  п р о ста  

неабходна.
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— С лухай , А гр эст ,— сказаў  в о зн ік .— Х лопец хоча 

п р а  н еш та  п ар азм аў л яц ь  з Ільво м ; вы  кл ічац е яго  

А сланам . М ож а, ты  д азвол іш  я м у  п р аех ац ь  на табе 

(за  ш то  ён будзе вельм і ў д зяч н ы ) і д авязеш  да Л ьва? 

А  м ы  з м ал ен ьк ай  д зяў ч ы н к ай  п о й д зем  за  вам і.

— П раехаць? — п ер ап ы таў  А гр эст .— О , ц яп ер  

я  ўзгадаў. Гэта азначае, ш то н ехта  сяд зіц ь  на м аёй  

сп іне. Я п ам ятаю , ш то  н ей кі м ал ен ьк і двухногі, я к  

вы , даўны м -даўно  та к  рабіў. У  я го  б ы лі ц вёрд ы я, 

к в ад р атн ы я  к авал к і нечага  белага, я к ія  ён м не даваў. 

П а см аку  ян ы  бы лі — о, цудоўны я, салад зей ш ы я за  

траву.

— А, гэта  бы ў ц у к а р ,— сказаў  возн ік .

— К алі ласка, А гр эст ,— м ал іў  Д ы гар ы .— В ельмі 

п р аш у  цябе, ад вязі м ян е  да  А слана.

— Ну, я  не су п р а ц ь ,— сказаў  К о н ь .— П ры нам сі, 

адзін  р аз  м ож на. Заб ірайся .

— Д об ры  стар ы  А гр эст ,— м овіў  в о зн ік .— Х адзі 

сю ды , хлопча, я  ц я б е  падсадж у.

Н еўзаб аве  Д ы гары  сяд зеў  на сп іне  К ан я , і я м у  бы ло 

д авол і зручна, бо  ран ей  ён ездзіў  без сядла н а  ўласны м  

поні.

— А  ц яп ер  пайш оў, А гр эст ,— сказаў  ён.

— У ц яб е  вы п ад к о ва  н ям а  кавал ачка  то й  белай  

ш тук і, а? — зап ы таўся  Конь.

— Н е, на ж ал ь , н я м а ,— ад казаў  Д ы гары .
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— Ну, н ічога  не п а р о б іш ,— сказаў  А грэст, і я н ы  

вы правіл іся .

У гэты  м о м ан т  в ял ік і Бульдог, я к і вел ьм і н ап р у ж ан а  

пры ню хваўся і пры глядаўся , прагавары ў :

— Глядзіце, здаецца, там , к а л я  рак і, п ад  дрэвам і, 

яш ч э  ад н о  з  гэты х  дзіўн ы х  стварэн н яў .

Усе ж ы вёл ы  п аглядзел і туды  і п аб ачы лі д зяд зьку  

Эндру, я к і сц іш ан а  стаяў  сяр о д  рад ад эн д р ан аў  

і сп адзяваўся , ш то  яго  не заўваж ац ь .

— Х адзем! — сказал а  н ек ал ьк і галасоў .— Д авайце 

пойдзем  даведаем ся, х то  гэта.

Такім  чы нам , пакуль А грэст  з Д ы гары  на спіне 

ж в ав а  р ы сіў  у адны м  к ір у н ку  (а П олі і в о зн ік  іш лі за  

ім і пехам ), б ол ьш асц ь  ж ы вёл аў  з ровам , браханнем , 

р о хкан н ем  і р азн астай н ы м і гукам і, я к ія  вы казвал і 

вясёлую  ц ікаўнасць , п асп яш ал ася  да д зяд зьк і Эндру.

Ц яп ер  я  м уш у кры ху  вяр н у ц ц а  н азад  і патлум ачы ць, 

я к  уся  гэтая  сц эн а  вы гл ядал а  з  гледзіш ча д зяд зьк і 

Эндру. Я н а  зраб іл а  на я го  зусім  інш ае ў р аж ан н е , чы м  

на в о зн ік а  і д зяц ей . Бо тое, ш то  ты  бачы ш  і чуеш , ш м ат 

у ч ы м  зал еж ы ц ь  ад таго , я к ія  ў  ц яб е  п ер акан ан н і, а 

таксам а ад таго , ш то  ты  за  чалавек .

З таго  сам ага  м ом анту , я к  з яв іл іся  ж ы вёл ы , д зяд зьк а  

Э н д ру  ўсё б ол ьш  і б ол ьш  ад ступ аў  у  кустоўе. В ядом а, 

ён вельм і ў важ л іва  н азіраў  за  ім і, але я го  не н ад та
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ц ікавіла , ш то  я н ы  р о б яц ь , затое  ц ікав іла , ц і зб іраю ц ц а 

я н ы  на яго  н ак інуцца.

Я к і В ядзьм арка, ён  б ы ў  да агіды  п р ак ты ч н ы . Ё н  не 

заўваж ы ў, ш то  А слан вы б іраў  п а  ад н о й  п ары  з  кож - 

нага  в іду  ж ы вёл . Усё, ш то  ён бачы ў,— гэта м н о ства  

неб ясп еч н ы х  дзік іх  звяроў , я к ія  б адзяю ц ц а навокал . 

I ён  здзіўляўся , чам у  ін ш ы я  ж ы вёл ы  не ў ц як аю ц ь  ад 

агром н істага  Л ьва.

К алі настаў  вял ік і м ом ан т і З в яр ы  загавары л і, ён 

ўсё п рап усц іў  з д авол і ц ікавай  п ры ч ы н ы . К алі Леў 

тольк і пачаў сп явац ь , даўны м -даўно , кал і б ы л о  яш ч э  

цём на, д зяд зьк а  Э н д ру  зразум еў, ш то  гэта  спеў. I ён  

я м у  вельм і не спадабаўся. С пеў  п ры м усіў  я го  д у м ац ь  

п р а  н екато р ы я  рэчы , п р а  я к ія  ён  не хац еў  д ум ац ь, 

і ад ч у вац ь  неш та, ч аго  ён  не хац еў  ад чувац ь . П оты м , 

кал і ў зы ш л о  со н ц а  і д зяд зьк а  Э н д ру  ўбачы ў, ш то  гэта 

сп явае  леў  (“п р о с та  леў”, я к  ён сказаў  сам  сабе), ён 

з усяе  м оц ы  п асп р аб аваў  п ры м усіц ь  сябе  п аверы ц ь , 

ш то  то й  не сп явае  — і н ікол і не спяваў, а то л ьк і ры каў, 

я к  лю бы  леў  у  заап ар к у  ў  н аш ы м  свеце.

“В ядом а ж , ён не м о ж а  сап раўды  с п я в а ц ь ,— ду- 

м аў  ё н .— М н е гэта, пэўна, пад ал ося . Я  д азво л іў  

н ервам  расх істацца. Ц і хто  кал і-н ебуд зь  чуў, каб  леў 

сп яваў?”

I ч ы м  д аўж эй  і п р ы гаж эй  Л еў спяваў, ты м  больш  на- 

м ага н н я ў  п ры к лад аў  д зяд зька  Эндру, каб  п ры м усіц ь
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сябе п аверы ц ь , ш то  ён  чуе ры кан н е , і н ічога  больш . 

П раблем а ў  ты м , ш то, кал і ты  спрабуеш  б ы ц ь  м енш  

разум н ы м , чы м  ты  ёсц ь , гэта  вельм і часта  атры м - 

л іваецца. У д зяд зьк і Э н д р у  атры м алася . Х утка ён не 

чуў у  спеве А слана н ічога, ак р ам я  р ы к ан н я . П р аз н ей кі 

час ён не зм ог б ы  п ачуц ь  н ічога  інш ага, н ават  к ал і б 

паж адаў. I кал і нар эш ц е  Л еў загавар ы ў  і м овіў: ”Н арн ія , 

п рачн іся”,— ён  пачуў не словы , а  тол ьк і ры к . I кал і 

З вяры  загавар ы л і ў  адказ, ён пачуў б раханне, рохкан н е  

і вы ццё. А  кал і я н ы  засм яял іся  — ну, вы  м ож аце 

ўявіць. Д ля  д зяд зьк і Э н д ру  гэта  б ы ло  горш ы м  за  ўсё, 

ш то ад бы лося  да гэтага  м ом анту. Такога ж удасн ага  

кр ы важ эр н ага  ш ум у  гал о д н ы х  і злы х  зв я р о ў  ён  не чуў 

н іколі ў  ж ы ц ц і. П оты м , у  д ад атак  да свай го  стр ах у  

ды злосц і, ён  пабачы ў, я к  тр о е  інш ы х лю дзей  п айш лі 

ж ы вёл ам  насустрач.

“Д урні! — сказаў  ён  сам  с а б е .— Ц я п е р  гэты я  

м о н стр ы  з 'я д у ц ь  п я р с ц ё н к і р а за м  з д зец ьм і, і я  н іко л і 

не зм агу  зн о ў  т р а п іц ь  дамоў. Ш то за  эга іст  гэты  

Д ы гары ! I ін ш ы я  не лепей . К ал і я н ы  х о ч у ц ь  згу б іц ь  

свае ж ы ц ц і, гэта  іх  сп р ава . А ле я к  н ак о н т  м яне? Н е 

п ад о б н а , каб  я н ы  п р а  гэ та  д ум ал і. Н іх то  н іко л і н е  ду- 

м ае п р а  м я н е ”.

Н арэш ц е, кал і ўся  гр ам ад а  ж ы вёл  пабегла да яго , 

ён п авярн уўся  і п ан ёсся  п р эч , ратую чы  сваё ж ы ц ц ё. 

I ц я п е р  б ы ло  д акл ад н а  зразум ела, ш то  п а в е тр а  гэтага
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м алад ога  свету  сапраўды  п ай ш л о  н а  кар ы сц ь  стар о м у  

дж энтльм ену . У Л он дан е ён б ы ў  зан ад та  стары , каб 

бегаць; ц я п е р  ён  н ёсся  з хуткасцю , як о й  бы л о  б 

д астаткова, каб  перам агч ы  ў  сто м етр о вы м  забегу  ў  

лю бой  сяр эд н я й  ш коле. Х васты  ф рака, ш то  м атлял іся  

ў  яго  за  сп ін ай , ств ар ал і ф ай н ае  в ідовіш ча. А ле, вядо- 

м а  ж , у ц ёк і не м елі ш ан ц у  на поспех. М н огія  з ж ы вёлаў, 

ш то беглі за  ім , бы лі вельм і хутк ім і; гэта  бы ў перш ы  бег 

у  іх  ж ы ц ц і, і я н ы  ўсе п рагнул і в ы п р аб ав ац ь  свае н овы я  

м ускулы .

— З а  ім !З а  ім! — к р ы ч а л і я н ы .— М агчы м а, ён  і ёсць 

тое  сам ае Ж азло! Х ап ай ц е  яго! Ва ўсе ногі! А д рэж ц е 

я м у  ш лях! А тачайце яго! Так тры м аць! Ура!

П р аз  н екал ьк і хв іл ін  н екаторы я з іх уж о  апы нул іся  

н ап ерад зе  яго . Я ны  п аш ы х тавал іся  і перагарад зіл і 

я м у  дарогу. Ін ш ы я  атачы лі яго  ззаду. Ён бачы ў
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пагрозу, куды  б н і паглядзеў. Н ад  ім  в еж ам і ўзносіл іся  

рогі вел ізар н ы х  Л асёў  і в я л ік а я  гал ава  С лана. Ц яж - 

кія, с у р 'ё зн ы я  М яд звед зі і Д зік і бурчал і ў  я го  за  

спінай. В онкава сп акой н ы я Л еапарды  і П ан тэр ы  з 

саркасты ч н ы м  (як  я м у  зд авал ася) вы глядам  узірал іся  

ў яго  і м атл ял і хвастам і. Б ольш  за  ўсё яго  ў р азіл а  

колькасць р азяў л ен ы х  паш чаў. Н асам р эч  ж ы вёл ы  

адкры лі п аш чы , каб  адды хацца; ён падум аў, ш то  я н ы  

зб іраю ц ц а яго  з 'есці.

Д зяд зьк а  Э н д ру  стаяў , д р ы ж у ч ы  і х істаю чы ся то 

ў адзін , то  ў  другі бок. Ён н іколі, н ават  у  л еп ш ы я 

часы , не лю біў  ж ы вёл , бо б аяўся  іх. I, в яд о м а  ж , пасля 

столькіх  год ж о р стк іх  эксп еры м ен таў  н ад  ж ы вёл ам і ён 

стаў н ен ав ідзец ь  і б а я ц ц а  іх  яш ч э  больш .
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— А ц яп ер , с эр ,— сказаў  Б ульдог д зелав іты м  го- 

л асам ,— адказвайце: вы  ж ы вёл а, гарод н ін а  ал ьб о  м і- 

нерал?

Вось ш то  ён  н асам р эч  сказаў, але д зяд зьк а  Э н д ру  

пачуў  тольк і: “Г р-р-раррх-аў!”

П лям ен н ік  чараўн іка
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Раздзел 11
У Дыгары і яго дзядзькі 

непрыемнасці

ы  м ож ац е пад ум ац ь, ш то  ж ы вёл ы  бы лі не н ад та  

р азу м н ы я , бо  не ад р азу  зразум елі, ш то  д зяд зька  

Э ндру — істота  такога  ж  кш талту , я к  і д вое  д зяц ей  ды 

возн ік . А ле вы  м усіце п а м ята ц ь , ш то  ж ы вёл ы  н ічога  

не ведал і п р а  адзенне. Я ны  д ум ал і, ш то  сукен ка  П олі, 

строй  Д ы гары  і к а ц я л о к  в о зн ік а  — та к ія  ж  сам ы я  іх 

часткі, я к  д л я  зв я р о ў  п оўсц ь ал ьб о  п е р ’е. Ж ы в ёл ы  

нават н е  зд агад ал іся  б, ш то  т ы я  т р о е  б ы лі ад н аго  

віду, к ал і б так о га  м ер к ав ан н я  не б ы ў  А гр эст  і кал і б 

ты я не за га в а р ы л і да іх. Д зяд зьк а  Э н д ру  б ы ў  зн ач н а  

вы ш эй ш ы  за  д зяц ей  і зн ач н а  худ зей ш ы  за  во зн іка . Ён 

бы ў увесь  у ч о р н ы м , а к р а м я  белай  к ам ізэл ьк і (уж о 

не вел ьм і белай ), і вял ік а я  с ів ая  к ап а  я го н ы х  вал асоў  

зусім  не б ы ла  п а д о б н ая  да  таго , ш то  я н ы  бачы лі 

ў тр о х  ін ш ы х  лю дзей . Таму, н ату р ал ьн а , я н ы  вельм і
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зб ян тэж ы л іся . Горш за  ўсё б ы ло  тое, ш то  ён в ід аво ч н а  

не ўм еў  разм аў л яц ь .

Х аця д зяд зьк а  Э н д р у  нам агаўся  н еш та  сказац ь . 

К алі Б ульдог звяр н у ў ся  да  яго  (ц і, я к  зд ал о ся  д зяд зьку  

Э ндру ,— сп ачатку  аш ч эр ы ў ся , а п асля  зары каў ), ён 

вы ц ягн у ў  д р ы ж ач ы я  р у к і і, зад ы х аю ч ы ся , п р ам ям л іў : 

“Д обры  сабачка, д о б р ы ”. А ле зв я р ы  разум ел і я го  не 

больш , ч ы м  ён р азу м еў  іх. Я ны  не чулі н іяк іх  словаў  — 

тол ьк і д зіўнае  ш ы п ен н е . М агчы м а, гэта  б ы ло  й  да 

лепш ага, бо н іво д зін  сабака  з ты х, як іх  я  вед аю ,— 

і Гаваркі С аб ака  Н ар н іі ты м  б о л ь ш ,— не л ю б іц ь , кал і 

я го  н азы в аю ц ь  “д об ры  саб ач ка”. Гэта ўсё ро ў н а , я к  бы , 

н ап р ы кл ад , вас  н азв ал і “м ой  м ал ы ш ”.

I ту т  д зяд зька  Э н д ру  п авал іўся  неп ры том н ы .

П лям ен н ік  чараўн іка
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— Н у вось! — сказаў  Д зік .— Гэта п р о с та  дрэва. 

Я заўсёды  так  думаў. (П ам ятай ц е, ш то  звяр ы  яш ч э  не 

бачы лі, я к  нехта  падае ў  н епры том насц і.)

Бульдог, абню хаўш ы  ўсяго  д зяд зьк у  Эндру, п ад н яў  

галаву  і вы казаўся:

— Г эта  ж ы вёла. Д акладна ж ы вёла. I н ап эў н а  аднаго  

віду з ты м і інш ы м і.

— М не так  не зд аец ц а ,— сказаў  адзін  з М яд зве- 

дзяў .— Ж ы вёл ы  та к  не падаю ць. М ы  — ж ы вёлы , і м ы  

не п адаем . М ы  стаім . Вось так .

Ё н  п ад н яў ся  н а  зад н ія  ногі, зраб іў  к р о к  н азад , 

спаты кнуўся аб н ізкую  гал ін к у  і звал іўся  на спіну.

— Т рэц і Ж арт, Т рэц і Ж арт, Т рэц і Ж арт! — захоп- 

лена зак р ы ч ал а  Галка.

— Я  ўсё ад н о  дум аю , ш то  гэта  ш тосьц і н ак ш тал т  

д р э в а ,— с к а з а ў  Дзік.

— К алі гэта  д р эв а ,— зап я р э ч ы ў  М яд звед зь ,— н а  ім 

м ае б ы ц ь  п ч ал ін ае  гняздо .

— Я ўп эўн ен ы , ш то  гэта  не д р э в а ,— сказаў  Б ар- 

су к .— М не зд алося , я н о  сп р аб авал а  разм аўл яц ь , перш  

ч ы м  перакул ілася.

— Г эта б ы ў  вец ер  у  я го  гал ін ах ,— ад казаў  Д зік.

— Т ы  ж  н е  д ум аеш ,— сказал а  Галка Б арсуку ,— ш то 

гэта Гаваркая Істота? Я но  не сказал а  н і слова.

— I ўсё ж , вы  ведаец е,— п р ам о в іл а  С лан іха  (яе  

м уж а, я к  вы  пам ятаец е , А слан п акл ікаў  за  с аб о й ),—
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гэта  м ож а бы ць н е й к а я  ж ы вёла. М агчы м а, б елаватая  

ш ы ш к а н а  гэты м  к а н ц ы  — гэта  твар?  I, м ож а, гэты я  

д зірк і — р о т  і вочы ? Н оса, вяд ом а, у  я го  н ям а. А л е ... 

г м м ... не  буду дачэп л івац ц а. С яр о д  нас вел ьм і м ал а  хто  

м ае сап раўд н ы  Н ос.

Я н а  са сп р авяд л ів ы м  гон арам  у зн я л а  сво й  хобат.

— Я катэгар ы ч н а  н е  згод н ы  з  гэтай  заў вагай ,— 

м овіў  Бульдог.

— С лан іха м ае р а ц ы ю ,— с к а з а ў  Тапір.

— С л у х ай ц е ,— натхн ён а п р агавар ы ў  А сёл .— М аг- 

чы м а, гэта  ж ы вёла, я к а я  не м ож а разм аўл яц ь , але 

дум ае, ш то  м ож а.

— Ц і м о ж н а  зр аб іц ь  так , каб  я н о  стаяла?  — за- 

д ум ен н а  зап ы тал ася  С лан іха. Я на п яш ч о тн а  абвіла  

хоб атам  б язвол ьн ае  цела д зяд зьк і Э н д ру  і п астав іл а  

яго  н а  ад зін  з канцоў : н а  ж ал ь , дагары  нагам і, і з я го  

к іш эн яў  п асы п ал іся  м анеты . А ле д зяд зьк а  Э н д ру  зн о ў  

павал іўся.

— Вось! — сказал і н екал ьк і галасоў.— Гэта зусім  

не ж ы вёла, я н о  не ж ы вое .

— К аж у  вам , гэта  ж ы в ё л а ,— н астой ваў  Бульдог.— 

А бню хайце я го  самі.

— Н ельга  с п ад зяв ац ц а  тол ьк і н а  н ю х ,— сказал а  

С ланіха.

— А ле ж ,— зап я р э ч ы ў  Бульдог,— кал і нельга 

д авяр ац ь  свай м у  носу, то  ш то  тады  в ар тае  даверу?

П лям ен нік  чараўн іка
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— М агчы м а, р о зу м ,— м я к к а  п рам ов іл а  С ланіха.

— Я к атэгар ы ч н а  не згод н ы  з  гэтай  заў вагай ,— 

ад казаў  Бульдог.

— М ы  м усім  з  гэты м  н еш та  зр а б іц ь ,— сказал а  

С л ан іха .— Б о  гэта  м о ж а  б ы ц ь  Ж азл о , і м ы  м усім  

п ак азац ь  я го  А слану. Д ы к ш то  вы  ўсё-так і думаеце: 

гэта ж ы вёл а  ц і н ей кае  дрэва?

— Д рэва! Д рэва! — п р акр ы ч аў  ту з ін  галасоў.

— Ц удоўна,— ск азал а  С л ан іх а .— К алі гэта  дрэва , 

яго  т р э б а  пасадзіць . Д авай ц е  вы кап аем  яму.

Д вое  К ратоў  вы к ап ал і яе  вел ьм і хутка. П оты м  адбы - 

л ося  нядоўгае  абм еркаван н е , як ім  б окам  т р э б а  са- 

д ж ац ь  д зяд зьк у  Э ндру, і ён ледзь п азб егн уў  лёсу  бы ць 

п асад ж ан ы м  гал авой  ун із. Н екато р ы я  ж ы вёл ы  казал і, 

ш то  я го н ы я  ногі — гэта  гал ін ы , і, адпаведна, ш эрае  

пухнатае  н еш та  (ян ы  м елі н а  ў вазе  я го  валасы ) — гэта  

карэнне. А ле п оты м  ін ш ы я сказал і, ш то  яго  п ад воен ая  

частка  больш  брудная і больш  раск ін у тая , я к  нал еж ы ц ь 

кар ан ям . Такім  чы н ам , я н ы  пасад зіл і я го  гал авой  уго- 

ру. К ал і ж ы вёл ы  ў тр а м б а в ал і зям лю  н аво к ал , я н а  бы ла 

вы ш эй  за  д зяд зьк авы  кален і.

— Н ей кае я н о  зусім  засохлае ,— сказаў  Асёл.

— В ядом а ж , я го  п а тр эб н а  п а л іц ь ,— п рам ов іл а  

С л ан іха .— Д ум аю , я  м агу  сказац ь  (не хачу  п акры ўд зіц ь  

н ікога  з ту т  п ры сутн ы х), ш то  для п ад о б н ай  п р ац ы  так і 

нос, я к  у м я н е ...
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— Я катэгары ч н а  не згодны  з гэтай  заў вагай ,— 

за п я р э ч ы ў  Бульдог.

А ле С лан іха  сп ако й н а  п ай ш л а  да рак і, н аб рала  

хоб атам  вад ы  і вярн ул ася  н азад , каб п ак л ап ац іц ц а  

п р а  д зяд зьк у  Эндру. Р азум н ая  ж ы вёл а  п р ац ягвал а  

та к  раб іц ь , п акуль  не вы л іл а  н а  яго  д зясятк і літраў. 

В ада стр у м я н я м і с ц як ал а  па я го н ы м  ф раку, н ібы та  

ён  у  ад зен н і п р ы м аў  ванну. У рэш це гэта  я го  аж ы віла. 

Ён ачуняў. Ш то гэта  б ы ло  за  абудж энне! А ле зар аз  м ы  

м усім  п ак ін уц ь  яго , каб ён пад ум аў  п ра  свае кепскія  

ў ч ы н к і (калі ён б ы ў  зд ол ьн ы  п р а  гэта  зад ум ац ц а), 

і вяр н у ц ц а  да  б ол ьш  істотн ы х  рэчаў.
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А гр эст  ры сіў  з Д ы гары  н а  сп іне, п акуль  гом ан  

інш ы х ж ы вёлаў  не зн ік  удалечы ні. Ц яп ер  н евял ік і 

гурток з  А слана і аб ран ы х  сяб р аў  Рады  б ы ў  даволі 

блізка. Д ы гары  ведаў, ш то  ён  н ікол і не здолеў  бы  

п ерап ы н іц ь  такую  ўрачы стую  сустрэчу, але ў  гэты м  

не бы л о  неабходнасці. П аводле сл ова  А слана С лон, 

К рум качы  і астатн ія  расступ іл іся . Д ы гары  саслізнуў са 

сп іны  к а н я  і ап ы н уўся  тв а р  да т в а р у  з  А сланам . I А слан 

бы ў б ольш  вял ік і, і больш  п ры гож ы , і больш  ззяю ча- 

залаты , і больш  грозн ы , чы м  дум аў  Д ы гары . Х лопчы к 

не н аваж ваў ся  зір н у ц ь  у  вял ік ія  вочы .

— К алі л а с к а ... М істар  Л еў ... А с л а н ... С э р . .. — ска- 

заў Д ы гар ы .— Ц і м аглі б в ы . .. м о ж н а  м н е ... кал і ласка, 

ці не д адзіц е  вы  м н е  як і-н еб у д зь  ч ароўн ы  плод  з гэтай  

кра ін ы , каб  м ая  м ац і ачуняла?

Ён ад ч ай н а  сп адзяваўся , ш то  Л еў адкаж а: “Т ак”, і 

ж удасн а баяўся , ш то  то й  м о ж а  сказац ь: “Н е”. А ле ён 

разгуб іўся, кал і Л еў не сказаў  н і “та к ”, н і “н е”.

— Г эта то й  хл о п ец ,— сказаў  А слан, гледзячы  не на 

Д ы гары , а н а  сяб р о ў  Р ад ы .— Той, я к і гэта  зрабіў.

“О й ,— пад ум аў  Д ы гар ы .— Ш то я  ц я п е р  нарабіў?”

— С ы н  А д ам а,— п р ам о в іў  Л еў,— у  м аёй  н о вай  

зям л і Н арн іі ап ы н улася  зл ая  В ядзьм арка. Р асп авяд зі 

д об ры м  звяр ам , я к  гэта  здары лася.

С ам ы я р о зн ы я  вар ы ян ты  ад казу  пранесл іся  ў  галаве 

Д ы гары , але ў  яго  хап іла  р о зу м у  сказац ь  тольк і праўду.
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— Я п ры вёў  яе  сю ды, А сл ан ,— ад казаў  ён ціха.

— Д ля чаго?

— Я  хац еў  п еран есц і я е  з м айго  свету  назад , у  яе  

ўласны . Я думаў, ш то  п еран ош у  яе  ў ей н ы  свет.

— Я к я н а  ап ы н улася  ў  тва ім  свеце, сы н  А дама?

— П р а з . .. п р а з  магію .

Л еў н ічога  не сказаў, і Д ы гары  ведаў, ш то  ад казаў  не 

цалкам .

— Г эта ўсё м о й  д зя д зь к а  Э н д ру ,— п атл ум ач ы ў  

х л о п ч ы к .— Ён п аслаў  н ас  п р эч  з н аш ага  ўласнага  

с в ету  з  д ап ам о гай  ч ар о ў н ы х  пярсц ён каў . П ры нам сі, 

я  б ы ў  зм уш ан ы  пайсц і, бо  ён сп ачатку  п аслаў  

П олі, і п о ты м  м ы  сустрэл і В яд зьм ар ку  ў  м есц ы  

пад  н а зв а й  Ч арн , і я н а  п р о с та  ўх ап іл ася  за  нас, 

к а л і...

— Вы сустрэл і В ядзьм арку? — п ерап ы таў  А слан 

ціхім  голасам , у  як ім  адчуўся ры к.

— Я н а  п р ач н у л ася ,— у  р осп ачы  сказаў  Д ы гары . 

А  п оты м , зб ял еў ш ы , дадаў: — У сэнсе, я  абудзіў  яе. 

Бо я  х ац еў  д аведац ц а , ш то  адбудзец ц а, к ал і сту к н у ц ь  

у  зво н . П ол і не хац ела, каб  я  так  рабіў. Я н а не в ін ава- 

тая . Я .. .  я  зм агаўся  з ёй. Я ведаю , ш то  не м усіў  т а к  

р аб іц ь . Д ум аю , я  б ы ў  к р ы х у  зач а р а в а н ы  н ад п ісам  п ад  

звон ам .

— С апраўды ? — зап ы таўся  А слан, усё яш ч э  гаво- 

рачы  вел ьм і ц іх ім  і глы бокім  голасам .

П лям ен н ік  чараўн іка
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— Н е,— сказаў  Д ы гар ы .— Ц яп ер  я  разум ею , ш то  

не бы ў зачараван ы . Я то л ьк і п ры к ід ваўся , ш то гэты  

надп іс  м ян е  зац ікавіў .

П авісла доўгая паўза. І  Д ы гары  ўвесь  час думаў: 

“Я ўсё сапсаваў. Ц яп ер  н я м а  н іякага  ш ан ц у  зд абы ц ь 

ш то сьц і д л я  м ац і”.

К алі Леў ізн оў  загавары ў , ён звяр таў ся  не да  Д ы гары .

— С я б р ы ,— сказаў  ё н .— Н о в ам у  ч ы стам у  свету, 

я к і я  даў вам , н я м а  яш ч э  і сям і гад зін , а с ілы  зла  ўж о  

ў вай ш л і ў яго , аб удж ан ы я і п еран есен ы я сю ды сы нам  

А дама.

Усе звяр ы , н ават А грэст, т а к  п аглядзел і на Д ы гары , 

ш то я м у  захац ел ася  п р а в а л іц ц а  ск р о зь  зям лю .

— А ле не б яд у й ц е ,— п р ац ягн у ў  А слан, усё яш ч э  

звяр таю ч ы ся  да ж ы вёлаў .— Зло п р ы й д зе  ад  гэтага  зла, 

але да таго  часу  яш ч э  далёка, і я  прасачу, каб  н ай горш ае 

ўп ал а  на м ян е  самога. А пакуль на м н огія  стагоддзі 

гэта будзе вясёлая  зя м л я  і вясёлы  свет. I я к  р о д  А дам а 

зраб іў  ш коду, т а к  р од  А дам а д ап ам ож а в ы п р ав іц ь  яе. 

П ады дзіце  б л іж эй , ін ш ы я двое.

А п ош н ія  словы  ён сказаў  П олі і возн іку , я к ія  

я к р а з  пры йш лі. П олі, ш ы р о к а  расп лю ш чы ўш ы  вочы  

і адкры ўш ы  рот, у зір ал ася  ў  А слана і м о ц н а  тры м ал ася  

за  р у к у  возн іка . В озн ік  п агл ядзеў  на Л ьва  і зн я ў  свой  

кацялок: н іхто  дагэтуль  так ім  яго  не бачыў. Ц яп ер  

ён  стаў  больш  м ал ад ы  і п р ы го ж ы  н а  вы гляд. I бы ў
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п ад о б н ы  да  вяско в ага  ж ы хара , а не д а  лон дан скага  

возн іка .

— С ы н е ,— звяр н у ў ся  А слан да в о зь н ік а .— Я  даўно 

ведаю  цябе. Ц і ведаеш  ты  м яне?

— Э -гм , не, с э р ,— ад казаў  в о зн ік .— П ры нам сі, не 

ў зв ы ч ай н ы м  сэнсе  гэн ы х  словаў. А ле нейкім  ч ы н ам  

я  адчуваю , кал і м н е  д азво л ен а  та к  сказац ь , н іб ы та  м ы  

сустракал іся  ран ей .

— Гэта д о б р а ,— сказаў  Л еў.— Ты ведаеш  м ян е  

лепей , ч ы м  таб е  зд аец ц а , і з  часам  ты  пазн аём іш ся са 

м н ой  яш ч э  бл іж эй . Табе п ад аб аец ц а  гэтая  краіна?

— Гэта вы датнае м есца, с э р ,— п р ам о в іў  возн ік .

— Ты хац еў  бы  ж ы ц ь  ту т  заўсёды ?

— Разум ееце, сэр , я  ж ан аты  ч ал ав ек ,— сказаў  

в о зн ік .— К алі б м ая  ж о н к а  б ы ла  тут, н іхто  з нас н ікол і 

больш  не зах ац еў  бы  вяр н у ц ц а  н азад  у  гэны  Л ондан . 

М ы  аб одва вяско в ы я  лю дзі.

А слан ускінуў  гры вастую  галаву, р аскр ы ў  р о т  і 

вы даў  ад н у  доўгую , нягучную , але поўную  сілы  ноту. 

П оліна  сэр ц а  п ад скочы ла, і я н а  б ы л а  п ер акан ан ая  

ў  ты м , ш то гэта  покл іч , і той , х то  пачуе яго , захоча  

і (больш  за  тое) здолее я го  п аслухац ц а, н езал еж н а  ад 

таго , кольк і сусветаў  і стагод дзяў  п р ал ягл о  п ам іж  імі. 

Я н а не бы ла агалом ш ан ая , к ал і р ап то ў н а  зн іад кул ь  

з ’я в іл ася  м ал ад ая  ж а н ч ы н а  з д о б р ы м  ш ч ы ры м  тв ар ам  

і стал а  п об ач  з ёй. П олі ад р азу  зразум ела , ш то  гэта
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ж онка во зн іка , п ер ан есен ая  з н аш ага  с в е т у — тольк і 

не абры длы м  м агіч н ы м  п ярсц ён кам , а хутка, п р о ста  

і п яш ч отн а , я к  п ту ш к а  л я ц іц ь  д а  свай го  гнязда. В ідаць, 

м аладую  ж а н ч ы н у  ад арвал і ад  м ы ц ц я  б ял ізн ы , бо 

на ёй бы ў ф артух , р у к авы  бы лі закасан ы я  да локцяў, 

і на руках  б ы ла  м ы л ьн ая  пена. К алі б у  я е  б ы ў  час 

ап ран уц ь сваю  добрую  во п р атк у  (яе лепш ы  капялю ш  

аздаблял і ш ту ч н ы я  в іш н і), я н а  б вы гл ядал а  ж ахліва . 

А ў  ты м , у  ч ы м  я н а  б ы ла  зар аз, я н а  гляд зелася  давол і 

пры гож а.

В ядом а ж , я н а  п ад ум ал а, ш то  сп іць. Там у не па- 

сп яш алася  ад разу  ж  д а  м уж а, каб  зап ы тац ц а , ш то  

такое з ім і здары лася. Але, зірнуўш ы  на Л ьва, ян а  

не бы ла н астол ьк і ў п эўн ен ая , ш то  гэта  сон. А днак  

з н ей кай  п р ы ч ы н ы  ёй не бы л о  страш н а. П асля я н а  

зраб іла  м ал ен ьк і п аўрэверан с, бо ў  ты я  дн і н екаторы я 

вяско в ы я  д зяў ч аты  я ш ч э  ведалі, я к  яго  раб іц ь . П оты м  

пайш ла, у зяў ш ы  в о зн ік а  за  руку, стал а  п об ач  з ім, кры - 

ху  сарам л іва  азіраю чы ся  навокал .

— Д зец і м ае ,— сказаў  А слан, п ільн а  гледзячы  н а  

іх д ва іх .— Вы стан ец е  п ерш ы м і К аралём  і К арал евай  

Н арніі.

В ознік  ад кры ў  р о т  ад  здзіўлення, а я го  ж о н к а  м оц н а  

пачы рванела.

— Вы будзеце вал ад ар ы ц ь  і дасцё ім ёны  ўсім  гэты м  

с тв ар эн н ям , і будзеце ч ы н іц ь  сп р авяд л івасц ь  сярод
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П лям ен н ік  чараўн іка

іх, і а б ар а н я ц ь  ад ворагаў , кал і ты я  з ’явяц ц а . А  ворагі 

з ’я в я ц ц а , бо  ў  гэты м  свеце ёсц ь  зл ая  В ядзьм арка.

В озн ік  з  ц яж к асц ю  зглы тнуў  д ва  ці тр ы  р азы  

і п рач ы сц іў  горла.

— В ельмі п ерап раш аю , с э р ,— в ы м а в іў  ё н .— І  вель- 

м і д зякую  вам , в яд о м а  (і м ая  ж о н к а  таксам а), але я  

не н адаю ся да тако й  п рац ы . У м ян е  н ям а  адукацы і, 

разум ееце.

— Гм,— сказаў  А слан .— Ты ўм ееш  п р а ц а в а ц ь  

ры д л ёўкай  і плугам  і в ы р о ш ч в ац ь  ежу?

— Так, сэр , гэна я  ўм ею  раб іць: м ян е  та к  вы хоўвал і.

— Ц і м ож аш  ты  к ір ав ац ь  гэты м і с тв ар эн н я м і д о б р а  

і сп равяд л іва , п ам ятаю ч ы , ш то  я н ы  не раб ы , я к  н я м ы я
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ж ы вёлы  ў  свеце, д зе  ты  нарадзіўся , але Гаваркія Істоты  

і во л ьн ы я  асобы ?

— Я разум ею , с э р ,— а д к а за ў  в о зн ік .— Я  паспрабую  

раб іць тое , ш то  сп равяд л іва .

— I ц і навуч ы ш  ты  сваіх  д зяц ей  і ўнукаў  дзе іц ь  

гэтаксам а?

— П аспрабую , сэр . Я зраблю  ўсё, ш то  ў  м аіх  сілах. 

Так, Н элі?

— I ў  ц яб е  не будзе ўлю бёнцаў  н і сяр о д  сваіх  д зяц ей , 

н і сярод  звяроў , і ты  н іком у  не д азвол іш  п р ы н іж а ц ь  

б л іж н яга  альб о  аб ы ход зіц ц а  з ін ш ы м  несп равяд л іва?

— Я  н ікол і не м ог зм іры ц ц а, кал і тако е  ад бы валася , 

сэр, і гэна праўда. Я н ы  атры м аю ц ь п а  заслугах, кал і 

я  ш то сьц і тако е  заў важ у ,— сказаў  возн ік . (Ц ягам  

р азм овы  яго н ы  голас раб іўся  б ольш  п аво л ьн ы  і 

н асы чаны , а гаво р ка  п азб аўл ял ася  гарадской  р эзк а с ц і 

і  х у т к а с ц і і  н а га д в а л а  вясковую  — т а к  в о з н ік  р азм аў л яў  

у д зяц ін стве .)

— I кал і во р аг і п ой д уц ь  су п р ац ь  гэтай  кра ін ы  

(бо  в о р аг і з ’я в я ц ц а ) , і п ач н ец ц а  вай н а , ц і будзеш  ты  

ў п ерш ы х ш эрагах  ты х, хто  наступае, і ап ош н ім  з ты х, 

хто  адступае?

— Ведаеце, с э р ,— вельм і п аво л ьн а  п р ам о в іў  во з- 

н ік ,— ч ал авек  не м ож а д акл ад н а  вед ац ь  гэна, пакуль 

не паспы тае. Н а в аж у ся  сказац ь , ш то  я  м агу  ап ы н у ц ц а  

так ім  ч ал авекам . (Х то ведае, р ап там  збаю ся?) Н ікол і
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не б іўся, ак р а м я  тольк і я к  на кулаках. Я паспрабую  — 

у сэнсе, я  сп адзяю ся, ш то  п асп раб ую ,— зраб іц ь  тое, 

ш то ад м ян е  зал еж ы ц ь.

— Т ады ,— сказаў  А слан ,— ты  зр о б іш  усё, ш то  

м усіць зр аб іц ь  К ароль. В аш ая к а р а н а ц ы я  адбудзецца 

ў хутк ім  часе. I вы , і в аш ы я  д зец і і ўн укі будзеце 

д абраславён ы я. I н екато р ы я  будуць К ар ал ям і Н арн іі, 

а ін ш ы я  будуць к а р а л я м і А рхэнлэнда, я к і л яж ы ц ь  

далей , за  П аўднёвы м і гарам і. А ц яб е , м ал ен ькая  дачка 

(ту т  ён п авярн уўся  да П олі), вітаю . Ц і д ар ав ал а  ты  

хл оп чы ку  тую  кры ўду, яку ю  ён уч ы н іў  таб е  ў Зале 

В ы яваў у  п ак ін у ты м  п ал ац ы  п р ак л ятага  Ч арна?

— Так, А слан, м ы  п а м ір ы л іся ,— ад к азал а  Полі.

— Г э т а  д о б р а ,— с к а з а ў  А слан .— А  з а р а з — слухай, 

хлопчы к.
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Раздзел 12
Прыгоды Агрэста

ы гары  сціснуў зубы . Я м у  раб іл ася  ўсё больш  

і больш  няём ка. Ён сп адзяваўся , ш то  не 

р асп лач ац ц а  і не зр о б іц ь  ш тосьц і недарэчнае.

— С ы н  А д ам а,— м овіў  А слан ,— ц і ты  гатовы  

вы п р ав іц ь  тое  кепскае, ш то  зраб іў  м аёй  д о б р ай  краін е  

Н арн іі ў  сам ы  д зен ь  яе  н ар ад ж эн н я?

— Н е зусім  разум ею , ш то  я  м агу  зр а б іц ь ,— ад казаў  

Д ы гар ы .— К ар ал ева  ў ц я к л а  і . ..

— Я зап ы таўся: ц і ты  гатовы ? — сказаў  Леў.

— Т ак,— ад казаў  Д ы гары . Н а  ім гн ен н е ў  яго  

з ’яв іл ася  в а р ’я ц к а я  ідэя  сказац ь: “Я паспрабую , кал і 

вы  п аабяц аец е  д ап ам агчы  м аёй  м ам е”,— ад н ак  ён 

своеч асова  зразум еў, ш то  Л еў зусім  не н алеж аў  да 

ты х, з к ім  м о ж н а  п асп р аб авац ь  закл ю ч ы ц ь здзелку. 

Але, сказаўш ы  “Т ак”, ён п адум аў  п р а  сваю  м ац і і п р а  

вял ік ія  сп ад зяван н і, я к ія  ў  яго  бы лі, і п р а  тое, я к  я н ы
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ўсе зн ікл і. Яго горла сціснула, н а  вачах  вы ступ іл і слёзы , 

і ён  вы паліў :

— К алі ласка, кал і ласка, ц і не дадзіце  в ы ... ц і не 

м аглі б вы  даць м не ш тосьц і, ш то  азд ар ав іц ь  м аю  маму?

Д а гэтага м о м ан ту  ён глядзеў  н а  вял ік ія  л ап ы  Л ьва 

і вел ізар н ы я  к іпцю ры , але ц яп ер , у  адчаі, ён  п агл ядзеў  

на аблічча. Тое, ш то  ён пабачы ў, здзів іл а  яго  больш , 

ч ы м  ш то  інш ае за  ўсё яго  ж ы ццё. Б о  кары ч н ева-руды  

тв ар  нахіліўся бл ізка  да яго  ўласн ага  твару, і (цуд 

з цудаў!) у  вачах  Іл ьва  стаял і вял ік ія  ззяю ч ы я  слёзы . 

Я н ы  бы лі та к ія  в ял ік ія  і я с к р а в ы я  ў  п араўн ан н і са  

с л язьм і Д ы гары , ш то  н а  ім гненне ён  адчуў, н іб ы та  Л ьву  

н асам р эч  больш  ш кад а  яго  м ац і, ч ы м  я м у  самому.

— М ой сы не, м ой  сы н е ,— сказаў  А слан .— Я ведаю . 

Гора — м оц н ае  пачуццё. П акуль  то л ьк і ты  і я  ў  гэтай  

кр а ін е  ведаем , ш то  гэта  такое. Б удзьм а д о б р ы м і адно  

да  аднаго . А ле я  м уш у  пад у м ац ь  п р а  будучы я стагоддзі 

ў  ж ы ц ц і Н арн іі. В ядзьм арка, якую  ты  п еран ёс  у гэты  

свет, ізн оў  верн ец ц а . Д ы  час гэтам у  яш ч э  не настаў. 

Я хачу  п асад зіц ь  у  Н арн іі д рэва , да  я к о га  я н а  не 

н ав а ж ы ц ц а  наб л ізіц ц а, і гэтае д р эв а  будзе аб ар а н я ц ь  ад 

яе  Н арн ію  ш м ат год. Такім  чы нам , н а  гэтай  зям л і будзе 

доўгі светлы  ран ак , п акуль  аблокі зак р ы ю ц ь  сонца. Ты 

м усіш  п ры н есц і м н е  зяр н ятк а , з яко га  вы р асц е  гэтае  

дрэва.

— Д обра, с э р ,— ад казаў  Д ы гары .
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I хоць ён  не ведаў, я к ім  чы н ам , але ц яп ер  бы ў 

упэўнены , ш то  здолее гэта зраб іц ь . Л еў глы бока 

ўздыхнуў, н ах іл іў  галаву  яш ч э  н іж эй  і п ац алаваў  яго  

Л ьвіны м  п ац алун кам . I Д ы гары  ад р азу  ж  адчуў, ш то 

ў яго  з ’яв іл іся  н о вы я  сілы  і см еласць.

— Д арагі сы н е ,— м овіў  А слан ,—  я  скаж у  табе, ш то 

раб іць. П ав яр н іся , п агл ядзі н а  захад  і скаж ы  м не, ш то  

ты  бачы ш .

— Я б ачу  н еверагод н а в я л ік ія  горы , А слан ,— 

адказаў  Д ы гар ы .— Раку, я к а я  п ад ае  ў н із  са скалаў  

і ў тв ар ае  вадаспад . А  за  скалам і — вы со к ія  зял ён ы я  

ўзгоркі, п ак р ы ты я  лесам . А  за  ім і — зн оў  узгоркі, 

вы ш эй ш ы я, я к ія  вы глядаю ц ь ам ал ь  чорны м і. П оты м , 

д алёка,— вял ік ія  засн еж ан ы я  горы , згу р тав ан ы я  

разам , я к  А льп ы  н а  м алю нках. А  за  ім і н я м а  н ічога, 

акрам я  неба.

— Ты д о б р а  б ач ы ш ,— сказаў  Л еў.— К раін а  Н ар - 

н ія  за к ан ч в аец ц а  там , дзе вадаспад , і, дасягнуўш ы  

вяр ш ы н і скалаў, ты  пак ін еш  Н арн ію  і ап ы н еш ся  ў 

Заход н яй  П устэчы . Ты м усіш  ісці п р аз  ты я  горы , па- 

куль не зн ой д зеш  зялёную  д ал ін у  з б лак ітн ы м  возерам , 

аточаную  сц ян о й  ледзян ы х  гор. З а  во зер ам  — круты  

зял ён ы  ўзгорак . Н а  вяр ш ы н і гэтага  ў зго р ка  — сад. 

У ц эн тр ы  гэтага  саду  расц е  дрэва , С арві з я го  яб л ы к  

і п р ы н яс і мне.

— Д обра, с э р ,— ізноў  ад казаў  Д ы гары .
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У я го  не бы ло  н іяк ага  ўяўл ен н я  аб ты м , я к  ён 

заб яр эц ц а  н а  скал у  і зн о й д зе  ш л ях  п асяр о д  гор, але ён  

не захац еў  гэтага  к азац ь , бо баяўся , ш то я го н ы я  словы  

п рагучац ь  я к  апраўданн і. Ён прагавары ў :

— С п ад зяю ся , А слан , вы  н е  спяш аецеся . У м ян е  не 

атры м аец ц а  ху тк а  д аб р ац ц а  туд ы  і вярн уц ц а.

— М ален ьк і сы н  А дам а, у  ц яб е  будзе д ап ам ога ,— 

сказаў  А слан.

Ён п авярн уўся  да  К аня, я к і  ўвесь  гэты  час ц іха  стаяў  

побач  з ім і, абм ахваю чы ся хвастом , каб ад агн ац ь  мух, 

і слухаў, н ах іл іўш ы  галаву  на адзін  бок , я к  б ы ц ц ам  я м у  

бы ло ц я ж к а в ат а  зразум ец ь , п р а  ш то  ідзе разм ова .

— М о й  д р у ж а ,— сказаў  А слан  К ан ю .— Ц і  х а ц е ў  бы  

ты  стац ь  К ры латы м  Канём?

Т рэба б ы ло  бачы ц ь, я к  К онь страсян уў  гры вай , 

я к  разд зьм ул іся  яго  н озд ры  і я к  ён п ры туп н уў  адной  

з зад н іх  ног. В ідавочна, ён вельм і б хац еў  бы ць 

К ры латы м  К анём . А ле вы м ав іў  толькі:

— К алі ты  хочаш , А сл ан ... кал і ты  сапраўды  м аеш  

на ў в а зе ... не  разум ею , чам у  я . . .  я  не н ад та  р азу м н ы  

конь.

— С тан ься  б ац ькам  усіх коней , ш то  л ётаю ц ь ,— 

п р ар ы каў  А слан голасам , як і страсян уў  зям л ю .— 

Ц яп ер  тваё ім я  — К ры латы .

К онь ш угануўся, як , напэўна, ён ш угаўся ў  стары я  

н еш часл івы я дні, кал і ц ягаў  эк іпаж . П оты м  зарж аў
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і вы гнуў  ш ы ю  н азад , н ібы та  

м уха кусала яго  за  плечы  і ён 

хац еў  іх пачухаць. А  п оты м  

гэтак  ж а, я к  звяр ы  з ’яв іл іся  

з зям л і, з п л яч эй  К ры латага  

п раклю н ул іся  кры лы , я к ія  

вы п р о ствал іся  і раслі, больш  

за  арл ін ы я , больш  за 

л еб яд зін ы я , больш  

за  кры лы  анёлаў на 

ц аркоўн ы х  вітраж ах .

П ер ’е ззял а  гн яд ы м  

і м ед н ы м  колерам . Ён 

м агутн а  ўзм ахн уў  ім і 

і ў зн яў ся  ў  п аветра .

У п я ц і м етр ах  н ад  А слан ам  і Д ы гары  ён  зах р о п , 

за р ж а ў  і зр аб іў  за л іх в ац к і кулёк  у  п а в е тр ы . П оты м , 

аб л яц еў ш ы  н аўкол  іх  я ш ч э  р а з , ён  зв ал іў ся  н а
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зям л ю , усім і ч аты р м а  к а п ы та м і р а за м , вы гл ядаю чы  

н а д зв ы ч а й  зб я н т э ж а н ы м  і зд зіўл ен ы м , але вел ьм і за- 

д авол ен ы м .

— Табе п адабаец ц а, К ры латы ? — сп ы таў  А слан.

— Вельмі, А слан ,— ад казаў  Конь.

— Ты ад н ясеш  сы н а А дам а н а  сваёй  сп іне ў  тую  

горную  даліну, п р а  якую  я  казаў?

— Ш то? Ц япер? З ар аз  ж а? — узрад аваўся  А грэст, 

ц і К ры латы , я к  м ы  м усім  ц яп ер  я го  н а зы в ац ь .— Ура! 

Х адзі сюды, м алы . Я насіў  такіх , я к  ты , на сваёй  

сп іне  ран ей . Д аўны м -даўно . К алі бы лі зял ён ы я  палі. 

I цукар .

—  П р а  ш то  ш эп ч у ц ц а  д зве  дачкі Евы? — зап ы таўся  

А слан , р ап то ў н а  п авяр н у ў ш ы ся  да  П олі і ж о н к і возн іка , 

я к ія  паспелі п асяб р ав ац ь .

— К алі н а  тое  ваш ая  ласка, с э р ,— п рам ов іл а  Ка- 

р а л ев а  Х элен (бо  ц я п е р  Н элі, ж о н к а  во зн іка , бы ла 

к а р а л ев ай ),— я  м яркую , д зяў ч ы н к а  таксам а  хац ела б 

д алуч ы ц ц а, кал і гэта  не ств о р ы ц ь  нязручнасцяў .

— Ш то ты  п р а  гэта  дум аеш , К ры латы ? — зап ы таўся  

Леў.

— О , я  не су п р ац ь  дваіх , ты м  больш , кал і я н ы  

м ал е н ьк ія ,— ад казаў  К ры л аты .— С ам ае галоўнае, каб 

С лон  таксам а  не захац еў  п ал яц ец ь .

С лон  не хацеў, і н о вы  К арол ь Н арн іі д ап ам ог 

абодвум  д зец ям  узлезц і: гэта  азначала, ш то  ён без
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ц ы ры м он ій  зак ін уў  Д ы гары  і так  дал ікатн а  і асц яр о ж - 

на пасадзіў  н а  конскую  сп іну  П олі, н ібы та  ян а  бы ла 

з п ар ц ал ян ы  і м агла разб іц ц а.

— Вось, я н ы  ўселіся, А гр эст ... К ры латы , я  м еў  на 

ўвазе. А ле ж  і н ечакан ы  паварот!

— Н е л я ц і зан ад та  в ы со ка ,— п ап яр эд з іў  А слан .— 

Н е сп рабуй  п а д н я ц ц а  над  в я р ш ы н я м і вял ік іх  

ледзяны х  гор. Ш укай даліны , зя л ё н ы я  м есц ы  і л яц і 

п раз іх. Т ам  заўсёды  м о ж н а  будзе п р ал яц ец ь . А  ц яп ер  

вы п р аў ляй ц еся  з м аім  дабраславеннем .

— О , К ры латы ! — с к а за ў  Д ы гары , нах іляю чы ся, каб 

п ал яп ац ь  п а  б л іш частай  конскай  ш ы і.— Г эта цудоўна! 

М оцна тр ы м ай ся  за  м ян е, Полі.

У н аступ н ае  ім гненне зям л я  застал ася  д алёка знізу, 

круц яч ы ся , бо К ры латы , я к  вял ізн ы  голуб, зраб іў  кола 

ц і два, перш  ч ы м  вы п р а в іц ц а  ў  далёк і п ал ёт  на захад. 

Гледзячы ўн із, П олі ледзь бачы ла К арал я  і К аралеву, 

і нават сам  А слан б ы ў  усяго  тол ьк і зы р к ай  ж о ў тай  

кр о п кай  на зял ён ай  траве . Х утка вец ер  пачаў  д зьм уц ь 

ім  у твар , і К онь пры стасаваўся  ры тм іч н а  ўзм ахвац ь  

кры лам і.

Уся Н ар н ія , р о зн а к а л я р о в а я , з л у ж кам і і скалам і, 

верасам  і р о зн ы м і дрэвам і, п л ы л а  ўн ізе. Рака  в ілася  

скрозь  яе, н ібы  ср эб н ая  стуж ка. Я ны  ўж о  м аглі ба- 

ч ы ц ь, ш то  бы ло  за  в яр ш ы н ям і н ізк іх  узгоркаў , я к ія  

л яж ал і на поўначы  сп р ава  ад  іх. З а  ты м і ў згоркам і да
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самага д ал ягл яд у  р асп асц ірал ася  вел ізар н ая  верасовая  

пустка. Зл ева  ад іх горы  бы лі зн ач н а  вы ш эй ш ы я, але 

р аз-п о р а з  сустр акалася  пустое м есца, кал і м о ж н а  бы - 

ло п ам іж  вы сач эзн ы м і сасн овы м і л ясам і м ім аходзь 

пабачы ць б лак ітн ы я  і д алёк ія  п аўд н ёвы я землі.

— Там А р х эн л эн д ,— ск азал а  П олі.

— Так, але зірн і наперад!

Бо ц я п е р  перад  ім і вы сач эзн ы м  б ар ’ерам  паўстал і 

скалы , і сонечнае святло , ш то  тан ч ы л а  на вел ічны м  

вадаспадзе , асляп іла  іх. Рака  з р о в а м  і ззян н ем  абры - 

налася ў  Н арн ію  з вы сокіх  заход н іх  зем ляў, дзе  б ы л і яе  

вы токі.

Я ны  ў ж о  л яц ел і та к  вы сока, ш то  р о к ат  вад ы  чуўся 

я к  ц іх і і слабы  гук, але я ш ч э  н ед астаткова  вы сока, каб 

п ер ал яц ец ь  п р аз  вяр ш ы н і скал.

— Т ут д авяд зец ц а  кры ху  п ал ётац ь  з ігзагам і,— 

зазн ачы ў  К р ы л аты .— Д об ра  тры м ай ц еся .

Ён п ачаў  л я т а ц ь  у зад -у п е р а д , п ад ы м аю ч ы ся  вы - 

ш эй  п р ы  к о ж н ы м  п а в ар о ц е . П а в е т р а  ста л а  б ольш  

сцю дзёнае, і д алёка  ў н ізе  д зец і п ачул і к р ы к і арлоў.

— П аслухайце, азірн іцеся! А зірн іцеся! — сказал а  

Полі.

Я н ы  б ачы лі ўсю  д ал ін у  Н арн іі, р асп асц ёр ту ю  да 

сам ага  н еб асх ілу  н а  ўсходзе. Там б л іш чэла м ора. 

Ц яп ер  в а н д р о ў н ік і б ы л і т а к  вы сока, ш то  зм агл і р аз- 

гледзець м ал ен еч к ія  в о с т р ы я  горы , ш то  п ак азал іся
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за  п аў н о ч н а-зах о д н ім і вер асо вы м і п усткам і, і ш м ат 

нечага, ш то  н а гад в ал а  п ясо к , д алёка  н а  поўдні.

— Я к бы  я  хацеў, каб х то сьц і расп ав ёў  нам , ш то  гэта  

з а  м я сц ін ы ,— вы м ав іў  Д ы гары .

— Я не дум аю , ш то  там  н еш та  ё с ц ь ,— ад казал а  

П ол і.— У  сэнсе, там  н ям а  н ікога  і н ічога  не ад бы ваецца. 

С вет  з ’яв іў ся  тол ьк і сёння.

— В ядом а, але лю дзі д аб яр у ц ц а  ту д ы ,— сказаў  

Д ы гары .— А п о ты м  у  іх з ’я в я ц ц а  гісторы і.

— I гэта  п р о с та  цудоўна, ш то  ц я п е р  іх н я м а ,— 

зазн ачы ла П ол і.— Бо п акуль  н ікога не п ры м уш аю ць 

усё гэта  вучы ц ь . Б ітвы , і даты , і ўсю  гэтую  лухту.

Ц яп ер  я н ы  п ер ал яц ел і п р а з  вяр ш ы н ю  скалы , і п р аз  

н екал ьк і хв іл ін  раў н ін н ая  кр а ін а  Н а р н ія  зн ікл а  з вачэй . 

Я ны  л яц ел і п а -н ад  д зікай  зям лёй  з кр у ты м і ў згоркам і 

і ц ём н ы м і лясам і, п р ац ягваю ч ы  тр ы м ац ц а  ракі. Н а- 

п ерадзе  бы лі вы сач эзн ы я  горы . А ле за р а з  сон ц а  б іла 

ван д р о ў н ікам  п р о с та  ў  во ч ы , і я н ы  не м аглі в ы р азн а  

бачы ц ь у  ты м  кірунку. С он ц а  апускалася  н іж эй  і н іж эй , 

пакуль заход н яе н еб а  не стал а  я к  адзін  вял ік і горан , 

н ап оўн ен ы  вад к ім  золатам . Н ар эш ц е  со н ц а  села за  

в о с тр ы  п ік , я к і н а  яр к ім  ф о н е  вы глядаў  так ім  во стр ы м  

і п лоск ім , н іб ы та  б ы ў  в ы р а зан ы  з кардону.

— Тут не го р ач а ,— сказал а  Полі.

— I ў  м ян е  п ачы наю ць балец ь  к р ы л ы ,— ад казаў  

К р ы л аты .— Я не бачу  дал ін ы  з во зер ам , п р а  якую
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казаў  А слан. П рап ан ую  сп усц іц ц а  і зн ай сц і пры д атн ае  

м есца для начлегу. М ы  не д аб яр эм ся  да  таго  сад у  сёння.

— Так, і, п эўна, уж о  ч ас  п авяч эр ац ь?  — зап ы таўся  

Д ы гары .

Такім  чы нам , К ры латы  спускаўся ўсё н іж эй  і н іж эй . 

Ч ы м  больш  я н ы  н аб л іж ал іся  да зям л і і наўкол паўста- 

вал і ўзгоркі, ты м  ц яп л ей ш ы м  раб ілася  п аветра . I п асля  

ш м атгадзін н ай  ван д роўк і, падчас  як о й  не бы ло ч увац ь  

н ічога, а к р ам я  ўзм ахаў  кры лаў, б ы л о  п ры ем н а  ізноў  

п ачуц ь зн аём ы я  і зя м н ы я  гукі — ш эп т р а к і ў  кам ен- 

н ы м  р эч ы ш ч ы , п ар ы п в ан н е  д рэваў  н а  лёгкім  ветры ку. 

Ад н агр этай  сон ц ам  зям лі, тр ав ы  і к в ет а к  п ад ы м аўся  

цёплы  п ры ем н ы  пах. Н арэш ц е  К ры латы  п ры зям л іў - 

ся. Д ы гары  скац іўся ўн із  і д апам ог сп усц іцца Полі. 

А бодва р ад ав ал іся  м агч ы м асц і р а зм я ц ь  зд р ан ц вел ы я  

ногі.

Д аліна, у  як о й  я н ы  ап ы н ул іся , б ы ла  ў  сам ы м  сэр ц ы  

гор; засн еж ан ы я  вяр ш ы н і, ад н а з  як іх  зд авал ася  ру- 

ж о в а-ч ы р в о н ай  у  ад б ітку  захаду, у звы ш ал іся  н ад  імі.

— Я хачу есц і,— сказаў  Д ы гары .

— Н у ды к ч асту й ся ,— п р ап ан ав аў  К ры латы , на- 

б іўш ы  п оўн ы  р о т  тр ав ы . П оты м  ён  п ад н яў  галаву, 

усё яш ч э  ж ую чы , з тр ав ін кам і, ш то  ты рчал і з  абодвух 

б акоў  я го  рота , я к  вусы , і п рам овіў :

— Д авайце, вы  двое. Н е саром ц еся . Т ут н а  ўсіх 

хоп іць.
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— А ле м ы  не я м о  тр ав у ,— ад казаў  Д ы гары .

— Гм, гм ,— сказаў  К ры латы  п р а з  наб іты  р о т .— 

Тады, гм, не ведаю , ш то  вы  будзеце раб іць . Тут вельм і 

см ачная  трава.

П олі і Д ы гары  зб ян тэж ан а  паглядзелі адно  на аднаго.

— Ведаеш, я  дум аю , х то сьц і м усіў  п акл ап ац іц ц а , 

каб у нас бы ла еж а ,— вы м ав іў  Д ы гары .

— У пэўнены , А слан  зр аб іў  бы  гэта, кал і б вы  я го  

п ап р ас іл і,— сказаў  К ры латы .

— Х іба ён не ведаў, ш то нам  сп атр эб іц ц а  еж а, н ават  

кал і м ы  яго  не папрасіл і?  — сказал а  П олі.

— Н е су м н яваю ся , ш то  ведаў,— ад казаў  К онь (усё 

яш ч э  з п оўн ы м  р о т а м ).— А д н ак  м н е  зд аец ц а , ш то  я м у  

падабаецца, кал і я го  аб  н ечы м  п р о сяц ь .

— А ле ш то  н ам  ц я п е р  раб іць?  — зап ы таў ся  Д ы гары .

— Я не в е д а ю ...— п р ам о в іў  К р ы л аты .— Х іба ш то  

п акаш ту й ц е  травы . Вам я н а  м о ж а  сп ад аб ац ц а  больш , 

чы м  вы  дум аеце.

— Ну, не будзь д у р н ем ,— ск азал а  П олі, туп н уўш ы  

н аго й .— В ядом а ж , лю дзі не я д у ц ь  траву, я к  ты  не яс і 

ад б іўн ы я з  б аран ін ы .

— Д зеля  ўсяго  святога, не каж ы  п р а  ад б іўн ы я 

і п ад о б н ы я  р э ч ы ,— п ап расіў  Д ы гар ы .— А д гэтага  

р о б іц ц а  тол ьк і горш .

Д ы гары  сказаў, ш то  П олі в ар та  п еран есц іся  д адом у  

з дап ам огай  п яр с ц ё н к а  і ў зя ц ь  паесці; ён сам  не м ог
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гэтага  зраб іц ь , б о  м усіць вы к ан ац ь  тое, ш то п аабяц аў  

Аслану, і кал і ён  ізн оў  з я в іц ц а  дом а, м ож а зд ар ы ц ц а  

ш тосьц і такое, з -за  чаго  ён не зм о ж а  вярн уц ц а. А ле 

П олі сказала , ш то  не п ак ін е  яго , і Д ы гары  зазначы ў, 

ш то гэта  вельм і вы сак ар о д н а  з яе  боку.

— В едаеш  ш то? — с к а за л а  П олі.— У  м я н е  застал о ся  

кры ху  іры сак  у  п акец ік у  ў  куртц ы . Гэта лепш , чы м  

нічога.

— Н а ш м а т  л еп ш ,— п ага д з іў с я  Д ы гар ы .— А л е  будзь 

асц ярож н ай , каб не д ак р ан у ц ц а  да  п яр сц ён ка , кал і 

будзеш  ап ускац ь ру ку  ў  к іш эню .

Г эта  бы ла скл ад ан ая  і д ал ік атн ая  сп рава , але ў р эш - 

це ў  іх атры м ал ася . П а п я р о в ы  п аку н ач ак  б ы ў  м о ц н а  

п акам еч ан ы  і л іп к і, к ал і я н ы  н ар эш ц е  в ы н я л і я го , там у  

х у тч эй  т р э б а  б ы ло  а д д з ір ац ь  п ап ер у  ад  іры сак , ч ы м  

д аст ав а ц ь  іх  адтуль. Н ек ато р ы я  д а р о сл ы я  (вы  ведаеце, 

як і вэр х ал  я н ы , б ы вае, п ад ы м аю ц ь  з -за  сп р аваў  

к ш тал ту  гэтай ) леп ей  бы  аб ы ш л іся  зусім  без вяч эр ы , 

ч ы м  з ’елі ты я  іры скі. У сяго іх  б ы ло  д зевяц ь . Д ы гары  

п р ы й ш л а  ў  гал аву  ге н іял ьн ая  ід э я : ко ж н ам у  з ’есц і па 

ч аты р ы  і п асад зіц ь  д зявяту ю . Бо, я к  ён сказаў : “К алі 

п р у т  ад  л іх тар а  п ер атвар ы ў ся  ў  м ал ен ькае  л іхтарн ае  

д рэва , ч ам у  іры ска  не м о ж а  п е р а тв а р ы ц ц а  ў  іры скавае  

д р эва?”

Там у я н ы  вы к ап ал і н евял ікую  я м к у  і закап ал і адну  

ірыску. П оты м  з’елі астатн ія , спрабую чы  есц і я к  м ага
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павольн ей . Гэта б ы ла  сц іп л ая  вяч эр а , н ават  з ул ікам  

усёй п ры ліп лай  паперы , якую  ім  таксам а д авял о ся  

праглы нуць.

К ры латы  лёг, скон чы ўш ы  сво й  ш ы коўн ы  банкет. 

Д зец і пады ш лі і селі па баках, п ры тул іўш ы ся  да яго  

ц ёп лага  цела, а  кал і ён  расп асц ёр  над к ож н ы м  з іх 

кры лы , ім  стал а  сапраўды  ўтул ьн а . П акуль з ’яў л ял іся  

я с к р а в ы я  м ал ад ы я  зо р ы  гэтага  свету, п ад ар о ж н ік і ўсё 

абгавары лі: я к  Д ы гары  сп адзяваўся  атр ы м ац ь  н еш та 

д л я  м ац і і я к  зам ест гэтага  яго  паслал і на заданне. I ян ы  

п аўтары л і адно  ад н ам у  ўсе п ры км еты , п авод ле як іх  

м о ж н а  п азн а ц ь  м есца, я к о е  ш укаю ць: блак ітн ае  в о зер а  

і ў зго р ак  з садам  н а  вярш ы н е. Р азм ова  я к р а з  стал а  

зап аво л ьвац ц а , бо  я н ы  пачал і засы н ац ь, кал і р ап там  

П олі села, ц ал кам  прачнуўш ы ся, і сказала:

— Ціха!
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Усе п ры сл у х о ў вал іся  т а к  стар ан н а , я к  тол ьк і маглі.

— М агчы м а, гэта  б ы ў  вец ер  у  гал ін ах  дрэваў, — п р а з  

некаторы  час вы м ав іў  Д ы гары .

— Я не ў п эў н ен ы ,— сказаў  К р ы л аты .— У лю бы м  

в ы п ад к у ... чакай! В ось ізноў. К л ян уся  А сланам , там  

неш та ёсць.

К онь ш у м н а  ў зн яў ся  н а  ногі; д зец і таксам а  пад н ял іся . 

К ры латы  р ы с іў  у зад -у п ер ад  з  п ах р ап ван н ем  і рж аннем . 

Д зеці н а  ды бачках  абы ш лі ўсё н аво кал , зазіраю чы  за  

кож ны  куст і дрэва. Ім  усё зд авал ася , ш то  я н ы  н еш та  

бачаць, і адзін  р аз  П олі б ы ла  д акл ад н а  ўп эўн ен ая , ш то  

заўваж ы ла  вы сокую  ц ьм ян ую  п о стац ь , я к а я  рухал ася  

ў заходн ім  кірунку. А ле я н ы  н ічога  не зн ай ш л і, і ў р эш ц е  

К ры латы  зн о ў  лёг, і д зец і ўл ад к авал іся  пад  я го  кры лам і. 

Я ны  ад р азу  ж  п р авал іл іся  ў  сон . К ры латы  яш ч э  доўгі 

час не спаў, н а с ц яр о ж ан а  пры сл ухоўваю чы ся  ў  цем ры , 

і часам  п а  яго  скуры  п р аб ягал і д р ы ж ы кі, н іб ы та  н а  яго  

села м уха. А ле ўр эш ц е  ён так с а м а  заснуў.
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Раздзел 13
Нечаканая сустрэча

рачы н ай ся , Д ы гары , п рачы н ай ся , К ры ла- 

т ы ,— пачуўся голас П ол і.— В ы расла іры с- 

кавае  дрэва! I р а н іц а  п р о с та  н ай ц уд оўн ей ш ая.

Н ізкае  святло  р а н іш н я га  со н ц а  б ру ілася  п р а з  лес, 

тр ав а  п аш ар эл а  ад  расы , і п авуц ін н е  бы ло  н ібы та  

срэбра. Зусім  бл ізка  ад  іх расл о  м ал ен ькае  д р эў ц а  па- 

м ерам  з яблы ню , з вельм і ц ём н ай  карой . Я го  белаватае  

лісце м о ц н а  н агад вала  п ап еру  і б ы ло  я к  у  расл ін ы , ш то  

н азы в аец ц а  “л у н н ік ”, а  ш м ат д р о б н ы х  кары ч н евы х  

пладоў  н а  ім  вы гл ядал і ам ал ь  я к  ф ін ікі.

— Ура! — вы гукнуў  Д ы гар ы .— А ле сп ачатку  я  зб і- 

раю ся  акунуцца.

П р аз  у сы п ан ы я  кв еткам і зар асц і ён пабег да  берагу  

рак і. Ц і куп ал іся  вы  кал і-н ебуд зь  у  го р н ай  р а ц э , п л ы т- 

к ія  воды  я к о й  к о ц я ц ц а  н ад  ч ы р во н ы м і, б лак ітн ы м і 

і ж о ў ты м і к ам ян ям і, ш то  б л іш ч ац ь н а  сонцы ? У ёй
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гэтак  ж а  д обра, я к  у м оры ; у некаторы м  сэнсе  нават 

лепей . В ядом а, Д ы гары  д ав ял о ся  зн оў  а п р ан у ц ц а  

не абсохнуўш ы , але гэта  б ы л о  таго  вартае. К алі ён 

вярн уўся , П олі п ай ш л а да  р ак і купацца; пры нам сі, 

я н а  сказала , ш то  куп алася , але м ы  ведаем , ш то  я н а  не 

асаб л іва  д о б р а  п л авал а, і, м агч ы м а, лепей  не зад ав ац ь  

заш м ат  п ы тан н яў . К ры латы  таксам а  наведаў  раку, але 

ён тол ьк і п а с та я ў  у  сяр эд зін е  п л ы н і і, нах іл іўш ы ся, 

доўга  піў, а п о ты м  п атр о с  гр ы вай  ды  н екал ьк і р а зо ў  

зарж аў.

П олі і Д ы гары  пад ы ш лі д а  іры скавага  д рэва . П лады  

бы лі вельм і см ачны я: не зусім  я к  іры скі — больш  

м я к к ія  і с а к ав іт ы я ,— але н агад вал і іх. К ры латы  таксам а 

вы д атн а  паснедаў: ён п ак аш таваў  адзін  з пладоў  

ір ы скавага  д рэва , і я м у  сп адабалася . А ле К онь сказаў, 

ш то  ў  гэты  час я м у  больш  д асп ад об ы  трава. П оты м , 

з н екаторы м і ц яж к асц ям і, д зец і ў злезл і я м у  н а  спіну, 

і д ругая  ван д р о ў к а  пачалася.

Я н а бы ла н ават леп ш ай  за  ўчараш ню ю , ч асткова  та- 

му, ш то  кож н ы  пачуваўся так ім  б адзёры м , а ч асткова 

таму, ш то  сонца, як о е  тольк і ш то ўзы ш ло , б ы ло  за  іх 

сп інам і, і, вядом а, усё вы глядае  п р ы гаж эй ш ы м , калі 

святло  ззад у  цябе. Гэта бы ла ц удоўн ая  паездка. В ялікія  

засн еж ан ы я  горы  вы сіл іся  над  ім і з усіх бакоў. Д аліны , 

н ізка  пад  імі, бы л і так ія  зял ён ы я , і ўсе ручаі, я к ія  ц як л і 

ад  ледав ікоў  да галоўн ай  рак і, бы лі так ія  блак ітн ы я.
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ш то здавалася , б ы ц ц ам  я н ы  л я ц я ц ь  над  г іганцк ім  

п ан о , зр об л ен ы м  з н ай каш то ў н ей ш ы х  кам янёў. Ім  

хацелася  б, каб  гэтая  ч астка  п ры годы  п р а ц ягв а л а ся  я к  

м ага  даўж эй . У хутк ім  часе я н ы  адчулі н ей к і пах  і стал і 

п ы тац ц а  адзін  у  аднаго: “Ш то гэта?”, “Ты ад чуваеш  гэты  

пах?” “А дкуль ён?” Б о  н яб есн ы  водар , ц ёп л ы  і залаты , 

н іб ы та  пах  усіх н ай см ач н ей ш ы х  п л ад оў  і к в ет а к  у  свеце, 

д ал ятаў  да  іх ад н екуль  спераду.
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— Ё н ідзе вунь з  то й  д ал ін ы  з  в о зер ам ,— сказаў  

К ры латы .

— Т ак,— адказаў  Д ы гары .—  I зірніце! Там, за  

возерам ,— зялёны  ўзгорак . I паглядзіце, я к а я  блак ітная 

вада.

— Г эта м усіць б ы ц ь  то е  сам ае М есц а ,— сказал і ўсе 

трое.

К ры латы  ш ы рок ім і колам і спускаўся н іж эй  і н іж эй . 

А бледзянелы я п ік і п ад ы м ал іся  ўсё вы ш эй  і вы ш эй  

над імі. П ав етр а  з к ож н ы м  ім гн ен н ем  раб іл ася  ўсё 

больш  ц ёп лае і духм янае, тако е  салодкае, ш то  ад яго  

ам аль н авар о ч вал іся  слёзы . Ц яп ер  К ры латы  л я ц е ў  з 

нерухом а расп асц ёрты м і кр ы лам і і ш укаў  кап ы там і 

зям лю . С тром ы  зял ён ы  ў зго р ак  х у тк а  набліж аўся. 

П раз ім гн ен н е К онь кры ху  н язгр аб н а  п р ы зям л іў ся  на 

ягон ы  схіл. Д зец і скац іл іся  з ко н скай  сп іны , упал і, не 

вы ц яў ш ы ся , на цёплую  невы сокую  тр ав у  і пад н ял іся , 

п ер аво д зяч ы  дух.

Я н ы  б ы л і ў  т р о х  ч в э р ц я х  ш л ях у  да  в я р ш ы н і 

ў зго р к а  і а д р азу  ж  п ач ал і ў зб ір а ц ц а  далей . (Я не 

дум аю , ш то  К ры л аты  зм ог б ы  п ад ы м а ц ц а , к ал і б 

у  я го  не б ы л о  к р ы л аў  д л я  р а ў н ав аг і — іх  у зм ахам і 

ён р а з -п о р а з  саб е  д апам агаў .) С ам ую  в яр ш ы н ю  

ў зго р к а  атач ал а  вы с о к а я  агар о д ж а. У н утры  расл і 

д р эвы . Галіны  зв ісал і н ад  агар о д ж ай , іх  л ісц е  б ы ло  

не то л ьк і зял ён ае , але  та к с а м а  б л ак ітн ае  і ср эб н ае .
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ш то  б ы ло  в ід ац ь , к ал і в ец ер  гой д аў  гал ін к і. Д абраў- 

ш ы с я  да  в яр ш ы н і, в а н д р о ў н ік і аб ы ш л і наўкол  ам ал ь  

ш то  ўсю  агародж у , п ер ш  ч ы м  зн а й ш л і б рам у : вы со - 

кую  б р ам у  з зо л ата , м о ц н а  зам к н ён у ю , зв е р н у ту ю  н а  

ўсход.

Д а гэтага  часу, я  м яркую , К ры латы  і П олі дум алі, 

ш то  зо й д у ц ь  у  сад  р азам  з Д ы гары . А ле ц яп ер  я н ы  

ў ж о  так  не дум алі. Вы н ікол і не бачы лі м есца, як о е  

бы ло  б настольк і в ід аво ч н а  адасоблены м , асабісты м . 

З п ерш ага п о зір ку  м о ж н а  бы ло п ер акан ац ц а , ш то  сад 

н ал еж ы ц ь кам усьц і інш ам у. Д ы гары  ад р азу  зразум еў, 

ш то  астатн ія  не п о й д у ц ь  ды  й  не м агл і б п ай сц і з ім. Ён 

р у ш ы ў  да б р ам ы  адзін .

П ад ы ш оўш ы  зусім  блізка, Д ы гары  п аб ач ы ў  словы , 

н ап ісан ы я  н а  золац е  ср эб н ы м і л ітарам і, н еш та  

н акш тал т  такога:

Заходзь у  сад  праз браму —  ці не заходзь  зусім,

Х ут чэй вазьм і для  інш ых —  не для  сябе —  м ой плод.

Бо зн о й д зе  ўсё, ш т о х о ч а,—  і р о с п а ч  р а за м  з  тым —
Той, х т о крадзе падст упна і л езе  ц ераз плот.

“Х утчэй  вазьм і д ля  ін ш ы х ,— сказаў  п р а  сябе 

Д ы гар ы .— Я к раз гэта  я  зб іраю ся  зраб іц ь . Зн ач ы ц ь, 

я  не м уш у есц і сам . Н е ведаю , п р а  ш то  гэтае б алб атан н е  

ў п ер адап ош н ім  радку. Заходзь у  сад  п раз браму. Хто
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захоча л езц і п р аз  агародж у, кал і м о ж н а  ўвай сц і п раз 

брам у? А ле я к  я н а  ад ч ы н яец ц а?”

Ён д акран уўся  да б рам ы , і я н а  ад р азу  ж  ш ы рок а  

расх інулася ў н у тр , п авяр н у ў ш ы ся  на завесах  без 

адзінага  гуку.

Ц яп ер , кал і ён м ог заз ір н у ц ь  за  агародж у, гэтае м есца 

вы глядала яш ч э  больш  п ры вабн ы м . Ён увай ш о ў  вельм і 

ўрачы ста, азіраю чы ся навокал . У нутры  бы ло  над звы - 

ч ай  ціха. Н ав ат  ад  ф ан тан а, як і б іў  ам аль  у  сярэдзіне  

саду, далятаў  тольк і ледзь ч у тн ы  гук. Н ав о к ал  р азл я - 

гаўся ц уд оўн ы  водар: гэта  б ы ло  р ад асн ае  м есца, але 

вельм і с у р ’ёзнае.

Ён ад р азу  п азн аў  п атр эб н ае  д р эва . Ч астко в а  таму, 

ш то  я н о  стаял а  ў  сам ай  сярэдзіне , а  ч астко ва  там у, ш то 

ян о  бы л о  аб сы п ан а  вял ік ім і ср эб н ы м і яб лы кам і, як ія  

ззял і і адк ід вал і святло  ўн із  н а  ц я н іст ы я  м есцы , куды  

не сягала  сонца. Д ы гары  п ад ы ш оў  н аўп рост  да дрэва , 

сарваў  яб л ы к  і паклаў  яго  ў  нагрудную  кіш энь. А ле ён 

не ўтры м аўся , разглед зеў  і паню хаў  я го  п ерад  ты м , я к  

схаваць.

Л епей бы  ён так  не рабіў. Я го  ахап іл і ж удасн ая 

смага, голад  і п рагн ен н е  п ак аш тав ац ь  гэты  плод. 

Ён х у тк а  п аклаў  я го  ў  к іш эню . А ле ж  н а  д р эве  б ы ло  

я ш ч э  ш м ат яблы каў. Н я ў ж о  ён зр о б іц ь  кепска, кал і 

п акаш туе  адзін? У рэш це, падум аў  ён, надп іс  на брам е 

м ож а б ы ц ь  і не зусім  загадам ; гэта  м ож а бы ц ь тольк і
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парада — а  кам у  ёсць с п р ав а  да  парады ? А н ават калі 

гэта загад , ц і ён  п ар у ш ы ц ь яго , к ал і з ’есць яблы к? Ён 

уж о  споўн іў  частку, у  як о й  к аж ац ц а  п р а  тое, каб  б р ац ь  

“д ля  інш ы х”.

Р азваж аю чы  п р а  ўсё гэта, Д ы гары  вы п ад к ова  

п аглядзеў  ск р о зь  гал ін ы  ў  к ір у н ку  верхав ін ы  дрэва. 

Там, на гал ін е  н ад  яго  гал авой , сядзела , уладкаваўш ы ся 

н ібы та  на седале для сну, ц удоўная  п туш ка. Я  к аж у  так , 

бо зд авал ася , ш то  я н а  заснула; м агчы м а, праўда, не да 

канца. А д н о  во к а  бы ло  ледзь п р ы к м етн а  расплю ш ча- 

на. П туш ка б ы ла  бол ьш ая  за  арла, сп ерад у  ж о ў та- 

п ам ар ан ч ав ая , на галаве  п ун совы  чубок , а х во ст  бы ў 

п урп уровы .

“I гэта  свед ч ы ц ь ,— казаў  Д ы гары  пасля, кал і 

расп авяд аў  сваю  гісторы ю  ін ш ы м ,— ш то  тр эб а  

бы ц ь вельм і асц яр о ж н ы м і ў  ч ар о ў н ы х  м есцах. Ты 

н ікол і не ведаеш , хто  м ож а за  таб о й  н а з ір а ц ь ”. А ле 

я  думаю , Д ы гары  не ў зя ў  бы  сабе яб л ы к  у лю бы м  

вы падку. У ты я  часы  р эч ы  кш тал ту  “не к р а д з і” сядзелі 

ў  галовах  хл оп ц аў  зн ачн а  больш  н ад зей н а , ч ы м  зараз. 

Х аця, зр эш ты , м ы  не м ож ам  б ы ц ь  уп эўн ен ы я да 

канца.

Д ы гары  я к р а з  р а зв а р о ч в а ў с я , каб  ісц і да б рам ы , 

але сп ы н іўся , ап о ш н і р а з  р азгл яд аю ч ы ся  н аво кал . 

I за с ты ў  ад ж аху. Ён б ы ў  не ад зін . Усяго ў  н екал ьк іх  

м ет р а х  ад я го  с та я л а  В яд зьм арка . Я н а  вы к ін у л а
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агр ы зак  тол ьк і ш то  з ’ед зен ага  яб л ы ка . Я гон ы  сок  б ы ў  

ц ям н ей ш ы м , ч ы м  м о ж н а  б ы л о  б ч ак ац ь , і ад  я г о  вако л  

В яд зьм ар ч ы н ы х  вусн аў  з ’я в іл а с я  с т р а ш н а я  п лям а. 

Д ы гары  ад р азу  зд агад аўся , ш то  ян а , п эў н а , п ер ал езл а  

п р аз  агародж у. I ён пачаў  р азу м е ц ь , ш то  ў  радку , я к і 

казаў, ш то  той , х то  зн о й д зе , ш то  хоча, а тр ы м ае  р а за м  

з ты м  р о сп ач , б ы ў  сэнс. Б о  В яд зьм ар к а  в ы гл яд ал а  

б ольш  м о ц н ай  і ган а р ы с та й , ч ы м  к а л і-н е б у д зь  р ан ей . 

У н е й к ім  сэн се  н а в а т  п ер ам о ж н ай ; але  яе  т в а р  б ы ў  

зм яр ц вел а-б ел ы , я к  соль.

Усё гэта  ў  ім гн ен н е п ран еслася  ў  галаве  Д ы гары ; 

заты м  ён пабег п р эч  і н ёсся  да  брам ы  та к  хутка, я к  

тольк і мог; В яд зьм арка  к ін улася  наўздагон . Я к  тольк і 

ён вы бег з саду, б рам а сам а зачы н іл ася  за  ім. Гэта 

дало я м у  ф ору, але н енадоўга. Д а таго  м ом анту , я к  ён 

п адбег д а  сяб р о ў  і кры кнуў: “Х утчэй, заско квай , Полі! 

П ады м ай ся , К ры латы !” — В яд зьм арка  п ераскочы ла 

п р аз  агарод ж у  і зн о ў  бы ла блізка.

— С той ц е там , д зе  стаіце! — зак р ы ч аў  Д ы гары , 

п авяр н у ў ш ы ся  тв ар ам  да  я е .— Ц і м ы  ўсе зн ікнем . Н е 

п ад ы ход зьц е  н і н а  к р о к  бліж эй .

— Д урн ы  х л о п ч ы к ,— сказал а  В яд зьм ар ка .— Ч ам у  

ты  ўц якаеш  ад м яне? Я не зраблю  таб е  н ічога  кепскага. 

К алі ты  не сп ы н іш ся  і не вы слухаеш  м ян е  зар аз, ты  не 

здабудзеш  веды , я к ія  зм агл і б зр аб іц ь  ц я б е  ш часл івы м  

да к ан ц а  ж ы ц ц я .
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— Н е, я  не хачу  гэтага  ч у ц ь , д зяк у ю ,— сказаў  Д ы - 

гары .

А ле н асам р эч  ён  хацеў.

— Я ведаю , з я к ім  за д ан н е м  ты  п р ы л я ц е ў  сю д ы ,— 

п р а ц я гв а л а  В яд зьм а р к а .— Б о  гэ та  я  б ы л а  п о б ач  з вам і 

ў  лесе  м ін ул ай  н о ч ч у  і ч у л а  ўсе в а ш ы я  н ар ад ы . Ты 

сар ваў  п лод  у  гэты м  садзе. Ц я п е р  ён  у  ц я б е  ў  к іш эн і. 

I ты , не п ак аш таваў ш ы , зб ір аеш ся  а д везц і я го  н азад  

Іл ьву  — каб  ён  я г о  з ’еў, к аб  ён ім  скар ы стаў ся . Ты 

п расц як! Ты ведаеш , ш то  гэ та  за  плод? Я р а с п ав я д у  

таб е . Г эта  яб л ы к  м ал ад о сц і, я б л ы к  ж ы ц ц я . Я  ведаю , 

бо п а к а ш та в а л а  яго . I я  ў ж о  ад ч у ваю  п ер ам ен ы  ў  сабе, 

я  ведаю , ш то  н іко л і н е  с астар эю  і н е  пам ру. З ’еш  яго , 

хл оп ец , з ’еш  яго ; і м ы  а б о д в а  будзем  ж ы ц ь  веч н а  

і будзем  к ар ал ём  і к а р а л ев ай  усяго  гэтага  с в е ту  — ці 

тв а й го  свету , к ал і в ы р а ш ы м  в я р н у ц ц а  туды .

— Н е, д зяк у ю ,— сказаў  Д ы гар ы .— Н е дум аю , ш то  

вел ьм і захачу ж ы ц ь  і ж ы ц ь , п асля  таго  я к  усе, каго 

я  ведаю , згінуць. Я лепей  п р а ж ы в у  звы ч ай н ы  час, 

п ам р у  і п ай д у  на Н ябёсы .

— А ле я к  ж а  тв ая  м ац і, якую  ты  б ы ц ц ам  бы  так  

м о ц н а  лю біш ?

— Я кое дачы н енне я н а  м ае  да  гэтага?

— Ц і ты  не р азу м ееш , д у р а н ь , ш то  ад зін  к авал ач ак  

гэтага  я б л ы к а  а ц а л іц ь  яе? Я н о  ў  тв а ёй  к іш эн і. М ы  

т у т  ад н ы , і Л еў далёка. В ы кар ы стай  сваю  м агію  і
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в я р н іс я  ў  сво й  свет. П р а з  х в іл ін у  ты  будзеш  к ал я  

л о ж к а  м ац і і аддасі ёй плод. П р аз  п я ц ь  х в іл ін  ты  

п аб ач ы ш , я к  к о л ер ы  в я р т а ю ц ц а  н а  яе  тв ар . Я н а  ск аж а  

таб е , ш то  б о л ь  зн ік , ш то  п ач у в аец ц а  лепей . П оты м  

я н а  засн е  — п а д у м а й  п р а  гэта: гад зін ы  сал о д к ага  

сап р аў д н ага  сну, б ез болю , б ез лекаў. Н а за ў т р а  ўсе 

будуць к а за ц ь , я к  ц у д о ў н а  я н а  п ап р а в іл а с я . Х утка я н а  

будзе зн о ў  зд а р о в а я . Усё зн о ў  будзе д о б р а . У  тв а ім  

дом е зн оў  б удзе  р ад асц ь . Ты будзеш  я к  ін ш ы я  хл оп - 

чы кі.

— Ох! — вы д ы хн уў  Д ы гары , н ібы та  яго  паран іл і, 

і пакл аў  р у к у  н а  сэрца. Ён зразум еў, ш то  п ер ад  ім  

л я ж ы ц ь  н ай ж ахл івей ш ы  вы бар .

— Ш то для  ц яб е  зраб іў  Леў, каб ты  бы ў яго  рабом ? — 

зап ы тал ся  В ядзьм арка.— Ш то ён зм ож а таб е  зраб іць, 

кал і ты  вер н еш ся  ў  свой  уласн ы  свет? I ш то  п ад у м ал а  б 

тв ая  м ац і, кал і б ведала, ш то  ты  м ог сп ы н іц ь  яе  боль, 

в яр н у ц ь  ёй ж ы ц ц ё  і ў р а та в а ц ь  сэр ц а  тв ай го  б ац ьк і 

ад  росп ачы , а ты  в ы р аш ы ў  за н я ц ц а  сп р авам і д зікай  

ж ы вёл ы  ў  д зіўн ы м  свеце, да  яко га  не м аеш  н іяк ага  да- 

ч ы нення?

— Я ... я  не дум аю , ш то  ён — д зікая  ж ы в ё л а ,— вы - 

м ав іў  Д ы гары  голасам , як і бы вае, кал і ў  вас  перасохла 

го р л а .— Ё н ... я  не в е д а ю ...

— Тады ён н еш та  горш ае ,— сказал а  В яд зьм арка .— 

П аглядзі, ш то ён уж о  табе зраб іў : паглядзі, як ім
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н ем іласэрн ы м  ты  стаў. Так ён  р о б іц ь  з кож н ы м , хто  

слухае яго . Ты — ж о р стк і, б язл ітасн ы  хлопчы к! 

Д азволіш  сваёй  м ац і пам ерц і, зам ест  таго  к а б ...

— О , зам аўчы це! — ад казаў  Д ы гары  ў  росп ачы , 

ты м  ж а  гол асам .— Ц і вы  дум аеце, ш то  я  не разум ею ? 

Але я . .. я  паабяцаў.

— А ле ты  не ведаў, ш то  абяцаў. I н іхто  ту т  не зм ог 

цябе п ап яр эд зіц ь .

— М ац і сам о й ,— сказаў  Д ы гары , з  ц яж к асц ю  вы - 

м аўляю чы  сл овы ,— н е  сп адаб алася  б гэта  — я н а  не- 

верагодн а стр о гая  н ако н т  с тр ы м л ів ан н я  а б я ц ан н я ў ... 

і к р а д зя ж о ў ... і ў сял як іх  так іх  рэчаў. Я на б сказал а  м не 

не р аб іц ь  гэтага  — ад р азу  ж , к ал і б бы ла тут.

— А ле ёй не аб ав язк о ва  п р а  гэта  в е д а ц ь ,— словы  

В ядзьм аркі п рагучал і больш  салодка, ч ы м  м о ж н а  

бы ло б  ч ак ац ь  ад  кагосьц і з  т а к ім  ж о р стк ім  тв а р а м .— 

Ты не скаж аш  ёй, я к  здабы ў яб лы к . Т вай м у  б ац ьку  

н ям а  н еабходнасц і гэта  ведаць. Н іком у  ў  тв а ім  свеце 

не т р э б а  н ічога  вед ац ь  п р а  ўсю гэтую  гісторы ю . 

I таб е  не аб ав язк о ва  б р ац ь  з  сабой  н азад  гэтую  дзяў- 

чынку.

Тут В яд зьм арка  зраб іла  ф атальн ую  пам ы лку. Вядо- 

м а, Д ы гары  ведаў, ш то  П олі м о ж а  вяр н у ц ц а  з дапа- 

м огай  уласнага  п я р сц ён к а  гэтаксам а  п р о ста , я к  ён м ог 

в яр н у ц ц а  з дап ам огай  свайго . А ле В яд зьм арка  гэтага  

не ведала. I ган ебн асц ь гэтай  п р ап ан о вы  — п ак ін уц ь
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П олі — р ап то ў н а  зр аб іл а  ўсе астатн ія  рэчы , я к ія  

В яд зьм арка  к азал а  ям у, н яп р ав іл ьн ы м і і пусты м і. I 

н ават  п асярод  усёй  ро сп ач ы  яго  р о зу м  р ап там  п р а- 

святліўся, і Д ы гары  сказаў  (інш ы м  і значна гучнейш ы м  

голасам ):

— П аслухайце, а к ал і гэта  ўсё пачал о  вас  ц ікав іц ь?  

Ч ам у  вы  р а п та м  так  м о ц н а  стал і к л а п а ц іц ц а  п р а  м аю  

м ац і?  Я кая  вам  да  гэтага  справа?  Ш то ў вас  з а  гульня?

— М алай чы н а, Д ы г,— п р аш ап тал а  П олі я м у  н а  

в у х а .— Хутчэй! У цякаем .

Я н а не н аваж в ал ася  н ічога  сказац ь  на п р ац ягу  ўсёй 

р азм о в ы , бо, разум еец е, гэта  не яе  м ац і пам ірала.

— Тады  за б ір а й с я ,— м овіў  Д ы гары , п ад сад ж ваю чы  

я е  н а  сп іну  К ры латага, а заты м  ускараскаўся сам  — так  

хутка , я к  мог. К онь расп асц ёр  кры лы .

— У цякайце, д у р н і,— кры кн ул а  В яд зьм арка .— П а- 

д у м ай  п р а  м ян е, хлоп чы к, кал і будзеш  л яж ац ь , стары  

і слабы , і п ам ір ац ь . У згадай, я к  ты  ад к ін уў  ш ан ец  на 

бясконцую  м аладосць! Б ольш  яго  н е  будзе!

Я н ы  бы лі ў ж о  та к  вы сока, ш то  ледзь-ледзь я е  чулі. 

В яд зьм арка таксам а не губляла ч асу  на тое, каб  гля- 

д зец ь  н а  іх; я н ы  пабачы лі, я к  я н а  п ай ш л а на поўнач, 

ун із п а  схіле ўзгорка.

У то й  д зен ь  я н ы  ўстал і вельм і рана, і тое, ш то  ад- 

б ы л ося  ў  садзе, ц ягн ул ася  н ядоўга, там у  К ры латы  і 

П олі абодва сказал і, ш то  будзе лёгка в яр н у ц ц а  н азад
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у  Н арнію  да  ночы . Д ы гары  н ічога  не к азаў  на зв ар о тн ы м  

ш ляху, а ін ш ы я  саром ел іся  р азм аў л яц ь  з ім . Вельмі 

засм учаны , ён  не бы ў ц ал кам  уп эўн ен ы , ш то  зраб іў  

правільна. А ле, у згадваю чы  слёзы  ў  вачах  А слана, 

ум ац оўваўся  ў  сваім  раш эн н і.

Увесь д зен ь  К ры латы  нёс іх на ўсход. К ры лы  яго  

не стам лял іся , а р ак а  п ак азвал а  я м у  ш л ях  п р а з  горы . 

Я ны  ляцелі над  дзік ім і л яс істы м і ў зго р кам і і п оты м  над 

вял ік ім  вад асп ад ам  і далей , далей , туды , д зе  н а  лясы  

Н арн іі падаў  цём ны  ц ен ь  м агутн ай  скалы . К алі неба 

п ачы рван ела ад  сонца, я к о е  ў ж о  заходзіла, К ры латы  

пабачы ў м есца, д зе  кал я  р ак і сабралася  ш м ат істотаў. 

I ху тк а  ён зм ог заў важ ы ц ь  п асярод  іх  сам ога А слана. 

К ры латы  сл ізнуў  ун із, р асп р ав іў  усе ч аты ры  нагі, 

склаў  кры лы  і п р ы зям л іў ся  лёгкім  галопам . П оты м  ён 

спы ніўся. Д зец і спеш ы ліся. Д ы гары  пабачы ў, я к  звя - 

ры , гном ы , саты ры , н ім ф ы  і ін ш ы я  р асступ іл іся  ўлева 

і ўп рава , каб  д ац ь  я м у  п рай сц і. Ён п ад ы ш оў  да  А слана, 

аддаў  ям у  яб л ы к  і сказаў:

— Я пры н ёс  вам  яб л ы к , я к і вы  прасіл і, сэр.
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Раздзел 14
Пра тое, як пасадзілі дрэва 

ы датная  п р а ц а ,— п р ам о в іў  А слан голасам , ад 

якога  зд ры ган улася  зям ля .

I Д ы гары  зразум еў, ш то  ўсе н ар н ій ц ы  пачулі словы  

А слана і ш то  гэтая  г історы я будзе п ер ад ав ац ц а  ад 

б ац ьк і сы н у  ў  н овы м  свец е сотн і год і, м агчы м а, вечна. 

А ле я м у  не п агр аж ал а  заган ар ы ц ц а , бо  ён зусім  не дум аў  

п р а  гэта  ц яп ер , кал і апы нуўся твар  у  твар  з А сланам . 

Гэты м  р азам  ён адчуў, ш то  м ож а гл яд зец ь  Ільву  п р о ста  

ў  вочы . Ён заб ы ўся  на ўсе тры вогі і пачуваўся  ц ал кам  

зад аволен ы м .

— В ы датна, сы н  А дам а,— сказаў  Л еў ізноў .— Гэты  

плод  к аш тав аў  таб е  голаду, см агі і слёз. Толькі твае  рук і 

м у сяц ь  п асад зіц ь  зя р н я тк а  Д рэва, я к о е  стане аб арон ай  

Н арн іі. К інь я б л ы к  у  б ок  рак і, дзе  глеба м яккая .

Д ы гары  зрабіў, я к  я м у  бы ло  сказан а. Усе та к  сці- 

ш ы ліся , ш то  м о ж н а  б ы ло  п ачуц ь м я к к і гук, з як ім  

яб л ы к  упаў  у  глебу.
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— I к інуў  ты  д о б р а ,— м овіў  А сл ан .— А  ц яп ер  

п яр о й д зем  д а  кар ан ац ы і К ар ал я  Ф р эн к а  Н арн ій скага  

і Х элен, я го  К аралевы .

Д зеці ўп ерш ы н ю  звяр н у л і ў вагу  н а  гэты х дваіх. 

Т ы я бы лі а п р а н у ты я  ў  д зіўн ы я і п р ы го ж ы я  строі: 

з іх п л яч эй  бру іл іся  б агаты я  м ан ты і, і ч аты ры  гном ы  

тры м ал і ш л ей ф  К араля , а  ч аты ры  р ач н ы я  н ім ф ы  — 

К аралевы . Н а  галовах  у  іх н іч о га  не бы ло. Х элен 

распусц іла  вал асы  і ад гэтага  стал а  вы гл яд ац ь  наш м ат 

п р ы гаж эй ш ай . Д ы  не валасы  і н е  в о п р атк а  зраб іл і 

іх так ім і ад р о зн ы м і ад  ты х, я к ім і я н ы  бы лі ран ей . Іх 

твар ы  м елі н о в ы я  вы разы , асабл іва  твар  К араля . Уся 

вастр ы н я , х ітр асц ь  і звад л івасц ь , я к ія  п р ы стал і да 

яго , кал і ён бы ў лон д ан ск ім  во зн ікам , зд авалася , бы лі 

зм ы ты я, і стал а  п расц ей  п аб ач ы ц ь  ад важ н асц ь  і да- 

бры ню , я к ія  ў  яго  б ы л і заўсёды . М агчы м а, н а  яго  

п аў п л ы вал а  п а в етр а  м ал ад ога  с в е ту  ц і р азм о в а  з Ас- 

ланам , ц і тое  і інш ае.

— Ш чы ра скаж у ,— п р аш ап таў  К ры латы  н а  вуха 

П ол і,— м ой  стары  гасп ад ар  зм ян іў с я  гэтак  ж а, я к  я! 

З ірн іц е  тольк і, ц яп ер  ён сап раўд н ы  гаспадар!

— Так, але не ш ап чы  м не ў  в у х а ,— ск азал а  П ол і.— 

Б о  гэта  вел ьм і казы тна.

— З ар аз ,— загад аў  А слан ,— хто-небудзь р азвяж ы ц е  

вузел, я к і  вы  сп л ял і з ты х  дрэваў, і д авай ц е  паглядзім , 

ш то  там .
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Ц я п е р  Д ы гары  пабачы ў, ш то  неп адалёк  ш ч ы л ьн а  

ад н о  д а  аднаго  расл і ч аты ры  д рэвы , і іх  гал ін ы  пе- 

р а п л я л іс я  п ам іж  сабой  так ім  чы н ам , ш то  ў тв ар ы л ася  

н еш та  н акш тал т  клетк і. Д в о е  С л ан оў  з дап ам огай  

х о б атаў  і н екал ьк і гн ом аў  з  д ап ам огай  м ал ен ьк іх  

сякер  ху тк а  ўсё р азб лы тал і. У нутры  бы ло  тр ы  рэчы . 

П ерш ая — м ал ад ое  д рэўц а, н іб ы та  з золата , д ругая  — 

м ал ад ое  дрэўца, н іб ы та  са ср эб р а , а  т р э ц я й  б ы ў  в ар ты  

ж алю  суб ’ект у  б руднай  во п р атц ы , я к і згорб іўш ы ся  

сяд зеў  п ам іж  ты м і дрэўцам і.

— Н іш то  сабе! — п р аш ап таў  Д ы гар ы .— Д зяд зьк а  

Эндру!

Каб патлум ачы ц ь тое, ш то  зд ары лася , т р э б а  вяр н у ц - 

ц а  к ры ху  назад. З в яр ы , я к  вы  п ам ятаец е , сп р аб ав ал і 

п асад зіц ь  і п ал іц ь  яго . В ада вяр н у л а  д зяд зьк у  да 

п ры том н асц і, ён пабачы ў, ш то  н аск р о зь  п рам ок лы , па 

сцёгны  закап ан ы  ў  зям лю  (як ая  х у тк а  п ер атвар ал ася  

ў  бруд) і акруж ан ы  б ол ьш ай  колькасцю  дзік іх  звяроў , 

ч ы м  кал і-н ебуд зь  м ог у яв іц ь  у  сваім  ж ы ц ц і. Там у і не 

дзіўна, ш то ён пачаў  к р ы ч ац ь  і вы ц ь . У п эў н ы м  сэнсе  

гэта  бы ло  добра, б о  н ар эш ц е  ўсе п ер акан ал іся  (н ават 

Д зік), ш то  ён ж ы вы . Там у ж ы вёл ы  зн о ў  ад кап ал і я го  

(ш тан ы  бы лі ў  сап раўды  ж уд асн ы м  стане). Я к тольк і 

д зяд зьк авы  ногі б ы л і вы звал ен ы я , ён п асп раб аваў  

у ц яч ы , але С лан іха  ад н ы м  х утк ім  рухам  аб в іла  хоб ат 

вакол  я го  тал іі. Ц яп ер  усе л ічы лі, ш то  д зяд зьк у  Э ндру
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в ар та  д зесьц і зах авац ь  да таго  часу, п акуль  у  А слана 

будзе м агч ы м асц ь  п р ы й сц і п агл яд зец ь  на яго  і сказац ь, 

ш то  з ім раб іц ь . Таму звяр ы  сплял і н аво к ал  яго  неш та 

кш тал ту  к л етк і ц і сеткі. П оты м  я н ы  п р ап ан ав ал і я м у  

ўсё, ш то, н а  іх погляд , бы ло  ядом ае.

А сёл саб р аў  в ял ік і ах ап ак  кал ю ч ак  і к інуў  у н утр , 

але не б ы ло  п ад о б н а  н а  тое, ш то  д зя д зь к у  Э н д р у  ян ы  

ц ікав іл і. В авёрк і за к ід в ал і я го  гр ад ам  арэхаў, але ён 

то л ьк і за к р ы в а ў  гал аву  рукам і і н ам агаўся  схавац ц а . 

П туш кі л ё та л і туды -сю ды , с т а р а н н а  ск ідваю чы  н а  

я го  чарвякоў. С ам ы  ш ч одры  б ы ў  М яд звед зь . Д нём  

ён зн ай ш о ў  гн язд о  дзік іх  пчолаў, і зам ест  таго , 

каб  сам ом у  з ’есц і тое, ш то  там  б ы л о  (а я м у  вельм і 

хацелася!), ш л ях етн ая  істо та  п р ы н есл а  гн язд о  да 

д зяд зьк і Э ндру. А ле гэта  б ы ла  н ай го р ш ая  пам ы лка. 

М яд звед зь  п ер ак ін у ў  усю  л іпкую  м асу  п р аз  вярш ы н ю  

клетк і, і, н а  ж ал ь , я н а  т р а п іл а  д зя д зь к у  Э н д р у  п р о с та  

ў  тв а р  (там  я ш ч э  б ы л і ж ы в ы я  п ч олы ). М яд звед зь , 

я к і зусім  не б ы ў  б ы  с у п р ац ь , к ал і б я го  сам ога 

п л ясн ул і с о там і п а  тв ар ы , не м ог зр азу м ец ь , ч ам у  

д зяд зьк а  Э н д ру  адх існуўся н азад , п асл ізн уўся  і сеў. 

I д зяд зьк у  п р о с т а  не п аш часц іла , ш то  ён сеў н а  куп у  

калю чак.

— Я к б ы  там  н і б ы л о ,— сказаў  Д зік ,— ш м ат м ёду 

тр ап іл а  ў  р о т  гэтай  істоты . Гэта м усіць п р ы н есц і ёй 

нейкую  кары сць.
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Ж ы вёл ам  п ачы н аў  сапраўды  п ад аб ац ц а  іх  дзіўн ы  

гад аван ец , і я н ы  сп ад зяв ал іся , ш то  А слан д азво л іц ь  

ім п ак ін у ц ь  яго . С ам ы я  р а зу м н ы я  ц я п е р  бы лі ам аль  

у п эўн ен ы я, ш то  н екато р ы я  гукі, я к ія  в ы л ятал і з я го  

рота , м елі значэнне. Я н ы  ахры сц іл і я го  “Б р эн д зі”, бо  

гэта  ён  п аўтараў  най часц ей .

У рэш це ім  д авял о ся  п ак ін у ц ь  я го  там  н а  ноч . А слан  

бы ў зан яты  ўвесь д зен ь , даю чы  ў к азан н і н о вы м  К ара- 

лю  і К аралеве , зай м аю чы ся  ін ш ы м і важ н ы м і рэчам і, 

і не м ог навед ац ь “б еднага  стар о га  Б р эн д зі”. З  усіх 

арэхаў, персікаў, яб л ы к аў  і бананаў, я к ія  я м у  накідал і, 

а тры м ал ася  н як еп ск ая  в яч эр а , але нельга  сказац ь , 

ш то  ён  д о б р а  п р авёў  ноч.
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— П р ы вяд зіц е  гэтую  істоту ,— загад аў  А слан. А дзін  

са С ланоў  п а д н я ў  д зяд зьк у  Э ндру  х о б атам  і пакл аў  яго  

да л ап  Ільва. Д зяд зьк а  Э н д ру  бы ў за н а д т а  спалоханы , 

каб варуш ы ц ц а.

— К алі ласка, А слан ,— п ап р ас іл а  П ол і.— Ц і м о- 

ж аш  ты  ск азац ь  ш тосьц і, каб  ё н .. .  каб  ён  перастаў  

баяцца? I п оты м  — ц і м ог бы  ты  с к азац ь  ш тосьц і, каб 

ён н ікол і б ольш  сю ды не вярнуўся?

— Ты дум аеш , ён захоча? — сп ы таўся  А слан.

— Ведаеш , А слан ,— сказал а  П ол і,— ён  м ож а 

п аслаць  кагосьц і яш ч э. Я го  та к  захап іл а , ш то  п р у т  ад  

л іхтара  вы рас  у  дрэва-л іхтар , і ён  д у м а е ...

— Я го д ум кі — вял ікае  глупства, д з іц я ,— м овіў  

А слан .— Г эты  н овы  свет  п акуль  ш то  н ап аў н яец ц а  

ж ы ц ц ём , бо спеў, як ім  я  абудзіў яго , усё яш ч э  лунае 

ў  п аветр ы  і грукоча ў  зям лі. Так будзе нядоўга. А ле я  не 

м агу  гэтага  ск азац ь  стар о м у  грэш ніку , і я  таксам а  не 

м агу  яго  суцеш ы ць; ён сам  зраб іў  так , ш то  не здольны  

ч у ц ь  м ой  голас. К алі я  загавар у  з ім , ён  пачуе то л ьк і р ы к  

і роў. О , сы н ы  А дам а, я к  сп р ы тн а  вы  ад гарод ж ваец еся  

ад усяго, ш то  м ож а п ай сц і вам  на кары сць! А ле я  дам  

я м у  ад зін ы  дар, як і ён  яш ч э  м ож а п р ы н яц ь .

Л еў засм уч ан а  нахіл іў  вял ікую  галаву  і вы ды хнуў  

у  скры ўлены  страхам  тв а р  чараўн іка .

— С п і,— сказаў  ё н .— С пі і н а  некальк і гадзін  

адпачн і ад  усіх пакутаў, я к ія  ты  сам  сабе ствары ў.
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Д зяд зьк а  Э н д ру  ім гн ен н а  п еракац іўся  н а  спіну, за- 

плю ш чы ў в оч ы  і сп акой н а  засоп .

— А днясіце я го  ў б о к  і п ак л ад зіц е ,— загадаў  

А сл ан .— Ц яп ер , гн ом ы , п ак аж ы ц е  сваё кавал ьскае  

м ай стэрства! Зр аб іц е  д зве  к ар о н ы  д л я  ваш ы х  К араля  

і К аралевы .

Б о л ьш  гном аў, ч ы м  вы  м агл і б сабе ў яв іц ь , па- 

с п яш ал іся  да  З ал ато га  Д рэва. Я н ы  ў ім гн ен н е  в о к а  

с а р в а л і ўсё л ісце  і ад л ам ал і н е к а л ь к і гал ін ак . Ц яп ер  

д зец і п аб ачы лі, ш то  д р э в а  не п р о с т а  в ы гл яд ал а  

зал аты м , але б ы ло  з сап р аў д н ага  м я к к а га  золата . 

В ядом а ж , я н о  в ы р а сл а  з д звю х  за л ат ы х  м ан етак , я к ія  

в ы п а л і з к іш эн і д зя д зь к і Э ндру, к а л і я го  п е р а в я р н у л і 

д агар ы  нагам і; гэта к с а м а  і ср эб н а е  д р э в а  вы р асл а  са 

ср эб н ы х . З д ав ал ася , з н іад к у л ь  у зя л іс я  куч ы  сухога  

га л л я  д л я  р а с п а л ь в а н н я , м ал е н ь к ія  к ав ад л ы , м олаты , 

аб ц угі і м ях і. У н ас ту п н а е  ім гн ен н е  (я к  гэты я  гн ом ы  

л ю б іл і сваю  п р ац у !) п ал аў  аго н ь , м ях і раўл і, зо л ата  

п л ав іл ася , м ал атк і грукатал і. Д в а  К раты , я к іх  А слан  

п ер ад  ты м  а д п р а в іў  к а п а ц ь  (ш то  я н ы  л ю б іл і б о л ьш  

за  ўсё), в ы сы п ал і д а  н ог гн ом аў  го р к у  к аш то ў н ы х  

кам ян ёў . П ад  с п р ы т н ы м і п а л ьц а м і м ал ен ьк іх  к ав а л ё ў  

д зв е  к ар о н ы  н аб ы л і ф о р м у  абручоў , але  я н ы  б ы л і не 

та к ія  п а ч в а р н ы я  і ц я ж к ія , я к  с у ч асн ы я  еў р а п ей с к ія  

к а р о н ы , а  л ёгк ія , д ал ік а тн ы я , д а ск ан ал ай  ф о р м ы . Я н ы  

сап р аў д ы  ў п р ы го ж в а л і ты х , х то  іх  н ад зяваў . К ар о н а
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К а р ал я  б ы л а  азд о б л ен ая  р у б ін ам і, а  К ар ал евы  — 

см арагдам і.

К алі к а р о н ы  асту д зіл і ў  р а ц э , А слан  загад аў  Ф р эн к у  

і Х элен  ап у с ц іц ц а  п ер ад  ім  н а  к ал ен і і ўсклаў  к а р о н ы  

н а  іх гал овы . П оты м  ён сказаў :

— П ад ы м іц еся , К ароль  і К арал ева  Н арн іі, б ац ька  

і м ац і ш м атл ік іх  каралёў, я к ія  будуць к ір ав ац ь  Н арн і- 

я й , В ы спам і і А рхэн лэн дам . Б удзьце сп равяд л івы м і, 

л ітасц івы м і і м уж н ы м і. Х ай  з вам і будзе дабрасла- 

венне.

Тут усе закры ч ал і: “Ура!” заб рахал і, зар ж ал і, за- 

труб іл і і за л о п ал і кры лам і, а к ар ал еў ская  п ар а  стаяла, 

вы гл ядаю чы  ў р ач ы ста  і кры х у  с ар ам яж л ів а , ш то  ра - 

б іла  іх  я ш ч э  б ол ьш  вы сак ар о д н ы м і. I к ал і Д ы гары  

я ш ч э  в ітаў  К ар ал я  і К аралеву, ён  пачуў, я к  глы бокі 

голас А слана п об ач  з ім  п рам ов іў :
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— Глядзіце!

Усе ў  н ато ў п е  п ав яр н у л і гал о в ы  і вы д ы хн ул і 

ад зд з іў л ен н я  і рад асц і. Н е п а д а л ё к  я н ы  п аб ач ы л і 

д рэва , ш то  ў зн о с іл ася  н ад  іх гал о вам і. Р ан ей  яго  ту т  

д ак л ад н а  не б ы ло . М усіць, п акул ь  усе б ы л і за н я т ы я  

к а р а н а ц ы я й , я н о  в ы р асл а  — ц іха, але  х у тк а , я к  сцяг, 

к ал і я го  п ад ы м аю ц ь  н а  ф лагш ток . З д а в а л а ся , ш то  я го  

р а зл о ж ы с ты я  гал ін ы  ад к ід ваю ц ь  святл о , а не цень, 

і пад  к о ж н ы м  л істом , н іб ы  зо р к а , з іх ац еў  ср эб н ы  

яб лы к . А ле н ават  не ад  вы гляду , а ад  паху, я к і  ад  я го  

іш оў, ва  ўсіх  за н я л о  д ы хан н е . Н е й к і час  н іх то  не м ог 

д у м ац ь  н і п р а  ш то  інш ае.

— С ы н  А д а м а ,— с к азаў  А сл ан .— Ты д о б р а  пасе- 

яў. А  д л я  вас , н а р н ій ц ы , аб ар о н а  гэ та га  Д р э в а  будзе 

в аш ы м  п ер ш ы м  аб ав я зк а м , б о  гэ та  в а ш  Ш чы т. В ядзь- 

м арк а, п р а  я к у ю  я  в а м  казаў , у ц я к л а  д алёка  н а  п оўн ач  

свету , я н а  б уд зе  ж ы ц ь  там , і я е  ц ё м н а я  м аг ія  будзе 

н а б ір а ц ь  м оц . А ле п аку л ь  гэтае  Д р э в а  буяе, я н а  н ікол і 

не п р ы й д зе  ў  Н арн ію . Я н а  не н а в а ж ы ц ц а  п ад ы сц і да 

Д р эв а  б л іж эй , ч ы м  н а  с о тн і к іл ам етраў , бо я го  пах , я к і 

ёсц ь  р ад асц ь , ж ы ц ц ё  і зд ар о ў е  д л я  в а с ,— см ерц ь , ж ах  

і а д ч ай  д л я  яе.

Усе ў р ач ы ста  глядзел і н а  Д рэва. Р ап тоўн а  А слан 

п а вяр н у ў  гал аву  (кал і ён  зр аб іў  гэта , ад  я го  гры вы  ўп ал і 

со н еч н ы я  бл ік і святла) і п агл яд зеў  н а  д зяц е й  сваім і 

вял ік ім і вачы м а.
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— Ш то такое, дзеці? — спы таўся  ён , бо ўбачы ў, ш то 

я н ы  п ераш эп тваю ц ц а  і ш турхаю ц ь ад н о  аднаго.

— О ,  Аслан, с э р ,— а д к а за ў  Д ы гары , чы рван ею ч ы .— 

Я заб ы ўся  ск азац ь  табе. В ядзьм арка ўж о  з ’ела адзін  

з так іх  яблы каў, з як іх  расце Д рэва.

Ён н асам рэч  не с к а за ў  усяго , п р а  ш то  думаў, але П олі 

ад р азу  ж  вы м ав іл а  гэта  за  я го  (Д ы гары  заўсёды  зн ачн а  

больш  за  яе  б аяўся  п ад ац ц а  дурнем ).

— Там у м ы  п адум ал і, А сл ан ,— сказал а  я н а ,— ш то  

ту т  м усіц ь  б ы ц ь  н ей к ая  пам ы лка, і не м ож а бы ц ь, каб  

я н а  сапраўды  не вы н ос іл а  пах  гэты х яблы каў.

— Ч ам у  ты  та к  дум аеш , дачка Евы? — зап ы таўся  

А слан.

— Ну, я н а  з ’ела адзін .

— Д зіц я ,— ад казаў  ён ,— м ен ав іта  там у  ўсе астат- 

н ія  ц я п е р  вы кл ікаю ц ь у  я е  ж ах. Так ад б ы ваец ц а  з  ты м і, 

хто  зры вае  і есць яб л ы к і ў  н ен алеж н ы  час і н ен алеж - 

н ы м  чы нам . П лод д обры , але п оты м  ён вы кл ік ае  агіду.

— З р азу м ел а ,— ск азал а  П ол і.— I р а з  я н а  сар вал а  

я го  не ў  час, ён  не сп рац уе  д л я  яе. У сэнсе, не зр о б іц ь  яе 

веч н а  м ал ад ой  і ўсё такое?

— Н а  ж а л ь ,— м овіў  А слан , х ітаю чы  га л ав о й ,— 

зр о б іц ь . Р эч ы  заўсёды  п р ац у ю ц ь  ад п ав ед н а  іх  п р ы - 

родзе . Я н а атр ы м ал а  тое, ч аго  п р агн у л а  яе  сэрц а: ц я п е р  

яе  сіла не п ам ен ш ы ц ц а, а  дн і не ско н ч ац ц а , я к  у  багін і. 

А ле кал і ў  ц яб е  зл ое  сэрц а, б яск о н ц ы я  гады  тол ьк і
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п ад аўж аю ц ь росп ач , і я н а  п ачы н ае  гэ т а  р азум ец ь . Усе 

атр ы м л ів аю ц ь  тое, чаго  п р агн у ц ь , і ім  не заўсёды  гэта  

п адабаец ц а.

— Я ...  я  сам  ледзь не з ’еў  адно, А сл ан ,— п ры зн ўся  

Д ы гар ы .— Ц і я  б .. .

— Так, д з іц я ,— сказаў  А слан .— Б о  плады  заўсёды 

дзейн ічаю ць, я к  м усяц ь дзей н ічац ь , але я н ы  не ідуць 

н а  дабро нікому, хто  зры вае  іх, ідучы  за  ўласны м і ж а- 

данням і. К алі б лю бы  нарн іец , без п росьб ы , скраў яб - 

л ы к  і пасадзіў  яго  тут, каб аб аран іц ь  Н арнію , ён бы  

абараніў. Але ператвары ў  бы  Н арн ію  ў яш чэ адну  м оц- 

ную  і ж орсткую  імперы ю , я к  Ч арн. I тады  Н арн ія  не 

бы ла б той  д об рай  зям лёй , яко й  я  яе  задумаў. I Вядзь- 

м арка  спакуш ала ц яб е зраб іц ь  інакш , сы нок, ц і не так?

— Так, А слан. Я на хацела, каб я  ў зя ў  яб л ы к  дадому, 

д л я  м аці.

— Зразум ей , тад ы  б я н о  ац ал іл а  яе, але н і ты , н і 

я н а  не бы лі б ш часл івы я. П ры й ш о ў  бы  дзень, кал і вы  

аб одва азірнул іся  б н азад  і сказал і б, ш то  лепей  бы я н а  

п ам ерла ад  то й  х вароб ы .

I Д ы гары  не м ог ад к азац ь  н ічога, бо  я го  д уш ы лі 

слёзы , і ён пак інуў  усе сп ад зяв ан н і н а  тое, ш то  м ож а 

зах авац ь  ж ы ц ц ё  сваёй  м аці; але ў  то й  ж а  час ён  разум еў: 

Л еў ведаў, ш то м агло б зд ар ы ц ц а  і ш то  м огуць бы ць 

рэчы , больш  ж ах л івы я  за  см ерць дарагога  чалавека. 

А ле ц яп ер  А слан ізн оў  загавары ў, ам аль  ш эптам :
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— Вось ш то  зд ары лася  б, д зіц я , кал і б ты  скраў  

яб лы к . А ле зар аз  такога  не адбудзецца. Тое, ш то  я  дам  

табе, п ры н ясе  рад асц ь . У тва ім  свеце я н о  не дасц ь  

б яскон ц ага  ж ы ц ц я , але дасць ацаленне. Ідзі. С арв і для 

яе  яб л ы к  з Д рэва.

Н а  секун ду  ўсе дум кі Д ы гары  зблы тал іся . Ён па- 

чуваўся  так , н ібы та  ўвесь  свет п еравярн уўся  дагары  

нагам і. А  поты м , б ы ц ц ам  у  сне, ён п ай ш о ў  да Д рэва. 

К ароль  і К аралева  і астатн ія  с тв ар эн н і п ад б ад зёр вал і 

яго . Ён с а р в а ў  яб л ы к  і п а к л а ў  у  к іш эню . П оты м  вярн уўся  

да А слана.

— А  ці м ож ам  м ы  ц яп ер  а д п р ав іц ц а  дамоў? — 

зап ы таў ся  ён.

Ён заб ы ўся  сказац ь: “Д зякую ”,— але ён  м еў  гэта  на 

ўвазе , і А слан зразум еў.
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Раздзел 15
Канец гэтай гісторыі 

і пачатак  усіх астатніх

ам  не сп атр эб яц ц а  п яр сц ён к і, кал і я  з в а м і,— 

м овіў  голас А слана.

Д зец і м іргнул і і азірнул іся . Я н ы  зн о ў  апы нуліся  

ў  Л есе П ам іж  С усветам і. Д зяд зьк а  Э н д ру  л яж аў  на 

тр а в е  і ўсё я ш ч э  спаў; А слан  с та я ў  п о б ач  з імі.

— Х ад зем ,— сказаў  А слан .— Вам час вяр н у ц ц а  

назад. А ле спачатку  я  х ач у  п а к а за ц ь  вам  д зве  рэчы : 

засц яр о гу  і п ры к азан н е . П аглядзіце  сю ды, дзеці.

Я н ы  паглядзел і і ўб ачы лі я м ін к у  з сухім  дном , 

зар о слы м  травой .

— К алі вы  ап ош н і р аз  бы л і т у т ,— загавар ы ў  Ас- 

л а н ,— гэтае паглы бленне б ы ло  а зяр к о м , і, скокнуўш ы  

ў  яго , вы  тр ап іл і ў  свет, д зе  п ам іраю чае со н ц а  ззял а  

н ад  ру ін ам і Ч арна. Ц яп ер  а зя р к а  н ям а. Г этам у  свету
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п р ы й ш о ў  канец , н іб ы та  ён н ікол і і не існаваў. Х ай 

наш чад к і А дам а і Е вы  сцерагуцца.

— Д обра, А слан ,— ад казал і дзеці.

П олі дадала:

— А ле н аш  свет  не та к і кепск і, я к  той , праўд а, Ас- 

лан?

— П акуль не, дачка Е вы ,— сказаў  ён .— П акуль 

не. А ле вы  ро б іц еся  ўсё больш  п ад обн ы м і да  яго . I 

нельга вы клю чы ць, ш то  нейкі злодзей  з ваш ай  расы  

вы н ай дзе  сакрэт, так і ж  ж ахлівы , я к  Н еп ап раўн ае 

С лова, і вы кары стае  яго , каб  зн іш чы ц ь усё ж ы вое. 

I хутка, вельм і хутка, да  таго, я к  вы  пастарэец е , вял ік ім і 

народам і ў  ваш ы м  свеце будуць к ір авац ь  ты ран ы , як іх  

ш часце, сп равяд л івасц ь  і л ітасц ь  турбую ц ь не больш , 

чы м  ім п ератры ц у  Д ж адзіс. Х ай  ваш  свет сц ераж эц ц а . 

А  ц яп ер  п ры казан н е. Так хутка, я к  тольк і здолееце, 

заб яры ц е ў  свайго  д зяд зьк і м агіч н ы я п яр сц ён к і і 

за к ап ай ц е  іх, каб  н іхто  не зм ог ізн оў  ім і скары стац ц а .

П акул ь  Л еў казаў  гэты я  словы , д зец і гл яд зел і я м у  

ў твар . I р ап то ў н а  (ян ы  т а к  н іко л і і не зразум ел і, я к  

гэта  ад бы лося) яго н ы  тв а р  стаў  п ад о б н ы м  да зал ато га  

м о р а , у  я к ім  я н ы  плы лі. I гэтк ая  л аска  і м агу тн асц ь  

ах інулі і н ап о ў н іл і іх, ш то  д зец і адчулі, б ы ц ц ам  н ікол і 

д агэтул ь  я н ы  не бы л і н асам р эч  ш ч асл івы я , ц і м удры я, 

ц і д о б р ы я , ц і н ават  ж ы в ы я  і п р ы то м н ы я . У спам ін п р а  

той  м о м ан т  застаўся  з ім і назаўсёды . Там у ўсё сваё
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ж ы ц ц ё, к ал і я н ы  бы лі засм у ч ан ы я , ц і н ап ал о х ан ы я , 

ц і зл о сн ы я , я н ы  д ум ал і п р а  гэтую  зал атую  дабры ню . 

I ад чуван н е , ш то  я н а  ўсё я ш ч э  тут, зусім  п об ач , д зесьц і 

за  п а в а р о та м  ц і за  н ей к ім і д звяр ы м а , в яр тал ася , 

і гл ы б ока  ў н у т р ы  я н ы  ў п эў н ів а л іс я , ш то  ўсё добра. 

У н аступ н ую  х в іл ін у  ўсе тр о е  (д зя д зьк а  Э н д р у  я к р а з  

прачнуўся) зв ал іл іся  ў  ш ум , гарачы н ю  і р э зк ія  пахі 

Л ондана.

Я н ы  стаял і н а  ход н іку  к ал я  д зв я р э й  дом а К этэрл і, 

і, за  вы кл ю ч эн н ем  таго , ш то  В ядзьм аркі, во зн ік а  і 

к а н я  больш  не бы ло, усё бы л о  д акл ад н а  так ім  ж а, я к  і 

ў  м ом ан т іх  зн ікн ен н я . С таяў  л іхтар  без аднаго  прута , 

вал ял іся  р эш тк і двухколкі, і заставаўся  натоўп . Усе 

я ш ч э  разм аўлял і, і лю дзі стан ав іл іся  на кален і побач  

з п ар ан ен ы м  п ал іц эй ск ім , каж у ч ы  ў сял як ія  р эч ы  

кш тал ту : “Ён за р а з  ачун яе”, ц і “Я к ты , сябра?” ц і “Д ок- 

тар  будзе ту т  во с ь -в о с ь”.

“Н еверагодна! — п ад ум аў  Д ы га р ы .— Уся пры года 

зусім  не за н я л а  ч асу”.

Б ольш асць лю дзей  ш алён а азір ал іся  н авокал , спра- 

бую чы  зн ай сц і Д ж адзіс  і кан я . Н іх то  не звяр н у ў  

ан іяк ай  увагі на д зяц ей , бо  н іхто  не бачы ў, я к  я н ы  

зн ікл і, і н іхто  не заўваж ы ў, я к  я н ы  вярн ул іся . Ш то да 

д зяд зьк і Э ндру, з -за  стан у  я го  во п р атк і і м ёду н а  твар ы  

яго  н іхто  н е  м ог бы  п азн ац ь . Н а  ш часце, уваход н ы я 

д зверы  ў  д ом  бы лі ад ч ы н ен ы я , і ў  іх  стаял а  служ ан ка.
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я к а я  н аз ір ал а  за  в ідовіш чам  (ну  і д зен ь  бы ў у  гэтай  

д зяўчы н ы !), там у  д зец ям  бы ло н я ц я ж к а  зап х н у ц ь  дзя- 

д зьк у  Э ндру  ў н у тр  яш ч э  да  таго , я к  хтосьц і пачаў 

за д ав а ц ь  н ей к ія  п ы тан н і.

Д зяд зьк а  п ан ёсся  н аверх  п а  лесв іцы , і спачатку  дзец і 

вельм і спуж ал іся , ш то  ён ад р азу  п ой д зе  н а  гары ш ч а 

і зах о ч а  схавац ь  астатн ія  п ярсц ён к і. А ле ім  не в ар та  

б ы ло  хвал явац ц а . Ён д ум аў  п р а  бутэльку , ш то  бы ла 

ў  яго  ш аф е, і ад р азу  ж  зн ік  у  сваім  пакоі, зам кн уўш ы  

дзверы . Д зяд зька  Э н д ру  зн оў  вы й ш аў  адтуль у  хал ац е  

(вар та  зазн ачы ц ь , вельм і н яхутк а) і п ай ш о ў  н аў п р о ст  

у  ванную .

— М ож аш  у зя ц ь  астатн ія  п яр сц ён к і, П олі? — за- 

п ы таўся  Д ы гар ы .— Я хачу  п ай сц і д а  м аці.

— Д обра. П абачы м ся п а зн е й ,— ск азал а  П олі і за- 

грукатала  абцасам і п а  лесв іцы  н а  гары ш ча.

Д ы гары  п ачакаў  хвілінку, каб  адды хац ц а, і ц іха 

зай ш о ў  у м атчы н  пакой . Я н а  л я ж а л а  так ая , я к  ён б ачы ў 

яе  ш м ат разоў , аб ап іраю ч ы ся  на падуш кі, з тон к ім , 

бледны м  тварам , гледзячы  н а  я к і хацелася  плакац ь . 

Д ы гары  дастаў  з к іш эн і Я блы к Ж ы ц ц я .

I д акл ад н а  я к  Д ж адзіс  у  н аш ы м  свец е вы гл яд ал а  не 

так , я к  у  сваім , так  і садав ін а  з горн ага  сад у  таксам а  

вы гл ядал а  інакш . В ядом а, у  п ако і б ы ло  ш м ат к ал яр о - 

вы х  рэчаў: к а л я р о в а я  кап а  н а  лож ку, ш п алеры , сонеч- 

нае святло  з в а к н а  і м атч ы н а  п р ы го ж ая  б л ак ітн ая
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н ачн ая  каш уля. А ле ў  той  м ом ант, кал і Д ы гары  вы н яў  

Я блы к з к іш эн і, здалося , ш то  ўсе р эч ы  ў  п араўн ан н і з ім 

зусім  б л якл ы я. Усё, н ават сонечнае святло , вы глядала 

слабы м  і ц ьм ян ы м . Я блы к ад к ід ваў  зай ч ы к і н а  столь. 

Н іш то  інш ае п р о с та  не бы ло  вар тае  ўвагі. I пах  Я блы - 

к а  Ж ы ц ц я  бы ў такі, н ібы та  ў  п ако і бы ло акно , ш то 

ад ч ы н ялася  ў Н ябёсы .

— О , д арагі м ой, я к і ц удоўны  я б л ы к ,— усм іхнулася 

м ац і Д ы гары .

— Ты з ’яс і яго , праўда? К алі л аск а ,— сказаў  Д ы гары .

— Я не ведаю , ш то  сказаў  бы  д о к тар ,— ад казал а  

я н а .— А ле, д у м аю ... ён  бы  дазволіў .

Д ы гары  п ачы сц іў  яб л ы к , п а р эзаў  і стаў  д авац ь  

м ац і лустачку  за  лустачкай . I, то л ьк і з ’еўш ы  яго , я н а
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ўсм іхнулася, адк інулася  н азад  на п ад у ш ку  і заснула: 

сапраўдны м , лагодн ы м  сном , я к о га  я н а  п рагн ула 

больш  за  ўсё н а  свеце, без усял як іх  гэты х агідны х 

таблетак . I ц я п е р  Д ы гары  б ы ў  упэўн ен ы , ш то  яе  

тв ар  вы глядаў  к ры ху  па-інш ам у. Ён нахіл іўся, вельм і 

а с ц яр о ж н а  п ац ал ав аў  яе  і вы сл ізн уў  з п акоя, забраў- 

ш ы  сарц ав ін у  яб л ы ка  з сабой . Усю р эш ту  д н я , калі 

ён гл яд зеў  на р эч ы  н аво к ал  і бачыў, я к ія  звы ч ай н ы я  

і н еч ар о ў н ы я  я н ы  бы лі, ён ам аль  тр ац іў  надзею , 

але кал і ўзгад ваў  твар  А слана, н ад зея  в я р тал ася  да 

яго .

У той  веч ар  ён  закап аў  сар ц ав ін у  ад  Я блы ка ў садзе 

за  дом ам .

Н асту п н ай  р ан іц ай , кал і д октар  п р ы й ш о ў  н а  звы - 

ч ай н ы  агляд, Д ы гары  п ерагнуўся п р а з  п арэн чы , каб 

п аслухаць. Ён пачуў, я к  д о к тар  вы й ш аў  з ц ётк ай  Л эц і 

і сказаў:

— М іс К этэрл і, гэта  сам ы  н езвы ч ай н ы  вы п адак , 

як і я  су стракаў  за  ўсю  сваю  м еды цы нскую  практы ку . 

Г эт а ... гэта  я к  цуд. З а р а з  я  н іч о га  не буду к азац ь  

хлопчы ку, не т р э б а  абудж ац ь м ар н ы х  сп адзяван н яў . 

А ле я к  н а  м я н е . . .— т у т  я го  голас стаў  зан ад та  ц іхім , 

каб  я го  м ож н а б ы ло  пачуць.

П асля абеду Д ы гары  спусц іўся ў  сад  і п расв істаў  

сак р этн ы  сігнал, п р а  я к і я н ы  дам ов іл іся  з  П олі (у яе  не 

атры м ал ася  вяр н у ц ц а  ўчора).
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— Я к м аецеся? — сп ы тал ася  П олі, гледзячы  п аверх  

м у р а .— Я м аю  н а  ўв а зе  тваю  м аці.

— Я дум аю , усё будзе д о б р а ,— ад казаў  Д ы гар ы .— 

А ле, кал і ты  не суп рац ь, я  не хацеў  б ы  п акуль  гавар ы ц ь  

п р а  г э т а ... А  ш то  з п ярсцёнкам і?

— Я за б р ал а  ўсе ,— сказал а  П о л і.— Глядзі, усё 

добра, я  ў  пальчатках . Д ав ай  закап аем  іх.

— Так, д авай . Я  п азн ач ы ў  м есца, д зе  закап аў  у ч о р а  

сар ц ав ін у  ад  Я блы ка.

П олі п ер ал езл а  п р а з  м ур , і я н ы  р а за м  п ай ш л і туды . 

А ле, я к  вы светл іл ася , Д ы гары  не т р э б а  б ы л о  н ават  

п азн ач ац ь  м есца. Там н еш та  п ракл ю н ул ася . Я н о  не 

расло  т а к  хутка , я к  н о вы я  д р эвы  ў  Н арн іі, але ў ж о  

д о б р а  п а д н я л о с я  над  зям лёй . Я н ы  ў зя л і ры д л ёў ку  

і зак ап ал і ўсе ч ар о ў н ы я  п яр сц ён к і, р а за м  са сваім і, 

вакол  дрэва.

П р ы кл адн а  п р аз  ты д зен ь  п асля  гэтага  стал а  да- 

кл ад н а  зразум ела, ш то  м ац і Д ы гары  стан о в іц ц а  лепш . 

П р аз  д ва  ты д н і я н а  м агла сяд зец ь  у садзе. А  п раз 

м есяц  увесь  дом  стаўся інш ы м . Ц ётка  Л эц і раб іла  

ўсё, ш то п ад аб алася  м ац і Д ы гары : во к н ы  расчы н іл і, 

затхлы я ф ір ан к і адсунулі, каб  асвятл іц ь  пакоі, паў- 

сю ль бы л і н о вы я  кветк і, на абед гатавал і см ачны я 

стравы , стар о е  ф а р т э п ’я н а  н аладзіл і, і м ац і ізн о ў  па- 

чал а  сп явац ь  і т а к  гуляла з Д ы гары  і П олі, ш то  ц ётка  

Л эц і казала:
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— К аж у табе, М эйбл, з вас  тра іх  ты  н ай б ольш ае  

дзіця!

К ал і сп р авы  ід уц ь  кепска, вы  заў важ аец е , ш то  

зв ы ч а й н а  я н ы  ід уц ь  усё горш  і горш  н а  п р а ц я гу  пэў- 

н ага  часу, але, к ал і а д н о й ч ы  сп р а в ы  п ач ы н аю ц ь ісц і 

д о б р а , я н ы  ч аста  с т а н о в я ц ц а  ўсё л еп ей  і леп ей , не 

аб м яж о ў в аю ч ы ся  ў  часе. Н ед зе  п р а з  ш эсц ь  ты д н я ў  

та к о га  ц уд оўн ага  ж ы ц ц я  п р ы й ш о ў  д оўгі л іст  ад  

б а ц ь к і з Інды і, у  я к ім  б ы л і д з ів о с н ы я  н ав ін ы . С тар ы  

с тр ы еч н ы  дзед  К ёрк  п ам ёр , і гэта  а зн ач ал а , ш то  

б а ц ь к а  зр аб іў ся  вел ьм і за м о ж н ы . Ё н  зб ір аў ся  сы сц і 

н а  п ен сію  і н а за ў ж д ы  в я р н у ц ц а  з Ін д ы і дадом у. 

I ц я п е р  с та р а ж ы т н ы  в я л ік і д о м  за  го р ад ам , п р а  я к і 

Д ы гар ы  чуў  усё сваё  ж ы ц ц ё , але н іко л і не бачы ў, 

будзе  н а л еж ац ь  ім ; в я л ік і д о м  з р ы ц а р с к ім і д асп еха- 

м і, с та й н я м і, п с я р н я м і, р а к о й , п ар к ам , а р а н ж а р эя м і, 

в ін агр ад н ік ам і, л я с ам і і га р а м і з а  ім і. Так ш то  Д ы га- 

р ы  адчуваў , я к  ад ч у в аў  б ы  і к о ж н ы  н а  я го  м есц ы , 

ш то  ж ы ц ь  я н ы  ц я п е р  б уд уц ь д о ў га  і ш ч асл іва . 

А ле, м агч ы м а , вы  х ац ел і б д ав ед ац ц а  я ш ч э  п р а  

тое-сёе .

П олі і Д ы гары  заўсёды  заставал іся  д о б р ы м і сяб - 

рам і, і ам аль к о ж н ы я  вак ац ы і П олі п р ы язд ж ал а  ў  

ц удоўны  загар ад н ы  дом  К ёркаў; там  я н а  н авучы лася  

езд зіц ь  верхам , п л авац ь , д а іц ь  кароў, п я ч ы  і л аз іц ь  п а  

дрэвах .
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У Н арн іі звяр ы  ж ы л і ў  вял ік ім  супакоі і радасці, 

і ан і В ядзьм арка, ан і я к і інш ы  во р аг  не ту р б аваў  

гэтую  добрую  зям лю  ш м ат стагоддзяў . К ароль  Ф рэнк, 

К аралева  Х элен  і іх д зец і ш часл іва  ж ы лі ў  Н арн іі, і іх 

другі сы н  стаў  К аралём  А рхэнлэнда.

Х лопцы  ж ан іл іся  з н ім ф ам і, а  д зяў ч аты  вы ходзіл і 

за м у ж  за  л ясн ы х  і рач н ы х  багоў.

Л іхтар , я к і  п асад зіла  В яд зьм ар ка  (не ведаю чы  п р а  

то е), ззя ў  у  нар н ій ск ім  лесе  дзен ь  і н о ч , т а м у  то е  м есца, 

д зе  ён  рос , ста л і н а зы в а ц ь  Л іх тар н ай  П р агал ін ай , і 

кал і п р а з  ш м ат год ін ш ая  д зя ў ч ы н к а  з н аш ага  свету  

тр а п іл а  ў  Н арн ію  сн еж н ы м  в еч ар ам , л іх тар  усё яш ч э  

гарэў. I гэта я  п ры год а  бы ла ў н ей к ім  сэнсе  зв я за н а я  

з ты м і, п р а  я к ія  я  вам  то л ьк і ш то  распавёў .

Г эта б ы л о  так. Д р эв а , я к о е  вы р асл а  з Я блы ка, 

ш то  п асад зіў  Д ы гары  ў  садзе  за  д ом ам , с та л а  вял ікае  

і п ры гож ае . Я н о  расл о  ў  глебе н аш ага  свету , д алёка 

ад  гуку  гол асу  А слана і м ал ад о га  п а в е т р а  Н арн іі, 

та м у  не п ры н есл а  яблы каў , ш то  м агл і б в яр н у ц ь  

да ж ы ц ц я  с м я р о т н а  хворую  ж ан ч ы н у , я к  гэта 

ад б ы л о ся  з м ац і Д ы гары . Ты м  н е  м енш , я го  яб л ы к і 

б ы л і п р ы га ж эй ш ы м і за  ўсе ін ш ы я  я б л ы к і ў  Б р ы тан іі 

і бы л і н ад звы ч ай  кар ы сн ы я , н ягл ед зяч ы  на тое, ш то  

не бы л і ц ал к ам  ч ар о ў н ы я . А ле ў н у тр ы , у  сам ай  сваёй  

сарц ав ін е , д р э в а  (кал і м о ж н а  т а к  ск азац ь) н ікол і не 

заб ы в ал ася  н а  то е  ін ш ае  д р эв а  ў  Н ар н іі, ад  я к о га  я н о
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паходзіла. Ч асам  я н о  загад к ав а  вар у ш ы л ася , кал і 

не б ы л о  ветру. Я м яркую , гэта  зд ар ал ася  тад ы , кал і 

ў Н ар н іі д зьм улі м о ц н ы я  в ятр ы , і ан гельскае  д р эва  

д р ы ж эл а , бо н арн ій скае  д р эв а  гай д ал ася  і гнулася пад  

м о ц н ы м  п аўд н ёва-заход н ім  ш та р м а в ы м  ветр ам . Я к бы 

там  ні бы ло, п азн ей  вы светл ілася , ш то  ў яго  д раўн ін е  

ўсё я ш ч э  бы ла м агія . Бо кал і Д ы гары  бы ў д авол і- 

так і стал ага  ў зр о с т у  (да таго  часу  ён  стаў  вяд о м ы м  

навукоўц ам , п р аф есар ам  і вял ік ім  в ан д р о ў н ік ам ) і 

стары  дом  К этэр л і стаў  н ал еж ац ь  ям у , па ўс ім  поўдн і 

А н гел ьш ч ы н ы  б ы ў  м о ц н ы  ш торм , я к і  зл ам аў  д рэва . 

Д ы гары  не м ог д ап усц іц ь , каб  яб л ы н ю  п р о с та  пасекл і 

на д р о вы , там у  зр аб іў  з  ч астк і д р эв а  ш афу, яку ю  

п ас та в іў  у  сва ім  в ял ік ім  дом е. I х ац я  ён  сам  не ад кр ы ў  

ч ар о ў н ы я  як а с ц і то й  ш аф ы , гэта  зр аб іў  н ехта  інш ы . 

В ось та к і б ы ў  п ач атак  усіх  в а н д р о в а к  туды  і н азад  

п ам іж  Н ар н ія й  і н аш ы м  светам , п р а  я к ія  вы  м о ж ац е  

п р ач ы тац ь  у  ін ш ы х  кнігах .

П ераехаўш ы  ж ы ц ь  у  вял ік і дом  за  горадам , Д ы гары  

і я го  с ям ’я  заб р ал і з  сабой  д зяд зьк у  Э ндру, б о  б ац ька  

Д ы гары  сказаў: “М ы  м усім  п асп р аб авац ь  у тр ы м ац ь  

стар о га  ад  ш коды , і гэта  н есп равяд л іва , ш то  бедная 

Л эц і заўсёды  м усіц ь  кл ап ац іц ц а  п р а  я г о ”. Д зяд зьк а  

Э н д ру  н ікол і больш  не сп р аб ав аў  а н іяк ай  м агіі да 

к ан ц а  свай го  ж ы ц ц я . Ён вы ву ч ы ў  у р о к  і ў  стары м  

у зр о сц е  стаў  б ольш  п р ы ем н ы м  і м ен ш  эга істы чн ы м
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чалавекам , ч ы м  ран ей . А ле ён  заўсёды  лю біў завесц і 

гасцей  у  б іл ьяр д н ы  п акой  і р а сп ав яд ац ь  ім  г історы і п р а  

загадкавую  лэдзі, зам еж н ую  каралеўскую  асобу, з я к о й  

ён ездзіў  п а  Л ондане.

— У яе  б ы ў  д яб ал ьск і х а р а к т а р ,— казаў  ё н .— А ле 

я н а  бы ла ш ал ён а  п р ы го ж ай  ж ан ч ы н ай , сэр , ш алёна 

п р ы гож ай  ж ан ч ы н ай .
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